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TOYEJCI3AIK KESEHIHJEI'T IPO3AHBIH KOPIHICI:
b. CAPBIBAU HIBIFAPMAJIAPBIHBIH KOPKEM/IK CUITATbBI

Angatna. byn Makamaga Toyenci3mik Ke3CHIHIErl Ka3akK MpPO3achIHBIH JaMy OarbITTapbl
beiiGiT Capsibaiinbiy «Payramn epte rynaeini», «Meiipim», «Omiapa» aTThl SHriMenepl HeTi3iHe
tangaHanel.  JKasymiel MIBIFapMaiapbelHAa KOpIHIC TamKaH pyXaHW KYHABUIBIKTap, aaaM
OOJIMBICBIHBIH TEPEH MCUXOJOTUAJIBIK HIpIMIEpl, KOFAaM MEH JKEeKe TYJIFa apachlHJarbl OailyaHbIC
KOPKEMIIK TYPFBIZIa KapacThIPbUIaIbl. ABTOP ©3 TYBIHABUIAPBIHIA TOYEJICI3MIK KEe3eHIHeTl Ka3ak
KOFaMBIHBIH ONIEyMETTIK, MOPAJbIbIK, (HIOCODUSIIBIK MOcCeNeNepiH medep KETKI3e OTBIPHIIL,
WITTBIK JYHHETaHBIM MEH 3aMaH pYyXbIH KOpKeM OeliHenep apKpUIbl amanabl. JKa3ymislHBIH
MaKajaMbl3/la KapacThIpbUIAThIH 0acThl KeHinkep — Payrail, jka3yIIbIHBIH HIBIFAPMAIIbUIBIFBIHIA
KU1 Ke3/IeCeTIH HI31K, TepEeH ONJIbI, OMIpPre KYIITap, pyXaHU 13[I€HICTE KYpPreH TyJira. PayraiTeig
1IIIHJe JKYpIN JKaTKaH Kypec, Oip JKarblHAaH, aJlaMHBIH ©3 ©MIpiHe JIereH YMITIH cakTan Kajly MeH
eKIHIII JKaFbIHaH, CBIPTKBI OpTajiaH KeJIeTIH KeJAeprijiepre Kapchl TypyFa JEreH YMTBUIBICH allKbIH
kepcerineni. An, «MeiiipiMm» oHriMeciHigeri ¥maH OelHeci — SK3UCTEHIMAJABIK CHUIAaTKa He
keitinkep. Kamamrep ¥nanHbiH OeliHecl! apKbUIbI »Ka3yllbl Ka3ipri Koramja cupern Oapa »XaTKaH
PYXaHH Ta3ajblK, MeHipiM MeH KellipiM CEeKUIII aJaMrepLIuliK KYHAbUIBIKTapAbl ketepeai. On
alfHayachIHJIaFbl agamMaap/blH OeliHeCIH FaHa eMec, OJIap/bIH IMIKI jKaH JyHHUECiH, Kyi3emici MeH
CAFBIHBIIIBIH, JKOFAITKAH KBbUIYBIH CYPET apKbUIbl JKETKI3yre ThIpbIcaJbl. Byl OHBIH pyXaHU
JTYHUECIHIH Ta3aJIbIFbIH, OHEpre JIeTeH afaiiblFblH aHrapTaabl. CoHmaii-ak KanaMmrepaiy «Omiapay»
OHriMeciHaeri AMMaTThIH KOpIIAFaH OpTachl — aTa-aHACBIHBIH YMITi, MYFaTiMAEPAIH KbICHIMBI,
KOFaMHBIH TaObICTBI OosiyFa MaxOypieyli — ¥BT-Hbl Tek OUIIM ChIHaFrbl FaHa €Mec, eMip MeH
O0JaIaKThIH JKAJIFbI3 JKOJIBI PETiHIE Kopyre urtepMeneiii. by — connokyabTypiiK AeTanb peTiHe
KepiHeni. JKa3ymibl OChl apKbUIbl Ka3ipri KoraMmja OallaHbIH JKEeKe TYJIFa PETIHJEe eMeC, HOTHKEre
KETYI Kypal peTiHJe KaObUIAaHBIN OThIPFaHbIH MeH3eial. Makanana kerinkepiep xyieci, imKi
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The Manifestation of Prose in the Independence Period:
The Artistic Features of B. Sarybai’s Works

Abstract. This article explores the development trends of Kazakh prose during the period of
independence, based on Beibit Sarybay’s short stories “Raugash erte giildeidi” (“Rhubarb Blooms
Early”), “Meiirim” (“Compassion”), and “Oliara” (“Interseason”). The spiritual values depicted in
the author’s works, the deep psychological layers of human nature, and the relationship between
society and the individual are examined from an artistic perspective. Through his narratives, the
writer skillfully conveys the social, moral, and philosophical issues of Kazakh society in the
independence era, while expressing the national worldview and the spirit of the times through
artistic imagery.

The central character analyzed in this article is Raugash — a delicate, introspective, and life-
loving individual in constant spiritual search — who frequently appears in Sarybay's creative
universe. The inner struggle of Raugash is portrayed as a dual conflict: the effort to preserve hope in
one’s life and the resistance against external pressures. In “Mezirim”, the character Ulan embodies
an existential image. Through Ulan, the writer addresses vanishing spiritual purity and core human
values such as compassion and forgiveness in today’s society. The author seeks not only to depict
the outward behaviors of people but also to delve into their inner world, sorrows, longing, and lost
warmth. This reveals the protagonist's spiritual purity and the author's artistic integrity.

In addition, the environment surrounding Almat in the story “Oliara” — his parents’
expectations, the pressure from teachers, and society’s insistence on success — presents the Unified
National Testing (UNT) not merely as an academic challenge but as the sole path to life and the
future. This becomes a socio-cultural detail. The writer thus implies that children today are viewed
not as individuals, but as tools for achieving results. The article analyzes the system of characters,
inner monologue, psychological depth (psychologism), metaphor, and symbolism, incorporating
elements of literary theory.

Keywords: psychologism, philosophy, artistic dialogue, time and space, modernist trend,
symbolism.
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IIposiBiieHHe NPO3bI B IEPHO/ HE3ABUCHUMOCTH
Xy/A0:KecTBeHHbIe 0coOeHHOocTH npou3Benennii b. Capbidas

AHHOTauusA. B 1aHHON CTaTbe paccMaTpUBAIOTCS HAIPABICHHS Pa3BUTHs Ka3aXCKOW IIPO3bI
B IIEpUOJI HE3aBHCHMOCTH Ha OCHOBe paccka3oB beitoura Capeibas «Payram epre rynaenmai»,
«Meilipim», «Omiapa». B Xyl0XeCTBEHHOM acleKTe€ aHAJIU3UPYIOTCS TyXOBHBIE LIEHHOCTH,
MICUXOJIOTUYECKUE TIyOWHBI YEIOBEUYECKOM CYIIHOCTH, a TAK)KE B3aUMOCBS3b MEXKIY OOILIECTBOM U
JUYHOCTBIO, OTPAXEHHBIE B MPOU3BEICHUAX MHcATEIsl. ABTOP MAaCTEPCKU NMEPENAET COLMAIIBHBIC,
MopaibHbIe U GUIOCOPCKHE TPOOIEMbI Ka3aXCKOT0 OOINECTBA ATMOXU HE3aBUCUMOCTHU, PACKPHIBAsS
HaIlMOHAJIbHOE MUPOBO33PEHHE U AyX BPEMEHU Uepe3 XyA0KECTBEHHbIE 00pa3bl.

I'maBHBIN Tepolt — Payrami, paccmaTpuBaeMblii B CTaThe, SIBISCTCS THIIMYHBIM 00pa3oM B
TBOpPYECTBE MUCATENA: TOHKAs, [NTyOOKOMBICICHHAs, JKAXKYILask ’KU3HU JTMYHOCTh, HaXOASIIasCs B
IIOCTOSIHHOM JTyXOBHOM IoMcKe. BHyTpeHHMII KOH(QIMKT Payramr sSipko BbIpa)kaeT CTpEMIIEHHUE C
OJTHOW CTOPOHBI COXPAaHUTb HAJEKIY Ha COOCTBEHHYIO KU3Hb, a C JPYrol — MPOTHUBOCTOSATH
BHEIIHUM mpenarcTBusiM. OOpa3 ¥mana w3 pacckaza «MeiipiM» HOCHT 3K3UCTCHIUAIBHBIN
xapakrep. Yepe3 oOpa3 ¥naHa aBTOp NOJHMUMAET TEMY YTPAauMBAaE€MbIX B COBPEMEHHOM OOLIECTBE
JYXOBHBIX LIEHHOCTEH, TAKMX KaK MHJIOCEpJUE, COCTpasaHue U npouienue — Ilucarens crpemurcs
IepeaTh HE TOJIBKO BHEUIHME YEPThl OKPYKAIOIUX IEPCOHAXEH, HO M HUX BHYTPEHHHH MUD,
CTpaJjaHusi, TOCKY U YTPA4eHHOE TEII0. DTO OTpakaeT YUCTOTY €ro JYXOBHOI'O MHUpPa U BEPHOCTh
UCKYCCTBY.

OxpyxeHue Anmara B pacckaze «Oiiapay — OXHIAHUS POJUTENICH, AaBJICHHE CO CTOPOHBI
yuuTesel, HaBsi3pIBaeMasi OOILECTBOM HEOOXOIUMOCTh OBITh YCIHEIIHbIM — IMOATAJIKMBAIOT Iepos
BocripunuMath EHT He mpocTo kak sK3aMeH, a KaK €IWHCTBEHHBIA MYyTh B JKU3HU U Oyayiiee. ITo
BBICTYNa€T KaK COLMOKYJIbTypHas JeTajb. TakuM o0pa3oM, aBTOp YyKas3blBaeT Ha TO, 4TO B
COBPEMEHHOM 00111ecTBe peOEHKa BOCIIPUHUMAIOT HE KaK JIMYHOCTh, a KaK CPEJICTBO JOCTHXKEHHUS
pesynbprata. B craTthe NpoBeNEH IUTEPAaTypHO-TEOPETUYECKHM aHalIN3, BKIIOYAIOIIUN CUCTEMY
MepCOHaXeH, BHYTPEHHUM MOHOJIOT, TICUXO0JIOTU3M, METaQOpy U CUMBOJIUKY KaK Xy/10KECTBEHHbIE
MIPUEMBI.

KiroueBble cjoBa: mncuxosiorusMm, ¢uiaocopusi, XyHAOKECTBEHHBIH JUanor, BpeMs U
IIPOCTPAHCTBO, MOJEPHUCTCKOE HAIIPABJIEHUE, CUMBOJIU3M.

Kipicne

Kazak mpozackl Toyenci3lik ajnFaHHaH KeHiH >kaHa OarbIT, >KaHA cama, ThIH KOPKEeMIIIK
13nenicrepre Oetr Oypasl. byn ke3eHzae agamMHBIH 1K1 dJIeMiHE TepeH Ooiiay, pyxaHu KyH3ellic,
KOFaM MEH aJlaM apachlHJaFrbl KapbIM-KATBIHACTBI JKaHAIla MalbIMJay — IPO3aHbIH JKETEKIIi
ypIiciHe aifHabI.

beii6it Capsibaiinsiy «Payram epte ryaaeiai», «Melipim», «Omiapa» oHrimenepi — OyriHri
Ka3aK TMpo3achIHIAFbl (UIOCO(PHSIIBIK, TICUXOJIOTHUSIBIK, CHUMBOJIBIK OarbITTapAbIH YHJIECIMIH
KOPCETETIH KOPKEM IIbIFapMallapbIHbIH OpKAHCBICKl Oenriyii 6ip 3CTEeTHKAIBIK TYXKBIPbIMFa
HETI3/IeTITeH, aJl KOPKEeM/IIK QJIEMIHJIC Ka3YIIIbl ©31HE TOH aBTOPJIBIK YCTAHBIMMEH €PEKIIICIICHEI].

Onebu Teopus TYPFBICBIHAH KaparaH/a, >Ka3ylibl InbFapManapbsiiaa M.M. baxTuHHIH
«MONMU(OHUSIIBIK MOTIH» TEOPHSIChIHA TOH CUIIATTap KOpiHeAl: op KeHINKep/iH 63 YHi, 63 IIbIHIbIFbI
6ap. byn — aBTOop MeH keHinkep/iH Oip-OipiHeH OesliHyiH, OKbIPMAaHHBIH KeHiNKepMeH Tikenen
apajlacyblH KaMTaMachl3 €TeTiH Tocul. MoceneH, «Omiapa» oHriMeciHae 06acThl KeWIMKEpAiH KaH
KYH3€eIici MeH YaKbIT apachlHIarbl KypAeni OalIaHbIC — IIIKI MOHOJIOT TEeH CHMBOJIBIK KEHICTIK
apkbUbl keTkizuieni. byn tocin FO.H. TeiHsHOBTBIH «omebu dopma — eMipiiK KyObUIBICTBIH
Oenrici» JEereH TYXbIphIMBIMEH YHAec. An bepronbT BpexTTiH «oTcTpaHeHHe» (OTUYKICHHE)
teopusicel  beitbit Capplbaii mpo3achklHIa aBTOPJABIK OasHIay MEH KEHINKep apachIHIaFbl
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apakalIbIKTBIKTaH Oaiikanaapl. JKa3ylibl OKBIPMaHIbl KEWIlKepre >KakKbIHIAaTa OTBIPHIN, COJI
apKbUIBI OHBI OWJIaHyFa, ce3iHyre HMTepMenelsi, Oipak apThIK MaTeTHKagaH aynak. «MeiipimM»
OHTIMECIHJIET] 3TUKAIBIK-(PIIOCOPUSIIBIK O arbIMAapbl AXMeT BalTypChIHYJIBIHBIH «o1e0HeT —
aJaMHBIH 1K1 9JIEMiH TOpOHMENeYIiH Kypaibl» JIereH OWbIMEH YHIecedi. byn mbirapmana amam
OOMBIHAAFBl YMBIT KaJIFAaH KACHET — MEHIPIMIUIIK apKbUIbl KaJIbl aAaM3aTTBIK KYHIBUIBIKTap
AJJIBIHFBI KaTapra MbIFajibl. «Payram epre Tyiagaeiai» oHriMecinae Taburat OeifHeci MeH KeHinKep
Kyizemici Oip-Oipimen kaOaTraca epinmin, A.M. 3enMHCKHMHIIH «TaOuraT — pyXxaHH KYHAIH
KOpPKEeMJIIK OelHeci» JereH HUICSIChIH €CKe cayaabl. MyHIarbl TaOWFAaT CHMBOJI PETIHIE eMec,
KeHINMKepIiH pyXaHH JIEMiH alllaThIH 1IIKI aifHa KbI3METIH aTKapabl.

JXazymisl mbIFapManiapeiHa CHMBOJIU3M MEH MeTa(opajblK CTHIIb KEHIHCH OpPBIH aJFaH.
OHriMe aTaylapbIHBIH ©31HJIe CHUMBOJJIBIK MOH Oap: «Omiapa» — eTHeli Ke3eH, NaraapbiC COTi;
«Meiiipim» — agam3aTka OpTaK T'yMaHUCTIK KYHIBUIBIK; «Payram epre TyJueimi» — YMIT IeH
OMIPIIEHIIKTIH cUMBOJNBL. byn Tycta LIKIOBCKHIANIH «OCTpaHEHUE» TEOPHSCHI J1a OPBIH ajajbl:
KYHJICTIKTI KyOBUIBICTBI TOCBIH €Till KOPCETY apKbUIbI OKbIPMaHHBIH Ha3apbIH jKaHallla KaObLIayFra
OarbITTal b

beiiGiT CappiOait mpo3acbiHAaFbl KOPKEMIIK 9JIEM — YITTBIK JIOCTYP MEH 3aMaHayH QIeMJIK
oneOueTTany TEHACHIMSUIAPBIHBIH TOFBICKAH TYChL. ON YITTBIK PYXTHI JKOFAITIAN, XahaHIbIK
Ma3MyH/Ibl MEHTepe OLITeH kKa3yIlbl PETIHAE TOYENCI3IIK Ke3eH] o1e0ueTIHIH KelnOeTiH ailKbIHIayFa
yiec Koceim OThIp. Keilfinkepnepi — Oi3diH 3aMaHIacTapbIMbBI3, OJAPIBIH 13/ICHICI — OYTIHTI
KOFaMJIaFbl PyXaHH 13/ICHICTIH KOPiHici.

3eprTey dicTepi MeH MaTepuaIIap

FoulbiMu Makanajga TOyeNCI3[AIK Ke3€HIHJErl Ka3akK MpOo3achbIHbIH JaMy OaFbITTapbl MEH
KOPKEM/IIK-ICTETUKAIBIK €pPEKIIeTIKTepl TajljlaHabl. 3epTTey MaTepuaiabl PeTiHAe Ka3ipri Ka3ak
onebuetiHiH KepHekTi okim beitbit CapribaiiasiH «Payramn epre rynneitni», «Meiipim», «Oniapa»
aTThl QHriMelnepl alblHAbl. By mbiFapmanapaa Koramaarbl pyXaHHU-aAaMIepIliIiK KYHAbUIBIKTap,
QJIEYMETTIK-TICUXOJIOTUSAJIBIK ~ MoceJieNiep, aJaM MeH TaOWFaTThlH, aJaM MeH KOFaMHbIH
apakaTblHachl, eMip MeH eliM (UI0copUsACH ChIHIBI TEPEH TaKbIPBINTAp KOPKEMJIK TYPFbIIaH
OeliHesleHTeH. OHriMesepAeri aBTOPJIbIK YCTaHbIM, CUMBOJIIBIK OeliHenep kyileci MeH OasHaay
TocLIIepl Kazipri Ka3ak Mpo3achbiHAAFbl KOPKEMIIK 13/1eHIcTepl alikpiHaaiabl. COHIBIKTaH J1a Oy
HIbIFapMasap 3epTTey HbICaHbl PETIH/IE AJBIHBIIN, KOPKEMJIIK KOHE UJCSUTBIK TYPFbIJIAH KaH-KaKThl
TaJaH/IbI.

3epTTey OapbIChIHJa TEPMEHEBTHKAIBIK 9JIC, MOTIHJIIK Tallfiay, CAJIbICTBIPY KOHE Kyileney
omiCTEpIMEH KaTap, KYPBUIBIMABIK-MOTIHAIK Talay oJICTepl KOJIAHBULABI. ©ONe0M MOTIHJIET
TaKpIpbIIl TEH HJes, KOMIO3ULUSIIBIK KYPBUIBIM, KeHinkepiep >XyHheci MeH ICHUXOJIOTHUSIIBIK
OeiiHeney TocuUIepl TalJaHbIN, >Ka3yHIBIHBIH KOPKEMJIK oJleMi MEH CTHIBJIK epeKIIeNiKTepi
FBUIBIMM HeTi37ie KapacThlpbliibl. COHBIMEH Kartap, 3epTTey OapbIChIHIAa OTAHIBIK o/eOMeTTaHy
FBUIBIMBIH/IAFBI Ka3ipri Mpo3ara KaThICTHl FRUIBIMH €HOSKTEp MEH TCOPHSUIBIK TY)KBIPBIMIAp, aTarl
aiitkanga, M. OyesoB, 3. Kadgonos, P. Hypramu, K. Eprebek, b. MaiitanoB, A. Ecnen6etos,
b. O0airazuysel s)xoHEe Oacka Ja 3epTTeyIIIepiH eHOeKTepl OacuIbUIbIKKa anblHAbL. by eHOekTep
Ka3ipri Kaszak Mpo3achbIHIAFbl KOPKEMIK OarbITTap MEH >KaHAIIBUIABIK YpAICTEepai TYCIHYTe Heri3
OO0JIIBI.

Ocpl oicTep MeH MarepHaiiap apKbUIbl TOYEJNICI3/IIK Ke3eHIH/Eer Ka3aK MpO3achIHBIH KaHa
Ma3MYHJIBIK CHIIaThl MEH KOPKEMIK-ICTETHKAIBIK eJmeMepl alkpiHaanbin, beitdit Capridait
IIBIFaPMaIIbUIBIFBl  MBICAJIBIHIA JKaH-)KaKThl Tajjnay >Kyprisuigi.byn seuteiMu Makamaga beitoit
Cappi6ail mpo3achIHbIH ©31H/IIK €pEeKIIeNIKTepl KapacThIPbLIA IbL.

Tannay MeH HITHKEJIEP
Kazak oneOuerinze oHrimMe xaHpel beitimOber Maiinuanen Oacrtay anbin, JKycinmbex
AlimaypiToB, MyxTap ©Oye3oB, Fabur MycipenoB  cekinai  ipi  KajgaMmrepiepaiH
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HIBIFAPMAIIbUIBIFBIHA JKAJIFAChIH TalThl. OPTYPJl Ke3eHJAEpJAeri oHriMenep Kazak o/ieOueTiHnae
XKAHPIBIH Y3MIK VATUIEPIH KAaJbIITACTBIPABI. AJaM3aTTBIH achll JKOHE IMAChIK KAaCHETTepiH
HIOFBIPJAHBIPFAH TpO3a KaHpbl yakbiT ere kene Opanxan bexkelt, bepnidex Coxmaxbaes,
O0aixomin Tapasun, Tenen O6nik, Myxtap Marayun, Mapxabar balifyT ChIHIBI Kajgamrepiepii
JTYHHETE OKeIJIi. Op ’Ka3ylIbIHBIH 63 KOITaHOAChl MEH a3y CTUJIIHE TOH epeKIIeTikTepi 0ap.

Kazipri onmebuerre Oyl >KaHPABI KAIFACTBIPYIIBI Kac KajlaMmrepiep KarapbiHaa MonnHa
Owmapoga, Jlupa Konsic, Makcar Mamnik, Jlapxan beiicen6ek, beiidir Cappibaii sxoHe Tarbl 0acka
YKazymiblIapabl atam etyre 6omansl. Onap KoFaMm eMipiHe kaH O1Tipin, YWITTHIK 9eOMEeTTI 3aMaHaac
OeifHeciMeH OaMBITHII, OYT1HT1 KYHHIH QJIEyMETTIK MAceTelIepiH KOPKEMIIK TYPFbIJIa KOPCETII XKYP.

beiibiT Cappibait — Ka3ipri Ka3ak Mpo3achIHBIH KOPHEKTI eKUIIepiHiH 0ipi, acipece FOMOPIIBIK
OHTiMe >KaHpbIH/A IIBIFAPMAIIBUIBIK OCNCEHIUTIK TaHBITKAH Kac jka3ymbl. O o1e01 KOJBIH eJIeH
azynaH OacTaraHbIMEH, OHBIH KOPKEMJIIK 9JeyeTi ocipece mpo3ajna ailKblH KepiHic Tabasbl.
Kamamrep TepeH (GUIOCOPUSIIBIK MOoceNenepai KEHUI, d3UI-KaDKBIHMEH acTapiam  IKETKi3y
mebepiiriMeH JapaiaHaabl. by oHBIH o1e0M TOCUTIHIH €peKIe CHUITATTapbhlH KaJbITaCTHIPAJIbI,
OHJIa KYJIKi MEH TepeH oif 0ip-OipiMeH YHAeCII, OKbBIpPMaHHbIH KYPETiHe JKOJ Ta0abl.

K. MopibaeBa: «ABTOpABIH MiKipiHIIE, agaM — Fa)KalbIll KYOBUIBICTAPIBIH MECi, OHBIH 1IIKi
olleMi MEH MiHe31 KenKa0aTThl, )KYMOAK KoHE TyCiHyre KublH. OChI Opaiiia ’Ka3yIIbIHBIH MaKCaThl —
OCBI KYpHeJl KYMusjapIbl amry >KOHE ajlaM >KaHBIHBIH TEPeH KabaTTapbhlH KOpPKEeMIIK Kypajaap
apKbUIBI VFRIHIABIPY». By yaepic omeOHMeTTiH Heri3ri TaOWFaThIH Kypaiapl, ce0edi ka3ymisl e3
TYBIHJIBICHIH/Ia OKBIPMaH/IbI aIaMHBIH 1IIK1 dJIeMiHe TepeHipeK YHuTyre makbipazs [1, 106-6.].

beiibir Capeibaii «Payram epre ryiaaeiai» SHriMeciHAE AMANIOrTap apKbUIbl KeHimkepiep
MiHE31HIH KYpAei KoHe KaWIIbUIBIKTHI JKaKTapbIH TEPEH CypeTTeiai.

beiibiT Capribaiineie «Payramnn epre ryJiaeiai» oHriMeci MEeKTeIl JKaChIHIaFbl KIIIKSHTAH KbI3
OCH CTYAEHT XIriT apachbIHAaFbl AUajorka HerizaenreH. «Payram epre rymnueiai» moBecTi Oblmait
nen Oacrananbl: «YHHUBEPCUTET aJJBIHAFBI asuliaMaja IIBIH MOHIHJEC KON ajJaM JKWHAJIFaH eKCH.
XKaptel cararTaH acTam yakbITTaH achlll Oapblll, Kydaifa KaparaH Oip KeNIK KeNil TOKTaJAbl-ay
oiiteyip. Cou kubIpMa agamIbIK IIAFBIH FaHa aBTOOYCKAa MEH JIe aHTajlaca KBIPBIK TOFBI3BIHIIIBI
Oonbin eHin yarepaiM. Enain e3i Olp asfblH KOIOFa OpBIH Tammail TypraHnaa, Oip Kecip »oJjjaac
«OTBIPAThIH OPBIH KOK €KEH, Uo» JIeN KWHala peHimiH ouaipai» [2, 7-0.].

bepinren  QparmeHTrTeri «ynugepcumem  andviHoaevl  asndamay — —  OYJ QJIeyMETTIK
IITUEJICHICTIH CUMBOJBI PETIHAETI XPOHOTONTHIK MOJENb. «A68moOycy — MOIIEHUET TeH KOFaMHBIH
MuKpomoeni. JKomaymbIHbIH «OTBIPAThIH OPBIH YKOK €KEH, MO» JIEreH PEHIlll — KOJOHHUAJIBIK
OTKEHHIH BIKNAJIbIHAH ©OOcaraH KOFaMHBIH JKaHAa IIBIHIBIKIIEH Oerme-0eT  KemylHaeri
KaWIIBUTBIKTApbl aBTOP, WHAMBHAYYM MEH YIKBIMJIBIK HJECHTHTET apachlHIAFbl KeNiCMeyIIiTIKTI
KepceTenl. «AemobdycKka meHn Oe HCAHmManaca KulpblK MOEbI3bIHUibl 0O0IbIN eHin yreepoimy Oyl
MOTHB TIOCTMOJICPHHUCTIK 9/I€OMETTEri «Maccagarbl )KeKe TYJIFaHbIH kofranybiHa» (B. beHbsMuH,
XK. bonpwuitsp) »kakbiH, Oipak aBTOp OHBI YITTBHIK KOHTEKCTHEH (ypOaHu3alusi) OaillaHbICThIpaIbl.
@. ®aHOHHBIH JEKOJOHU3AIUS TEOPHUACH OOUBIHINA, «a8modycmazvl OpwvlH mannay» — >KaHa
ePKIHJIIKKE he OOJIFaH KOFAMHBIH 911 JIE €CKi KYPBUTBIMIAP/IBIH BIKITAIBIHIA €KEHIH KOPCETE/I].

Ocpiran coifikec fanbiM  A. [mymko Obimail  nmedai: «AJaMHBIH KOpIIaraH OpTaMeH
TaMBIPJIACTHIFBIHBIH KOIT KBIPJIBI OalIaHBICBIH allyFa JETeH YMTBUIBIC, TYJIFAa KaJbIITACyBIHBIH
O3IHIIK 3aHABUIBIKTAPBIH WUTPYJEri bDKAAXaT, 3aMaHJACThIH pYXaHH oJleMiHe Oonayaarbl
KOPKEM/JIIK TaHBIM TYBIH/IBl MA3MYHBIH CalIMaKTaHbIpa Tycemi...» [3, 214-06.].

JKa3ymbIHBIH HIBIFAPMACHIHBIH 9pOip JeTani TepeH MarblHa MEH OMJIbl xKeTkizeal. CTyIeHTTiH
asK Kosip JKep Tammail TypraH COTTerl OKYIIbl KbI30€H IUalorbl SHIIMEre epekiie Kby Oepir,
eKeyIHIH apachlHAarbl KaKTBIFBIC TEH Keperap KyObUIbICTap OJIApAbIH YHJIECTIEHTIH MiHe3/epiH
OJ1aH 9pi KaHTaHIBIPA TYCE/Il.

« ITamaH Kaiina »KyMbIC icTeHIi?

11



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

— Ci3 MeHiH cesaepiMe Kapar, YJIKEH KbI3SMETKEpIiH KbI3bl €KeH JeN Oilal TypraH
meirapebi3. JKok, myizae onail emec. Erep comail nen oinacaHsi3, Karenececi3. Ilamam aBTOOYC
aifaiiipl. Al MamMaM — coJl aBTOOycTa KOHAYKTOp. TaHFBICBIH 013 yHBIKTam jKaTKaHAa KeTeadl e,
TyHJe 013 YUBIKTaN X)aTKaHaa Keneni. bip-6ipimizal ken kepe 6epmeiimiz. ©3iMi3 ecin KaTbIPMBI3)

[2, 8-6.].
ABTOp AManor apkpUIbl €HOCK >KaFmaiyiapbl MEH OTOAChUIBIK KYHIIBUIBIKTAp apachIHAAFbI
KaWIIBUIBIKTHI OIIKEpeNei1l. ATa-aHalmapIblH JKYMBIC KecTeci —  OTOAChUIBIK YaKbITTBIH

(bparMeHTaIUSACHIH KOPCeTell AFHU, EHOCK MeH O0TOAChl apachIHIAFbl Y3LIiCTI cUMBOJAAiAbl. OChI
opaiina onebuertanymsl T. PakpIM)kaHOB KOpKEM MpO3aJarbl MCHUXOJOTU3M YFBIMBIH TYCIHIIpe
kene: «[Icuxosmorus — anaMm >kaHbl Typajbl FBUIBIM 00Jica, ajl KOPKEM IIbIFapMaJarbl ICUXO0JIOTU3M
KeUinmKepIiH eMipaeri, KoFaMIarbl jKOHE TYPMBICTAFbl JKar[aillapMeH ThHIFBI3 OaiinanpicTa Ooina
OTBIPBIN, OHBIH 1K1 JpaMachkiH, Kapama-KallbUIbIKTapblH, Ce31M KYH1 MEH O-TOJFaHBICHIH AlIbIIl
kepcereni» [4, 3-6.] — men atan eTeni. MyH/a aTa-aHaHBIH NEP3CHTTEPIHE YaKbBIT O6Jie alMaybl,
OTOACBUIBIK KBUTYJIBIKTBIH JKETICOEYIIUIrT — Ka3ipri ypOaHU3alMsIIaHFaH KOFAaMHBIH ©3€KTi
npoOyieManapbeIHblH Oipi peTiHae cyperreiai. «Payramr epre Tynmelai» OHTIMECIHIE aBTOPIBIH
TaHJaFaH CTWIb (UPOHHUS, TrunepOona, aBTOOMOrpadUsIBIK DJIEMEHTTEp) OJIEYMETTIK CBHIHJIBI
TICUXOJIOTHSUTBIK TEPESHIIKIICH YHIIECTIpe/Ii.

Kazak npo3zaceinzia agam O00JIMBICBIHA, OHBIH pyXaHu dneMiHe YHUTY — XX FachIp/IbIH eKiHIII1
KapThICBIHAH OacTamn TepeHel TyckeH ypuic. by ypuic Tenen ©6nikos, dynat Mcabekos, Caitbia
MypaT6eKkoB ChIHABI Kajamrepiiep NIbFapMallbUIbIFbIHAA alKbiH Oalikanaasl. Coll KepKeMIiK
JOCTYPAI JKaJIFacThIPFaH Ka3ipri 3aMaH Kanamrepiepinin 6ipi — beiioit Capsioaii. OubiH «Menipim»
oHrimeci OYTiHT1 KoFamja cupern 0apa >kaTKaH MeHipiM, KellipiMm, pyXxaHH Ta3alblK MoceJesiepiH
KOeTepe/Ii.

HIsirapmanbIH 6acThl TaKbIPBIOBI — a1aM YKaHBIHBIH HO31K MipiMepi, KelipiM MeH MeiipiM
YFbIMAApBL. ABTOp MEHIpIMALIIK MEH aJlaMIeplIlliK KacCUeTTep IIH KoFam/a cupen 0apa »KaTKaHbIH,
COHBIH CalJapblHAH pyXaHH AaFJapbICKa YIIbIpaFraH KEWINMKEepiH >XaH apraibIChlH KepceTel.
Wnesicel — anaM xaHbIH Ta3apThlll, HIbIHANBI OaKbITKA JKETKI3€TIH O1p FaHa OJ — KEeLIipiM MEH 1IIKi
Mmeitipimae. Lllbrrapmania keifinkepiiep cansl a3, anaiiia onapIblH 9pKalChICBIHBIH 00pa3bl TEPEH api
ImIbIHAWBl  ambUIFaH. bac kelinmkep — pyxaHW 137€HIC YCTiHzAerl kac 3usiabl. On  1mki
KaWIIBUTBIKTapFa TOJBI, KYPAEIi TYIFa. ABTOp OHBIH JKaH-TYHHUECIHJIET1 ©3repicTi KopceTy apKblbl
OKbIpMaHIbl oimannabipanbl. B. KoBaseB TomncToil mibiFapMamibUIBIFBIHAAFE MiHE3 COMJIAyAbIH
epeKlIeNiKTepiHe TOKTaja OTBIPBII, a/laM CaHACHIHBIH TepeH HipiMAEpiHAEri ce3iM Kyl MeH *aH
TOJIKBIHBICHIHIAFBl KAWIIBUIBIKTAPIbI KOPKEMJIIK OHITIHAE KOpPCETy YIIIH MIeOSpIIKTIH aca KaxeT
eKeHiH aran eteqi [5, 132-6.].

MoaceneH, «¥nan» Typaisl oinanranja: «PaceiHna on karire3 6e? Mynne xate mikip. Kait
OpTajia Xypce /€ allblK-)KapKbIH MiHe3iHeH aifHbiFaH emec. bipak OanakaHIbIFbIH OailKaMamTibiH.
Kanracelngarsl TOTTICIH 1€ 031 eMec, MaraH OeprizeTiH. Tyk TycinOei, 6achIMabl aiKaHTHIHMBIH.
O3iH OepceH, KOMbIH ChIHBIN Kaia Ma? - aeiimid. On Gonca: - CeH-aK >KakChl Kici OOMNIIbI JEHUTIH.
bana nece, xpiabIM Oap Tarsl AeiiTiH. Here exeHin OiMeiMiH, coOmiepre CybIK KapaThIH MiHE31 Je
O6ap» [2, 34-6.]. byn y3iuai — beitbir Capsibaiineiy «MeitipiMm» oHrimecinaeri ¥iaH OeliHeciH
alllaThlH MaHbI3/bl ANIN30/. bepuireH y3iHai — keiinkep OelHeciH allyaarbl KOPKEMIIK TOCUIIEPiH,
ocipece TMCHXOJIOTU3M, IIIKI MOHOJIOT, KOHTPACT OHE KaHama MiHe3NeyaiH mebep KOJIIaHBICHIH
ToNenaenTiH Mbeicasl. KeHinkepaiH TYJIFachkl TiKeleld cUmaTTayJaH Tepl OHBIH OpEKeTTepl, Couey
MOHEpi, alfHaJaiarsl afaMIapIblH OFaH OepreH 0arachl apKbUIbl alllbIIAAbI. byJl — MCUXOIOTU3MHIH
KOpKeMAIK Tocum. MoTiHAeri 1Kl cypakTap, TaHJaHy, €CKe Tyclpy — KeWINnKepIiH KypJaeni
OOJIMBICHIH alllyFa MYMKIHJIIK Oepei.

«Kanmacvinoaewr mommicin Oe o03i emec, mazan Oepeizemin. MyHaa ¥JIaHHBIH CBIPTTail
cCanKblH, OipaK 1ImIKI JKbUTybl Oap amam ekeHiH Oaiikatagel. «Tyx mycinbeil, Oacvlmovl
wankaumolumMulH. O3iy Oepcey, KOMblY CbIHbIN Kaia ma? — Oelmin...» byn imki MoOHOJIOTTa

12



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

aBTOPJIBIK eMec, OasHIayIIBIHBIH 1K1 Juaiorsl KepiHemai. byi omic apKbuibl OKbIpMaH YJIaHFa
JIeTeH KO3KapacThl OipTiHJEI ©3repTill, OHBI TYCiHE OacTauIbl.

[IcuXOoMOTHsUIBIK TaNAayAbIH MaHBI3/IbI KOMIIOHEHTI — imki MoHojor. Fameim I'. ITipanuesa:
«Imki MOHOJIOTTBIH Heri3ri Oip ¢gopmynacel — KahapmaHHBIH 1MTEH TOJFaHBICKA Tycyi. MyHma
MOHOJIOTKA KaTBICTBI CypeTTeMeNep MEH Juajortap Kipmenai. bactel keifinkep o3 oi-ayHHeciHAE
IIOMBIIFAHBIMEH, OHBI 0acka agaMMeH Oeice anMalThIHABIFBIHAA. O KEHINMKepIiH XYpeK
TYOiHaeri Kymus ceip. OHBI TEK aBTOP MEH OKbIpMaH FaHa Tycinezni» [6, 101-6.] — nem »xa3aapl.

«Cen-axk scaxcol Kici O0nuibl... »

«bana oece, scoinvim 6ap maeswi...»

byn celinemaep keWinmkepaiH 63 CO31 apKbLIbl OHBIH MIHE3-KYJIKBIH, 1IIKI KaWITbUIBIFBIH
kepcere anazapl. KapanaiibiM ceiinemaep — TepeH Oiabl Outmipeai, Oy1 aBTOp CTUIIIHIH epPeKIIeNiri.
Bbepinren y3inai — keiinkep OeiHECIH amrygarbl KOPKEMAIK TOCUIIEPAIH, dCipece MCUXOIOTU3M,
IIIIKI MOHOJIOT, KOHTPACT JKOHE JKaHama MIHE3JEyIiH medep KOJIAHBICHIH JOJSIICHTIH MBICAI.
beii6it Cappibaii ajam GOJIMBICBIH acTapiial, SPEKeT MEH Co3 apKblIbl alllyFa YMThUIATHIH 3aMaHay!
KasylIbulap KaTapblHA jKaTalabel. ¥YJaH OeifHeci — Kypzewi, KalIIbUIBIKTEI, OipaK emipiieH OeiiHe.
OHbIH MelipiMi — aiiKalaan alTaTbIH eMec, ITeH Ce31HETIH KYOBLIBIC.

«EpreHri xyHi Oy cypeT kepMere KOMbutaTeiH 00sbl. COJ Ke3/1€ op CypeTKe HeMKYpPail bl
Kapar Kelle KaTKaH XYPT OChbl LIbIFapMara aHTapbUIagbl. bapi ae kepeli, KbI3blralbl. OpKimae
opkaHmai o¥ makga Oosamel. bipeynep TeK KbI3BIFBIN, >KAPaThUIBICKA TaHIAHBII, CYJTYJIBIKKA
CYHMCiHIN, J933aTTaHajabl, paxarraHajabl. TaObiHaabl. CyJIynbIKTBIH alJblHIA JICi3 €KEeHJIEepiH
MoUbIHIaAbl. TynTiH TyOiHIE J>KOFalIaThIHBIH €CKEe ayiajbl. AWyaHJBIKKA CAIBIHFAH KOJIJBIH
OynaipeTiHAiria, OyJIaipMereH KYHHIH ©31HJe OYJl CYIYNBIKTBIH €CKipil, ©3-e3iHeH OyJiHeTiHiH
onaiinel. by OyyokbIMalTeIH 3aH. OCBI CypeTKe KaparaH Oip TONTHIH OKJIEpi OHBI QIJCKIMHEH
KbI3raHazpl. benrici3 6ip 300bIp KYIITEH KOPFarbIChl Kemell. ASyIIbUIBIKIEH Kapaas» [2, 35-0.].
ABTOop Oyn Y3IHAiAE 1MIKI MOHOJIOT TOCUIIH KOJJaHa OTBIPBIN, KEWINKEepJiH 1Kl Ce31MiH,
Ooamiakka JIereH YMITiH, 03 TYBIHJBICHIHA CEHIMIH XoHE Oip Me3eTTeri alaHIaylIIbUIBIFbIH medep
CypeTTeu/l.

ByJ1 — HaFbI3 ICUXONOTHSUIBIK NIPO3aHbIH KepiHici. O 63 mopTpeTiHe Oip KepepMeHHIH Kanai
KApalTHIHBIH €JIeCTeTe OTBIPHIN, XXY3JIEreH aJaMHBIH PyXaHU pEeaKIUsIChiH jxkoOamaiasl. bym —
KOpPKEeM KM MEH MHTYMLUSHBIH KYIII.

byn y3inai beii6it CappiOaiiiblH Mpo3acblHa TOH — (QUIOCOMUANBIK TEPeHIIK, aaam
OOJIMBICBIH alllyFa JEereH YMTBUIBIC TEeH HO31IK KOPKEMJIK TACUIAEPAIH TOFBICHIH KepceTenl.
Hlpirapmana eHep HECIHIH 1MIKI 9JeMl apKbUIbl aJaM MEH CYJIYJBIK, YakKbIT HE€H TO3Yy, pyXaHU
HIBIH/BIK MIEH KepKeM OeliHe Moceseci TepeH MmaibiMaanaabl. byn — Ka3ipri Ka3ak Mpo3achlHAaFbl
ACTETUKAJIBIK JKOHE PYXaHHU 137IeHICTIH KepiHicl. OchIHIal YTHIM/BI KOPKEMIIK Tacuaep Typaisl H.
[TopTHOBa ObLIal Aeildi: «OaeOueTTeri TapThiC MEH aBTOPJBIK IIENIM, KeHinkepiepaiH MiHe3-
KWIKBl JKOHE INHUBIPIIBIK OKWFallap, COHJai-ak o1edW Jamy epeKIIeTiKTepi MeH OKBIPMaH
KaOBUIIaybIHBIH 9CEpi, CYpeTTelNiN OThIpFaH KOPKEeM dJIeMl TYMCIHI'eH Ke3/le TOCBIH jKaraaiiapra
OKeIl COFaThIHBI alKbIHY» [7, 91-0.].

Herizi, beiOiTTiH mbrapManapsiMen XIX FacblpfaFbl aFbUIMIBIH  JKa3ymibickl Ockap
Vaunenarein «Jlopuan ['peiimin moptpeti» (1891 3x.) misiFapmachlHAa J1a OCBIHIAW YKcac
aneMeHTTep Oaiikanaznpl. Ilbrapmana cyperini OeifHenereH KeHinkepAiH *aHbl MOPTPETKE KOl
cyper ueciMeH Oipre Kaprasabl. KelimkepaiH »acaraH KYHOCHI MEH KaMaH ICTEpiHIH 13/epi
noptpet OeTiHje aiiKpIH KopiHic Tabansl [8, 17-6.]. Exi mieirapmanga ga mopTpeT — xkail cyper emec,
aJaM pYXbIHBIH aifHachl, 1K1 oneMHiH OeitHeci. bipak, beiibir Caprpibaiina mopTper ymiT neH
MeiipiMre, pyxaHu 13rutikke koi amica, Ockap VYailnpara mOpTpeT KyJJblpay MEH ©31H-e31
JKOIOJIBIH OelriciHe affHaJIagbl.
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OHIIMEHIH €H MeHipiMJli TYChl — KeHinkep ¥JaHHBIH COHFBI aKIIAChIH OYPBIHFBI JOCHIHBIH
emine Oepyi. by opeker — chIpTTail KapamnaiiblM KOpiHT€HIMEH, iIIKi pyXaHU ©3TepiCTiH, alaMIbIK
KEMEJJICHYI1H CUMBOJIBI.

«MeipiMAUTIK TeK >KaKbIHIApAaH €MEC, JKaHAIIBIP JOCTaH Ja KYTIIMEHTIH YJIKEH ic OOJIyhI
MYMKIH» — JIETeH OW OHTIMEHIH e3eriHe aliHanFaH. byj coT — kelinkepaiH OYPBIHFBI CETKOCTHIFBIH
XKYBITI-IIIAFaH, OHBIH JKYPETiHJIE OpPbIH ajlFaH ©3TepICTIH KOpiHICl. ¥JaHHBIH OCHI IIEHIMI — TEK
JOCTBIK €MeC, KeLIipiM MeH ©31H-031 KaiTa TaOyAblH koJibl. JKa3ymisl MeHipiMIuTiKTI abCTpaKTii
TYCIHIK €MEC, HAKThI OPEKET apKbIIbI TOJICIICH/I.

«Kanmamrepiy mIBIFApMaIIbUIBIK EPEKINETiriT OHBIH TaOWFU TaJaHTBIMEH, KOFaMJIbIK
OOJIMBICBIMEH THIFbI3 OaliyIaHbICTa AaMbIl OThIPaAbl. OChl TYPFBIIAH KEJICEK, HIbIFapMara epeKIie oH
OepeTiH QakTopiap — CypeTKep KOJITaHOACHIHAAFbl O3IHIIK EPeKIIeNiK, >KAHPJBIK TaJFaMbl,
HIBIFAPMAIIBUIBIK MaKcaThl, MadoChl, KOPKEMIIK OAICI MEH CTHUJII OHE OKBbIPMAHHBIH TaJFaMbIH
eckepyinge. OcpuiapAbH OapIIbIFb )Ka3YIIBIHBIH Oipereiirin KainpmracTeipmMaky [9, 117-6.].

OJIEyMETTIK IIBIHABIKTEI KOPKEMIIK MIBIHIBIKKA aiHanasipa OuteriH beibit CappiOaiiabiH
me0epIIiriH KOpCceTeTiH MbIFapMaapbIiHbIH 0ipi — «Omiapay oHrimeci.

«Omiapa» — XalbIKTBIK TaHbIMIA €Ki ME3TUIAIH — ©eCKi MEH J>KaHaHbIH, OTKEH MEH
0O0JIamaKkThIH, YMIT ITIeH KYMOHHIH TOFBICATHIH, TAOWFAT TICH aJlaM OMIpiHJIET] OTIeNi, KUbIH Ke3CH/II
oinmipeni. byn yreiMael ogeOueTke apkay e€TKeH >ka3yuibiiapsiH O0ipi — Tenen O06xik Ooinca, el
0ipi — Coken JKyHicoB, ai OYTiHTI Mpo3aja OCHl aTayJbl )KaHAIA Ma3MYHJa KOJJIAHBIN OTBIPFaH
xa3yuibl — beitdit Capbibaii.

Kanamrepain «Omiapa» oHrimecinme Oy yFbIM TaOUFU-KIMMATTBHIK YFBIMHAH TOPI pyXaHH-
MICUXOJIOTHSUTBIK JKaFmaiiMeH OalimaHbICTBIpbIIa OepinreH. IllbrFapMana kacecmipiM  KeHimkep
ANMaTTBIH 1IIKi KaH JYHHECI MEH CBIPTKBI OpPTa apachlHAArbl KYpAEi KapbIM-KaThIHAC apPKBLIbI
OTIIeTl Ke3eH — eiiapa COT KOpKeMIIK HbicaHara aiblHFaH. «Kepkem MIbIFapMaHbIH TaHBIMIBIK
CHITaThl MEH QJICYETi KOITeTeH acleKTiyiepre bIKMaN eTei. JKa3ylmIbIHbIH TYHUETaHbBIMBIH/IA 3aMaHa
KenbeTi, JOCTyp CHIATTaphl, JEPEKTep MOHI, CIOKET OapbIChl KoHE oOpas3fap oieMi CHSKTHI
AJIEMEHTTEP/IIH TaHBIMJBIK MaHbI3bI 9pTYpJil Oosia Typa, oJap/blH apachlHJarbl OaillIaHbICTApAbIH
TaHBIM/IBIK KbI3METI opTak 0076 TabbLIaps! anbik» [10, 153-6.].

HIprrapma Ka3ipri KorFamarbl MaHBI3/Abl QJIEYMETTIK Macene — YITTHIK OlpbIHFal TecTuiey
TOHIPETiHJEr TCHXOJOTHMUIBIK KBICBIMIBI KeTepeni. ABTOp Oyil  KyHeHIH jkacecmipiM
TICUXOJIOTHSChIHA, OTOACHI 1MIIHAET] KapbIM-KaThIHACKa Kajlall ocep €TETIHIH IIbIHAWBI CypeTTeH .
WnesnbIk TYpFBIAH, SHIIME YMIT, CEHIM, 0TOACHI KOJIaybl CHSIKTHI KYHIBUIBIKTAPIbI AJIFa TapTaIbl.
bac keitinkep — Anmar. On — OYTiHI Ka3ak KOFaMBIHJIAaFbl MBIHJAFaH >KaCOCIIPIMHIH YKUBIHTBIK
Oelineci. KeilinkepaiH opekerti, coiey TuNi, 1IKI OWbl — OAapJbIFbl PEATHUCTIK 9JIICIIEH >KacallFaH.
OHBIH KYJIKLT 7€, asHBIITH 1a COTTEPl OKbIPMAaHFa aKbIH, IIBIHAWBI oCep KalabIpaabl. AnMar —
apMaHIIbII, CEHTIII, Keine aHram, Oipak imki onemi Oail xac keiinkep. beitbir Capsibait Oy
OHriMene Jie KepkeM Iedepiirid TanbiTa OutreH. EH OacThl epekiieniri — 1oMOp MEH HUPOHUSHBI
OPBIHJIBI KOJJIaHy. OHTIMEe JKeHIUT OKbUIAJIbl, Oipak iIIiHAe amlbl MIBIHIBIK, aybIp MCHXOJOTHSIIBIK
canmMak oap.

«— Kopsiknagaap. binerin cypaktapsiM Keminti. Tycin KeTeTiH HIbIFapMbIH, — JIEAIM.

— Cen nie 6ipHOpce Oty Ma efiH? — e/l SIKeM TaH KaJblIII.

— binmerene 1ie, epreH KepeciH, — A€M MEH MaHFa3AaHbIn. Aram OoJica:

— AlHayalpIiH, alpl acmaHFa IIbIFApMai-ak, KBIPBIK Oan >KMHAcaH KETedl, COFaH bIp3a
6omaiiplk. EH OonMaranaa akpuibl OKyFa ulirepcid, — aeni» [2, 35-0.]. Anmar — jxac, yMIT MeH
apMaH jxeterinjeri 6o36ana. bipak oran ynkeH eMipaiH mbIHABIFE — ¥BT, KoFaM Tana0bl, aTa-aHa
YMITi MEH KYMOHI, 631 CEHETIH YMIT IeH iIIKi yallbIM KaTap ocep eTim >kaTblp. OChl oTneni mak —
pyxaHHu eJjiapa peTinje OelHeaeHe 1.

CHUMBOJIIBIK Ma3MYH MEH dJICYMETTIK-PYXaHH acTaphl:
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« Cen pge Oip Hopce Ourymn Ma emiH? — JAedl  ONKeM TaH  KaJblll..)»
Bbyn ceiieM — aifHanachIHIAFbl agaMAapbIH OHBIH OUTIMIHE JETeH KYMOHIH KepceTeni. bipak
COHBIMEH KaTap YMIT T€ >KOK eMec. AFa MEH ONKEHIH Ce31 — KOFaMHBIH OecifHeci. AFachIHBIH
«KpIpbIK Oal )XMHACAH Ja KEeTedi» JEereHl — Ka3ipri TaHJa »acTap/aH YJIKSH HOTHIXKE KYTIICHTIH,
TEK aKbUIBl OKY VIIiH FaHa «KYpPEC» KYPri3eTiH KOFAMHBIH ICHUXOJOTHSICHIH CUNATTAWIbL. by
peIuIMKa apKbLIbI JKa3yIbl OKYIIBIHBI KiHOJaMai, KepiCiHIIe, OHBI COJI Kykere Oaijam KoHraH
OpTaHbI OCHHETEHTi.

«OCBI COTTE €Ki JIOCTBIH JKOJIBI €Kire alpbuiafpl. Byl Tek eki JOCThIH FaHa eMec, MEKTEI
OiTipyII TYJIEKTEpiH, acipece, AIMaTThIH koubl [2, 36-0.]. By Oip FaHa coT — €Ki JA0C KOJBIHBIH
alBIpbUTYbl — OYKUI IIBbIFApMaHbIH (UIOCOMUSUIBIK TYKBIPBIMBIH O€peTiH, KeHINMKEepaiH IIIKi
JaMyblH OUINIPEeTiH KepKeMAiK TYHiH. «JKONIbIH alpbuTybl» — ejiapaHblH MICIIyHIll COTi, SFHU
eMipJieri TaHaay Me3eTi. AJMaT coJl COTTe MISIIIM/II 631 KaOblIaaybl Kepek, Oy — eceroiH Oenrici.
Kamamrep oHrimecinaeri OyJl COTTI KeHINKEpAiH IMIKI OJNIEMIHIH KYPACILIIriT MeH KOFaMJIBIK
JKarJaiJIblH OHBIH OMIpIHE THTI3€TIH OCEpPIH KOPCETETIH KOPKEMIIK Kypall PpeTiHIe THIMII
KOJIJIaHBLIFaH.

KopbIThIHABI

Toyencizaik ke3eHiHeTI Ka3aK Mpo3achIHBIH KOPKEMJIIK i3/IeHICTepi MeH OarbITTapbl KOFam/ia
OpBIH aJIFaH SJEYMETTIK-PyXaHU ©3repicTepMEH THIFbI3 OaimaHbIicThl opoini. byn ypaic bel6it
Capeibaiineiy «Payram epre rynaenni», «Melipim», «Omiapa» aTThl dHriMesIepi apKbUIbl alKbIH
KepiHic Tabazapl. JKa3ylIbIHBIH IIBIFapMallapblHAa aaM OOJMBICHIHBIH 1MIKI HipiMaepi, pyXaHu
13JIEHIC TICH MOPAJBABIK YCTaHBIMAAP TEPEH TCUXOJIOTH3MMeH OeiHeneHneni. On op KeHinmkepiH
1K1 KaH OJIEMiHE YHIJIE OTBHIPHIN, KOFaM MEH TYJIFa apachbIHAAFbl KypJeni OalIaHbICThI alryFra
YMTBUIAIBI.

Aran aifTkanna, «Payramn epTe rynaeii» sHrimecinaeri Payram OeiiHeci apKbUIbl aJaMHBIH
YMIT TI€H CEHIMIre JereH 1Ted TalnbIHbICKl cypertence, «MeMipiMm» oHriMecinae YJaHHBIH
9K3UCTEHIMABIK KYH3emicTepl apKbpUIbl pyXaHH Ta3zapy, KeWipiM MeH MeHipiM ChIHIbI
KYHJIBUTBIKTapIbIH MaHbI3bI alibuiafsel. As «Omiapa» oHriMeciHje OamaHbIH OMIpIiK OarbIThl MEH
Oonamrarbl KOFaM TapanblHAH Kajaillla anjbplH ajla OaFJapiiaHblll, OHBIH JKEKe TYJIFa peTiHJeri
EPKIHJIITIHEe MIEKTeY KOMBUIATHIHBI KOPKEMIIK Kypasiap apKblIbl OCHEIeHE/I1.

beii6ir Capbibail npo3acklHIaFrbl KOPKEMIIK €peKIIETIKTep — 1IIKI MOHOJIOT, TICUXOJIOTH3M,
CHUMBOJIMKA, YaKbIT NEH KEHICTIK YFbIMJIApBIHbIH Oepilyl — Ka3ipri Ka3ak o/eOMeTiHIH »aHalla
OarbITTa J1aMBIIl KeJe JKaTKaHbIH KepceTell. byn mbirapmanap Toyenci3fiK Ke3eHIHAET! YITTBHIK
PYyX, 3aMaH THIHBICHI MEH a7iaM OOJIMBICHI apachIHJaFrbl YiJeciMal OalIaHbICTHl OEMHENEY apKblIbl
Ka3aK MPO3achIHBIH KOPKEMJIK KOKXHeriH KeHeiTeni. COHbIMEH KaTap, aBTOPABIH aJaM jKaHbIHA
YHUTY, ©Mip IIBIHABIFBIH TEPEH NaiibiMaay KabisieTi OHbIH TYBIHIbUIAPbIH OYT1HT1 91601 KEHICTIKTe
alppIKIIa KYOBIIBIC PETiH/IE TAHBITAIbI.
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"KAHP CATUPBI B IUTEPATYPHOM CPEJIE TEHKOPAHU

AHHOTanus. B naHHOH craThe paccMaTpuBarOTCd OCOOCHHOCTU CTAHOBJIEHUS U Pa3BUTHUSA
xaHpa catupbl B Jlenkopanckoi muteparypHoir cpene XIX-XX BB. Carupa kak AeiCTBEHHOE
CPEACTBO OTpa)kKeHHUsI OOLIECTBEHHBIX SBJICHUN U pa3o0iayeHHsl COLUAIbHOW HECHpPaBEJIMBOCTH,
[IOJIy4WJIa INUPOKOE MECTO B TBOPYECKOM IIPAKTUKE IHCATENEd pPEerHoHa. B nuTeparypHOM
HacJleIld OCTPOCIOKETHBIM SI3bIKOM KPUTHKOBAIMCH OBITOBBIE CYpPOBBIE CHUTYallUd HAaCEJICHHUS,
MIOCJICACTBHUSl COLIMAJIBHOTO HEPABEHCTBA, OOpas3bl JIMLEMEPHBIX PEIUTHO3HBIX JAedTeneil u
HECIPaBEJIMBOIO JKIOPH, SPKO BbIpa)kajics OOIIECTBEHHbIN 0OJUK TOM 3moxu. PazButuio >xaHpa
caTUpbl B pErHoHe CIIOCOOCTBOBAIIM HECKOJIBKO HCTOPUKO-KYIBTYPHBIX (akTopoB. [Ipexae Bcero, B
OCHOBY OoJjiee MO3/1HEH IUCBMEHHOM JHUTepaTypbl Jierjgo Ooratoe (ONbKIOpPHOE Haciexue
JIeHKOpaHCKOro Kpasi — HapOAHbIE TPAJAULIMK, OCHOBAaHHBIE HA HACMEIIKAX, pe3Koi Kputuke. Kpome
TOr0, MECTO pEeruoHa KaK peIMIMO3HO-IyXOBHOTO ILIeHTpa U (OPMHPOBAHUE MECTHOU
MHTEJUIMTCHIIMM JAIW  JONOJHUTEIbHBIM HMIIYJIbC JIMTEpaTypHOMY pasBuTuio. lllnupoxoe
pacripoctpanenue uaei Ilpocsenienns, 6opb0a ¢ HEBEKECTBOM U YCHIIEHHE TPOCBEILEHUS YCUINIH
BOCIIMTATEIbHOE U OOIIECTBEHHOE 3HAUYE€HHWE caTHpbl. B CBSA3M C 3TUM JKaHp caTupbl B
JIeHKOpaHCKOIl IuTepaTypHOll cpeae A3zepOaiipkaHa HE TOJIBKO MCIIOJIB30BAJICS B XYJ0KECTBEHHO-
ACTETUYECKUX LIEJSAX, HO U CIYXHI 0c000M (QyHKIMEH B GOPMUPOBAHNN OOIIECTBEHHOTO MHEHUS,
pa3o01ayeHnn COLMaIbHOM HecTpaBeUIMBOCTH M MPOOYKAECHUU TYyXOBHOTO CO3HaHMs Hapoja. B
pe3ysbTaTe HcCe0BaHUs ObUIO YCTAaHOBJIEHO, YTO JIAHHBIM KaHp BBISBIAET cleUUpHUUECKHe
0COOEHHOCTH JINTEPATYpPHOI'O Pa3BUTHsI PErMOHA M MO3BOJISIET IIy0XkKe MOHATh MECTO U 3HAYCHHE B
HCTOPUY HALIMOHAJIBHOM JINTEPATYPHI.

KuroueBble cioBa: JeHKOpaHCKasl JIMTepaTypHasl cpeia, caTtupa, rnaMmiier, IpocBelIieHue,
KPUTHKA, OOIIECTBEHHAS] MBICIIb.
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JleHkopaHb 9/1€0M OPTACHIHAAFBI CATHPA KAHPBI
Angatna. byn makanaga XIX-XX raceipinapaarsl JIeHKkopaHb 9e0u OpTachIHAAFbl caTHpa

KaHPBIHBIH KAJBINITACYbl MEH JlaMy epeKIIeTiKTepi KapacTelpbuiaabl. CaTmpa — KOFaMIBIK
KYObUIBICTAp/Ibl O€HHeNeyIiH opl QJIeyMETTIK OAUIETCI3AIKTI OIIKepeNey iH MOPMEHAl Kypajbl
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peTiHae, OHIp KallaMrepliepiHiH IIbIFAPMAIIbUIBIK TOKIPHOECIHAE KEH OpBIH aljbl. OJae0Hn
MypaJiap/ia XaJIbIKTBIH TYPMBICTBIK aybIp axyalbl, QJI€YMETTIK TEHCI3IIKTIH callapbl, eKiXy3/1i AiH
eKuIepl MEH 9IUIeTcCi3 Ka3butap OeifHenepi OTKIp TIAMEH CBIHAMIBIMN, CON JAQYIpAIH KOFaMIIbIK
KeJ0eTi alKbIH KOPIHIC TanThl. OHIpJE caTUpa >KaHPBIHBIH OpICTeyiHe OipHEeIIe TapuXu-MOIACHHU
¢axrop biknan erti. Ex angsimen, Jlenkopanb enkeciHiH 0ail (hOIBKIOPIBIK Mypachl — MBICKBLIFA,
o)Kyara, ©TKIp ChIHFA HETI3/ICNITeH XaIBIKTBIK JOCTYpJIep KEHiHT1 ka30a o/ieOueTke apKay OOJIIIbI.
CoHbIMEeH KaTap, aWMakTBIH [IiHHU-PYXaHH OPTAIBIK PETIHAEri OpHBl MEH J>KEPTiUTIKTI 3USIIBI
KAaybIMHBIH KaJIbIITacybl o7eOM JaMyFa KOCBhIMILIA cepmiH Oepai. AFapTyLIbUIBIK HJesIapIblH
KEHIHEH Tapajybl, HQJaH/BIKIIEH KYpec MEH OKy-arapTy iCiHiH KYIICI0l caTHpaHBIH TOpOMENIK opi
KOFaMJIBIK MaHbI3bIH KymiedTTi. OchkiFaH OainmaHbIcThl A3epOaiibkaHHbIH JIeHKOpaHb onebu
OpTachIHJA CaTUPA KAHPBI TEK KOPKEMIIK-ICTETUKAIBIK MaKCcaTTa KOJJIAHBUIBII KaHa KONFaH JKOK,
COHBIMEH Oipre KOFamJbIK MIKip/i KadbIITaCThIPY/a, SIEYMETTIK 9IIETCI3AIKTI SlIKepeseye KoHe
XJIBIKTBIH PyXaHU CaHACBIH OATyda AalphIKIIa KBI3MET aTKapAbl. 3epTTCY HOTHKECIHIE Oy
KAHPIBIH OHIpAeri oaebu JamyAblH ©31HAIK epeKIIeTKTEpiH aWKbIHAAN, YITTBIK oaeduer
TapUXBIHAAFBl OPHBI MEH MaHBI3bIH TEPEHIPEK TYCIHYre MyMKIHAIK OepeTiHi aHbIKTaIbI.
Kiar ce3nep: Jlenkopanb ofedu opracsl, catupa, naMmQpIer, oKy-arapTy, CbIH, KOFaMIbIK O¥.

N. Mammadova
PhD, Institute of Folklore of the National Academy of Sciences of Azerbaijan
(Azerbaijan, Baku), e-mail: ele.eliyev@gmail.com

The Genre of Satire in The Literary Environment of Lenkoran

Abstract. This article examines the peculiarities of the formation and development of the
satire genre in the Lankaran literary environment of the 19th-20th centuries. Satire, as an effective
means of reflecting social phenomena and exposing social injustice, has gained a wide place in the
creative practice of writers in the region. In the literary legacy, the harsh everyday situations of the
population, the consequences of social inequality, images of hypocritical religious figures, and
unfair juries were criticized in an action-packed language; the public image of that era was vividly
expressed. Several historical and cultural factors contributed to the development of the satire genre
in the region. First of all, later written literature was based on the rich folklore heritage of the
Lenkoran region — folk traditions that often employed ridicule and harsh criticism. In addition, the
region's place as a religious and spiritual center and the formation of the local intelligentsia gave an
additional impetus to literary development. The widespread dissemination of Enlightenment ideas,
the fight against ignorance, and the strengthening of enlightenment have reinforced the educational
and social significance of satire. In this regard, the genre of satire in the Lankaran literary
environment of Azerbaijan was not only used for artistic and aesthetic purposes but also served a
special function in shaping public opinion, exposing social injustice, and awakening the spiritual
consciousness of the people. As a result of the research, it was found that this genre reveals the
specific features of the literary development of the region and allows for a deeper understanding of
the place and significance in the history of national literature.

Keywords: Lankaran literary environment, satire, pamphlet, enlightenment, criticism, public
thought.

BBenenue

Oran  azepOaiipkanckoil nureparypel XIX—XX BeKkOB XapaKTepH3yeTcsi OOIECTBEHHO-
MOJUTUYECKUM TPOOYXKAEHUEM, PACIpPOCTPAHEHUEM MPOCBETUTENBCKUX MJEH M IpolLeccaMu
HAallMOHAJIbHOTO CaMOOCO3HaHUA. MOXKHO CKa3aTb, 4TO B JTOT IEPUOJ CATUPUYECKHUM KaHP
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3aHMMAaJl OJJHO U3 BaKHEHIIMX MECT B PErHOHAIBHOM JIUTEpaType, 0COOCHHO B JIUTEPATYPHOU cpee
Jleakopanu. XXaup carupel cHOpPMHUPOBAICS B ITOW cpeje, IIaBHBIM 00pa3oM, Kak CPEACTBO
KPUTUKHA  COLMANBbHBIX TIOPOKOB  OOIIECTBA, HEBEXKECTBA, JIMIEMEpPHs U  COIMAIHHOU
HecnpaBeMBOoCcTU. ColuanbHble MPOTHBOpPEYHS TOTO TMEpHUoAa, OTCTAIoCTh B  00JacTU
0o0pa3oBaHus U KyJIbTYPhI, pACIPOCTPAHCHNE PEITUTHO3HOTO (paHaTH3Ma ObUIH B IIEHTPE BHUMAHUS
CaTHUPUKOB, 3TH MPOOJIEMbl HAIUIM OTPAaXEHHE B HUX MPOU3BEACHUSX C SIPKO BBIPAKEHHON
KPUTHYECKOW TMMO3UMUMUA. TBOPYECTBO NHMCATENIEN HATJIAJAHO OTPAXXaeT COLMAJIbHO-KYJIbTYPHYIO
KapTUHY TOTO IEpHoJa M JEMOHCTPUPYET, KaK caThpa CTaHOBWJIACh MHCTPYMEHTOM COIHAJIbHO-
BOCIIUTATEIBLHOTO BO3ACHCTBUA. B TO ke Bpemsi pemarollyi0 pojib B Pa3BUTUU ITOrO KaHpa
CBITPaJIM IeCTBOBABIIKNE B PETHOHE IIKOJIBI M 00pa30BaTeIbHbIE KPYKKH.

Cabuna AxMen0Ba B CBOMX HCCIEAOBaHUAX OTMeUaeT:«...[loa3uzanus nostoB konma XIX —
Hayanma XX BeKa, HAMOJHEHHAs TO MOXBAJIOW, TO KPUTUKOM, CTajla IIEHHBIM UCTOYHUKOM C TOYKHU
3pEeHUSI UCTOPHUH JTUTEPATYPhl. ITU CTUXH IMOMOTAIOT MCCIEI0BATh MOJIUHHYIO CYITHOCTh T€X WJIH
WHBIX COOBITUMN, POSICHSIOT JJIsi HAC MUPOBO33PEHHE KOHKPETHOTO JesiTeNs uckyccrna.» 3, c.112].

Metoabl Hccie10BaHUSI U MaTepPUHAJIbI

B xone pa®oTsl ObUT MpUMEHEH KOMILJIEKC METO/OB, MO3BOJISIONINX BCECTOPOHHE OCBETUTH
npobuemy:

1. McTopuko-MeTOA0IOTHYECKHI MOAX0A — MCCIEN0BaH MPOIECC CTAHOBJICHUS CaTUPBI Ha
(hoHE COIMATBHO-TIOMHTHYCCKUX cOOBITHIT XIX—XX BEKOB.

2. HWcroyHuko3HaHME ¥ CPAaBHUTEIbHBIA aHaIN3 — COMNOCTaBJICHHE CATUPUUYECKHUX
MPOU3BEJACHNN  JICHKOPAHCKHX aBTOPOB C  KJIACCHUYECKUMH  OOpa3llaMu  BOCTOYHOH U
azepOaii[KaHCKOW JTUTepaTyphl.

3. Tekcronoruueckuili aHamu3 — M3y4yeHUE A3bIKA, CTUJSA, CUCTEMBI O00pa3oB U
XyJI0’)KECTBEHHBIX CPEACTB CATUPUUECKUX TEKCTOB.

4. AHaTUTUKO-CHHTETUYECKUM METOJ — CcucTeMatusanus (akToB u (HopMyIupoBaHUE
000011aI0LINX BHIBOJIOB.

5. ConuosIoru4ecKuil TMOAXO0J — PACCMOTPEHHME CaTHpPbl KaK COLMAIBHOTO SIBJICHUS,
OKa3bIBAIOLIETO BIMSIHNE Ha OOLIECTBEHHOE MHEHHUE U MTPOLIECC POCBELCHHS.

AHaJM3 U pe3yJIbTaThl

HccnenoBanue mokasasno, 4To cathpa B JIeHKOpaHU BBINOJHSNA KAaK XYAO0KECTBEHHBIE, TaK U
counanbHble QyHKIMU.McTopuyeckuil KOHTEKCT CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO caTHpa cTaja
OTKJINKOM Ha COLUAIBHBIE NPOTHUBOPEYMs], BbIpakaja IPOTECT NPOTHUB HEBEXECTBA U
HecnpaBeIMBOCTU. CpaBHUTENbHBIM aHAIM3 BBIABMJ COYETAHME BOCTOYHBIX TPAAULUNA C
HOBATOPCKUMH 4YepTaMH, YTO JeNaJio JIEHKOPAHCKYI0 CcaTHpy 4YacTblo oOIneaszepOailxaHcKoro
JUTEpPaTypHOro mporecca. TeKCTOJOTHYeCKUi  aHalIW3 TMOKa3all aKTHUBHOE  HCIOJIb30BAHME
runepOoJibl, HMPOHUHU, capka3Mma, aJUIeTOPUH, YTO MPHUIABAIO TEKCTaM XYA0XKECTBEHHYIO
BBIPA3UTENbHOCTD U MyOIUIIMCTUYECKYIO CHUITY.

Conunonorn4eckuil acteKkT MOATBEPHKAAET, YTO CaTUpa UMENIA BOCIUTATEIbHOE 3HAaUEHUE: OHA
(dbopMupoBana MHPOBO33pEHHE HApOJa, CIOCOOCTBOBANA PACHPOCTPAHEHUIO IPOCBETUTEIHCKUX
UJEN U CTAHOBJIEHUIO KPUTHYECKOT'O MBIILIIEHHUS.

Takum o0pazoMm, pe3ynbTaThl aHadW3a T[O3BOJISIIOT YTBEPXKAAaTh, YTO caTHUpUYecKas
nuteparypa JIeHkopaHM HE TOJIBKO OTpakaja OOIIECTBEHHYIO JIEHCTBUTEIBHOCTb, HO M aKTUBHO
ydacTBOBajia B (POPMHUPOBAHUU KYJIBTYPHOTO U JJyXOBHOT'O OOJIMKA PETHOHA.

Camupa 6 cpede

B TBopuecTBe MmO3TOB 3TOro IMepuoja MOXKHO HaOionaTh mnojpaxanue Mupse Ajexnepy
Cabupy, a TakKe BbIpa)KEHUE OCTPHIM S3bIKOM ITO33UM MHOTHX CYLIECTBYIOIIMX HEJIOCTATKOB. DTH
cCaTUPHUYECKUE OTTECHKH HambOoJjee sSPKO YyBCTBYIOTCS B mepenucke Mupssl Mcmamna Kacupa u
Cenpna Aszuma llupBanu. B To e Bpems MbI CIBIIIMM UX U B ciloBax nosta Hamkapa, KoTOpsIid, B
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CHIIy OCOOCHHOCTEH pojia 3aHATUN, BCerja HaXOIWICA Cpelud Hapoda U ObUT CBUAETEIEM €ro
TsoKENoM ywyacTu. Tak, B CIHEAYIOMMX MOMYCTUIIUSAX Mbl BHIUM, KaK TOPOJICKHE MpaBUTEIN
MIPUTECHSIOT OCIHIKOB, CTPOSIIUX HAMIOMUHAIONINE JTACTOYKMHBI THE3]A MAJICHbKUE XV)KUHBI WU
3a00pbI U3 CHIPLIOBOTO KUPIIHYA!

He 3Haro, 4bs 3TO BUHA,

[TogmanHoro MM paBUTENS,

[Toctpowns mo100Me TACTOYKUHOTO THE3/A, -

PaspimyT cpenu Bcex JOMOB.

ITocTpout KTO OM M3 CBIpLA,

3Hai, 4TO CAEPYT C HETO KOXKY.

Crapocst: «Hero 3To Tl TOCTPOUI?»

«TB1 uTO, caM cebe ronosa?!»

A KTO MTOCTPOUT U3TOPOJb U3 KaMBIIIIa,

Bromnuyrt B 3emuto 3axuso [10, c. 119].

Hamxap taxxe pazobmadaer aerictBus ym ['ypOananu, n30paHHOTO B IApCKyl0 AyMY U
3aCTaBUBILErO HapoJ 3axJEOBIBAaThCsl KpOBbIO. Tak, ecnu Obl BIAAENbIbI MOCTPOSHHBIX OEIHBIX
X¥WKuH, He oakynwm Jym ['ypbananu, ux XvKAHbBI 100 ObUTH ObI CHECEHBI, TU00 MX IMTOCAIHIN
Obl B KazapMmy, 1100 cocnanu B CuOups.

Jlo HemaBHEr0 BpPEMEHM CTapOXKHIBI TOpoJia TIOMHUJIM 3HAMEHHTOrO OOoraTtoro u
KoppyMmnupoBaHHoro 6e3poanoro ['ypbanamu, uzOpanHoro B unapckywo Jlymy B JleHkopanu.
Hamxap takxe ykasplBaJl Ha 3TO B OJJHOM U3 YacTel MPOIUTUPOBAHHOTO HAMHU CTUXOTBOPEHUS U
MOKa3bIBal, YTO MPUYMHON mpuTecHeHus pabdounx Obu1 ym, To ectb HdyH ['ypGanamu. Ilost
TOBOPUT:

Takoii-To pabOTHUK YTHETEH,
[Mpuunna >Tux 6em — ym [13, c. 119].
bonee mozmuue vactu mpousBeneHus Oojiee MHTEPECHBI W 3HAYUMBL. Hampkap packpbiBaeT
BHYTPEHHUN MUP CYJbH, CUISIIETO C TOPTOBIIAMH B JUIMHHOMW IUISITIE:
TeI 3HaeWIb, re TBOE HUTIE,
B Cubupu, B 6apake unu B 6eje.
Ckaxxu eMy 110 CEKpeTYy,
Uto6 ThI MOMIEN, NPUHEC NATH-IIECTh MAHATOB.
Ero pykamu caenana sta BakIMHa,
JlexapcTBO OT HEE€ — 4all U caxap.
['11a3 HEe BUOUT 1IANOK TaKOM BBICOTHI,
U maneBaet OBIKOB Ha TOJIOBHL... [13, ¢.119]

Camupuueckas kpumuka 6 meopuecmee M.U. I'acupa

JIBynuuHBIE MYJUTBI M TOPOJICKHE Ka3M TaKKe Bceraa ObUIM 0ObEKTOM BHUMAHUS MHCATENCH.
M.U. T'acup B cBoeM nampiere «O TOPOICKOM Ka3m» PacCKa3bIBaeT O CyIb€ CBOETO BPEMEHH I10
nmenn Myxammen. Ilosta mnpuBomAT B yKac OECUHMCICHHBIE OTBpPATUTEIBHBIC TOCTYIIKH,
COBEPILEHHBIE ATUM Ka3u, U OH MPOKIMHAET €r0 3a 3TH JIESHUS, BBIPAXKAACH CIECIYIOUUMU PE3KUMU
CJIIOBAMH:

Ecnu nBoe momo0AT 01HYy IEBYIIKY,

KTo ero moakymnur, 3a TOro oH €€ 1 BbIJIACT.

Takoro Heronss €€ He BUABIBAT MUD,

[TycTh CBAIIEHHOCITYXUTEIb BO3JIACT €EMY I10 3aCIyraM.
Ecnu Heromsii ka3u npouTeT 3TOT CTUX,

Hecomuenno, OyzeT MHOM HETOBOJICH.
Ynonobusmmuiics Pycramy momasery

BrimycTuT B MOM azipec ThICAYY CTpPEIL.
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I'oBopro: «bparer JiMc, NpUTauBIIMICS B KyCcTax,
Byzap npoxsT 3TOT Ka3u Teicsuy pas!» [13, c. 153].

Carupuueckas no33uss Mupssl Mcmanna Kacupa TecHO cBsi3aHa € €ro IpOCBETHTEIbCKON
uaeosiorneil. OH NOPUMHUPUIT 3CTETUYECKHE MPUHLUIBI KIACCUYECKOM BOCTOYHOM IO33UU C
peanusaMu COBPEMEHHOM 3I10XH, UCIIOJIb3Ys CATUPY HE TOJIBKO KAaK CPEICTBO CMEXa U KPUTUKH, HO U
JUIs TIpocBelleHusi, pegopmaropcTBa U ujaeiHoro npoOyxiaeHus. Kacup cuuran, 4ro mporpecc
Hapo/ia BO3MOXKEH TOJIBKO Yepe3 pa3BUTHE HAyKH, 0Opa30BaHMS M HALMOHAIBHOTO CAMOCO3HAHMS.
I'maBHas unes ero catupsl — pa3o0aueHue COLHMAIBHBIX U MOPAJIBHBIX MOPOKOB OOIECTBA U
(dbopMHpOBaHNE MHTEIUICKTYaTIbHOTO CONPOTHUBICHHS 3TUM MOpoKaM.OJIHUM M3 CaMBIX M3BECTHBIX
caTupuuecKkux npousBeneHuii Mupssl Mcmanna ["acupa siBisiercss moama «Jlensru». B Heil aBTop
PE3KO KPUTHKYET TOCIOJCTBYIOIIEE MOJIOXKEHUE KamnuTajga B OOLIECTBE, NOJUYMHEHUE MOpPAJIbHBIX
LIEHHOCTEN JeHbraM M NIPUHECEHUE YEeCTH M JOCTOMHCTBA JIOJEH B KEPTBY MarTepUalbHBIM
uHtepecaM. OCHOBHasi M€ NO3Mbl — IPEACTABIECHUE JEHET KaK «CHJIbl, OTKpbIBAIOLIEH Bce
IBEpU», MU uAes MNOoKIoHeHHWs uM. CouuanbHas KpUTHKA B IIPOM3BEIECHUU YKas3blBaeT Ha
HEOO0XOMMOCTh COLMAIBHBIX M3MEHEHUH HE TOJIBKO HAa WHAMBHIYAIBHOM, HO M Ha CTPYKTYPHOM
YPOBHE.

3eMJIsi MeJIEHHO 3aBEpIIIIa CBOIO PadoTYy,

OH X04eT MOCTPOUTH JIECTHUILY B HEOO U3 JICHET.

Te, KTO HE MOKET HANTH ChIP, HOCST IITaHbI 32 CBOU CEMBH,
Tenepb OHM HOCAT BOCEMb TYMaHOB JICHET Ha HOT'aX.
WNHorna oy ryosT CBOM AETCKUI CThII HEBEXKECTBOM,
KianyT Takue-To eHbIU B CEpEeINHY.

B HMpane Humuii nemnaer xaHa u3 HUILLETO,

WNHorna xaH, HyKIarOIUICS B IEHbrax,

JenaeT XaHa u3 kapmana uutiero [10, c. 345].

Te xe MbIcaM oTpakeHbl B catupe nosta «UeépHble neHbru». Takum oOpa3oM, B LIEHTpe
CaTHpbl — MBICJIb O TOM, KaK J€HbIU CIIOCOOHBI pa3pyliaTh YeIOBEYECKHE OTHOIIECHUS — IPAaBOBBIE,
COBECTJIMBBIE U Jaxe penaurnosHeie. Catupa — SpKOe JMTEpaTypHOE OTpPaKEHHE JIOXM, KOrzaa
JI€HbIU TPEACTABISUINCH OOIIECTBY KAaK «TJIaBHasi HEHHOCTbY». 3JI€Ch MO3T MOKA3bIBAET HE TOJBKO
OOBIYHOE B3SITOYHUYECTBO, HO U TO, KaK JEHbI'M MOJPHIBAIOT HPABCTBEHHOCTh OO0IecTBa. Mup3a
Wcemann npeacrasnser Metagopy «4EpHBIX JEHET» HE TOJIBKO KaKk MaTepuaibHOE CPENICTBO, HO U
KaK CUMBOJMYECKYIO CUIIY, CHIy, Pa3Bpalllalollyl0 HPaBCTBEHHOCTb, U IPUYMHY HECIPABEIMBBIX
OTHOIIEHUN MEXAy JoAbMHU. HWIelHO-3CTeTHYecKass LEHHOCTh CaTUPbhl BO3pAacTaeT HMMEHHO
O6nmaronapst 3Toil oboOmatomeit cune. Xors catupa «YUEpHble neHBIU» MO (GopMe OCHOBaHA Ha
3aKOHAX KJIACCHMUYECKOM MO033HMH, MO0 COJEP)KAHMIO OHA SIBJISETCS OJHUM M3 Spualinx 00pasloB
peaINCTUYECKON U COLMAIbHO OPUEHTUPOBAHHON CaTUPBI.

JleHbru cTayiy peleHrueM Becex mpodsieM u Mupa,

DM, pebsTa, IeHbI'M MOTYT PEIIUTh ThICAYY IMPOOJIeM 3a BE MUHYTHI.
Ecnu 3axouenib, 0JHUM B3/10XOM MO>KEIIb UCIIOPTUTH BCE KIYMOBI,

Wnu npeBpatuTh 3ary0IeHHBIH cajl B BECEHHUH C TOMOILBIO JICHET.
WNHorna, ecnu J1roau rpaHaTa 3axoTsIT, JIIOJIU CBETA 3TO CHENAIOT,
WHorna arou cBeTa OJTHUM B37I0XOM IpeBpatsatcs B neHbru [ 10, c. 348].

CHMBOJINYHO, YTO B CaTUPE «HUEPHBIE JAEHBIM» HCIIOIB3YIOTCA KaK B CMBICIE PEATBHOIO
B35ITOYHUYECTBA, TAK M KAK CHJIA, NTOPOXKJAIOLIAs MOPAJIbHYIO TbMY. JI€HBI'M 31€Ch TOBODST Kak
JINYHOCTb, BBIHOCST IIPUTOBOP M MEHSIOT MpaBa. JTa caTUpa HaIpaBJIeHAa HE TOJIbKO HA OTJEIbHBIE
COOBITHSI, HO M Ha CHCTEMHYIO COLHaIbHYIO OOJe3Hb. 371eCh JCHbI'M OOJbllle HE SBISIOTCS
cpeacTBoM oOMEHa, a NPECTaloT Kak HOBBIM «Oor». Jlrogm ciayxaT UM, Ul Ha BCE pagul UX
oOpeTeHHsl: COBECTb, MCTHHA M JaX€ pPEJIMTHO3HbIC LIEHHOCTH BKJIIOUEHBI B 3Ty JKepTBY. B
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CTUXOTBOPEHUU MOJAUEPKUBAETCS, UTO IEHBI'U COXPAHAIOT CBOE 3HAYEHUE HE TOJBKO JUISl )KUBBIX, HO
U IIOCJIE CMEPTH.

Korga yenoBek ymupaer, OH OCTaBJIsI€T CaBaH Ha 3eMJIE.

WHorma AeHbI'd Ha MOTHIIY TpaTAaTcs HenbiMu Memmkamu [ 10, c. 349].

OpHOll W3 caTup MOdTa O JICHS)KHOW rereMoHuu sBisiercs catupa «bankHoTay. OO0pas
OyMaXHBIX JICHET, MPEACTABICHHBIA B caTUpe KaK CHMBOJI MaTepHalbHOU BlacTH, — MeTadopa,
MOJIKYTIAOIIasi COBECTh, AeOpMHpYIOLIasi MOpaib M Hapylaomas 3akoH. Mup3a Mcemann ['acup
HE OrpaHUYMBAETCA KPUTUKOW B 3TOW catupe. OH NpHU3bIBAET YWTATENS K PA3MBILLIICHUIO U
OTIpeJIeIEHUI0 COOCTBEHHOM MO3HUIMU C TIOMOIIBIO 3TOW CaTUPUKO-TIOATUYECKON (hopMbl. B aTOM 1
3aKJII0YaeTcs riaBHas PyHKIHS MPOCBETUTENIBCKON MO33UM — NMPOOYKIaTh CO3HAHUE, YHUUTOXKATh
HEBEXKECTBO, MPHU3BIBATh K 00ph0e. «baHKHOTa» 3/1eCh TaKkKe UTPAET POJb COLMAIBHOTO 3epKaia —
00IIeCTBO JOJKHO YBUIECTh B ATOM 3€pKalie CBOMl COOCTBEHHBIH 00pa3: KpuBoe, (ajbIIMBOE,
HaxoJsleecs B TCHU JICHET.

Tsl 3acTaBuiIa OTHA U OpaTta ApaThCs APYT C APYTOM,

Tr1 Opocuiia KAMHH B TOJIOBBI MHOTHX JIFOJICH,

[Ipupona, noxpyra riynuos,

TeI ocnenmita Haruesy,

Tenepp oHa TOproska B baky,

TEI 3acTaBUiIa HAC €CTh KaJ00bI JICHHUBEIX,

ThI caenaia Kax10ro HOBUYKa MacTEPOM,

Ternepb oHa ACPKUT CMBIYOK CKPHUITKH, JIeHEKHBIH 3HaK [10, c. 354].

Carupa l'aceipa «baxanbik» («loporoBusHay) TakKe OMHUCHIBAET THKENOE MOJOKEHHE TOU
SMOXM M TIYyOOKYI0 IymeBHYIO OO0Ib Hapoia. DTa T0dMa, HAlMCaHHAs SI3BIKOM OEIHSKOB,
MONUYEPKUBAET, YTO JIIOAU CHIBHO CTPAaJal0T OT JOPOrOBH3HBI, JKAKIAYT PUCA U MYyKH, M 4YTO,
HECMOTpsl Ha TSKENBI TPyJ C yTpa 10 Beuepa, Oojblle BCero 3apaldaThIBalOT TOCYAApCTBO U
MYJUIBIL:

VY BBI, c1aBa 1I0pOTro CTOUT JJIi MUPCKHUX OJiar,
I'porir Joporoii, MHOTO CTpaJaHui mpuHOCHT oHa Jroasam [10, ¢. 342].

B cruxorBopennn «OT [OpPOrOBHU3HBI», HANMUCAHHOM IIO3TOM B TOM € KOHTEKCTE,
OIMCBHIBAETCS, KaK YTHETEHHBIM HApoJ CTPaJacT OT JOPOTOBU3HBI U BOT-BOT YMPET OT rOJIOAA.
OpHako, HECMOTPSL Ha 3TO, TOPABIA HApOJ MPOTIATUBAET PYKH bory M MOJUT HE NPEKIOHATHCS
nepes TpycamMu U OeccepeUHbIMM JIIO/IbMH, KOTOpBIE JIOBEJIM €ro J0 TaKoro OeacTBEHHOIo
nonoxkeHund. Jlaxxe ['acup ynmoMuHaeT MMEHa TeX, KTO CO3/aJl 3TO ITOJIOKEHUE, U YTBEPKAAET, YTO
He(Tb, pHC, OBLIbI, caxap U yail — 3To JUIs Hero 0J1arocioBEHHE.

He nmpocu y Hac HU KOneHKH, TPYC,

He npuuunnsit Ham 60511 ¥ TOpPsI, 1 yMPY OT IICHBL...
becnnaTHbIl caxap, NeHUIa, Macjio U OBIbI, Yaid, BO3YX,
Kaxnpit u3 Bac mokasan Pycramy, kak ato noporo [10, c. 345].

MoHO cKa3aThb, YTO HEIOBOJBCTBO BPEMEHEM OTPa)KaeTCs B TBOPYECTBE OOJIBIIMHCTBA
npeacTaBuTenel aureparypHoi cpeabl. [10100HBIE MOMEHTBI BCTpPEUYAIOTCS Yallle BCEro B CTHXax
Mosnsl @arraxa Cabxu. A HIOAHCHI, 3aTPOHYTHIE TIO3TOM B CTUXOTBOpeHuHU «baknaxkany», BecbMa
omenoMyIstoT. Tak, mpeObIBalOIUi B KaJIKOM IMOJIOKEHUHM HApoJ HE MOXeT HalTh Ha oben Jaxe
MpocToi OakiakaH. B 3TOM CTUXOTBOpEHUH, HAlTMCAaHHOM OY€Hb Pe3KO0, UyBcTByeTcs 1yx Cabupa:

Te6s To papmmpyroT MsicoM,

A KTO-TO TOJIBKO PHUCOM,
HcTockoBanuchk 1o tede HUIIKE,

He Bugsat, HaBepHoe, T€0s yXe AaBHO,
Jx, Oaknaxan, oaxnaxan! [10, c. 116]
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Kak wmbl oTmMeTmnu, OeICTBEHHOE MOJIOKEHHWE Hapoaa C OONbLIONW AYHIEBHOW OOJBI0 U
PE3KOCThI0 OOHAXKAIOCh B TBOpYEeCTBE MHOTUX 103TOB. M.U. 'acup Tak ommchIBaeT Hapoj Kpas,
KOTOPBIM HE HAXOAUT JPOBA JAaKE B XOJIOJHbIE 3UMMHUE JHU:

Jleto mpo1uio, HaCTYMUIa OCEHb, 3MMa HACTYTMAaeT MOJHBIM X0JI0M,
KTo-TO GecroMoliieH, Kak H i,

Ecnu HeT poB y KOro 3uMoM,

[Inauyt netu, )keHa ¢ KyjJakaMu UAET Ha MyxXka,

I'ope mue, ['acupy Ucmaunny, rope:

Yro nposexy 3umy 6e3 apoB ¢ Xamxkap [13, c. 153].

M.U. l'acup moutu Bcerja ObLI Cpeau Hapoja, U B rope U B pagoctu. Hapsay c¢ carupamu
COLIMAJILHOTO COJAEP)KaHUs, Y HEro €CThb M CTHUXH, B KOTOPBIX MPOSBISIETCS 0OMAa Ha MPOCTHIX
moneil. Tak, onuH U3 Apy3eil mosTa no uMenu Xanuia He npeaoctaBui Kacupy cioBa Ha cBaabOe
ero cblHa B JIeHKOpaHH, U OOMKEHHBIN MOAT MUILET:

Panbiie s ObuT TEOC IPHUATENIEM,

Eciu MBI 1 HE pOBHS, MEHSI CUUTAECIb Thl HUXKE.

Panbiie Te0s1 BocXuIaim MOU MOy4YeHHUs,

Tl ¢ yBaK€HUEM UTHII MEHS YUUTEIIEM,

[Ipexae Bcero, Mo3apaBIisio ¢ STUM TOPKECTBOM,

He nymaii, yTo 3TO BBIBEJIO MEHS U3 CEOsL.

Ecnu Tel MHE ApyT, HOYEMY HE CUUTACIIBCS CO MHOU?

MHoro st ymain 00 3ToMm.

Twl mpurnacun Hapo1 Ha cBaIbOY,

Tak mouemy e MEHsI CYUTACIIb HEJOCTOWHBIM 3TOT0 obmiectsa [10, ¢. 106].

3areM MOo3T X04eT COOOIIMTh JPYTY, YTO €CIIM TOT HE MPUTIIACUT OTJENBHO ero K cede JoMoi
U HE YTOCTHUT CIaJ0CTSAMU, TO €710 OyaeT 0OCTOATh MHAYE — OH YHU3HT Jpyra:

A ecnu u3BMHEHUE OyayT MHE He 10 JAylle,
Torna cmotpu, Pycram, Tsl 3HaelIb MO0 CHITY,
Ornsbiae o1 Xanui, a 1 Mcmamn,

Bepuocts TBOst ocuactinuBut Mens [10, ¢. 106].

[TonoOHBIE IOMOPUCTHYECKHE CTUXM — OJWH M3 TIJIABHBIX MPUMEPOB TOrO, KakK IO3THI
NEHCTBUTENBHO CEpbE3HO CBA3aHbI C MOBCEAHEBHOW JKM3HbIO Hapoaa. Hapsay co Bcemu atumu
IIPUMEPAMU €CTh JIFO/IU, KOTOPBIX MOATHI OyKBaJIbHO BHICMEUBAIOT, )KUBS U TBOPSI B 3TOM cpeze. ITo
HEBEX/Ibl, HEYUM, HE 3HAIOIME MEpbI, KOTOPbIE MPU BUJE CKPOMHOCTH, HE MpU3HaBas HUKAKUX
IIpaBWJI U 3aKOHOB, BBIJIENBIBAIOTCSA Iepe ['acupoM U IpyruMH O3TaMU U JJaXKe MBITAIOTCS 1aBaTh
uM coBeTbl. OOpaTUM BHMMaHUE Ha COOTBETCTBYRoUIME ABycTUIIMS U3 «[lo3Tnueckoro mucemay,
HAINMCAaHHOTO 4WIEHY HEM3BECTHOrO0 MOATHYECKOro coobmiecTBa, HO, mo Hamekam M.U. I'acup,
SIBJIAIOILIETOCS O3TOM 10 nipo3Buiy «IlupBanmax»:

O Tbl, HaNMCABIIUI MHE NMMCBMO BEJIMKHUI YEJIOBEK,

[Tanen-axmyHu-Ha3mMyH amxabd >0y cyodar

S mpounTan BCro Mo3My, KOTOPYIO Thl HaIlUCAal,

Ha, ympu, ocTaBb 3TOT MU, YCTBIIUChH, TPOBAIKUCh Kyna-HuOyas!... [10, c. 110]

M.J. 'acup yTBep)KAaeT, YTO TaKUM JIIOJSAM Jyyllle He MucaTh MOJOOHBIX MPOU3BENEHHM.
[ToToMy 4TO UX AesiHUS €ll€ HEe JOCTUTIIM TOrO YPOBHS, YTOOBI C HUX MOYKHO ObUIO 0KHMJATh JaHH.
ITockonbky OH mojaBepr ce0si omacHOCTH ©O€3 MPUYMHBL, IS TaKuX JIOJEH He MOXKeT OBITh
«craceHus». Ecian ero HamepeHne — OTIpaBUTHCS B MEKKY, CUNTAIOUIYIOCS CBATBIM MECTOM, TO OH
cOucs ¢ myTH U HampaBwics B ['epaT. 3aTeM MOAT pa3apakuTEIbHO MPOJOIKACT:

Hert Hukoro, KTo Mor ObI CKa3aTh ATUM IIIyIIaM:
«He Gonraii momycry, J0KHCh CATH.
Tr1 Ha3zBancs [lupBaniaxom,
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YroOBbI MOITyYUTh 0JIArOCIIOBEHUE YUTATEIICH.

Kak nos3us MokeT nomnacts B HaCTb CBUPENOro BOJKa?
Kaxxnpiii orcransiii ctan no3rom!

He noiimyT pudmsl u ciora,

UYro ecTh JBUKEHUE U TUIIMHA B CTUXOTBOPEHUU U Ta3eiH.
I'oBopHT, 4TO 3TO YyIO - 3HATH CJIOT pa3Mepa apys.
@aunarys, ¢paunatys, paunnarys, ¢pawmnart [10, c. 111].

Haneme noat yreepxkaaet: «S xkaan or [lupeanniaxa mossuu, mycTb OH UCKYCHO HAIMILET
BCE, UTO XOYET, a TENephb MyCTh TOT, KTO IUIIET IMCbMa OT €0 UMEHH, 3HAET, YTO MYCTh JTOCTUTHET
MOETO YPOBHS, a IIOTOM XBacTaeTcsl Mepelo MHOM». B TO ke BpeMs IOIT TOBOPUT HEBEKIE, HE
3HAIOLIEMY MEpbI, YTO €CJIM KTO-TO MO3HAKOMHTCSI C €r0 CIIOBaMH, TO 3aXO4YeT BCHOPOTh OpPIOXO
BepOII0/la U BBIBAJIMTH €r0 BHYTPEHHOCTH Hapyxy. Tpyc Bceraa BUHHMT TOoBapuuia, a xpaOper —
ce0s. B KkoHIE MOAT maxe COBETYyeT €My HE CIUIETHHYaTh, TOBOPS, YTO, BOCIOJB30BABIIHCH
HECKOJIbKOMM T'OTOBBIMM BBIPQXKEHUSIMHU, OH, KaK IPOBOpPHAs NMTHUYKA, BHIOpas KpbIIIY IOJIyYIIIE.
OpHuM CIIOBOM, TOT, KTO HEpenyTajd BCE pa3roBOPbl U CUUTAET BCEX «CTapeHIIMHAMM», cam
BbI3bIBaeT cOMHeHME. [loToMy uyTO y y4€HBIX 00paTHOE€ MHEHHME O TaKuX JIIOJaX. B mociemHux
ctuxax l'acup Takke YINOMHHAaeT M camMoro mnosta noxa ncesgoHumom Illmpeanmax. Ilo Bcen
BUJMMOCTH, II0 MHEHUIO 1103Ta, OH U CaM IPUWJIOKWI K TOMY pyKy. I103T roBopur:

CrnoBaMu CBOMMH HaKazaj TeOs,
Hanucan, uro s cOuncs ¢ nyru [10, c. 112].

HNponunueckoe cruxorBopenue M.U. 'acupa «MyK4uHBD» CBS3aHO C OYEHb HHTEPECHBIM
coobiTieM B ucrtopuu Jlenkopanu. M. Tambimuisl 3aTparuBaeT 3TOT BOINPOC B  CBOMX
WCCIIeIOBAaHMX, oTMevas, uro 10 60—70-X romoB mpouuroro Beka B JIEeHKOpaHM NOMUAOPHI U
KapTodenp He ynoTpeOasyid B MUILY. OTH OBOLIM BBIPAIIMBAIO TOJBKO HEMYCYJIbMaHCKOE
HacelIeHHe ropojia B kBapraie «Dapuiran», KoTopoe U yrnoTpeosisio ux B nuiry. Mycynbmane xe
CUMTAJIU TOCAJKY U YNOTpeOJIEHHEe ITUX OBOLICH B MUILY XapaMOM M HEYHCTBIM JI0 TeX IOp, MOKa
He Obula BeIHEeceHa guTBa Mymkraxunaa. [lockonsky Mupsa Canuk-6ex MexmannapoB u Mupia
Hcemann Tacup pacckasplBali B TropoJe O TMOJNb3€ JTHX OBOLIECH, psAJ HEBEKECTBEHHBIX
CBAIICHHOCTYXKUTEJEH Ha3Balu MPOMAraHANCTOB TUX OBOIIeH «badumamu». OHM 0OpaTUIUCH K
MykTaxuny. Ero muceMo (¢utBa) MeHseT curyauuio. B ¢uTBe roBOpHTCA, UTO HE ClEIyeT
Ha3bIBaTh CTOPOHHUKOB TOMATOB U KapTodens «O0abunamm», a, HaAIpOTHB, OTHOCUTHCA K HUM C
yBakeHHEM. [loTOMy YTO B MCIAMCKHUX CTpaHax Y)K€ HCIOJB3YIOTCS 3TH OBOIIM. B ropHbIX
pailoHax Jyuyile cakaTb M yHOTpeOJsATh B MUILY KapTodenb, a B HU3MEHHOCTSX - MOMHUAOpPHL. B
CTUXOTBOpEHUU «MyX4YMHBI», HAaIUCAHHOM II0 3TOMY IIOBOAY, INOAT IMOAYEPKUBAET, UYTO ITHU
HEBEX/Ibl HAJIOCNIU EMY:

VYcnblbTe 3TH €10Ba, 0 Bepyromue!

Uucras Bepa, UUCTbIE MY)KUYMHBI-MYCYJIbMaHe!

He BeIXOnMTE 32 paMKU UCTHUHBI, Bbl, MYXX4HHBI!

Mensbiie kieenute Ha Kacupa, My 4uHb1!

NwmeliTe cipaBeyINBOCTh, HCTUHY, NTPaBOTY, MyX4uHsbl!... [13, c. 116]

OTO CTUXOTBOPEHHE, HalMCaHHOE B (QopMe MSITHCTULIMS B 4YEThIpHAALATH CTpodax,
COJIEP’KUT OYEHBb CUJIBHBIE U PE3KNE OTBETHI KIIEBETHUKAM U HEBEXKIAM.

[Ipodeccop Byrap Axmen B CBOMX HCCIEIOBAHUSIX OTMEUYAET, YTO «B OOIIECTBE, TJIE
CYIIECTBYIOT yrHETaTeNId U YrHETEHHbIC, OH IBITAJCS PACKPBITh MOTYIECTBO JEHET W OelcTBuS,
KOTOPBIE OHH MOPOXKJIAIOT, U B ONPENCIEHHON CTENEHU JOCTUT CBOEH LEIN» [7,c.208].
ConuasnbHblE MOTHBBI WIpajy BaXKHYI0 pPOJb B TBOPYECTBE BCEX UIEHOB JIEHKSIPAHCKOIO
napjamMeHTa. OTH CTHXOTBOPEHMs, HAlHWCaHHbIE B CATUPUYECKOM CTWJE, 3aTparuBajiu
OOIIIECTBEHHbIE IOPOKM TOro BpeMeHH. Mwup3za Myxamman MymkpuM, OIUH M3 UJICHOB
JICHKSIPAHCKOTr'0 JIUTEPATYpHOIro COOOIIECTBa, MUIIET B OJJHOM M3 CBOUX pyOau:
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O, moii ra3, mpuau u Oyab CBUACTEIIEM CBOCH POJIUHBI,
Bcerna Oynp B KOHTaKTE CO CBOUM HapOOM.

Bynb o0pa3oBaH, mycTh TBOW B3I OyIET CBETEI,

N 6ynp B rapmonuu ¢ mypeiMu. [13, ¢.170]

B 3TOM cTHXE MO3T COBETYeT CBOEMY HAapOJy CTPEMHTbCS K OOpa30BaHUIO M YYUTHCSA Y
CTapeHIINH, CTApEHIINH U MyAPELOB. B OoCTanbHBIX CTHMXaX TaKXKe MOJIHUMAIOTCS TAKHE TEMBI, KaK
yBa)XKEHHE K CTApIIUM U BEPHOCTh CBOEMY IIJIEMEHH U KJIaHY.B 3TOT nepuo no3Tel JIGHKOpaHbCKOM
JUTEPATypPHOU cpellbl TakKe NMPU3bIBAIN HApoj M30eratb MHOTMX HENPUSATHBIX 0ObldaeB. B sToMm
CMBICJIE 3aCily’KUBaeT BHUMaHus ctuxorsopenue M.U. I'acupa «Tb1 ympémby:

B Hanie BpeMms CTaJIo OBOJIBHO MOIYJIIPHO BBIPAXXKEHUE «Thl yMPELIH !>
Moo1€b TOBOPUT APYT APYTY: «Thl yMPELIH!»

Bunure nu, 6osblie HEKOMY pyraTbes,

UTo u B TakuX sA3bIKax ObIBaJIO, YTO «Thl yMpéwib!» [13, ¢.120]

ITo3T BeIpaXkaeT coxalleHHe, YTO MMO0I00HYIO KIISTBY CIBILIAT HE TOJIBKO HEBEXK/IbI U MPOCTHIE
JIIOJM, HO JIaXKe «y4eHbIe U yieMbl». OH TaKkKe YJIUBISETCS, YTO 0100HAas KIISTBA CTAHOBUTCS BCE
OoJiee MONYJISIPHON B APYTUX MECTax, U B CBS3H C 3TUM T'OBOPHT:

[Touemy, A3zepOaiiikaH, MOXeT ObITh, Hapoa Mpaka, Bce —

Crasio MOIHBIM KpHUaTh 3/1€Ch, KpU4aTh TaM: «4To0 ThI c10X!»

VY nronen HepocTaTouHo Bephl B bora, mpopoka,

UTto6 cTONIBKO 371a BO3HUKIIO U3 HUOTKYAa: «YT0b ThI cnox!» [13, ¢.121].

[ToaT oTMeuaeT, 4yTO IMJI0XO, YTO ATO HENPHUSATHOE BbIpaXXEHHE BOLULIO B Moay. Beab eciu
Jpyras CTOpOHa Y3HAeT, 4TO 3Ta KJISATBA JIO)KHA, MOJKET IPOJIMUThCA KpoBb. HexoTopele panblue
kisch Ha CsameHHoM Kopane Thicsiuy pa3 B J1eHb, BUAMMO, 3Ta HOBas KIATBa «BhIlIey». [lo
CJIOBaM I103Ta, €CJIM YEJIOBEK BEPUT B MCTHHHOCTH CJIOB JIPYrOro, TO HET HYXKIbI B CIOBE « TbI
ympu». Iloxoxe, Ternepp HUKTO HMKOMY HE BEpPUT, BCE MBITAIOTCA YOEOUTH APYr Apyra 3TOH
KiATBOM. [IoaT:

Cayra kiIsiHETCS MOHETON Ha TOJIOBY FOCIIOAMHA,
Hekotopsie BApyr roBopst: «Xan, ympu!» [13, c. 121].

B cBoux crtuxax OH BbIpaxaeT YAMBIEHHE TEM, KaK MOJOJOW YEIOBEK TOBOPUT CTAPOMY,
MIOIJaHHBIN TOBOPUT MacTepy: « bl JOKEH yMepeTh!»

Lpyaue camupuueckue ommenku 6 cpeoe

JIBe CTpOKHM M3 CTHXOTBOpPEHMs 1modTa Mup3el Aneknepa Amkn3a, CTaBIIETO MOMYJISPHBIM
cpenu MOXWIbIX Jrojed JIsHksapana, oOpamaroT Ha ceOs BHUMaHUE OCTPOM Kalo0oi Ha Bpems U
HEBEXECTBO:

Kpuk o Bpemenu, koraa
JUIMHHOYXMI OCcMeNnUBaeTcs MUTh BOy nepen jabBamu [13, c.122].

«Jtuka» Baccada, cocrosmras u3 301 crTuxa, Takke 3aHHUMAET YHUKAJIBHOE MECTO B
nuTepaTypHol cpeae JleHkopana. XOTS 3TO NpPOU3BEACHHWE HAIMCAHO IPEUMYILIECTBEHHO Ha
MOpaJIbHO-AUIAKTHUECKHNE TEMBI, B HEM MPe00IaJal0T MOTHUBBI kKaJl00 HA BpeMs U CaTUPUUYECKUN
cTUIb. B mpousBeneHny noquépKuBaeTcs, YTO COOBITHS, IPOUCXOASIIHIE C JTIOAbMHU, 00YCIOBICHBI
MIPOM3BOJIOM YHHOBHHMKOB, a TaKXXe WX COOCTBEHHbIMH JAyliamMH. B 3TOoM mpousBeneHuH,
HaIMCaHHOM Ha MEPCUACKOM f3bIKE, IOIT COBETYET MOJIOJBIM LIEHUTh CBOIO JKU3HB, YTOOBI HU O
4éM HE coXKaJeTh B crapocTu. OTMeuaercs, 4To Te, KTO JIelaeT cBoel nmpodeccuei morpyxarbcs B
COH OecneuyHOCTH, JUINAIOTCS XKU3HU. Baccad moguépkuBaer, 4ToO 4YenoBEK JOJKEH YYUThCA Ha
MPOTSHKEHUN BCEW KM3HU, U TOBOPUT O TOJb3e M3yueHus Hayk. Baccad numier, 4yto Kiou K
COKPOBHUIIHMIIE 4YECTH — 3HAHUE. A OT HEBEXKECTBA MOXHO OXHUAATH TOJIBKO YHMIKEHUS.
BoznoxxuBminii Ha TOJIOBY BEHEI] 3HaHUS Bcerjaa OyleT BO3BEIMYEH cpelu MyaperoB. B oTpbiBke
«O nmobpoxperenu M Mmiogax CKpOMHOCTH» Baccad roBopHT 0 CKpOMHOCTH M €€ BaKHOCTH. Ecim
YeJIOBEK MOTEPSAS CKPOMHOCTb, OT HErO0 TPYIHO OXHJAATh JOCTOMHOIO MOCTYNKa W A00poThl. OH
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TOBOPUT, YTO €CIM C/AElIaTh CKPOMHOCTb CBOMM JEBHM30M, TO IOKOPHILIb BEPIIMHY MOYETa U
YBOKEHHsI B MHUpE W TOHCTUHE MpOCIaBUIIbCA co BpemeneM. [lanmee Baccad moxaseiBaeT, 4To
BBICOKHME YEIOBEUYECKHE KaueCTBa, TAKUE KaK Bepa, YO KIeHHs U PO (eccHsi, TaK)Ke TECHO CBSI3aHbI
CO CKPOMHOCTbBIO, U TOBOPUT, YTO 0€3 CKPOMHOCTH TPYAHO JOCTHYb 3THUX KauecTB. Baccad Taxxke
CUMTAET TEPIIEHUE M CIEPKaHHOCTb YEJIOBEKAa IPU3HAKOM JOCTOMHCTBA U CBA3BIBAET UX CO
CKPOMHOCTBIO U 4ecTbio. OH rOBOPUT, UYTO €CIM padoTa 4yeloBeKa CTAJIKUBACTCA C TPYAHOCTSAMH,
eMy cienyer ObITb TEpHENMBBIM M OCTOPOKHBIM. Benp, mo Muenuio Baccada, wmrou x
IIPEOJIOJIEHUIO TPYIHOCTEH KpOETCs B TEPIEHUHM MU OCTOPOKHOCTH, 4YTO, B CBOKO O4YEpelb,
CBUJETEIBCTBYET O MyApPOCTH. Jlasee B MPOU3BEACHUM 11OAT JEJIaeT BAXKHBIE JJIsi CBOETO BPEMEHU
BBIBOJIbI, 00CYXIasi MpoOJieMbl 3aBUCTH, >KaJHOCTH W IOTOHM 3a JKEJIaHUAMHU. 3/€Ch K€ OH
YIIOMUHAET CTpax Mepea 3arpoOHON KU3HBIO, YTOOBI OTBPATUTH JIOJICH OT MOJOOHBIX MOCTYIKOB.
PazpscHss NpoTHBOpEUYMBBIE MOPAJIbHBIE KAUeCTBA BBICOKOMEPHS U CMUPEHUs, 03T MOKa3bIBaeT,
YTO CIyLIAHUE MYJPBIX COBETOB BO3BBIIIAET YEJIOBEKA, IOCKOJIBKY IPUHOCUT N0JIb3Yy. [loTOMy uTO
CMHMpEHHME — 3aKBacKa 4eJIOBEYECKOH CllaBbl, a BBICOKOMEpPHE — CBOICTBO MOAJbIX Jroel. [loka
HUKTO HE MOXaJleJ O CMUPEHHMM, HO BBICOKOMEpHE paszpywmmio emé Oosbiie qoMoB. OnuH U3
IJIaBHBIX MOMEHTOB IpOM3BENEHUs — To, 4To Baccad cumrtaer 3a00Ty O O€OHBIX BBICOKHM
MOpajbHBbIM KauecTBOM. [IprMeuaTenbHO, YTO OH BOCIIPUHUMAET €€ KaK UCTUHHBIN JOJT COBECTH.
3HayMTeNbHAs YaCTh CATUPUUYECKUX CTHXOB, HAlMCAaHHBIX B 3TOT IEpUoJi, Oblia MpU3BaHa

OTpe3BUTh JiroAek. 1103ToMy OHM Npu3bIBaIM HAceICHWE K YTEHMI0 M NOHMMaHuro. Hanpumep,
Mup3a Axmaa Kamunu, oquH U3 nod3ToB JIeHKOpaHM, KOTAa-TO UMEN LIKOJY PSJOM C MEYEThIO
bonbmoro 0azapa B Jlenkopanu. Mup3za Axmajn Hamucalnl KpPYHOHBIM, YETKMM U aKKypaTHBIM
IIOYEPKOM Ha JOCKe Mepel ATOM IIKOJIOMH:

Ecau t61 HEe 0Opa3oBan, OeHbIN Opar,

To1 Oynemib ToBapHIEM 00€3bsIHBI B 3TOM MUpE.

TBoe miemst OyaeT npe3upars Teds,

Onu Beerja OyayT TBOUM MPUCTAHUIIIEM.

Ecnu T He 00pa3oBaH, T€Os XKIET pa30uapoBaHUE,

O KOTOpPOM Thl, HECOMHEHHO, OyJIeIIb COXKaJIeTh KaXKIbIH pas3.

Moii noporoii, 6€3rpaMOTHOCTb — 3TO OYEHb III0XO,

Koneuno, nonyuait oo6pazoBanue, 3to 6e3omacto! [13, c. 132]

3aki0ueHne

JIeHKOpaHCKas JuTepaTypHas cpeaa (popMHpoBajach U pa3BUBANACh KaK OJUH M3 MECTHBIX
JUTEPaTypHBIX ILIEHTPOB, 3aHMMAaBIIMI 0CO00OE€ MECTO B JUTEPATYPHOM M KYJIbTYPHOH >KU3HU
AzepOaiikana konna XIX — Hayana XX BekoB. OIHUM U3 OCHOBHBIX HalpaBlIeHUI pa3BUTHS STOH
Cpelbl CTaJl0 CTAHOBJIEHHWE M pacllupeHHe kaHpa caTupbl. CaThpa BBICTYNHJIA OJAHUM U3 CaMbIX
3G GEKTUBHBIX JUTEPATYpHBIX OPYAUH s OOJMYEHHUS COLMAIbHBIX MpoOiieM oOIIecTBa,
HEBEXECTBa, YMHOBHUYLErO TMpPOM3BOJA, cyeBepuil u (¢danatuzma. CaTupa BbIIEISUIaCh B
JIEHKOPAHCKOM JIMTEPATypHOM Cpelle HE TOJBKO KaK JINTEPATYPHBIN KaHp, HO M KaK HOCHUTEIb
MIPOCBETUTENBCKUX HUAEH, CPEeACTBO MPOOYXKIAEHUS OOIIECTBEHHOTO MbIIUIEHU. MecTHas
UHTEJUIMTEHLIMS B CBOMX IIPOM3BEACHUAX PE3KO KPUTHMKOBAIA COLMAIBHBIE YpPOJCTBA DIOXH,
MpHU3bIBaJIa HAPO K pa3MbIIIJIEHUSIM, IPOCBEILEHUI0, 00pb0e C HECTIPaBEAJIMBOCTBIO.

HccnenoBanue, NpeAcTaBIEHHOE B CTaThe, T0KA3aJ0, YTO pa3BUTHE caTUpbl B JIECHKOpaHCKOM
Kpae MpOUCXOJWIO HE TOJBKO I10 HWHUIIMATHBE OTIENbHBIX AaBTOPOB, HO U B pe3ylbTare
JESTeIbHOCTH IIKOJ, IPOCBETUTENBCKUX COOOIIeCTB M 00mie OoOIIecCTBEHHONM AaKTHBHOCTHU
peruoHa. I1oT (akT JaéT OCHOBAaHHE OLEHUBATH €r0 KaK HEOThEMJIEMYIO YacTh 0ojiee IHUPOKOTrO
KyJIbTYPHOTO IIpolecca B JUTEpaTypHOil cpeae Jlenkopanu. Cienyer OTMETUTDH, YTO CO3/IaHHBIE
3/IeChb CaTUPUYECKHE NPOM3BEACHUS HE TOJbKO HMENIHM KPUTUYECKYIO Iellb, HO M CTaJu
JUTEPATypHbIM BBIPDAKEHUEM HOBBIX MJEH, NPOCBETUTEIBCKUX IPU3BIBOB U HAIMOHAJIBHOIO
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npoOyKAeHusl. DTH OCOOCHHOCTH HMHTETPUPOBAIM CAaTUPY, CO3JAAHHYIO B JIMTEPATypHOU cpene
JIeHKOpaHu, B JIUTEPATYPHO-KYJIbTYPHBIE NPOIECCHI, MPOUCXOAMBIINE B OOIIECHAIIMOHAIHLHOM
MmaciTa0e, enié 0oJsble MOBbIIas e€ 3HaueHUe B 00IeM pa3BUTHUHU a3epOailKaHCKOM TUTepaTyphl.

Takum o0pa3zom, B UTOre MOXKHO CKa3zaTh, YTO JXKaHpP CaTUPbl B JIUTEpAaTypHOH cpene
Jlenkopanu ObLT HE TOJBKO (POPMOI BBIpaKEHUS, HO M BXXHBIM JIUTEPATYPHBIM M OOIIECTBEHHBIM
SIBJIGHUEM, CIY>KUBIIUM CAaMONOHHMAaHHIO, MPOCBEIICHUIO U JIYXOBHOMY OYMIIEHHUIO OOIIECTBA.
Pa3BuTHe 3TOrO0 XaHpa B peruoHe MPEACTABISAET LIEHHBIE IPUMEPDI HE TOJIBKO JJISl IUTEPATYPHOU U
00IIECTBEHHON MBICIIH MPOLLIOro, HO U AJI1 COBPEMEHHOCTH.

CIIMCOK UCIIOJIb30BAHHOWM JIMTEPATYPBI

=
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and principles, the application of the synergetic approach in the humanities and the advantages of
the synergetic method in the studying the works of Abai and Shakarim.

The aim of the study is a synergetic analysis of the works of Abay and Shakarim
Kudaiberdiuly. The study determines the role of the synergetic approach in studying the works of
Abay and Shakarim, the importance of studying works of art in a systematic synergetic way. The
study analyzes the synergetic nature of the two poets' works, which allows for a deeper
understanding of the synergetic trend in Kazakh literature. The study used the methods of
systematization, induction, deduction, literary interpretation, synergetic research, and comparison.
The opinions of Abay and Shakarim Kudaiberdievich about creation reflect the synergetic nature of
fiction.

The results of the study can be used in literary studies when conducting research in the
synergetic direction, teaching the disciplines «History of Kazakh Literature», «Abay Studies»,
«Shakarim Studies».

Keywords: synergetics, synergetic approach, literary studies, prose, poetry.

I'. Aoukenosal, K. Tosneoaesa?, K. Autopa®

Ybunonozus zoireimoa binbiy 0oxkmoput, Alikhan Bokeikhan Universi
p /4 ty
(Kazaxcman, Cemeti K.), e-mail: abikenova-gt@mail.ru
2punonoeus eviiimoapuinsiy kanoudamul, Alikhan Bokeikhan University
(Kazaxcman, Cemeti x.), e-mail: tulebaeva82@mail.ru
Spunonozus evinvimoapwinsiy kKanouoamoi, Alikhan Bokeikhan University
(Kazaxcman, Cemeti k.), e-mail:aitova_l@mail.ru

Ao0aii :xoHe IIIokapiM mbIFrapMaiapbiH CHHEPIeTHKAJIK TICIT apKbLIbI 3epPTTEy

* Bizze Oypoic cinimeme Hcacanvis:

Abikenova G., Tulebayeva K., Aitova Zh. Studying the Works of Abay and Shakarim using a Synergetic
Approach /I Acayu ynusepcumeminiy  xabapwwice. — 2025. — Ne3 (137). - P. 29-40.
https://doi.org/10.47526/2025-3/2664-0686.231

*Cite us correctly:

Abikenova G., Tulebayeva K., Aitova Zh. Studying the Works of Abay and Shakarim using a Synergetic
Approach // lasaui universitetinin habarshysy. - 2025. - Ne3 (137). - P. 29-40.
https://doi.org/10.47526/2025-3/2664-0686.231

Date of receipt of the article 20.06.2025 / Date of acceptance 30.09.2025
29



https://doi.org/10.47526/2025-3/2664-0686.231
mailto:abikenova-gt@mail.ru
mailto:tulebaeva82@mail.ru
mailto:abikenova-gt@mail.ru
mailto:tulebaeva82@mail.ru
https://orcid.org/0000-0002-7261-3039
https://orcid.org/0000-0003-1636-8822
https://orcid.org/0000-0002-3771-2656

ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

AngaTrma. Makanaga Kasipri FbUIBIMIAFbl CHHEPreTHKANbIK MapaurMa, OHBIH HETI3ri
TYKBIPBIMIAMANIaphl MEH NPUHIMITEPI, TYMAaHUTAPIIBIK FBUIBIMAAP/A CHUHEPTETUKAIBIK TOCIUIIIH
KOJIJaHbUTYBl koHe AOaii men Illokopim mibIFapmanapblH 3epTTEyJeri CHHEPreTHKAIBIK SMiCTIH
apTHIKUIBUIBIKTAPBI Typasbl Al ThLIA IbI.

3eprreynin Makcatel — AGail xone Ilokopim KynaitOepaiyibIHBIH —HIBIFaApMaapbiH
CHUHEpPreTHKANBIK TYPFBIIAH Tanfay. 3epTTeyle CHUHEpPreTUKAIbIK TocuUimiH Abail xone [okopim
HIBIFAPMAaIIBUIBIFBIH 3€PTTEY/IET] Poili, KOPKEM IIbIFapMaliapibl KYielli CHHEPreTUKAJIBIK TICIIMEH
3epTTeyIiH MaHbI3bl aWKbIHIANAIbl. 3epTTey OapbIChlHAA €Ki aKbIHHBIH HIbIFAPMAIIbUIBIFBIHBIH
CUHEPreTHKAIBIK CHUIAThl TalJaHaabl, Oyl Ka3akK oJcOMeTIHIEeTi CUHEPTeTHKAIBIK OaFbITThI
TEepEeHIPEK TYCIHYT€ MYMKIHJIIK Oepeni. 3epTrey OapbhIChIHIA KYHeney, HHIYKIUs, TeAyKIUs, 91eou
MHTEPIPETAIMSAIIBIK dJIC, CHHEPTeTUKAIBIK 3€PTTEY, CABICTRIPY SAICTEpl KOJAAHBLIABL. AOaiIbIH
woHe [llokopim KynaiiGepaiyibsl mbiFapManapblHIaFbl KapaTbUIbIC Typasibl Ke3Kapac MikKipiepi
KOPKEM 91e0METTiH CHHEPTreTHUKAIIBIK CUTIATHIH TAaHBITA/IbI.

3epTTey HOTWKENEpiH oeOueTTaHy FhUIBIMBIH/IA CHHEPIeTUKANBIK OaFbITTa 3epTTeNnep
xyprizyne, «Kazak omeOueTiHiH Tapuxb», «Abaiitany», «lllokopiMTany» NOHIEPIH OKBITYIA
KoJ/1aHyFra 001aibl.
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Cunepreru4eckuii moaxos B nu3ydeHuu npoussenenuii Adas u lllakapuma

AHHOTanusi. B crarbe paccmaTpuBaeTCsi CHUHEpPreTHYecKas MapagurMa B COBPEMEHHOM
HayKe, €€ OCHOBHbIE KOHLENUUN W NPUHUUIBI, NPUMEHEHHS] CHUHEPreTHYecKOro IMoAXoAa B
TYMaHUTapHbIX HayKax M IPEUMYILECTBA CHHEPreTHYECKOrO0 METOJA B M3YYEHUU IPOU3BEIECHUN
AoGas u [llakapuma.

Llens wuccnenoBaHuss — CUHEpreTHdYecKMid aHanu3 mpousBereHuit AbGas u Illakapuma
KynaitbepnueBa. B ucciienoBanuu omnpeaensercss pojib CUHEPTeTHYECKOTO MOAX0Aa B M3YyUYCHUH
TBOpuecTBa Abass u Illakapuma, 3HaueHHWE HCCIENIOBAaHMUS XYIOKECTBEHHBIX IPOU3BEICHUN
CHUCTEMHBIM CHHEpreTHUecKUM criocoboM. B xoze nccienoBanus aHanu3upyeTcss CHHEPTeTUYeCKU
XapakTep TBOPYECTBA JBYX [MO3TOB, YTO MO3BOJISET IITy0XKe MOHATh CHHEPIeTUYECKOE HalpaBJIeHUe
B Ka3axCKo# nuTeparype. B nccienoBaHuM HCIONB30BATUCH METO/IBI CUCTEMATH3AIUH, HHAYKIIUH,
JEeNYKLUNHU, TUTEPATYpPHON MHTEPIPETALIMH, CHHEPTETUYECKOTO UCCIEA0BAaHNs, CpaBHEHUS. MHEHUS
AbGas u Illakapuma KynaiiGepaueBa o CO3MAAaHUM OTPAXKAIOT CHHEPTETHYECKUN XapakTep
XYJ0KECTBEHHON JIUTEPATYPBHI.

Pe3ynbraTtel uccnenoBaHHMsT MOTYT OBbITh HCIHOJB30BAaHbl B JIMTEPATYPOBEACHUU IPHU
IIPOBEJICHUN MCCIEAOBAHUNM CHHEPreTUYECKOro HaIlpaBJIEHHs, MPENOAABAHUM  JUCLUIUIMH
«Hcropus kazaxckoi turepatypbl», «AbaeBenenuey, «lllakapumoBeneHue».

KiroueBble cioBa: CHUHEpPreTvka, CMHEPreTMYECKMM IMOAXOJ, JIMTEPAaTypOBEACHUE, MPO3a,
033Usl.
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Introduction

Synergetics is simultaneously a scientific discipline, a method of cognition, and a worldview.
It is supra-disciplinary, and its principles are widely used in both the natural and human sciences,
which helps to erase the boundaries between them. In recent decades, such areas as sociosynergetics
(or homosynergetics), synergetics of history, and synergetics of culture have emerged in the field of
humanities.

The synergetic trend emerged in the middle of the 20th century as a new approach to
scientific thinking, opposing classical determinism and atomism. I. Prigozhin and G. Haken are the
founders of the synergetic theory. 1. Prigozhin introduced the principle of “self-organization” into
scientific circulation. German scientist, theoretical physicist H. Haken introduced the term
synergetics into scientific use in 1969. The term Synergetics “gr. sinereia — Sin — means “together”,
and ergos — “to act” [1, p. 5]. One of the founders and developers of the field of synergetics is
G. Haken, who proposed using a synergetic research method in the field of physics and biology. In
his research, G. Haken came to the conclusion that the interconnection and interaction of the
elements that make up the system lead to the formation of complex structures and order.

Synergetics developed as a theory aimed at explaining the dynamics, interactions, and
mechanisms of system development, mainly in such fields of science as physics, biology, sociology,
and philosophy. Its main principle is the emergence of new properties and phenomena as a result of
the interaction of various elements in systems.

“In describing biological, physical, economic, historical, literary, social, and linguistic
phenomena, the successful application of concepts and methods of the synergetic approach has
revealed similarities in the evolutionary principles of complex systems, if not universality. As a
result, synergetics has made it possible to create a wide range of interdisciplinary connections and is
considered as a conceptual and methodological basis for interdisciplinary synthesis of knowledge.
Synergetics has led to a holistic perception of a world in which everything is interconnected and
constantly changing” [2, p. 49].

Later, the method of synergetic research was applied in the humanities, psychology and
sociology.

K. Funfstuck's work “Synergetics as a new cognitive model in the humanities” says: “Many
objects, such as language, society, perception, thinking, traditionally studied in the humanities, are
highly complex systems that have so far been amenable only to fragmentary, one-sided or ineffective
study by traditional approaches. Fragmentation violates the principle of the systemic nature of the
subject; one-sidedness - the principle of the polyfunctionality of the subject, imposing a rough-line
operationalism of action on the latter; inefficiency of the approach turns into fundamental gaps in the
paradigm itself. Synergetics, on the other hand, allows us to outline new horizons for solving
humanitarian problems” [3, p. 4].

The synergetic approach in literary criticism is a method aimed at studying the interaction of
elements of a literary work, their complex connections and dynamic changes. The synergetic
method is aimed at considering the structural elements of a work of art as an integrated system.

Research methods and materials

Synergetics is an interdisciplinary area. When studying the history of the formation of the
synergetic field, a review of foreign and domestic research using methods of collecting,
systematizing and comparing materials was conducted. Conceptual, interpretative, and synergetic
approaches were used to study the synergetic nature of Abai and Shakarim's works.

The development of this direction was received by H. Haken, A. Babloyants, G. Nikolis,
S. Weinberg, 1. Prigozhin, R. Graham, P. Glensdorf, K. George, R. Defay, M. Kurbage, J. Kallioti,
L. Lugiato, S.P. Kurdyumov, B.X. Meinhardt, K. Mainzer, K. Nikolis, Mizra, J.S. Nikolis,
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M. Stadler, L. Rosenfeld, J.M.T. Thompson, F. Henin, J.V. Hunt and other scientists of the world
made great contributions.

“Many scientists characterize synergetics as a phenomenon of convergence of Western and
Eastern worldview paradigms, the formation of a new ethics corresponding to the principle of unity
of man and the universe, truth, beauty and morality. Her ideas are in tune with the postulates of
Taoism with its concept of following the natural course of things, including in the general rhythm of
nature, where «a certain order was attributed to chaos and the ideas about the fractal structure of
dynamic chaos received only at the end of the XX century were surprisingly anticipated” [4, p. 12] -
writes V.V. Afanasyeva.

S.P. Kurdyumov and G.G. Malinetsky: “Synergetics is connected with deep philosophical
questions. Some of its ideas are close to the philosophical views of the Ancient East, where the
emphasis was on the integrity of the system, which emphasized the need for such effects on nature
and man that would be consistent with their internal properties” [5, p. 125].

In the book, V.G. Zinchenko, V.G. Zusman and Z.I. Kirnose correlate classical methods
of studying literature with the systemic synergetic paradigm that was developed in the theory
of science of the 20th century, in particular in the works of Nobel laureate 1.P. Prigozhin and
the founder of synergetics H. Haken. The authors of the book introduce the idea of a systemic
synergetic paradigm as a model for problem formulation and solutions in the field of exact
sciences and humanities. Giving a new idea of the «literature» system, scientists proceed from
the ability of literature to self-regulation, which is studied within the framework of a systematic
approach, and to self-development, which is studied by synergetics. They define literature «as
a large self-regulating system that consists of elements connected by direct and inverse
connections — the author, the work and the reader - and has the ability to self-develop» [6, p.
17].

This article uses methods of systematization, induction, deduction, literary interpretation,
systemic synergetic research, comparison in the study of the works of Abai and Shakarim using a
synergetic approach.

Results and discussion

The synergetic method studies the internal coherence of a literary work. Studying the works
of Abai and Shakarim using a synergetic approach helps to reveal more deeply the philosophical,
psychological and social aspects of the poets' work.

“The synergetic theoretical and methodological approach is a universal scientific paradigm of
the universe, created and developed by crossing three areas: nonlinear modeling, applied philosophy
and knowledge in a specific science” [7, p. 40].

According to scientists, synergetics is «one of the successive stages of paradigmatic non-
classical knowledge» [8].

If we understand a scientific paradigm as “a way of knowing the world that determines the
general principles of studying a specific object in various sciences”, we can assume that synergetics
is a new scientific paradigm. It has the characteristics of a new paradigm, since it is focused on a set
of facts, i.e. “objects of research” that have not previously been studied by classical science.

“Among the components of true synergetics, scientists note an innovative, universal
synergetic methodology that offers a new approach to known facts and the adoption of new
solutions to unresolved problems within the framework of the classical scientific paradigm. By
interpreting universal synergetic models and filling them with specific scientific content,
considering them in a specific subject context, scientists decide the priorities of a certain field of
knowledge and revise the essence of known phenomena and processes, thereby strengthening the
position of synergetics” [9, p. 128].
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The synergy of Abai and Shakarim's creativity is an approach that considers the creative
world, philosophy and worldview of the two great poets as an integrated system. Using a synergetic
approach, the author explores how different elements (content and form, language, symbolism,
philosophy) in the poetry of Abai and Shakarim influence each other, forming new meanings and
values. The work of Abai and Shakarim reflects the deep connections between thought and feeling,
nation and man, nature and society.

The philosophical thinking of poets plays an important role in the works of Abai and
Shakarim. Both poets describe people and society, spiritual and social problems in their works. If
Abai's worldview focuses on love for humanity, justice, knowledge and the pursuit of science,
Shakarim's philosophy emphasizes the harmony of being and spirit. Abai's teachings, based on
reason and knowledge, are intertwined with Shakarim's spiritual quest and reflections on the
essence and nature of man.

In Abai's words, criticism is expressed against injustice and shortcomings in society, and
Shakarim talks about the responsibility of a person for himself, his thoughts and actions, about the
purity of his inner world.

Researchers of Abay's mythopoetics in the synergetic direction express the following opinion
about the synergetic direction: “Now the phenomenon of post-beiclassical (post-non-classical)
science synergetics begins to connect the concept of a traditional mythical concept in a stable form
in the unified cultural space of Alash with understandable literary science. Considering
mythopoetics in literary works, without resorting to synergetics, leads to getting stuck in the
framework of studying stereotypes of the Soviet era, which were once considered our scientific
heritage” [10, p. 57].

In a synergetic study of the works of Abay and Shakarim, it is possible to analyze
philosophical reflections in the works of poets about creation, about the Creator, about the world
around them, about the laws of nature.

In the “twenty-seventh word” of the great thinker Abai, conclusions are given about the
Universe, about the Creator, about the seven layers and seven layers of the earth, about the
existence of man. These conclusions of the thinker are logically stated on behalf of Plato's Teacher
Socrates. The sage Socrates tells the disciple Aristodemus about the human body, about where the
mind told him to come from, the following philosophical reflection: “You have seen this universe,
you have no mind to measure it, you agree with its appearance and with what appropriate law of
harmony it was created, and you see that none of it is indestructible”. Reflecting on the mysterious
nature of the creation, Abai asked: «Is the Lord one immeasurable great mind? If not with the mind,
then this means that the world is created for different needs and is connected to each other for a
reason, and the mind is not measurabley». Socrates believes that «the creator is the master of excess
intelligence” [11, p. 45].

Abai will also present in the thirty-eighth his scientific conclusions about the creation of the
world, his vision of Allah, the creator of eighteen thousand universes, and the existence of man:

“The logic of my statements is also confirmed by the amazing harmony of the created
universe. After all, everything in the world is created in such a way that one serves the interests of
the other. Inanimate bodies do not feel pain and serve as food for animate creatures; animals
support the life of intelligent beings - people; animals are exempt from the answer to the Last
Judgment, and man is endowed with reason and dominates everything. In the fact that God created
man capable of holding the answer at the Last Judgment, his justice and love for man were
manifested. He created the image of man different from the forms of worms, birds, other animals,
endowed man with a better build, put him on two legs, placed his head high so that he could
observe the world around him, so that he did not bend down and did not take food like an animal,
gave him two hands that serve his head; so that he could enjoy the aromas, gave him a nose; so that
he could see the food consumed, gave him eyes; to protect them from dangers, gave eyelids;
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eyelashes are given to protect eyelids from friction; eyebrows - to take away the eyes flowing from
the forehead sweat; language was given so that people could communicate, understand each other
and work together. Is this not a sign of love for man? If someone loves you, don't you have to say
the same?” [12, p. 46].

In this context, the great thinker explains the existence of man, the legality of nature,
describing the skill and boundless wisdom of God the Creator. He describes the superiority of man
over animals and insects in an external being.

“Think about it: the sun evaporates moisture, turns it into clouds, which, pouring on the earth
with life-giving rain, give life to seeds, herbs and flowers that delight the human eye and heart;
ripen all kinds of fruits, sugar canes that support life on earth; rivers flow into the seas and lakes,
quench the thirst of animals and birds, serve as a habitat for fish. The earth gives man bread, cotton,
hemp, fruits and berries, stores fossil wealth; birds give man fluff, meat, eggs; animals — milk and
skin; water — fish — caviar, bees — honey and wax, worms — their silk. By producing these riches, no
one and nothing in the world will say, “This is mine !”” Everything is for the good of man. Factories
and machines created by incredible work serve for the joy and benefit of many» [11, p. 47]. It leads
to thinking about the laws of nature.

In the second half of the twentieth century, he moved from social and humanitarian
disciplines to exaggerated praise of the achievements of natural sciences. This belief led to the
current state of the planet, the threat of a thermonuclear catastrophe, and most importantly, a
decrease in the ethical and aesthetic indicators of culture, and the strengthening of technocratic
psychology.

Philosophical interpretation of the world: the doctrine of being. The world is a natural
environment in which a person lives outside of a person. Natural processes and phenomena do not
exist separately, but in contact with each other. The world is a unity because the individual elements
in it are connected to each other by gravity.

Genesis is considered one of the oldest, most traditional and historically rich concepts in
philosophy. This is the equivalent of concepts such as «to be, to be». This concept is conditioned by
the need to recognize the human environment as a single whole. With its help, you can formulate
the philosophical question “What is the world?”. The question can be answered.

“God Almighty skillfully created the world and created man so that he could grow” says

Abay. Abay's view of creation is also artistically intertwined in his poetic works:

Bezendirgen jer jiizin Ténirim seber,sipattaidy.

Meiirbandyq diiniege niiryn toger.

Anamyzdai jer i1p emizgende,

Beine dkefidei iistifie aspan toner [11, p. 182].

The study of Shakarim's works in a synergistic direction also gives great importance to
literary studies. Both poets deeply immersed themselves in philosophical topics, in questions of
man and society, reason and feelings, education and culture. Abay and Shakarim raised Kazakh
poetry to a new level, their innovative ideas served as an example for subsequent generations. Abay
is a classic of Kazakh poetry, and Shakarim is his student and follower. Deep philosophical
thoughts and moral values are traced between the works of two poets.

Shakarim said: «There are two different ways that people have been talking about life for a
long time. One is that even if the body dies, the soul does not disappear, and even after death there
is a kind of life that is not even similar to this life. That's why they say that you should not worry
about the worldly life alone, but take care of being good in the last life. Now one says that
everything in this world is created by itself, there is no owner who made it so, and there is no soul
that resurrects after death. 1 think it's a tough task for a smart person to find out which of these two
paths is more obvious. Why, if we want to bring a person to the ultimate happiness, we must know
the truth and the lie of the way that there is a creator and there is a different kind of life even after
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death. If it is true, take care of it and bring people to the ultimate happiness, if it is a lie, so that you
don't worry about it and only care about this world, so how do we check these two? The examiner
should be aware of the words of every scholar from different religions and different sciences. And
one very necessary condition is that he should not be bound by the words of a good man, who
believes that his religion, what he has read, what he has studied, what he has learned, what he has
done, what he has done, and what he has done against them. All the words said should be tested
with a healthy mind» [12; 13].

“In Shakarim's worldview, the issue of creation is considered in close connection with God's
wisdom. When we look at his teaching from the point of view of its characteristics and principles,
we can see from him creation, essence, spirit, etc. When analyzing the concepts and the main
priority concepts, it can be concluded that creation is a test. In the poem “Animals and Fools”, know
that this whole created world is for man. God gave will and reason. He warns that the reason for
creation is for testing. In Shakarim's worldview, God created man “from nothing” and «breathed»
from his creation (substance), and is not considered directly as a substantial whole. The Sufi
worldview recognizes the transition of the soul from its original state of “oneness” (the state of
being with God in the spiritual world) to the physical world as a separation or trial” [13].

Shakarim calls the knowledge that there is no truth outside the world of things, only what

can be seen and touched by the hand, "discipline”, and those who adhere to it are called
«scholarsy.

Shakarim did a lot of research before talking about materialism. He knew various scientific
assumptions that sought the basis of the world. He digested the opinions of philosophers and
thought. Shakarim in his «Three clear» work, Herman Scheffler, Wirshaw, Doiwareman, Stuarmel,
J. He cites the opinions of scientists such as Doln about the soul. Shakarim talks about the
naturalistic views of ancient thinkers Thales, Anaximenes and Heraclitus, who connected the
substance of the world with water, fire, and air. Along with these, Democritus' doctrine of atoms
appeared in Greek philosophy, and it was known for the first time that the world is made up of the
smallest atoms.

Shakarim said about him, “... the learned Greeks like Epicurus and Democritus used the atom
as a proof and laid the foundation for the idea that the whole world is expanding and being created
from the atom” [14, p. 21].

“Think about electricity and radio equipment, starting with fire coming from flat iron and
flint. And it's the same thing as water. Who knows how much of it is hydrogen and how much is
oxygen, and who separates it, uses it, adds it again if necessary and turns it into water?” saying, he
concludes:

“...The Creator has knowledge, even the dead have a kind of life! The food of the soul in both
lives: conscience, no one sees anything short of anything. In fact, this is the greatest help for
advancement”.

Shakarim's poems reflect his thoughts about creation. He said:

«Gylym dep, boqty jegizd,

Denesiz zat joq degizdu.

Paidasyz panmen perdelep,

Tapqyzbai qoidy negizd» [13, p. 92].

“The subject people” Shakarim called atheists. «If you say that the world is wounded by
something that was before, you must have it. If you say that you have the Lord Himself, then the
word of each religion will be one negative stupidity. The atheists say that the world exists by itself
and something wounds something as it becomes obsolete. This is even a negative way” [11, p. 4].
Atheists are those who say that there is no God, the world is on its own. In one of the poems of the
wise Abai, this interpretation is also found.

«Kiini-tiin1 otymda bir-aq Téuri,
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Ozifie qiimar qylgan sonyfi 4muri.

Haligga mahliq aqyly jete almaidy,

Oimen bilgen nirsenifi bar1 — ddhr» [11, p. 153].

The question of the soul that interested two thinkers. The author of the book “The Life of the
soul” is the author of the book “The Life of the soul”. He believes that everything in the world has a
soul, the soul does not die, changes, grows as it changes, increases: the sentient soul, the Valley
soul, the thinking soul, the intelligent soul.

The artistic legacy of Shakarim Kudaiberdiuly, who continues the creative tradition left by
Abraham, enriching it with his own discoveries, is a pearl of our original literature.

Shakarim:

If you learn from mistakes,

You would be a thinker.

How many different flowers, leaves,..

Take each one in your hands.

But don't just put it back

Think about what's inside, he says. The translation of Abai, which begins with the words “In
the dark night a mountain rose,” shows that it was written by a representative of a people who knew
nature well. Abai's image of a mountain going into the dark night, falling asleep and surrounded by
the silence of the night, symbolizes the moment when a person goes to the afterlife. The resolution
of this problem in the poem is expressed in the second stanza, which is expressed by the thought:
“You will be calm, but if you are patient, there will be less of it.” However, Abai describes the
“eternal development” of man not in a pessimistic mood, but in order to show the true nature of life,
to say that human life is measured. It is believed that in this limited life, a person (creature) created
by God must live a human life.

This poem fits into the context of nature and man as understood by Abai, so we know that the
great poet translated the poem with great care. Shakarim is a thoughtful poet. He tried to understand
the meaning of life, the basis of existence from a philosophical point of view. The poet-thinker
Shakarim describes the frailty and falsity of life as follows:

The world is a trickle of water,

We have descended like grass.

We flow and wander every day.

We have many problems [12, p. 114] As the poem says, the river of life is endless. Among
Shakarim's poems about creation and life are: “Birth, death - the true fate of destiny”, “Mind - an
immeasurable bright light”, “Old age - an inescapable pit” and “I leave, I come...”.

“In his poem “To be born, to die — this is the true destiny of fate” the poet says:

Birth and death — are the true destinies of fate,

The middle is life, and non-existence — are two ends.

Like a dream between two nothings.

Life is a certain age” [12, p. 154], if it were necessary to define the interval of human life
between two “nothings”,

In his work “Old Age” he delves into the essence of the biological stages of human life, trying
to reveal the features of each of its stages.

There is nothing more interesting than youth,

In old age there is neither intelligence nor strength, - says the poet [12, p. 29], implying that
old age is the result of a physiological process in human life, not just the fatigue of the body, but,
figuratively speaking, not the wear and tear of the new and the exhaustion of life, but also a period
of fading hopes and a period of disfigurement, when beauty is lost. Shakarim's conclusions do not
contain a pessimistic tone, such as resignation to fate and the helplessness of man before his
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Creator, but rather weighty considerations weighing the content of a person's conscious life and
representing the true philosophical meaning of life.

No grief is death,

I will not despair,

A fated head meets its end.

All born shall perish,

Fate must be accepted,

Who can escape this death? [12, p. 31]. This poem demonstrates the harmony of Shakarim’s
worldview with nature. In his poem “Gone — Came” the poet not only asserts that nothing comes
from nothing, but also that nothing disappears, but also explains that the body is primary, and the
soul arises as a result of the development of this body. In a number of poems the poet reflects on the
following: “Nature created many different souls”, “A young animal was born, and from its soul a
soul grew”, “The soul is attached to the body, and the mind to the soul”. Shakarim always sought to
penetrate the mysteries of life and reveal its secrets. In this regard, the synergy of literary criticism
and natural science is noticeable in Shakarim’s work. The poet concludes that “the beginning of
creation is movement”.

Rain pours from the sky, a spring from the earth,

No matter how much they pour, they are inexhaustible, — he says [12, p. 199] in the poem
“thought on the top of the mountain”. Nature changes, it rains, the earth turns blue, streams thunder.
This is all movement. Shakarim knows that the root of movement is the transition of matter from
one state to another. In his understanding, any of these phenomena is infinite, everything is eternal.
There is no development without movement. And the body is within the framework of time and
space. He knew this with deep intelligence:

“If the whole world stood still,

Could time be measured?” he says. [12, p. 200]. This illustrates Shakarim's understanding that
matter is inextricably linked with time and space, and time and space with matter. That is, where
there is no movement of matter or nature, there would be no concept of time. Shakarim was able to
clearly formulate the objective reality of being, that the world does not stand still, that natural
phenomena are constantly moving and changing, that they develop in an inseparable connection
with each other, in short, the dialectical laws of development. Therefore, human life cannot remain
the same and unchanging. From this, Shakarim the thinker proceeds in his philosophical conclusion
about the infinity of world phenomena and the uniqueness of movement.

In the poem “You will see black soil in the turfy ground”. This opinion of the poet, born to
assert that the phenomena of life, the laws of nature, are constantly evolving and moving, that the
process of transition of matter from one state to another and, thus, nature and movement are eternal,
is an obviously open assertion that does not require proof.

He believed that objective truth can be known. The poet, who fully understood the enormous
importance of education and science in public life and was able to connect them with social
progress, considered cognitive activity to be one of the main factors in the development of society.
Throughout his work, Shakarim paid special attention to the problem of knowledge, sensory and
logical forms of knowledge. He believed that objective truth can be known. The poet, who fully
understood the enormous importance of education and science in public life and was able to connect
them with social progress, considered cognitive activity to be one of the main factors in the
development of society. Throughout his work, Shakarim paid special attention to the problem of
knowledge, sensory and logical forms of knowledge. Shakarim's worldview is in tune with Abai's
ideas. Abai's works contain many thoughts and ideas about the world and creation. Abai's views on
nature and existence, thoughts about knowledge, reason, categories are reflected in his poems:
“Nature will die, if it dies, man will not die”, “Blue fog - the future is ahead”, etc.
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Synergy in Abai's work is reflected in the poet's consideration of human problems from
various scientific points of view, including philosophy, biology, aesthetics, psychology, and ethics.
Abai considers man to be a part of nature, believes that his moral qualities are formed by the
circumstances of life and eras, and the phenomena of the objective world are reflected in the
consciousness of man and are reflected in his mental activity.

Conclusion

In conclusion, the synergistic approach is an interdisciplinary research method that has
emerged in the study of the physical and biological sciences and is currently widespread in all areas
of science.

Synergetics studies the interaction of complex systems. The synergetic approach, as
noted by V.G. Zinchenko, V.G. Zusman and Z.l. Kirnoze, allows us to study the semantic
aspect of the relationship of the literature system with numerous contexts and the environment.

The peculiarity of the synergistic method is that it does not exclude the classical laws of
science, it contributes to the discovery of new facets of the object under study.

The study of ideas related to natural sciences in the works of Abai and Shakarim, with the
help of a synergetic approach, is of great importance for literary studies. The synergy of the works
of Abai and Shakarim expands our understanding of the world, creation, human essence and
society, considering the creative world, philosophy and worldview of the two great poets as a whole
system.

Studying the works of Abai and Shakarim through a synergetic lens enables a deeper
understanding of their system of thought, inner logic, and holistic worldview. This approach allows
their literary heritage to be interpreted as a complex, self-organizing spiritual system, in line with
the standards of modern science.

The importance of studying the works of Abai and Shakarim synergistically takes on
particular significance at the intersection of modern scholarship and the humanities. This approach
allows for a comprehensive interpretation of poetry, philosophy, religion, culture, and history. By
examining the ideas of these two giants as a unified system, one can more deeply uncover their
inner spiritual harmony and continuity. Synergetics is an interdisciplinary field that studies the
interaction of various elements leading to the formation of a qualitatively new system. This
approach helps explain development, self-organization, and the search for equilibrium in complex
systems under unstable conditions. The works of Abai and Shakarim are precisely such a complex
spiritual system. The works of both poets intertwine religious, philosophical, moral, ethical, and
cultural ideas. A synergetic approach allows us to explore the interconnection, development, and
integration of their ideas. From a synergetic perspective, Abai's concepts of “being humany,

29 (13

“fighting ignorance”, “mind, strength, and heart” and Shakarim's ideas of “knowledge of honor”,
“honesty”, “truth, and love” complement each other. Their thoughts, interacting with each other,
become a unified humanistic system. A synergetic study of the works of Abai and Shakarim is not
simply a literary analysis; it is a new paradigm for understanding the inner laws of Kazakh
spirituality, the logic of development, and the relationship between man and society. This approach
connects their ideas to modernity and contributes to the modernization of the national system of

thought.

The article was carried out within the framework of the scientific project AP23486445
«Literary cultural map of Abai region and digital integration (from folklore to the present day)».
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«KA3BIKCHI3 KYFBIHFA YIIBIPAFAH KAHJAP» CIOJKETIHE KYPBLIFAH
KA3AK JACTAHIAPBI

Anparna. Maxkanaga «Ka3bIKChI3 KyFBIHFAa YIOBIparaH >KaHAAP» TYpPalbl IIBIFBICTHIK
CIO)KETKE KYpBUIFAaH OlpHeIle XUKasIbIK JacTaHJap 3€epTTey HbICaHblHA ajblHFaH. JKyMbIC
OapbICBIHAA OpTarachIpibIK mapcel Kamamrepi 3. Haxmabunin «ToTbiHaMa» nactanel (Ka3akina
ayaapmacsl, 1991), atanran melrapmanbly Kazanja 6aceliFal TYpiK-OCMaH pelakLUsAChIHBIH TaTap
timiageri Topxkimeci (1904), onbiH mbsHX)aHABIK A. Kaiibipxanyiel aymaprad Hyckackl (1987) ka3zak
aKbpIHJaphl JKbIpJIaFaH XUKAsUIBIK JacTaHJapMEH CaJIbICThIpbLIa KapacThlpbulaibl. Makanasa Kas3ak
FAJIBIMIAPBIHBIH €HOCKTEPIMEH Karap, ajbIC-)KaKbIH IIeTeNl OKBIMBICTBUIAPBIHBIH 3€pTTEYIIEepiHe
CyilieHe OTBIpHIN, eXenri YHII KJIACCHKAJIBIK 9/e0ueTi MeH (OJIbKIOPhIHAH aybICKaH €pTEriliK
ctoxerrepail («Ilanuarantpa», «lllykacantatu») Ka3zak epreruiepi MEH XHKas-IacTaHAApbIHIAFbI
HaKThl KOMITO3UIUSUIBIK KbI3METI, TaMy CUIIaTTaphl allKbIHJAIFaH.

FeumeiMu Makanana yHAI )KMHAKTapbIHAH €HTEH CIOXKETTEPIIIH (OJIBKIOPIBIK TaOUFaThIMEH
Karap, OoJap/blH Ka3aKTbIH jka30a ojeOuer OacTayiapblHa JKarbIMIIbl oCep €TKEHJIr Mblcaaap
apkplIbl  fonenaeHeni. Ocbl opaiijla aBTOp Ka3akK JacTaHUIbUIaApbl MEH epTeKIIiepl YHIl
CIOKETTEpIMEH aybI3IIa TYpJle FaHa eMec, 9/1e0U KOJIMEH — jkaz0ala KiTar, Kojbka30a apKblIbl J1a
TaHbIC OOJIFaH eIl CaHaN b

Makanaga «Mypar Canux nen Marpumnay, «Mapxymay, «Camahuy», «KpI3b11 rym», «PayHaky,
«'ynpacrern, «Acbuibek neH ['ymkuhany, T.0. Ka3ak nactaHaapbl MEH epTeriiepae OKUFa jKeJiciHe
©3eK 0O0JaThIH «oHeNnaiH alanJblfbl MEH TAIKbIPJIbIFbI, aKbULIBUIBIFBI MEH TaKyaJbIFbD» TYpaibl
(OJIBKIIOPIIBIK MOTUBTEP/IIH THUIOJOTHSUIIBIK €PEKIIETIKTEP] KaH-KaKThl capanTajiFaH.
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Kazakh Dastans Based on the Plot of “Innocently Persecuted People”

Abstract. The article takes as the subject of research several dastans of novelistic content,
based on the Eastern plot of «innocently persecuted people». In the course of the work, the dastan
“Totinama” of the medieval Persian writer Z. Nakhshabi (Kazakh translation, 1991), the Tatar
translation of the Turkish-Ottoman edition of this work, published in Kazan (1904), and one of its
variants in the translation of Xinjiangsky Kazakh A. Kayrkhanuly (1987) are compared with dastans
of novelistic content, sung by Kazakh poets. In addition to the works of Kazakh scientists, the
article, based on the research of scientists from far and near abroad, defines the specific
compositional function and features of the development of fairy tales transferred from ancient
Indian classical literature and folklore (“Panchatantra”, “Shukasaptati”) in Kazakh fairy tales and
novelistic dastans.

In scientific article, in addition to the folklore nature of stories from Indian collections, their
positive influence on the emergence of Kazakh written literature is proven using examples. In this
regard, the author believes that Kazakh poets and storytellers were familiar with Indian stories not
only orally, but also through written books and manuscripts.

The article comprehensively analyzes the typological features of folklore motifs about
“honesty and ingenuity, intelligence and piety of a woman”, which occupy a central place in the
plot line of Kazakh dastans and fairy tales such as “Murat Salih and Magripa”, “Markhuma”,
“Sapahi”, “Kyzyl Gul”, “Raunak”, “Guldeste”, “Asylbek and Guljikhan” and others.

Keywords: folklore, plot, east, typology, female fidelity, manuscript, parrot.
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Ka3zaxckue AaCTaHbl, OCHOBAHHBbIC IT0 CHOYKETY «HEBUHHO MpeECaeaAyeMbl€ JIOAN>

AHHOTanusi. B crathe B KauecTBe MpeAMETa MCCIEIOBAaHUS B3AThl HECKOJIBKO JACTaHOB
HOBEJJTUCTHYECKOTO CO/IEPKAHMSI, OCHOBAHHBIX Ha BOCTOYHOM CIOJKETE «HEBHHHO MPECIIeTyeMbIX
mozael». B xone paboTel ObLIM paccMOTpeHBbI AacTaH «TOoTHHaMa» CpeHEBEKOBOTO MEPCUIICKOTO
nucarenst 3. Haxmabu (kazaxckuii mepeBoa, 1991 r.), TaTapckuii mepeBOa TYpPElKO-OCMAaHCKOM
peAaKIy yKazaHHOTO Mpou3BeaeHus, n3ganHoro B Kazanu (1904 r.), u oquHb U3 €ro BapUaHTOB B
nepeBoge CunblBsHckoro kazaxa A. Kaiipxanynsl (1987) cpaBHuBaiOTCS ¢  JacTaHaMu
HOBEJTUCTHYECKOTO COJICP KaHUS, BOCIIETHIMU Ka3aXCKUMU MO3TaMu. B cratbe Hapsay ¢ paboTtamu
Ka3aXCKHX YYEHBIX, OCHOBBIBASCh K HCCIEAOBAHUSAM YUEHBIX JAIbHETO M OJMKHEro 3apyOeiKbs,

42


mailto:Kosan_1964@mail.ru
mailto:adilhanova2011@mail.ru
mailto:Kosan_1964@mail.ru

ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

OTIPENIEISAETCS KOHKpPETHAs KOMITO3MIIMOHHAA (YHKIMS M OCOOCHHOCTH Pa3BUTHSA CKa30YHBIX
CIOXKETOB TIEPCHECEHHBIX U3 JPEBHEUHIUICKOM KIIACCUYECKOW JHTeparypel Hu  (oJbKiIopa
(«ITanuaranTtpay, «lllykacantatuy) B Ka3aXCKUX CKa3Kax U HOBEJUIMCTUYECKUX JacTaHax.

B nayuHo#i ctatbe, mOMUMO (HOIBKIOPHOTO XapaKTepa pacCcKa3oB M3 WHIUNHCKHX COOPHHUKOB,
Ha MPUMEPAX JOKA3BIBACTCS UX MOJIOKUTEILHOE BIUSHUE HA 3apOKICHHUE Ka3aXCKOW MUCbMEHHOU
JIUTEepaTyphl. B CBS3W ¢ 3TUM aBTOp CUHMTAET, YTO Ka3aXCKHE MOATHI U CKa3UTEIH ObLIA 3HAKOMBI C
WHJIUICKUMU UCTOPUSMH HE TOJIBKO YCTHO, HO U YE€PE3 MUCbMEHHBIE KHUTU U PYKOIIUCH.

B crarbe BcecTOpOHHE aHATU3HPYIOTCS THUIIOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH (DOJTBKIOPHBIX
MOTHBOB O «4ECTHOCTH M U300pETaTeNbHOCTH, yME€ M OJIATOYECTHH >KCHIIUHBI», KOTOPHIE
3aHUMAIOT LIEHTPAIHHOE MECTO B CIOKETHOW JIMHUM Ka3aXCKUX JacCTaHOB M CKa30K TaKue Kak
«Mypar Canux u Marpumnay», «Mapxymay, «Canaxu», «Kbi3pu1 T'tonb», «Paynaky, «[tonbaectey,
«AcbuiOek u ['ynbKUXan» U Jpyrue.

KiroueBble cjioBa: GOIBKIOp, CIOXKET, BOCTOK, THUITOJIOTHS, JKEHCKass BEPHOCTh, PYKOITUCH,
MOIyTau.

Kipicne

Hactan >xanpbl XIX FaceIpAblH €KIHIN JKapThichl MeH XX Fachlp OachIHJAFbl Ka3ak
KOFaMBIHBIH PyXaHU-0/1e0H eMipiHJe aca MaHbI3bI peire ue eKeHairi ManiM. ILIBIFbICTHIK CrOKeTKe
KYpbUIFaH JacTaH-XMKasjlap ©TKEH FachbIpJarbl CaH YPHAKThIH PYXaHU-MOJEHU CYPAHBICHIH
KaHaraTTaHIBIPBINT KaHa KoWMai, ka30a omeOMeTke »oj anFaH OeiceHai skaHp. Toyencizmik
Ke3€HIH/Ie Ka3aK (DOJIbKIOPBIHAAFB! 1aCTaH ’KaHPbl MEH OHBIH TYY, JlaMy >KOJIJaphl jKaHalla oniay
TYPFBICBIHAH KaWTa KapacTBIPBUIBIN, OipKaTtap FBUIBIMH 3€pTTEY >KYMBICTApPBIHBIH HBICAHBIHA
aifHangel.  Artanm  aiftkanpa, ©O. KoneipatOaeBthiH, C. TamxanoBThiH, P. bepniGaeBThiH,
O. KymicOaeBToiH, A. KpipayOaeBanbiH, b. O3i0aeBanbiH, H. KemimberostiH, H. Kapmaram-
6eroBriH, C.KackabacoBTbiH, T.0. FfanbiMaapaslH eHOekTepinae IIbiFbic onmebueri MeH
(GONBKIIOPEIHAH E€HTeH CIOKET-MOTHBTEPIIH Ka3aK epTeruiepi MeH XHKas-JacTaHIapbIHIAaFbl
KOpiHicl TypJjille JeHreife TalJaHFaHbIH KepeMi3. ABTopiap apab, mHapchl JKOHE YHII
KJIaCCUKaJIBIK o1cOMEeTIHIH Ka3aK MOJICHUETIHE TUTI3reH uri acepi Typaibl, Kasakctan meH Llbirbic
XaJIBIKTapbl apachlHAFbl €XKENJCH Kelle KaTKaH pyXaHM cabaKTacThIK IMEeH e3apa bIKMAIJacThIK
Macenenepl kalblHaa ol TonFaiabl. Ocipece, LLBIFbIC CrOKETTEpIHIH Ka3akK JajachlHa Tapainy
KOJJIAapbl, XUKas, JacTaHJap MEH epTerijepre apkay OOJFaH KeHE CapblHAApIblH IIBIFY Terl,
TYHNHYCKa NIbIFApMalapblMEH apa KaTbhIHACHI, OJIApJAbIH TYpJl TUNOJOTHUSIIBIK yiriaept Opra
racelpibIK LIbiFbic e Mcnam MoZieHHeTiHIH KOHTEKCIH/IE CallbICThIpa capalaHFaH.

Kazak omeOueri MeH (ONBKIOPBHIHBIH TapuXblHA KO3 caiFfaHna, XIX FacwIpAbIH EKIHII
KApTHICBIHAA KEeH KYJIall KaifaH JacTaH >KaHPBIHBIH CUHKPETTI CUIAThIH OWFa YCTall OTBIPHI,
*kaz0a onedueT neH (HOoIBKIOPIBIH apa caaMarbl KaHIal eKeHITIH capanay KaKeTTIrl TYbIHIai bl
Exi FachIp TOFBICBIHIAFBI Ka3aK o/1€OMETIHIH PYXaHU CYpPaHBICHIH TOJBIKTAl ©TETeH IIBIThIpMaH opi
CBIPIIBUI JKaHPABIH €J1 apachlHJa T€3 TaHBUIBIN, TapalyblHAa €CKIIIE HIBIFBIC MEIpececiH OiTipreH
MOJI/1a, TAJNIO, TIIMAII-TOp KIMaHAapAaH OYpbIH cayaTThl aKbIHIAp KeIl Tep TeKKeHi MamiM. bipak
Kenec exiMmeTiHIH comakaid casicaThl «IIBIFBICIIBIT) JapbIH HEJEpiHE MKa3bIKChI3 kKaja kabyMeH
6onapl. OnapaslH €H KOpHEKTI exinaepiHiy 6ipi Typmaramber I3Tineyyissl «aiHaap, Moija, casicu
CEHIMCI3 ajaM» JIereH XKeley-KajaMeH TypMere »xaobuinbl. Kapmakuieiga Tyran aca Oimimmas,
TaJIAHTTHI aKbIH Ka3aK TombIparblHAa «TOTbIHAMa» CIOKETTEepiH ayFall Ho3upaiaylbluiapsH Oipi
eni. «Komuna Men /luMHa» MbicaniapbiHa eIIKTEI KeNTereH Xxukasuiap mbiraprad Moamthyp XKycin
HIBIFaPMAIIBUIBIFBI J1a Y3aK KbU1IAap OOHBIHA 3epTTENMEH, xKapusuiaHOai Kemi.

Byn GarbIT eKUIJEpiHIH HIbIFAPMAIIbUIBIFBIHAAFEl IIBIFBIC capbIHAaphl XX FachIpAblH 60-
KBIIAPHI 971cOUET CHIHITBLIIAPBIHBIH MAPTUSIIBIK CHIHBIHA UTIKTI. ATalFaH OaFrbIT OKUIACPiHiH 91e0u
Mypajiap LIbIH MOHIHJE, TE€K OTKEH FachIpAblH 90-Kblamapbl FaHa FbUIBIMU HBICAHFA aJlbIHBII,
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3epTTedin, kapusiiaHa OactaraH-nbl. bip ke3aepi ogeouerranymsl b. Kemxkebdaes: «Pac, XX rachip
OachIH/IaFbI QJIT1 aTaJFaH aKbIH-KAa3yIIbUIAPIbIH KOPTeH MEKTeO1, OKBII, HOpP, a3bIK allFaH o/1e0ueTi
— epreneri apab, mapcel omeOMeTi, Ka3aKThH, TarapablH, a3epOaiixanablH, Opra Asus
XaJBIKTAPBIHBIH OYPBIHFBI 9/1€0METI, MIBIFBICTBIH 9101 MocTYypi eni. bynapapin keidipeynepi, 6ipas
perre apab, mapchl XuKasmapbiH, «MbiH O0ip TyH», «lllahHama», «TOTBIHBIH TOKCaH Tapaybl»
OHTiMeNepiH, Ka3aKThIH €pTeK aHbI3NapbhiH OypbIHFbI LIBIFRIC omeOneTi 1oCTypiHIe Kucca, 1acTaH,
MBbICAJl, Ha3bIM eTim ka3ae» [1, 138-0.] meren maitbiMapl mikip Oimmiprer OonaThiH. OWTCE e O
tycta Typmaramber, Illomi, Momhyp Xycin, [Hopaskreiy Owmapbl, Makpi, AKBUIOEK,
XKycinbekkoxka, Hypaner, AxpiT Kaxsl, Kere XKycin, Hypxan, Axmoina, Maitneikoxka, Epimber,
Opil CUSKTHI KOITEreH aKbIHIAp[bl €1 TaHbIFAHMEH, €TeHE OUITeH KOK, OUTKEeHI «IIBbIFhICIIBLITY,
«kiTabu» Jgenm Tepic aiiap TaFbUIFaH aKbIHAAPBIMBI3IBIH [IBIFAPMAIIBUIBIFBIH OKBITYFa THBIM
CaJIbIHFaHbI MOJIIM.

Ochl afTBUTFAaH MOceJeNep/l €CKepe KEeTCHJIE, YCHIHBUIBIT OTHIPFaH MaKaJaHBIH FHUIBIMHU
©3EKTLIIr *oHe OYTiHTi ofeOueT meH (DONbKIOP FHUIBIMBIHBIH MIHAETTEPIH HICNIye KaXeTTUIirl
aKbIH JIeT OoWyaiiMbI3. MaKanaHbl a3y OapbICHIH/IA COHFBI JKbUIIAp/Ia €XKENrl IIBIFbIC MO/ICHUETI
MYpaJIapbIHBIH Ka3aK oJcOMETIHE THTI3TeH WIl BIKHAJIbl JKaWbIHIA JKa3bUIFaH OipKaTap FHUIBIMH
eHOekTepre [2] Ha3ap ayaapbuUIIbL.

3eprrey daicTepi MeH MaTepuaIap

Kazak mactanmapbeIHBIH OHIMII O6JITIH XMKAsUTBIK JacTaHAap KYpauThIHEI Oenrin. Makaiana
HOBEJUIAJBIK  OaFbITTarbl  TaKbIPBIITAD MEH capblHAapbl OOWbIHA  CIHIPreH  OCbIHAAN
HIBIFapMajapAblH HETi3T1 UAesSChl MEH OJapAbIH KEeUilKepIiep sKyieci, CIOKETTIK KYPBUIBIMBIHIAFbI
epeKlIeNikTepiHe OYIiHI FbUIBIMM TaJanTap TYPFBICBIHAH capanTama Kacajjibl. 3epTrey
YKYMBICBIHBIH HBICAHBI peTiHAe Ka3zak (QoabkiaopsiHbH 100 Tomaslk «babamap ce3i» TonTamacbiHa
eHreH Kucca, JacTaHjgap MeH epreriiep MoTiHi xoHe Kere XKycim, TypmaramGer, TaHxkapbK,
JKanyzak ChIH[BI )KEeKeJIeTeH aKbIH/Iap KbIpJIaFaH IIbIFapMaap KapacThIPbUIIBL.

Makasianbl kKa3y Ke3iHJe TapUXU-THIIOJIOTUSIIBIK, CAJBICTBIPMAJIbl KOMIIOPATUBUCTUKAIIBIK
KOHE o/IeOM CHHTE3 o/icTepi KOMAAHBUIABL. OTaHIBIK KOHE IIETENIIK FaIBIMIAPIBIH TEOPHUSIIBIK
eHOeKTepl MEH FhUIBIMU TYKBIPBIMAAPHI Karepre anblHbl. COHbIMEH Oipre 9/1e0u koHe MoHapaIbIK
OaiiaHbICTap/IbIH FHUIBIMU HOTHXKEJIEPIHE MOH Oepiil.

Tanmxay MeH HITHKEIep

«OKa3bIKChI3 KYFBIHFA YIIBIpaFaH J>KaHAap» TYypajbl HIBIFBICTHIK CIOKET KONTETeH Ka3ak
JacTaHJapblHBIH 0acThl TakKbIpplOblHA aifHamFaH. biz Oyn apaga yHAI, Hapchl JKOHE Kazak
(hoNBKIOpbIHA KATHICTHI MIKIp OUTAipin oThipMbI3. Cebedi, aTaliFaH CIOKETTIH OJIEMHIH KONTETreH
eNIepiHiH XalbIK ofeOMeTIHJe eXelJeH Oap XalblKapaJblK CIOKETTepAlH Oipi  GoibIn
TaOBUTATBIHIBIFBI AsTH.

Kazak macrannapbin 3eprreyuni b.O3i0aeBa ochlHIal CloKeTTepre KypbulFaH (OJIBKIOPIIBIK
HiblFapManapblH Ma3MyHBIH Yyl OesikTe KapacTbhipaabl. COHBIH YIIIHIII YATiCi TemeHze 013
TaJIJJaFalibl OTBIPFAH JacTaHAAPAbIH ClOKeTiHe colikec keneni. Fambim Obimail nmeiimi: «Kyiteyi
[okeci]| ambic camapra HIBIKKAaHIa oielliH [KbI3bIH| CeHIM/II, KaKbIH KOpeTiH (0J1 TybIChl OOybI Aa
MYMKIH) ajamblHa Tarncelpajasl. CeHimal, ajan JereH ajambl aMaHaTKa KUSHAT Kacaml, OFaH
HaKaKTaH-HaKaK »aya >kabanpl. belikyHo oien (KpI3) oiiM »ka3zacklHa Kecuieni. bipak on Typmi
ce0enTepMeH amMaH Kajaabl. AKBIPBIHIA JKacaJIFaH jKaybI3JIbIKTBIH O€Ti allbUIbIMN, jKaja jKamKaHaap
*azanaHaael». OCbl CIOKETKE KYpbUIFAH IIbIFapMaliapJblH Ma3MyHBl Oacka Ja yirige OoJysl
MYMKiH [3, 327-6.].

Jactana Oyl TUNTEr] IIbIFapMallap/a »Ka3bIKChI3 JKajlara yIIbIparn, OacTapblHa Kayil-KaTtep
TOHT'eH oHeNAepAiH aJajbIFbl MEH TypalIbIFbl AopinTeneai. FanbIMHbBIH MiKipiHe cyileHcek, oHaan
KeHinmkepsaep «calObIpbl MEH TaKyaJIbIFBIHBIH apKAChIHIA KHBIHIBIKTBI JKEHIN IIbIFAJbl, ©31HIH
Ta3aJIbIFbIH, OMUIMITIH JoNeNeiil jkoHe KeOiHece ©31H OpBIHCHI3 JKa0ipJereHaepre Keurpim
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&Kacalpl; MYHJal skaraiira Kelinkeprep «rakaiblll KOMEKIIUIEPIiH» apKachlHAa UQ 63 0achIHbIH
epeKUIeNiriMeH, SFHU TYJIFaJbIK KacHeTTEepIMEH jkeTeli. XWKasuIblK JacTaHaapnaa Keiimkep ere
aKBUIIBI, CAOBIPIIBI, TO3IM/I1, alIallbl, TINITI Ky 0ok Kenei» [3, 328-0].

Mynnaii croxxertepai «ToTeiHaMay, «MblIH Oip TYH» epTeriiepi MeH JacTaHAapblHAH KeNTell
Ke3nectipyre Oonaapl. «Ka3bIKChI3 KYFBIH KOPTEH KaHIap» JKaHbIHAAFbl CIOXKETTEp, COHIai-aK,
TYPKUIIK aHp3apiad Oacray anaTbiH «MyHIBIK-3apiblky, «lllanmap xan», «Kyamec xan», «Y1
OWIIBUDY CHUSAKTHI XAJBIK 3MOCTapbiHAa apKay OonraH. OChkl KaTapJarbl MaHBI3/IbI CIOXKETTEpIiH Oipi
AJamThIH TYN aTachl CaHAJIAThIH AJIalll XaH Typajibl TapUXHU-IIEKIPETIK aHbI3 €KEHIIT1 my0ocis.
ByJ1 keHe aHBI3IBIH IBIFY TETl MEH OHBIH YJITTHIK TaPUXBIMBI3/IbIH OTKEHIH/IET1 aca MOHAI TYCTaphl
)eHiHe anram ce3 erkeH 1. Yonuxanos 6omarein [4, 259-6.].

Enpi «Ka3pIKChI3 KYFBIH KOPTEH JKaHIap» Typabl CEOKETTEpre 0acThl HETi3 OONFaH oleN iy
allalJIblFbl MEH aKbUIABUIBIFBI JKOHE TAaKyalbIFbl >KalbIHIAFbl MOTHBTEpre TOKTajabK. Onpai
capbIHIAp HO3UPALIBUT aKBIHAAP MEH XaJbIK KBIPIIBUIAPBIHBIH pENepTyapbIHIaFrsl OipHele Ka3ak
JlacTaH/IapbIHBIH CIOXKETTIK (adynacklH KyparaH. Meicanbl «Mapkymay, «PayHak», «Paya-0aHy»,
«Acpbek nen ['ymkuhany, «Mypar Canmux nen Marpumay, «bomar, YKanat», T.0. HOBEIJIAIBIK
XKOHE PpOMaHIBIK (FAIUBIKTHIK) JacTraHaapbiMbizia LlbiFbic oliennepiHiH oTOAChl MEH CYMIeH
KapbplHa, aTa-aHAChl MEH TYyFaH €NliHE JIeTeH ajay mMaxa00artbl, KipmIikci3 ce3iMi MeH caObBIpIIbI
MiHe31, KUBIHIIBUIBIKKA TO3IMILUTIT, aKbUIBI MEH TYPAIIbUIABIFBI JKaH-KAKThl CUMIATTaNaAbl. AKbIH-
Kasylipuiap ©31 YHaTKaH CIOKETTI TypJilie KyObLITa OTBIPBIN, KEHINKEpIIEpiH CaH-alyaH eMip
ChIHAaFbIHAH OTKi3eai. COUTIN aKbIpbIHA OMENIIH HEe KbI3bIH OONBIHIaFbI OaFaibl KACHETTEP/Il KbIP
TiTIMEH 00pa3/ibl TYpAE CEHIM/II TQJIEIICT IIbIFa/IbI.

«OHeNnIiH afaiiblfbl MEH TallKbIPJBIFbD Typanbl croxkeT «ToTeiHamaHbIH» 33-TYHIHJET1
«¥Tapun oifeni Xypmua hom KIiriTTiH» oHriMmecinze OasHmanraH. YHII epTericiHiH KbIcKala
Ma3MyHbI Oblail epoui:

bip mahapna ¥Tapun attel koTi0 (KiTan kewipyuri) emip cypinti. OHbIH CYJIYJbIFBI COHIAN
Xypuug aerex aieni 6omansl. bip kyHaepi ¥Tapua anbic canapra IIbIFaabl Aa, yil-xkaiibin Kaitoan
aTTHI 1HICIHE Tamnchipaabl. Arachl koKTa KaitbaH >keHreciHe KbIpPBIHJAI, AlllbIHAIBIK CO3 Caafbl.
Xypuma y3iaai-Keciigi KapcbUIblK Oinmipeni. bipak kaiiHbIChl OyFaH KEKTEHIN, oiienre xana
KayblM, mahapablH 3yJI6IM oMipiHe ajblll 0apaabl. XYpIIKUATI TaCTIeH aTKbUIAN jKa3alaiabl. OUTce
Jie OoJ Tipl KaJyiblll, KaiblH aTAachIHbIH YHIH mMaHanaiiapl. JKapakaTbl jka3bUIblll, KaWTaJlaH Cyiy
KaJIIIbIHA KeireH XypliuaKe e’ con YHIiH Jlatiug atTel epecek yiibl KyMapThil, THiCe OacTali/bl.
Oiien keHOereH coH Jlatud te amyra MiHin, TyHJIe KiIIKeHTail OaybIpblH MBIIIAKTAIl OJITIpII, KaHFa
MaJIBIHFaH TBIIIAKTHl XYPIIUATIH TOCETiHE Kachlpaabl. byl KbUIMBIC omkepe OoJiFaHMEH, KalbIH
aTachl oMeN/IiH aJaJIJbIFbIH CE31I, JKa3aFa TapTiaca Jia TybICTapbl OHbl KaHFBIPTHIN XkiOepeni. Oien
Jlajia Ke3irm >Kypin, KyHC1 YIIiH TasKKa *KbIFbUTBIT kaTKaH [llopin neren 6030amanb! ailbIObIH ToJIE,
6ocarpin anmanpl. JKiriT ofen MyHBI MEHI YHAaTKaHHAH »KacajJbl el OMJIam, apaM HHETKe KaJam
Oacazsl.

Xypuua Mekkere Oapa kaTKaH KeMere MIHTEHJE OJTi KIriT Te Koca MiHeqi. MakcaTbiHa
xete anmarad Llopin «Oyn oifen — MeHIH KYHIM ei» Jen Oip Kemecke caTbll kidepeai. Xypuiua
cayaarepre ©3iHiH TEKTl1 9yNeTTiH KeJiHI eKeHJIrH ceHuipe anmai, Kynaitra sxanbapbin, KaTThl
Minokar erenmi. Con Ke3zme 30p Aaybul TYphIN, KemMe cyFa Oara Oacraiael. Caymarep oieniH
allJIbIFbIH TYCIHIN, OFaH >KaHAIIBIPJIBIK TAHBITKAH Ke€3[€ Jaybll THIHBIN, KEME €CeH-aMaH Oip
apajira TOKTaubl.

Xypmmj eHai jkaH OanacbiHa ceHOe, MalIblH Ky3ell, KalaHaa TypFaH Maszapfa HIbIPaKIIbI
Oonanpl. AKbIppIHIA dynue ouen araHaibl. COHbIMEH Oipre Typil ayblp Kecel-ChIpKaTTap.bl J1a
emzeiai. byn xabap sxep-xepre Tapar, 0ip KyHi Mazapra Oasfbl ©3iHe KUSHAT KacaraH YII ajaM —
cokplp Kaitban, memen Jlatud, amanec Illopinm xenemi. KaitGanubIH KachbiHAa oieniiH OYpPBIHFBI
Kylieyl ¥Tapua te Gap ekeH. XypIIuJ ojapibl TaHbIl, e3iH Ournipmeit: «Ci3aepain KecenaepiHi3
Oipeyre xacaraH KUsSHATTBHIH ceOeOineH OonraH. IIIBIHABIKTEI jKackipMail, KacaFaH KYHOIApBIHIbI

45



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

aifTcanzap FaHa aybIpyAaH aiibiracbiHaap» Aeitai. Ceiftenl e yuI YpbIHBIH KUSHATBI MEH OJIapIbIH
KBUIMBICBIH MOWBIHIAN VHTIpJACH KYTBUIFAHBI Typalibl aHbI3Abl aiTein Oepeni. ComaH KenreH
CBIpPKATTap Ja OWJIAHBIM, Oi3/iH 1 ICTereH KYHOMIi3 OCBIHAAW eIl Foil nemn, XYpIIMIKE )KacaraH
KbUIMBICTApPbIH TYTEJ JKalbIll caiaibl.

Ocpbiian coH Xypmm OypbIHFEI Kyleyl ¥Tapuake OeT-Ky3iH amibll, ©3iH TaHbITaJbl. Oieln
QNI YII KeMTap XKIriTKe KOJI »aibim 06ara OepreH COH ojap Jia ChIpKaThbIHAH aibIFajbl, 1CTETeH
icTepiHe KaTThl OKiHiN, XYPIIUATIH asFbIHA KBIFBUIQABI. OWeN YII XKIriTKe Kempim xacaiasl [5,
198-202-66.].

«ToTplHAMaaFel» OCHl OHTIME Ka3aK JacTaHaapbiHa na e3ek OosraH. ComapaplH Oipi —
«Mypar Canux neH Marpumnay JacTaHbl.

JlacTaHHBIH TYNHYCKaJaH KaHJIAll CIOKETTIK alWblpMamnbUIbiFbl O0ap? byn cayanra eki
HIBIFAPMaHBIH KeHinKepIep jKyheciHe kKoHe KYPBUIBIMIIBIK e€peKIIeTiKTepiHe Kapar sxkayan Oepyre
Oomapl.

«ToreiHAMana» ToTel MeH Xy)KacTe aTThl KENMIHIIEKTIH Ke3ekTi (33-TyH) TYHT1 oHriMmeci
exeyapa cyxOarraH Oacray amansl. ToThl oiien emipiHe yari OonapiblK Oip OHTrIMEHIH IIETiH
mibiFapazbl. Xykacte oJlaH aTein OepyiH eTiHeai. OmaH aprbl okura Oipiiama ykcac ereni. Kazak
JacTaHJapbIHIa Kipiclie JKbIp-eJeH aiTbuiaabl. OChl A9CTYpIli Oeramap co3/1e KbIPIIbl JaCTaHHBIH
Makcathl, 0ac KelinkepaiH KbICKa MOpTpeTi (MiHe3aeme), O0aThiH OKUFaHBIH eMeYpPiHl MEH OHBIH
AMUKAJIBIK MEKCH-KaWbIH atamn erefi. JlacTaHHBIH YKCIIO3UITUSIIBIK OOJIiri OCBIMEH OiTim, opi Kapai
0ac KeHinmkepiepAiH TOJBIK CHUIATTAMachl >KOHE ONETTe, OIOCTHIK MIbFapMalaplblH 0acThl
KO3FayIllbl MOTHBI — YH HWECiHIH ajbIC camapra aTTaHybl ce3 Oosanpl. mactanna «boxemTel Oip
caynarep Typkictanma» Jen OKWUFaHBIH KeWimkepiepi TYpKi JKEpiHIH TYPFbIHIAPHl EKEeHJITH
taHbIcThIpangsl. An «TotsiHama» eprericinge «O, Typkicran nepinepiniy omipmrici!» men ToTsr
Xyxacrere Kapara aifTkan. SIFHU Kazak Imahapsl oHZa oHriMe 6acranmac OYpbIH cyx0aT apachiHaa
KEJIHIIEKTIH KOHUIIH KeTepy YIIIH MaJaK — JIHUTET PETiHJEe FaHa alTbUIFaHbIH OalKaiMbI3.
Conpaii-ak Mypar CanuxTsiH diieni Marpuna «Haxy-capbll», «MYKTacap» OKbIFaHBI, SIFHU apaliia
rpaMMaTHKa, Ce3 eHepl Heri3epl MeH Meapecere apHanrad Kypan OeniMmepiH cayaTTbl MEHT€pIeHi
Typajbl JacTaHJaFbl MOIIMETTED YH/I1 epPTETICiHe alThIMaFaH.

«ToreiHAMama» ¥TapuATIH >XKall FaHa camapra IIBIKKAHbI OasiHIanca, Ka3akK JacTaHbIHAA
Mypat Cannx Mekkere KaXbUIBIK camapblHa aTTaHaabl. Eki msFapMagarsl Kicl aTTapsl J1a eneyi
aripipMambuIbIK 0ap. «ToTbiHaMana» Oac keinkep ¥Tapu/ MEH OHBIH cyJTy oMeni Xypuug 0osica,
Kazak ngactanbiHga Mypar Canux neH Marpuna. YHII epTerijiepiHfie olenre KUSHAT Kacayllbl
KaitHBICHIHBIH eciMi — Kaiiban, an macranna — fcax. «ToreiHaMmana» XypuiuaTi matajaTkaH ©31HiH
KailbIH aTachl Oosica, JacTaHna — JKomaymibl Afbipabu. YHAI eprericiHae oWeniH eKiHIi
KalHBICHIHBIH aThl — JlaTud, anm Ka3zak gacTaHbiHAAa OHBI AFpaOWaiH eciMi Oenrici3 1Hicl
aybIcThIpanbl. «ToThiHaMamay Xypiiua KYTKaphlll KaiaraH KIiriTTiH atel — lopin Te, nacranma —
Hamypyr.

byn xepae 0i3 «Mypar Canux nen Marpuna» nactanbiH «ToTeiHamMaHbIH» 3.Haximabu
Ka3FaH BEPCUSCHIMEH calbICThIpFaH efik. llIpIHBIHA KenreHme, Ka3aK JacTaHBIHBIH CHOXKETI
3. Haxmabunen emec, Kazanna 6aceuiran (1904) «ToTeiHaMaHBIHY TYpPIK-OCMaH PeNaKIUsCHIHBIH
TaTtap TUIIHAET TOpKIMECIHEH aiblHFaHbl Oenrimi Oonabl. OHbIH ycTiHe KplITalinarsl Kazakrap
apachlHAa YHII >KuHarbIHbIH A.KaiiplpXanyiasl aymapraH Hyckackl Aa kenTeH Oenrimi (1987)
00J1aThIH.

Hakrteipak aiitkanga, «Mypar Canumx nen Marpuna» aacTaHbIHBIH crokeTi Kazanga
Oacburran «ToTbiHaMaHBIH» 9-TyHIHAE OasHaanaThiH «Typkictan eninaeri Canux XoMmapT IEH
Mapxyma KaTBIHHBIH XHKasChD» aTThl OHTIMEre HETI3JIeJTeHIH KOHE TYMHYCKA KiTalTaH OHIIA
anmaK KeTnereHiH kepemis. JlacTaHnarbl Kedinmkepiiep eciMi € COJl KiTanTaH ajiblHFaH. Tek
Mapxyma opHbIHa Marpuria aTbIH KOIFaHbl O0IMaca, 6acka e3repic oK.
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Kanner, mapcel TimiHAeri «ToTbiHaMa» MEH OHBIH TYPIK-OCMaH TUTIHAETI BEpPCUACHIHIA
aifTapieIKTaid ailbipMa oK. Exi MOTIHHIH Ma3MyHBIHAH Oip FaHa CIOKETTIK aybITKY aHFapbUIAIbI.
On: Marpuna — MapxyMaHblH KeMele KyH pETiHJE CaThUTybIHaH COHFBI AMH30ATaphl. OChI
CIOJKETTIK €PEeKIIeIiK €Ki IIbIFapMajia TOMEHICTIIIEe KOPiHiC TalKaH.

1) «ToreiHamay (3. Haxmabu — E. beprensc — ©. KonpiparbaeB): Xypimu KyH perinae Oip
cayJarepre catbuiapl. Oien caynarepre o31HiH JeTrIapiblFbIH, TAKyaIbIFbIH alTHIMN, OJ1 CEHOETeCiH
Kynaiira xanbapbIHbI, 3ap Kbutalael. Jlaybul Typein, keme cyra Oarta OacraraHnia, cayjarep
oHeNIiH Ta3aJbIFbIHA CEHIN, OFaH >KaHAIIBIPJBIK Oinmipeni. Jlaybul THIHBIN, KeMe Oip jkaranayra
TOKTaraH/a XypILIua Tycel A€ TY3/€ Ueci3 TYpFaH Ma3apra HIbIPAKIIbl OB TYpaIbl.

2) «ToteiHama» (OcMaH-TYpik Bepcusichl — A. @aitzxanyisl — A. Kalibipxanyiel): Mapxyma
KYH peTiHJe Kememriiepre carbuianpl. Kemeneri epkekrep oifenre Tanmaca Oactaidipl. Op KalChICHI
«MaFaH TH» JIlel MaszachblH anraH coH, Mapxyma: «Kypecin, Kail >KEHI'€HIH MEH1 allaChIHIap» —
neiini. Kemeneri epkexrep Tebenecin, OipiH-0ipi CyFa JaKTBIPHIN, COHbIHIA MapXxyma »KaJrbl3 e3i
raHa Kanajel. Keme jxarara TipesireH COH oies CyJaH IIBIFbIN, epKEKIIe KHIHIN alajbl Ja COJ eNJIiH
natmaceiHa Oapanel. Kemezneri kasplHaHbl maTmara ceridnaiael. [latma Mapxymara apHaiibl yid
caJblI Oepei.

bynan coHFpl OKuFaliap €Ki HyCKajga jJa ykcac. Xypmua maszapnaa, Mapxyma onri yume
EMIIUTIKIICH alHaJbICaabl. basfbpl yII KUSHATIIBUI JKITIT CHIPKATTAHBIN OWENIIH ajjblHa KEJIill,
KYHOJIApbIH MOUBIHAAWIBI. OJIJIET calTaHaT KYPBI, OWENAiH aJalAbIFbl MEH TaKyaJbIFbl
JonesieHin, OyphIHFBI KyleyiHe KaiTa Kocbutanbl. Kaszak nactaHmapblHIa 1a OChl «OaKbITTHI
dbuHam» e3repicci3 KanTaanaael. Ocipece, OOU komkazba KopeiHaa (m. 884, 7-10m.) cakTanraH
«Mapkymay CIOKEeTi aTajiFaH KiTaOu HYCKaJapMeH MEHIIIHIIE YiIece .

Kazak ¢onpkinopeiHa «ToTeiHaMa» oHTiMeNEpiHEeH aybIiCKaH OyJl CrokeT «Mapxymay» arThl
eprerize TOJBIK KepiHic TankaH. Ponbkiopranymsl C. KackabacoB e3iHiH «EpreriHiH imki
JKaHpJIaphl MEH TIOATUKAChD» JIET€H €eHOETIH/E aTajfaH epTEriHIH CIOKETIHE TOKTalla KeJi
MBbIHaJIalt Ol cabaKTaibI:

«OchIHIIal KapbhIHA a/1all dJUeNep Typaibl HOBEIUIANBIK €pTeTiIepIiH o31 Oip ToIm. Oiennaep
JKallaHbIH KECipiHeH KaHIIAJBIKTHI a3all MIETiM, aJaM alTKbIChI3 KOPJBIK Kepce /e, aAaMrepuiik,
MMaHJIbUTBIK KACHETTEPIH KOFaITHaibl, OapiblK aybIpTIANIBUIBIKKA Te3€ Oulendi, akbll MEH
caOBIPIBUIBIK APKACHIH/Ia KUBIHIIBUTBIKTBIH OOPiH KEHIM, MypaThIHa JKETe/Ii.

Az, onapAbplH KapchlUlacTapbl HaFbl3 3YJIbIM, €KDKY3A1 OonbIn KepceTiienl, anaiiga —
KAFBIMCBI3 KeHINmKepliepiH KbUIBIKTAphl aIlIbIK MIHEIMEi, ambl ChiHFa anbIHOaiabl. Omapabl
HOBEJUTAJIBIK epTeri ©31HIH 0ac KeHinmkepiHiH OaWbINTBUIBIK, KEHIEUUIIUIIK CHUSKTHI KacHETTEpi,
eHerenl emipi apkbuibl omkepeneiai. COHIBIKTaH Ja epTeriie KOIpJeHreH Keuimkep
KaybI3JapJaH KeK ajaMaiiibl, olapsl asi, MYCIpKen i, KemipiM Kbliaabl. MyHBIH 0opi HOBEIIANIBIK
epTeTiHi )KaHPJIBIK TYPFbIIaH CUMIaTTal16» [6, 237-6.].

«ToteiHAMAY, «MBIH 0ip TYH», «KBIpBIK yo3ip», «baxTtuspapi Kuccackl» cekinal IIbsFeic
JacTaHAapblHAa OHeNIiH aspibIK, MEKepiiK MiHe3lepiHe Kemn OpblH OepinreH. OHpail Xxwukad,
aHpI3apa ouemnaep Kyueyi yiHiHae OOJIChIH, Meitl camapnaa OOJICHIH KaHjmai Oip aman-ailiameH
KYJIBIFBIH acChIPBIN, KYHEyiH FaHa eMec, KOHIIIECIH A€, YPBIHbI J1a, TIMTI OMIIIK OKIUIIEpiH JIe Kep
KanTBIPBIT, OWJIaFaH MakcaTTapblHA KeTeAl. OpuHe, Oy IMIbIFapManapia OWeNIepaiH KaKChl
MiHe3/iepl /i€ KaMThuTFaH. bipak olenjepliH MeKepiriHe siKM TaKyalbIFblHA OalIaHBICTHI TYPIi
Ma3MyH/JaFbl CIOKETTepre Heri3 OoJIFaH KeHe capblHAap YH/A1 KOFaMbIHAAFbl op AQYIpJAEri cascH,
JIIHU JKOHE QJIEYMETTIK e3repicTepre cail caH KYOBUIBIT OTBIPFAHBIH aHFapy KUBIH emec. by opaiina
meiFbicTanymbl [LA. I'punnepais;

«OKuektenreH XWKasT» - €XKEeNri XKOHE OpTaFachIpibIK YHJICTAHAAFbl oWenuepre AereH
Ke3Kapac Typajbl, HEKe MeH OTOachUIBIK OMIpJAiH TypJiepl MeH IapTTapbl Typajbl, SFHU
3epTTeyLIIepIiH KenTeH Oepi Ha3apblH ayAapFaH HaK OChl MoceJeNiepre KaThICThl ayKbIMIbI opi 6Te
KBI3BIKTHI MaTepHalgap/bl KAMTUIBL.
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Olienin TaburaThl, MOHI MEH KaJip-KacHeTl Typajibl YHIUIIK Ke3KapacTtap eTe Kapama-
Kadmbel Oonnabl. bip jkarblHaH, BEeNUSUIBIK JQyipae oWennep oTOacklHIa, acipece Oanamapibl
TopOHeney Macelenepinie ep agaMaapMeH TeH KyKbIKTapra ue OosraH. EKiHIN JKarbIHaH,
Pursegana oliennep KyObUIMambl JIEM aTanajibl, OJapAblH KYpPEKTepl rMeHaIap/IblH KYpeKTepiMeH
canbICThIpbUTab [7, 153-0.], — mereH mikipi COHbBIH aifarbl. T'albIMHBIH jKa3ybIHINA, 3110C Oip
xarbiHaH «MaxaOxaparagare» — J[paynagu wmen «PamasHamarel» — CHTa CeKUIAl KOMTiH
KypMeTiHe OeJIeHTeH Fakal, MIHCI3 oHennepliH oOpa3blH OciiHenece, €KiHINI J>KaFblHAH COJI
«MaxabOxapaTaHbIH» ©31HJE oieNaep epKeKTepAl >KOJJaH TalIblpy YIUiH KapaifaH, SFHU ce3iM
7933aThl — diien eMipiHaeri 6actel Makcar. An «Pamasnama» JlakmMan oifenaepai TaOuratbiHaa
KaTaJl )KoHe KacKeu peTiHae cunartaiisl [7, 154-6.].

Kazak nmacrammapein 3eprreymni  b. O3ibaeBa akagemuk C.®D. OnpaeHOYprTiH FBUIBIMU
TY)KBIPBIMIApPBIHA CYHEHIMN, olied — KeHinKepre KaThICThl MOTUBTEP/I1 ObLIail JKIKTeiAl: a) KyhHeyiHiH
carapra KeTep/ie dleiHiH KaKeTl YIIiH HeMece Oipeyre aJiIplH aja aMaHaTKa KaJAbIpFaH aKIIachlH
KaiiTapy; 0) e3iHiH aObIpoiibiHA HYKCaH KENTIpyre opeKeT eTKeHJIEep/i jka3zalay; B) KyHeyiHiH ap-
HaMBICBIHA THIOUIUIEP/I jKazajay; T') €3 HOICICIHIH MalJachlH XKOFaphl KOK. Byi skarmaiina xer
BepCHsUIapFa «a» koHe «0» MoTuBTep ToH. OChl capblHAApFa KypalifaH MLIblFapMmaiapia oien-
KeHinmkep KbUIMBICKEpl COTKa TapTy YIIiH OujeymijepAin (marma, xaH, T.0.) KeMeriHe KyTiHe.
An ekiHIII MOTHUB OOWBIHIIA apaM HHETTUIEpIl Kyieyl jka3alaybl MYMKIH; «B» JKOHE «I'»
MOTHBTEpPre HETI3JIENITeH CIOKETTepAE oleN eIIKamaH Owieymire >KyriHOeH, omapabl 31 sKu
Kyheyi »xkazamaiinel [8, 83-0.] OcbiHmall capblHAapFa KYPBUIFaH HIBIFBICTBIK €pTETiiep MeH
JacTaHaapa oen — KeHiNKepAiH CYITyJIbIFbl MEH asipIIbIFbl, aKbIJIBl MEH TAIKbIPJIBIFbI, KYJIBIFBI MEH
OTIACBI3/IbIFBI, TMapacaThl MEH TaKyaJlbIFbl CHUAKTBHI Oapiia MiHE3-KYJIKbl aJaM TaH KalapiblKTan
KapKbIpail KepiHei.

Ollenl MEKepJliri MEH TaKyaJbIFbIH CIOXKETTIK apKay eTKeH Ka3ak JacTaHJapbIHBIH Tarbl Oip
KaTapbl KOHTAMUHAIMSUIAHFaH JKOHE JKEPTUIIKTI YITTHIK ’KOHE TYPKUIIK CapbIHAapAbl OONWBIHA MOJI
ciHipyiMen epekmieneHeni. Conapabsig 0ipi — «Acbuibek men ['ymkuhanHbiH Kuccacwl» (Jlactan
MaOTiHIH OOU Komka3ba kopbiHa 1959 xbuibl Peceiinin KyiiObleB O0OJIBICHIHBIH TYPFBIHBI
Hypmyxam6Ger XKycinanues Tanceipran — C.K.).

JlacTanarbl OKMFalap >KOFapblIarbl jKa3FaHbIMBI3ZAi, YHJII epTeruiepiHiH OipHelle TYHI1
OHriMelNiepiHiH OIpiKTipilyl HeMece KOHTAMUHAIMsFa YIIbIpaybl apKbUIbl Ty3UIreH. MyHpa:
1) kyiteyniy oifenin epekiie Cyri; 2) Yil HeCiHiH aJbIC carapFa aTTaHybl; 3) )KaKbIH aJaMIapbIHbIH
KACTBIFbI; 4) OHeNiH MOKTITIH ChIHAYy YIIIH JYHHe-Manabl Oocke Tiry; 5) oHenniH Kyieyi
TapamnblHaH KYFBIHAQTYbI; 6) oHeNiH TEHI3 YCTIHAE Kom KUBIHABIKKA JyIiap OoJIbIM, apalra
TypakTaybl; 7) akpul, OiMIMHIH apKacblHAa TNaTIIAHBIH BIKbUIACBIHA O6JieHyl; 8) oWenaiH epKek
KeiiniHe eHyi; 9) oFaH maTiia KbI3bIHBIH FalIbIK 00mybl; 10) yur skyma Mayner cypaysl; 11) olienain
©31He JKOHE KyleyiHe KacThIK eTKeHAep/i jka3zanaysl; 12) kyileyiHe kemipim xkacaysl; 13) kyileyine
matiia KbI3bIH TOKAJIIBIKKA bl Oepyl; 14) marmaHbH oHeal oMip, KyHeyiH ya3ip KbI3METiHE
TaFalbIHAYBl CHIH/BI CIO’KETTIK CapbIHAap KOPiHIC TalnKaH.

JlactaHza OCHIHINIA MOJ MOTHBTEPAiIH OPBIH alybl mbiFapMaaa Tek «ToTeIHaMa» FaHa emec,
«MpsIH 6ip TYH», «CHHAOaIHAMa) SHTIMENEPIiHIH CIOKETTEPIHEeH KipIKKEH, >KaMaliFaH, THEKTEeJIreH
(oOpamiteHHBIE) XUWKasIapAbIH Yieci OapiblFblH aWKbIH aHFapTaabl. [LBIFBICTEIH  pamMaltbiK
TOCUTIMEH TY3UIT€H KBICTBIPMA QHTIMeNepi Ka3aK JacTaHIapbhlHIa KOHTAMUHAIMSFA YIIBIPAYbl KUl
Ke3neceTiH KyObutbic. by Oip jkaFblHAH HO3HMPAJBIK OJCOMETTETI €H KON OpbIH ajFaH ©OHIMII
tocunmin Oipi. IIIBIFBICTBIK CIOKETTIH Jaja Ka3aKTapbl apachlHAa O KbIPIAHYbl YITTHIK
GONBKIOPBIMBI3  O€H  pyXaHUATBIMBI3AAa «TOThIHAMay  XUKAsUTAPBIHBIH ~ MaHBI3IBI  OPBIH
aJIaTBIHABIFbIHBIH KapKbIH KYCi JIeCeK, apThIK alTKaH/IBIK eMecC.

IsFpIc KHCCANaphl MEH OHBIH aNTYIIBUIAPhl Ka3aK caxapachIHIAarbl AUTHICTAaH COHFBI €KIHIII
TeaTp KOHE OHBIH CaxHarepyiepi CHKTBI acep Kanaslpanasl. Ka3akTelH KeHe YHII, apad, mapcel
CIOXKETTepiHEe KYPBUIFaH MIBITHIPMAaH OKHUFaJbl JacTaHAaphl Oapilia XajblK CYHIN OKBIIN, ThIHAAFaH
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KAIMBIYITTHIK ~ 91e0M-QOIbKIOPIBIK MHpacka aiHanapl. Onpa opTta fFacelpiblk  Eypora
poMaHaapbiHa TOH Oenrinep ne O6ap eni. MyHbIH 09pi €3 Ke3iHIe Ka3ak poMaHbl MEH I03Ma
YKAHPBIHBIH KAJIBINTACybIHA OEpiK HET13 JKaca bl

«Acbui0ex 1nieH ['ymkuhan KrccachIHBIHY» COHBIHA JKBIPIIBI OKBIPMaHbIHA!

Poman bl ka3/apIK apHAIM MbICAJl YIITiH,

OflipIHa Kanai keJce, cojai TYCiH.

«AKTBIH OTBIH aKbIMaK OIIIipe aMac,

Jereni nypsic Makasl COHBIH yIIiH [9, 260-0.],
— neiimi. By ce3mep TekTeH-Tek kaszpuiMaca kepek. C.A.KackabacoBTHIH JKOFaphla aTayFaH
3eprrey eHOekTepinae: «Ocpuiail OyKiJT OHriMe OOMBI CIOKETTEp MEH 3MH30ATap OipiHiH yCTiHe Oipi
KaMaJbll, epTEeTiHIH OKUFalapbl KOIOJIaHa Tycelli Jie, Ma3MYHBI ©T€ KbI3BIKTHI Oosaapl. Ceirim, Oy
THUIITEC ePTEriiep «XalbIK pOMaHbIHA» TOH CUMIAT aajabl», — [6, 244-6.] men »xa3ysbl Aa OChI MiKIPIiH
JYPBICTHIFBIH JTOICIACHII.

Kazak nmactanmapblHbIH T€HE3HCI MEH MOSTUKACHIH 3epTTey OapbIChiHAA Oyl ipi >KaHPABIH
KaJBIIITaCy, JaMy O KOJIBIHAA IIBIFBICTBIH  KJIACCUKAIBIK  9MeO0MeTi MeH  (OJIBKIOPIIBIK
IIBIFAPMaIAPbIHBIH BIKIMAJIBI ©Te KYIITI eKeHAIriH kepemi3. CoHpaii-ak ocbl Oip Kejemii opi
KYpJemi )aHPJbIH MOITHKAIBIK OOJIMBICBIHA Ka3aK ATOCHIHBIH, dCipece epTerijiep MeH OaThIPIIbIK
KBIpJIApAbIH TUTI3reH 13ri ocepi mMoia. Oubl 0i3 «ToTbiHamManaH» aybICKaH CIOKET-MOTHUBTEpIe
KYpBUIFaH Ka3ak JacTaHJIapbIHBIH Ma3MYHBIHAH Jla aHBIK aHFapambi3. bys opaiina (oibKiIopaars
TapUXU-CANIBICTHIPMAIIBI JKOHE TUIIOJIOTHSUIBIK capanTayap/IblH HOTHXKeNepl aca KyHAbl O0IMaK.

Opsic ranbiMbl B.H. IlytunoBteiH: «byn aHpJAbIlH MO3TUKACBIH TYTAacTall >KOHE OHBIH
AJIEMEHTTEp1 OOWBIHINA TYCIHY YIIiH 013re COJI XalbIKThIH (hOJIBKIOPBIHAH Ja, OJIaH THIC XKepiepe
Jie MaTepuai Taba OTBIPHII, CATBICTHIPMANBI TAPUXHU-TUIIOJIOTUSIIBIK TAAy KYPrizy ©Te KakeT»
[10, 16-6.] mereH TY>KbIPBIMBI JJa COHBI MEH3EH/II.

«ToTeiHaAMay» CIOXKETTEpiHE KYPBUIFaH Tarbl Oip Ka3ak JacTaHbIH Taljan Kepewik. Mbicansl,
Kere Xycin EmHussyinsl xkbipiaarad «PayHak» aTThl JacTaHJa YHII epTericiHiH OipHele TYHTI
OHTIMEJIEpIHEH aJIbIHFaH CIOKETTEp/iH 131 cakTaiaraH. JlaCTaHHBIH KbICKAllla Ma3MYHBI: AJIIBIHFBI
nactanjgarbel AcbuiOex cUsSKThl PayHak Ta Oip OailibliH >kanFbi3 yibl. KanbiHMmanra xy3 Kapa man
Oepin O0xaikonen OaiinbiH Kyikaman arTel KbI3bIH oHenaikke anaabl. PayHak cyiny oieniH
KBI3FaHBII em0ip KaKKa IIBIFBIIN KYMBIC icTeMel, TaObIc Tanmaii yilinae oTeipa 6epeni. JlacTaHHbIH
kipicne OemiMi ocbutait Oitexi. I[llerrapmanbiH Oactamachl (3aunHb) «ToThiHamMaHbiH» (1991)
Kazakiia ayJapMachlHIarbl 4-koHe 42-TYHIEepIiH OKUFalapblH ecke Tycipeai. Hemece ocwl
croxkeTke KyppuiraH «Camahm» aTThl Kazak eptericiH anaiiblk. «ToTsiHamaHbIH» (3. HaxmaOu
BEPCUACHI) 4-TYHIHIH THEK OHTIMECIH/Ie CYJIy 9MesiH KbI3FaHbII, dKYMBICTaH KOJ Y3iIl, KeIeHIITIKKe
YpbIHFAH JKayblHIep Typayibl OasHaanaabl. Kasak eprericiHzne OChbl OHTIMEHIH CapblHbl alKbIH
cesineni. COHbIMEH Oipre OChIFaH YKCac CIOKETTIK capbiH «KBI3bUI Ty epTeTiCiHAe /e Ke3IeCe/Ii.

ATtanraH Ka3ak epreriiepi MeH «ToThIHaMaHBIHY HET13T1 0OIMIHIH CIOKETIHE HET13 00JIaThIH
MOTHB — «COJIMANTBIH TYJ». KbI3raHIak xKiriTke oieni 03 aJal blFbIHbIH aifHbIMac Oenrici peTiHae
KBI3BUT TYJ Chidmadapl. ['yImiH yHEMi amibUIbl, SKaHANl TYpPYybl — FaIIBIK JKapibIH TTOKTITIH
uImapanaiiel. A oMip Oanacel 60sica, KITITTiH aiiTKaHbIHA CeHOEH, OHBIH dielNiH ChIHaMaK OOJIBIII,
COHBIH/IA JKayBIHTepIIH aJall jkapblHaH KelipiM cypayra Maxk0yp. Kere XKycin nacranbina kencek,
yiIeH mbIKnai, Kocimci3 oTelpraH KyieyiHe Kyipkaman e3iHiH cypeTiH canbln Oepeni Je,
«CaFrbpIHFaHJIa COFaH Kaparl CaFbIHBIIIBIHIIBI OacapChIHy JACH/II.

Paynak olienmiHe KoIn aiThiN, cayaa MakcaThiMeH byxapa mrahapeina keneni. bazapna
TaHBICKaH CapT OFaH FAIIBIFBIHBIH cypeTiH kepceTeai. Conna PayHak «MeHiH KOJIBIMIa KYp FaIlIbIK
oifenn emec, ajan CYHTeH XapbIMHBIH CypeTi 0ap» Jemn, KalTachIHIarbl oHeNiHIH CYpeTiH capTKa
KepceTei. ONri TOKIK OFaH CEHOeH:

Bonmacein OyFaH CeHill BIKTUSPHIH,
AKBIICHI3 XKITIT €KEHCIH MYHIIIA KapbIM.
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Camnapra ceni anngar Kost Oepir,

ApTBIHJIA TOH eTel 01 )KaTaObIH.

Tambip 601 cout )KapbIHHAH OENTi 9KeJIceM,

Kipeyre 6epemiciH GapJiblK MaJIbIH,.

Bip Genri con xapbIHHAH 9KEIIMECEM,

Ceniki 00JICBIH MEHIH MYJIKIM-MaJIbIM,
[11, 105-6.] — meiiai. Con apaga PayHak meH capT mIapTTachll, Maji-MyJlikTepid 0acke tiremi. Capt
Mekke mahapbiHa cayaa kacaraH OOJIBINT OaphIl, TYpJl aijga KOJAAHBIN, KEMITIPAiH KOMETIMEH
KymxamanabiH Ky3iriH KoHe jKaJaHall CypEeTiH CaJIbIN allblll KalTaabl. AJFaH 3aTTapblH KYQJIiKKe
TapTa OTBIPHIT, JUEIIHIH OMachi3, OY3bIK €KEHJIriHe PayHaKThIH KO3iH >KETKI3il, OHbIH O0ap Maj-
MYJIKIH oJpKanan anajabl. JKiriT KaceiHaarsl oH KyibiH Kyail skosibiHa azat eTirn, 31 JuyaHa OoJIbII
kereni. Con KyinapblHBIH apachiHAarbl JlaHa KyJ1 aTThl KO)KachblHa >kaHamiblp Oipeyl Mekkere
Oapeim Oonran kainbl Kymkamanra xabapnaiapl. Kymkaman kaceiHa Jlama Kyjiabl epTim, Ker
Ka3plHaMeH bykapara kenemi. MyHaH cOH OasiFbl CapTThIH JYKEHIH Tayblll TaHBICAAbI Ja aillaMeH
Mac KbUIBII, )KaMOachiHa Mep Oacabl.

Eptenine mahap kaszwicbiHa Oapein: «MeHiH Oip Mep OackaH KyjIbIM Oap eli, Ka3ip MEHIH
aliTKaHbIMa KeHOeW Typ» — neimi. Kasel keHaeTTepiHe aWThil, CapTThl aIABIPBIIT TEKCEpce,
»am0achIHIaFbl MOp dlIKepe 0oJanbl. AKBIPBI, diieN JaHANBIKICH, aillaMeH PayHaKThIH anbIHIa
OipiH-OipiHe TaHBITHACTAH CAPTTHIH 3YJIBIMIBIFBIH ©31HE alTKBI3BIN, MOWBIHAATAIBL. O31 KylieyiHe
KaiiTa KOCBLIBII, OAKBITTHI FYMBIp Kemeai. CapT neH kemmip xa3ackiH anansl [11, 113-114-66.].

«PayHak» mnacTraHBIHAAFBl OHENIIH KyHeyiHe aTalfbiFbl JKOHE KyHeyiHIH ap-HambIChIHA,
JTYHHE-MaJlblHA KOJ CYKKaH KyHohapnsl ka3anay capbiHIapbl «ToTbiHaMaHBIH» 4-m1i koHEe 33-
TYHIHIH OHTIMENIEpIMEH YHIEC KeJemi. AJFalIKbIChIHIA )KAYBIHTEP/IIH olell KyHeyiHiH jKoHEe 031HIH
HaMBICBIH KOpJlaMaKIIibl OoNFaH oMmip OamachlH ToyOara Tycipce, eKIHIIICIHJE KON KHBIHABIKTaH
keilin oien (¥Ttapunariy oiemi — Xypmma) e3iHE 3aliajl KENTIPreH >KoHe KyWeylHeH aWpbUIbI,
KAaHFBII KeTylHe ceOemnkep »aHaapIblH «0achlH WIi3il», COHbIpAa oOJjlapfa KeIipiM >Kacau[sl.
«ToThIHAMAHBIH» MAPCHI TUTIHAETI BEPCUSCHIH JIiH KOJBIHIAFBI CONBI aKbIHAAP JKa3FaHIBIKTAH,
KBUIMBICKEPJIEpD JKEHINT jka3aMeH KYThUIbI oThIpaasl. Kepicinmie, «Acbuibek meH ['ymxuhany,
«PayHak» CeKUIl Ka3ak MacTaHIapblHa KBIIMBICKEPJIEp THICTI JKa3aChlH allafibl, JaTalIbIKTapbIH
OMIUIETIIL, OTMAChI3IBIKKA YKaHbI KAaCc KaTaj 3aHbl yecTeMIik Kypaasl. Kere JKycinTiH xanbikka aitap
FUOpaT ce31 Jie 1acTaHHbIH 0ACThI UJIESCBIMEH ©3EKTEC OpLIel:

Kanranga epaiH >KakChbl aMaHIBIFbL,

JKakchl oifen kapbIK KblIap KapaHFBIHBL.

JKIriTTiH KaH ’K0JIIackl — KaKChl KaThIH,

CynynbIK Oipaeit 0oJica agaiibIFsl.

OHeNJiH aKbUIBIMEH aKbIPBIH/A

OPKIMHIH ©31H TanThl apaMIbIFbI.

Kamac 6om KapaHFbl yiiie KemItip oTTi,

OMipi KepiI oTTi kKamaH KYH/I.

Paynak — Kymkamanapig XukascblH

AKpIpblH MoJuta JKycim TamaMm KbUIAbI, — A€M aKblH IIbIFapMachlHbIH TYHIHIH
01Tipin, HO3UPAJIBIK 9/1€0MET OKUIepiHILe 63 eCiMiH MaTiM/Ien, KobIH Kosas! [11, 114-6.].

bizgiHIIe «olemIiH aalIbIFbl» MEH «OKa3bIKChI3 KYFBIH KOPTeH JKaHaap» Typaibl LIIBIFBICTHIK

CIOXET CapbIHIAPBIHBIH 0achIM KOIMIUIri Ka3ak 3MmockiHa «ToThIHAMa» OHTIMECIiHEH KeNTeHIIr1
anbIK. OFaH YH[1 epTeruiepineri 4-TyHiHAET1 SHIIMEHIH CIOKETIH Jan KaltamailTeiH «I'yinagacTe»
JacTaHbl Ja airak. ATanraH (ONBKIOPIBIK IMIBIFAPMAHBIH SKBIPIAYIIbl, aWTyIIbUIAPhl OENTici3.
Apab opmimen kemripinren (1956 x.) xomka3dansl OOU KopeiHA OTKI3TEH (POIBKIOPTAHYIIBI
H.TepekynoB. Ocbhl TakbIpbINTaFbl ©3r¢ JacTaHAap CHSAKTHI MYHIA J1a FalIBIKTHIK, KbI3FAHBIII
cesimyiepiMeH Oipre olen-KeHINKepaiH apabUIbIFbl, UMAHIBUIBIFBI, OUTIMAUIINT MEH aKbUIIbLUIBIK
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KaCHETTEpl epeKIlle CUIaTKa ne. OWel 031HIH FaHa eMeC, COHBIMEH KaTap CYHTeH sKapbl — KyHeyiHIH
Jie ap-HaMBICBIH asKacThl CTMEKIIi OOJFaH apaM HHUETTI MEHJENEep/iH >KOJBIH KeCil, aKbuUI-
napacaThIHBIH apKachIHAA olapAaH Ouik Typasl. JlacTaHHBIH (GUHAIIBIK OeTiMiHIe ofelN I KoaaH
TalIbIpMaK OOJIFaH €Ki XKITIT MEH MaTiia dMeNJIeH KeIlipiM OTiHII, ohenal 631He OKUI KbI3, KITITTI
OK1JI Kyiiey xoHe mahap/pIH oKimi etin caimaiiast [12, 1-31-0.].

benrici3 akbIHHBIH MoTIMETIHE KaparaHja JaCTaHHBIH YH/II €pTETiCiHEH HO3UpAJIaHYbI eIl Jay

TyAbIpMaiiabl. MyHbBI aKbIHHBIH;

Kiranka «ToTeiHaMay KOWBLIFaH art,

Hacpip-ayp mapcsl TiTiMEH jKa3bUIFaH Xar.

[TapchIHBI TYPKI TITE alfHAIIBIPABIM,

KeHini eciTKkeHHIH OOJICHIH ACII IIAaT,
— JIeTeH ce3/epi TONbIK aanenaeiai. KitanTelH mapcel TiliHAe O0IyBI )KOHE HACKHIp (IIpo3a) TYpiHae
OasiHIaNybl 1a COHBIH aiiFarbl. byraH Kapari, akeiH « ToTbiHaMaHbIHy» 3. Hax1mmaOu BepcusicbIMeH, He
O6onmaca con i30eH e3re Oipey KaiTa kemripin, TamkeHT, JlymanOe KamamapblHbIH OipiHae
OacburFaH KiTaOW HyCKaJlapMeH TaHbBIC OoyiFaH Jemn oinaimbi3. bipak Kail kiTanTaH, KaHmgai
HYCKaJlaH eKeHIiri 6eriMamim OoJica aa, 6y «Toreinamay (3.Haxmabu) crokeTi eKeHiH Oliemis.

Onberre, Oy apajga Kazak (OJIBKIOPBIHIAFBI €KEJTl YH/I CHOKETTepi TIKeNeH CaHCKPUT
HeMece KeWiHri hunau TimiHeH emec, «TOThIHAMaHBIH» OpPTa FACHIPIBIK MAPCHI-TOXKIK TUTIHJET]
penakuusUIapeIHBIH Koypka3oa Hyckanmapel MeH Kasan, Tamxkent, CtamOyn KajajmapblHIA >KapbIK
KOPIreH TYPKI TUTIHAET] TOp)KiMeXall KiTalTapbl apKbUIbl )KETKEHIH €CKepreH OPBIHIBI. AJl TYPKi-
UpaH oAeOMEeTiHIH MOJICHN OaiiylaHBICTaphl THIM dpifeH Oactay anbim, Vcmam xamudatsl, Faznayn
MEMJICKET1 3aMaHblHaH Oepi Kapail KapKbIHIbI JaMbIFaHbl MOMIM. benrimi QonabKiIopTaHyIIbl
X.I'. KopornembiH: «TypikTepaiH XaiblK >KbIpiapbl (03aHOap) €H alabIMEH HPaHIBIKTAP.IbIH
JACTaHJBIK SIOCTAPBIH ©3 TUIAEpiHAE KalWTa >XaHFBIPTTHI HEMECEe HWPAHJIBIKTApIbIH CTHIIBIIK
TOCUIIEPIH KOJIZJaHa OTBIPBIN JKaHa TYPKI TacTaHAapbiH TyFbI3abl. Ceifrin, mamamen, XVI-XVII
Facelpiapsial Oactam MpaH, TYPKi jKoHE (CHpeK jkarjaiina) apad CIOXKeTTepiHiH jkenlici OoMbIHIIA
KY3JEreH nactaHmap ayHuere kemmi» [13, 44-0.] — meren mikipiepi jJe ocwiFaH casisl. Kazak
oneOMeTIHACT] MIBIFBICTBIK JSCTYPJI KapacThlpFaH 3epTTeyuIiiepliH: «MbIH Oip TYHHIH» €Xenri
HEri31H mapchliaH apallnara aynapbUIFaH YHII-UpPaHABIK epTeriuiep Kypanae» [14, 91-6.] neren
TYKBIPBIMAAPHI [1a )KOFAphIJIa Al ThUIFAH OWNIap bl KyaTTail Tycei.

«OWenaiH JaHaNbIFbD» JKaWblHAA MOTHB Typajbl KOPHEKTI OpbIC (OJIBKIOPTAHYUIBICHI
[IponnTeiH eHOeriHae e KaMThlUIaibl. 3epTTeylnl OyJl CapbIHHBIH OpbIC (DONBKIOPBIHIAA CHPEK
KE3JIECETIHIH jka3a Kelirn, Obutaifima ol epbiteni: «CroKeT 3TOT HE MPUBWICS HA PYCCKOM TMOYBE.
W3BecTeH TONBKO OMH PYCCKHUM U OJMH YKPAaUHCKUN BapuaHThL. VcmbITaHue, HalaraeMoe MyKeM,
BOCIIPHUHUMAETCS KaK MU3E€BATEILCTBO HAJl COBEPIICHHO HEBUHHOM JKEHOW. B cpegHue Beka Croxker
ObLT OoJiee MOMYISIpEeH, U3BECTHBI MHOTHE JHTEpaTypHbIe 00pabOTKH ero (B TOM 4YHCIlie HOBEJIa
Bokka4yuo), 1 B Ty 310Xy, Ha (OHE JUTEPATYpHI O 3IIBIX JKEHAX, OH UMeJ OOJIbIIOe 3HAUYEHUE KaK
MOTBITKA BO3BEJIMYUTH JOCTOMHCTBO W jJoOpojaerenu xeHumHb» [15, 300-6.]. byran kaparania
KOHE YHII epreriiepiHiy Oateic Eypomara keOipexk TaparaHbIH aHFapy KHBIH eMmec. JleMex,
meirbicTanyisl E.O. beprensc «TyHri sHrimenepain xayhaps» [16, 8-6.] nen ataran «ToTsiHamay
epreriiepi aJeM XaJdbIKTaphIH 91 J¢ TAMCAHIBIPHII, KAJIBIH OKBIPMAHHBIH PYXaHH a3bIFbIHA aliHajIa
Oepepi ce3cis.

KopbITbIHABI

«ToTbiHAMa» OHTIMENEpiHIH CIOKETI — OHJAFbl CaH KBIPJIbl TYPMBICTHIK-OJIEYMETTIK
CapblHIAPABIH KaparaibiM MIBHIIBUIIBIFEI MEH MIBITBIPMaH, IIBIMBIp OKuFaimapsl Eypoma
XallBIKTApPBIHBIH TYPFBIHAAPBIH FaHA €Mec, Ka3aK JanajapblHbIH KUsIFa Oall Kellmesi XaJKblH Ja
TaHna KakTeipAbl. «ToTeiHama» bateicta bokawo, I'. Momaccan uisliFapManiapbiHbIH CTHJIIHE
eIeyli ocep erce, OHBIH Maxab0ar capblHIAphl Ka3aKThIH POMAHABIK SMOCTAPBIHBIH JaMybIHA
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€19ylp BIKMAaN »acaraHbl aHbIK. FBUIBIMEH Makanafa YHIl KUHAKTapblHAH €HIeH CIOXKETTepIiH
(bONBKIOPIBIK TaOUFATBIMEH KaTap, OJapJblH Ka3aKThIH ka30a omeOuer OacTaynapbliHa >KaFbIMJIbI
ocep eTKEHAIri HakTbulaHa TycTi. byn opaiina Ka3ak JacTaHIIBUIApBl MEH epTeKIIijiepi YHAI
CIOXKETTEepIMEH aybI3Ila TYpAe FaHa eMec, 9[1ebu KOoJIMeH — jka30ala Kitar, Komka30a apKbUIbl 1a
TaHBIC OOJIFaHBI aHFapbUIaAbl. OpuHe, Qonpkiop Ha3upackl Tek Abail, I[llokopim, Iloni
JacTaHAapbIMEH IIeKTenMmeiai. byn Oarbitrarel  Maiinmbikoka, Momhyp Xycin, Hypaisi,
Typmaram6er, Tamxkapbeik, Omap, Kere XKycin mblrapMambUIbIFbIHA J1a O/ FBUIBIMU Ke3Kapac
Ka)KETTIr1 Karepre ajblHIbI.

Makanaga CIOKETTepi CalbICThIphLIa capanTanFaH «MyHIBIK-3apablky, «Mapxymay,
«Paynaky», «KpBbu1 Tym», «Canahwm», «'ynmocre», «Acwuioexk mnen ['ymkumhany», T.6. Kazak
nacranaapsl HerizineHn LIbirpic MoTHBTEpiH, «TOThIHAMa» capbIHAApBIH OacThl apkay eTkeH. Ocbl
TEKTeC IIbIFapManapblH CIOKETTIK KypambiHaa «ToreiHamaman» e3re «MbiH Oip TyH»,
«CunbarteiH xeti camapb», «Kommma men [umua» ceiHAsl LLBIFBIC epTeriiepiHeH aybICKaH
capblHIap Ja >KeTepiik. OiTce Ae, Kalchl Olp mactaH OoJIMachlH, OJapAblH OacTaMachl MEH
buHANBABIK OONIKTepiHeH, TINTI KeHinmkepiiep oOpa3blHAH Ja YITTBIK OOJMBIC-0ITiM, Ka3aKbl
TaHBIM, KOIIIIEJI TIPUILIIKKE COUKEC YFBIM-TYCIHIKTED AWM Jie OalKanbIn Typaasl. MaceneH, YHI
CIOKETTEpiHIH JKeNiCiHe KYpBUIFaH IMIbIFapMallapJblH Oipa3blHAa YITTHIK (DOJIBKIOPBIMBI3FA Xac
«IIEP3EHTCI3IIK», «KAIBIHMAI», «CEPTTECY», «0apbIMTay CHUAKTHI KEPriliKTi, TYPAKThl capbIHIAp Ja
KE3/IeCiIT OTBIPAJIBI.

3epTTey KYMBICBIHBIH HOTHIXKECiHAe OipkaTap Kas3ak nacTanaapbiHia «ToTbiHamamaH»
aybICKaH «QHeN MEKEpIiri», «oHelIiH TaKyaJbIFbD» KOHE «aKbUIIBI, TANKBIP SHel» MOTHUBTEpI
KOPIHIC TanKaHbl aliKbIHIANIbI. TUIONOTHSIIBIK capanTay O0apbhIChiHAa KoHE YHIUTIK « ToThiHAMaaa»
OasHIaNmaThIH TOTHI KYC IEeH XYKacTe apachblHAarbl THEKTENITeH OHTIMENepAiH Keibipeynepi
«OKA3bIKCHI3 KYFBIH KOPTEH KaHAap» Typalibl CIOKETTI apKay eTKeH OipKarap Kas3ak epTeriiepi MeH
XUKAsUIBIK JlacTaHJapra Heri3 Oonranbl monenieHal. Tarbl Oip Hazap ayaapaTrblH HOpce, Kas3ak
TombIparbiHAarel «TOThIHAMa» OHTiIMeNepiHiH KeWlipeyl TYmHYCKaHbl Tyrejaed KaiiTamaca, eHni
OipKarap CIO)KeT-MOTHUBTEpIH KOHTaAMUHAIUsAFa YIIIbIpaFraHbl OaliKaabl.

byn opaiina «ToTeiHaMay» crokeTTepi Ka3ak (OJIBKIOPBIHBIH €pTeri, XuKas, JacTaH, MbIcal
CHUSIKTHI KaHPJIAPbIHBIH JKaHa, THIH CApbIHIAPBIMEH TOJIBIFYBIHA, TAKBIPBINITHIK, UACSITBIK TYPFbHIIA
JIaMBIT, KEMENJIEHYIHE 30D BIKIAJ jKacaraH Jel TYKbIPhIMIANMBI3.
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3. XEMUHI'Y21 «CTAPUK U MOPEx:
OCOBEHHOCTHU )KAHPA U IPOBJIEMATHUKHA

AHHOTanusi. MHOro JeT TBOPYECTBO OpHECTa XEMHUHIY?s, BEJIMKOIO aMEpPUKAaHCKOIO
nucarenst XX BeKa, OCTaeTcsl B IEHTPE BHUMAHUS JIUTEPaTypOBEI0B, KPUTUKOB U Ouorpados.

HccnenoBanne ocobeHHOCTEH aHpa W MpobiaeMaTuku moBecTH D. XeMHHryds: «CTapuk u
MOpE» SIBIISIETCA OJHMM M3 Ba)KHBIX 3a/1a4 COBPEMEHHOW JIMTEpaTypOBENUECKON Hayku. B naHHOI
CTaTb€ aBTOpP PACCMATPUBAET OCOOEHHOCTU >KaHpa M MpOOJIEMATUKH JAaHHOTO IpPOU3BENEHUS,
UCHOJb3ys METOJAbl HAOMIOACHHUS, OOOOLICHMS, AHAIOIMH, a TaKKE METOJl CPaBHHUTEIbHO —
COIIOCTaBUTENbHOrO aHain3a. OMHOM M3 OCHOBHBIX MPOOJIEM TBOPUECKOM J1abopaTopuu mucaTens
apigercs cBsi3b Yenoseka u [Ipupoabl, KoTopas JEKUT B OCHOBE MoBecTH nucatens «Crapuk u
Mope». B crarbe ynensercs NoBbIIIEHHOE BHUMAaHUE aHAJIU3y rapMOHMUYeckoro obpasa Crapuka, B
KOTOPOM COYETAIOTCSl TEPIIEHHE, MMOKOPHOCTh CBOEH TSDKENIONW CynbOe M roplocTh, TPYAOIIO0He,
100poTa HACTOALIET0 MY)K4YUHBl. B mpolecce wucciaenoBaHus aBTOp CTaTbH aHAJIM3UPYET
0CcOOEHHOCTH KaHpa M MPOOJIEeMaTHKU MOBECTH (TIOBECTh — MPUTYA, TOBECTh C CUMBOJIUYECKUMHU
JJIEMEHTaMH, 3K3UCTEHLHMAlIbHAs TOBECThb), ONUPAACh Ha IIPUHLHMI aiicOepra» W pacKpbiBas
KJIIOUEBbIE JKU3HEHHBIE BOIPOCHI: B3aMMOOTHOILIEHUS YEJOBEKa C MPUPOJOH, OOLIECTBOM U
Bcenennon.

MeTton nutepaTypHON aHaNIOTMM (CTUIIb, CIOKET, MOTUB U HaIlpaBJIEHUE) OCYILECTBISETCS B
CTaTh€ C MOMOIIBI0 KMHeMaTorpaduueckoro s3bika (padyssl moBectu «CTapuK U MOpE»; aBTOP
CTaTbM aHanmu3upyeT (GuiabM kazaxckoro pexwuccepa Epmeka Typcynosa «lllam», ocHOBaHHBIN Ha
MOTHBaX MOBECTH DpHecTa XeMuHryss «CTapuk U Mope», TJe pexuccep 0003HAYMII CIOKET Kak
IYXOBHYIO M (PUIOCO(CKYI0O OCHOBY CBOET0O IPOM3BEAEHUS, IOCKOJIbKY TBOpUYecKas (uiocopus
XEMHHI'Y?s1 COCTOUT B PACKPBITUM IJIABHOTO CMBICIIA KM3HH: YEIOBEKAa MOXKHO YHUYTOXUTH, HO
HEBO3MOXKHO MOOEAUTDH — 3TO CTAJI0 KU3HEHHBIM KPEJ0 CaMoro MucaTels.

KiroueBbie ciaoBa: «CTapuk ¥ MOpe», TOBECTb, KaHPOBbIE OCOOEHHOCTH, MpoOIeMaTHKa,
METO/I, MCCIEA0BATENBCKUI IIPOLECC, YEIOBEK U IPUPOJA.
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E. Hemingway “The Old Man and the Sea”: Genre Peculiarities and Issues

Abstract. The creative work of the great American writer of the twentieth century, Ernest
Hemingway, has long attracted the attention of literary scholars, critics, and biographers. The study
of the genre and thematic issues in Hemingway’s novel The Old Man and the Sea is considered one
of the most important tasks in modern literary studies. In this article, the author explores the
peculiarities of the genre and the thematic concerns of the novel by employing methods such as
observation, generalization, analogy, and comparative analysis. One of the key themes in
Hemingway’s creative process is the relationship between man and nature, which forms the
foundation of The Old Man and the Sea. The article highlights the analysis of the old man’s
character, who embodies resilience, patience in the face of hardship, hard work, pride, and the
kindness of a true man. Throughout the study, the author examines the genre and thematic concerns
of the story (parable, symbolic elements, existential themes), based on the "iceberg principle,”
revealing fundamental life issues: the relationship between man and nature, man and society, and
man and the Universe. The method of literary analogy (style, plot, motif, and direction) is applied
through the cinematic language of The Old Man and the Sea’s plot. The author also analyzes the
Kazakh director Ermek Tursunov’s film Shal, which was inspired by The Old Man and the Sea, in
which the director uses the story as the spiritual and philosophical foundation of his masterpiece.
Hemingway's creative philosophy is centered around the fundamental meaning of life: a man can be
destroyed, but he cannot be defeated — a principle that underpins Hemingway's own life philosophy.

Keywords: “The Old Man and the Sea”, story, genre peculiarities, issues, method, research
process, man and nature.
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J. Xemuurydii. «llla;n MeH TeHI3»: KaHPJIBIK epeKIIeTiKTepi MeH NpodJeMaTHKAChI

Angatma. XX facelpjarbl AMEpUKaHBIH YJIbl Ka3yWIbIChl OJpHECT XEeMUHTYIHIIH
HIBIFaPMAIIbUIBIFBl KOIITEreH >KbUlap OOMbl ofe0MeTTaHyIIbUIAP/IbIH, CHIHIIBUIAD MEH eMipOasH
3epTTeyIIUIepAiH Ha3zapelH ayaapnabl. J. XeMuHrysuniH «lllam mMeH TeHi3» TMOBECIHIH KaHPJIBIK
epeKuIeNikTepl MeH KeHOip MacenenepiH 3epTTey — Kasipri oe0MeTTaHy FhIIBIMBIHBIH MaHbI3/IbI
MIHJeTTepiHIH Oipi. by makanana aBTop Oakbuiay, JKalnbuliay, YKCACTBIK SJICTEpIH, COHJAM-aK
CaJIBICTBIPMAJIBl TAJJIay OMICIH KOJJIaHA OTBHIPBIN, OCHI IIBIFAPMAHBIH >KaHPJBIK EpeKIIETIKTepiH
KapacThIpaJibl. Oprect  XEeMUHTYIWIIH  [IBIFAPMAIIBUIBIK  3€PTXaHACHIHBIH  HETi3Ti
po0IeMaTUKACKIHBIH 0ipi — *ka3ymbiHbIH «lllan MeH TeHi3» MOBECiHIH HeTi31HAe KaTKaH aJaMHbIH
TaOuraTneH Oaianpichl. Makamana IanablH TapMOHUSIIBIK OeiHeciH Tanmgayra Oaca Hazap
ayJapbliaapl; Ol  MONBIHCYHYIIBUIBIKTBI, — ayblp  TaF[gblpblHA  IIBLAAMIBUIBIKTBI  JKOHE
€HOEKKOPJBIKTBI, E€p>KYPEeKTUIIKTI, MEHIPIMAUIIKTI — HaFbl3 €p aJaMHBIH CYpeTiH OipiKTipeni.
3epTTey OapbIChIHIa Makajia aBTOPHI «aiicOepr MPHHLUIIHE» CYHeHe OTBIPBII XKOHE OMIpJiH
MaHBI3IBI MOCENeTIepiH: ajaM MeH TaOWFar, ajaM MEH KOFaM, aJlaM MEH FaJaMbl alia OTBIPHII,
OKHMFaHBIH >KaHPJBIK EpeKIIEeNIKTepiH (SHTiMe-aHbI3, CHMBOJIIBIK JJeMEHTTepi Oap oHriMe,
AK3UCTEHIIUAJBI OHTIME) Talaaiabpl. Oe0u YKCACTHIK d/1ici (CTHIII, CFOKET1, MOTHBI MEH OaFrbIThI)
Makanaga «lllam MeH TeHi3» TOBECIHIH CIOKETI KHHEMATOrpadUsUIBIK Tilli apKbUIbl KYy3ere
achIPBUIAJIBI; MaKajia aBTOPHI Kazak pexuccepi Epmex TypcbinoBThIH «lllam MeH TeHI3» NMOBECIHIH
Herizinge xacanran «lllam» ¢uabMiH KapacTbIpaabl koHE Tajnaiabl. OUIBMHIH aBTOpHI Oy
TYBIHJIBIHBIH CIOKETIH ©31HIH KWHOIICAEBPIHIH pyXaHU XoHE (PMIOCODUSIBIK HETi31 peTiHe
Oenrineiai. OUTKeHI *Ka3yIIbIHBIH MIBIFAPMAaIIbUIBIK (UI0cOPUACH OMip/iH Heri3ri MarblHACBHIH
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amyJaH Typazael: agamabl enTipyre Oomaapl, Oipak OHBI XeHyre Oonmaiiapl — OyJI HEri3iHeH
3. XeMUHTY3M/IiH 631HIIK 6MipJIiK YCTaHBIMBI.

Kinr ce3mep: «lllam MeH TeHi3», oHTiIME, XAHPJIBIK EPEKIICIIKTep, MPOoOIeMaTHKa, 9IicC,
3epTTey MPOIIEeCi, aaM KOHE TaOuFarT.

Beenenune

Opuect Xemunrysu (1898—1961), penuuaiimuii MacTep XyA0KECTBEHHOTO cioBa XX BeKa,
OTKpPBIJI HOBBIE  TBOPYECKHME IMEPCIEKTUBBI, paszpabotanr W  00OraTHJ  BO3MOXKHOCTH
IICUXOJIOTMYECKOr0 IOBECTBOBAHMS M HAlIENl HENOAPaXKaeMbIE, JINYHOCTHBIE IIyTH B Pa3BUTHH
COBPEMEHHOM XYHOXECTBEHHOW 1po3bl. CieayeT OTMETHTb, YTO «..JJUTEPAaTypHBIH CTHJIb
3. XeMuHry?s yHukajieH B nmpo3e XX Beka. M3BecTeH TOT (akT, 4TO MHOrME MUCATENU CO BCEro
MHUpa OBITAJIUCh EMY MOJPaXaTh..., HO MaHEpa MUCbMa XEMUHIY3s] — 3TO YacTb €ro JINYHOCTH, €ro
ounorpadum» [1].

TBopuecTBO XEMHUHIY3s MHOIO JIET HAXOJUTCS B LIEHTPE BHUMAHUS JIUTEPATypOBEIOB,
KPUTUKOB M O6uOrpadoB. — «...OHH OTKpBIBAIM B HEM HOBBIC YEPTHI, TEPSAIUCH MEpes «TaiHO»
aBTOPCKOM MaHepbl IUCATeNsi U BBICTYNAIU C MPOTHUBOPEUYMBBIMU CYKIEHUSAMHU. CrOpbl BOKPYT
COJIEpKaHUs TBOPUYECTBA U CTHJIA XEMUHIY?sl HE YTUXAIOT U HBIHE, HO C KaX/IbIM JIHEM CTaHOBUTCS
BCE SICHEE, KAKOE 3HAYUTEIbHOE MECTO IHCATEIb 3aHUMAET B MUPOBOM nuTeparype XX Beka. B ero
JYYIIUX [POU3BEJCHUAX C HEOOBIKHOBEHHOW TINIyOMHOW OTpaskeHbl HEKOTOpbIe BeIylIHe
TEHJECHLIUH DOMOXU... TBopuecTBO XEMMHIY?s, IpU BCEM €ro MNPOTUBOPEUYUBOCTH U
HEPABHOLIEHHOCTH, SBJISIETCS  CYLIECTBEHHBIM BKJIAJOM B  XYAOXECTBEHHYIO  KYIbTYpPY
yejoBeuecTBay [2].

Bbi0op Tembl n1aHHOW cTaTbu OOOCHOBaH TEM, UTO HCCIIEOBAaHME OCOOCHHOCTEH KaHpa U
MpoOJIeMaTUKH Mpou3BeAeHUs D. XeMUuHryas «CTapuk U MOpe» SIBISIETCS OAHUM U3 IPUOPUTETHBIX
3aJja4 COBPEMEHHOH JuTepaTypoBeaueckoil Hayku. VcciegoBanne 0COOEHHOCTEH »*aHpa JaHHOIO
MIPOM3BE/ICHUS CBSI3aHO C MacHITaOHOCTbIO MPOOJIeM, 3aTPOHYTHIX MHcCATeNeM, Kacaroluxcs
JMYHOCTHBIX, OOIEYETOBEUECKUX MO3UIMHA M MPUHIUIIOB IJIABHOTO Teposi BO B3aMMOJEHCTBHHM C
MIPUPO/IOH, B OCMBICIIEHUN B3aUMOOTHOILIEHUH ¢ OKPYKAIOLIUM COIIMYMOM. B CBsI3M ¢ 3TUM I1iebI0
HAILIErO HCCIIEZIOBAHUS SBISETCS OIpeesieHNe jKaHpa MPOU3BEICHUS, BbISABIECHHE OCOOEHHOCTEH,
TECHO CBSI3aHHBIX C €ro MpoOJeMaTHKOM, pacCMOTPEHHBIX CKBO3b MPU3MY OOILIEKYJIBTYPHOTO U
crnenn(uYeckoro (HalMOHAIBHOI0) KO/1a, KOTOPBIH MPOSBISAETCS HA TYMaHUCTHUECKONW U ACTETHKO-
¢dunocodckoit ocHoBe.

MeToabl MccIe0BAHUS

Hcxonst u3 mMoCTaBIeHHOW MENW W 3a/Jad HcCiefoBaHus, Oblia pa3paboTaHa KOMILIEKCHAs
METOJIMKA ¥ HCIIOJIb30BaHBI METO/IbI HAOOIeH!s, 000O0IICHNS, aHATIOTUH, METO/IbI CPABHUTEIHHO-
COIIOCTABUTCIBbHOT'O aHaJIn3a. Ha paanqHHx aTariax I/ICCHG}IOB&HI/If/i, CBA3AHHBIX C BBISIBJICHUCM
OCOOCHHOCTEH jKaHpa MPOU3BENCHUS M €ro MNpoOIeMaTHKH, OBLIM WUCIOJIb30BAaHBI HCTOPUKO-
TI/IHOJ'IOFI/I'—IGCKI/Iﬁ, COHI/IOHOFI/I‘IGCKI/Iﬁ 158 HCHXO&HaJ'II/ITI/I'-IeCKI/Iﬁ METOABI B .]'II/ITepaTypOBe,ZIeHI/II/I,
KOTOpBIE HECYT B ce0e pacCCMOTPEHHE JTUTEPATyPHOTO MPOU3BECHUS B MHOTOACIIEKTHOM paKypce.

AHaJIU3 U pe3yabTaThl

TBopueckas 6uorpadus aMepruKaHCKOTo nucateliss JpHecTa XeMHUHIy?s1 Oblila HEOpIUHApHOU
Y HACBIILIEHHON Pa3JIMYHBIMU COOBITUSIMU JTMYHOCTHOT'O M IHUCATEIhCKOrO XapakTepa. B cBs3u ¢
THUM TBOPYECTBO MHCATENsl BBI3BIBAJIO OIPOMHBI HHTEpEC OONBIIOTO0 KOJMYECTBA YUEHBIX-
nuteparypoBefoB mupoBoro ypoBHs (M. Kamkunr, H. AnacraceeB, A. Crapues, b. ['pubanos,
A. OnpsmieBny,  B. Huxkurtun, H. Yyrynosa,  O. Mopo3oBa;  aMEpUKaHCKHE  KPHUTHUKH,
nuteparypoBeanl, Ouorpadsl JI. I'ypko, 3. Xosmmnein, C. Xaiimen, M. Kaymu, K. Beiikep;
aHrnuiickuil mureparyposen C. CanaepcoH u ap.).
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TBopueckoe Hacneaue mucaresss — rymaHucra OD. XeMUHIy3s Oorato W pasHOOOpa3HO: OHO
BKJIFOYAaeT OOJIbIIOE KOJHMYECTBO POMAHOB, IMOBECTEH, pacCKa3oB, KOTOpPHIC BBIIUIM B CBET B
pa3iauyYHbIE MEPHOJBI €r0 TBOPUECKOW AEATEIbHOCTU. BOKPYr MMEHU M TBOPUYECKOIO KpENo elle
IPU KU3HU MHUCATENs BOKPYT €0 MMEHM U TBOPYECKUX NPHUHIMIIOB CKJIAIBIBAINUCH JIET€H]IBI,
IIOCKOJIBKY «... CIIeJaB BEAYIIEH TEMOW CBOMX KHUI MY>KECTBO, CTOMKOCTb U YIIOPCTBO YEJIOBEKA B
O6oppbe ¢ oOcroATenbCTBaMH, 3apaHee OOpEKaloIMMU €ro Ha I0YTH BEpPHOE IOPAKEHHUE,
XeMUHTYy>5H ¥ B JKM3HM CTPEMWJICS BOIUIOTHTH THI cBOero reposi. OXOTHHUK, pbIOOJIOB,
IyTEIIeCTBEHHUK, BOGHHBI KOPPECIOHIEHT, a KOI'/la BO3HHKajIa HE0OX0AMMOCTh, TO M COJIJIaT, OH
BBIOMPAJ BO BCEM ITYTh HAaUOOJIBIIETO COMPOTHBICHHS, CAMOTO €0 UCTIBITHIBAI «HA TMPOYHOCTHY,
IOPOH PUCKOBA KU3HBIO HE PaJy OCTPBIX OLIYIIEHUH, HO U TIOTOMY, YTO OCMBICIIEHHBIH PUCK, KaK
OH CYHMTAJI, TOA00aET HACTOSIIEMY MYXUYHUHE...» [3] - Tak XapakTepu3yeT TBOPYECKYIO JIMYHOCTh
nucarens auteparypoes O. Mopo3oBa. B oqHOM u3 MHTEpBbI0O XEeMUHIY3H yrnoaoOus mucatens
TaKOMy IIMPOKOMY IOHSATHIO, KaK KOJIOAEL, TO €CTh Pa3HbIX IMUCATEJIEH CTOIBKO XK€, CKOJIBKO
pasHbIX koioaueB. Camoe BakHOe, 4TOObI B KOJOLE Bcerga Oblia Xopollas BOAa, M JIydlle
yepraTh €€ YMEPEHHO, a HE BBIKAYMBATh KOJIOJELl I0CyXa U JKIaTh, KOIJla OH CHOBA HAIlOJIHUTCS —
TAKOBO MOHMMAaHUE MHUCATENIbCKOI0 MacTepcTBa XeMUHI'y’eM. TBopueckas J1abopaTopusi Mactepa
XYJO’KECTBEHHOTO0 CJ0Ba TpeOyeT IIOJIHOBECHOTO HCCJIEIOBAaHUS; OHAa CO3/aeT KpeaTUBHbIC
CUTYallUU U IyTH PELIeHUs ITI00aIbHBIX MPOOJIEM JINTEPaTypPOBEAUECKOTO XapaKTepa.

OnHOWM W3 TNAaBEHCTBYIOIIMX NpPOOJIEeM TBOPYECKOTO aMIUTya WHCATENs SBISETCS CBS3b
Yenoseka ¢ Ilpuposoii, koTopas BblpakaeTcsi B BEUHOM CIIOpE MX MEXIy OO0, OolMLeTBOpss
1100 POMAHTUYECKHE MOTHBBI, JTHOO BpaXXAeOHBIC CHWIIBI, HAINpaBJICHHBIE MPOTHB YeEJIOBEKA.
PaspenieHue BbIIICHA3BAHHOTO CIIOPA JIGKHUT B OCHOBE moBecTH mucatess «Crapuk u Mmope» («The
Old Man and the Sea»), koTopasi cTaja HEUCUYEPITAEMBIM «KOJIOIIEMY, KaK /I CaMOT0 aBTOpa, TaK
U JJIS UCCIIEI0BATENECH-INTEPATYPOBEAOB.

3ampicen noBectu «CTapuk U MOpe» BO3HUK Yy mucatens B 30-X rojiax mporuioro croietus. B
1936 romy B xypHale «OckBaiip» Obul omyOnukoBaH ero ouepk «Ha romyGoit Boje.
lNonsdcTpumckoe nucbmMo». CrokeT odepka HanmoMHHaeT (aldynay W3BECTHOM MOBECTU: CTapblil
pBIOaK HECKOJIBKO JHEH OopeTcst ¢ OrpoMHOM pbI00i B MOpeE, HO €r0 YJIOB ChEeAOT XUIIIHbIE aKyJIbl.
WMeHnHO 3Ta Tparmdeckasl HICTOpHUs MOCITYKHUJIa OCHOBOM /JIsl CroxkeTa 1moBecTH «CTapuk U Mopey,
KoTopas Obuta u3gaHa B 1952 rogy. B 1953 rogy Xemmurysit 6bu1 otmeueH IlynuTiepoBckoit
IpeMHen 3a JTuTepaTypHble 3aciayry, a B 1954 rongy emy Obina npucyxiaeHa HobeneBckast npemust
II0 JINTEpAType 3a CO3AAHUE IMPOU3BEAEHUS, BOIEAIET0 B COKPOBUIIHUIYY MUPOBOH KJIACCUYECKON
JIUTEPATYPHI.

OOmensBecTHo, 4TO MoBecTh «CTapuKk M Mope» cTajla OOBEKTOM MHOTOYHMCICHHBIX
UCCIeI0OBaHU B oOnacTu JuTeparypsl, (uiaocopuu, COLMOIOTUM M IICUXOJIOTUH, KOTOpBIE
BBIP)XAIOT pa3jIMyYHbIe, MOPOI MPOTUBOPEUMBBIC, MHEHHUS O (PYHKIHMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTSIX
npousBeaeHus. M3BecTHbIN uccienoparens 3apyOexHon autepatypsl M. Kamkun B cBoei cratbe
«Conepxxanue — ¢opma — cojepKaHue» BbIpazuil MHeHHe, 4To «CTapuk U Mope» — 3TO camoe
3HAYMMOE MPOW3BEACHUE MHcATeNs, TaK KaK B HEM MposBIseTcss OoJibllie BEpbl B uelIOBEKa U
YBOKEHHsI K HEMy; IpU ATOM JAEHUCTBHUS TepoeB U OKpyxkKaromas atmochepa Bokpyr Crapuka
M300paXkeHbl HECKOJIbKO MHAue - «...BCE 3JeCh IIIylle, MPUMUPEHHEH, MsArde, yeM B MPEKHHUX
kHurax...» [4]. Ilo wmuenmio Kamkuna, oOpa3 Crapuka npeacTaBieH uyepe3 OoraTele H
pazHooOpa3Hble OIucaTelbHble AETald; OH HE OJUHOK, y Hero ecTh KOMYy IepelaTh CBOMU
KU3HEHHBIH OIBIT M PHIOAIKOE MAaCTEPCTBO, U B 3TOM CMBICIIE «...KHHUTa yCTpEeMJIEHA B OyIyliee»;
YTO «...pOJ MPOXOAUT, U POJ MPUXOAUT, HO HE TOJIBKO 3€MJISI, @ U YEJIOBEUECKOe JIeI0 MpeObIBaeT
BOBEKH HE TOJIbKO B COOCTBEHHBIX CO3JIaHMSIX MCKYCCTBA, HO M KaK MacTepCTBO, Iiepe1aBaeMoe U3
PYK B PYKH, U3 MOKOJIEHUSI B TIOKOJIeHHE...» [S5]. [pyroii mureparyposen b. 'pubanoB, uccnemys
TBOPYECTBO MUCATEINS, YTBEPKIAAECT, YTO XEMHUHIYIH Hallle]d CBOEro repos U co3dal TOT LEIbHBIN
o6pa3 Crapuka, KOTOPBIA UCKAJl HA MPOTSHKEHUU BCEH CBOEH MUCATEIHCKOUW Kapbephl, TOTOMY YTO
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OH «... HE MILET CIaceHUs B IPUPOJIE, OH NPUHAWIECKUT eii. OH HE TOJIBKO IIPOXKHUII CBOIO AOITYIO
KU3Hb B €IMHEHUHU C MPHUPOAOH, C MOPEM — OH 4YacTULA 3TOro MHpa npupozsl...» [6]. Crour
MOTYEPKHYTh, YTO B o0Opa3e crapuka CaHTBATO TapMOHHYHO OOBEIUHSIOTCS MOKOPHOCTb,
CMHMpEHME Iepell Cyab0OH M TropAOCTb MCTUHHOIO MYXYMHBI — YenoBeka, KOTOPBIH $CHO
OCO3HAET, 3a4€M OH POJMIICS U KUBET HA TOM CBETE.

«Ctapuk ¥ MOpe» BO BCEX acHeKTaxX MpeACTaBiIsieT COOOH 3HAYMTEIbHOE IMPOU3BEICHHE,
KOTOpPO€ HYK/1a€TCsl B MHOTOCTOPOHHEM aHAJIMTUYECKOM M3yueHuu. [IpocTpaHCcTBEHHO-BpEMEHHBIE
cBsi3u B moBecTH «CTapuk M MOpe» IPUOOPETaOT «XapakTep CHUMBOJIUKO-(PUIOCOPCKOro
Pa3sMBIIUICHHUS O KHU3HH, O 3aKOHAX OBITHs, a 3TO Kak Obl emie OOJbIIe pa3fBUracT €€ CMBICH, €€
TOPU30HTHL...» [7]. XpOHOTON NPOU3BEACHUS PACIIUPSETCS, OXBAThIBAsl HE TOJIBKO HACTOSILEE, HO
U Tpouuioe crapuka (mepuoj, Koraa OoH ObUT YUeMnuOHOM); NO Mepe pa3BUTHS CIOKETa U
IIPOAOIKUTENBHON OOpbOBI C pHIOON AKLEHTHl CMELIAITCS, & XPOHOTON IOCTENEHHO CYyXKaeTcs.
OpHako MpPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIE 00pa3bl Mops, Heba U BeTpa B XYI0)KECTBEHHOM
IIOBECTBOBAHUM IPOJOJDKAIOT Pa3BUBATbCS, IMOCKOJIBKY OHHM «OIPAaHHYHMBAIOT XYJO’KECTBEHHOE
IIPOCTPAHCTBO, CyXKas ero a0 ymenbs u3 obmakoB» (H.YyryHosa), oTpaxas IBUKEHHE
XYA0KECTBEHHOT'O BpeMeHH: ucrtopuueckoro (mpouuioe CTapuka, )KU3Hb pbIOAKOB) U HACTOSIILETO
(MOMeHTBI 6OPBOBI ¢ PBIOOI).

Mexny nuTepaTypHbIMH KPUTHKaMH CYLIECTBYIOT CIOpPbl O CHMBOJIAX B JaHHOM
npousBeneHnd. Kak ormewaer nuteparypoBen . @uHkenpmTENH, aMEPUKAHCKUN KPUTHK
O. Xonnuaend yTBepxkKIaeT, 4To XEMHHIY3H B CBOel paboTe HCHOJIb30BaJ HE TpaJULHOHHBIE
CHMBOJIBI, a «CHUMBOJIMKY aCCOLHMAINi», OOBACHSAS 3TO TEM, YTO IMHCATENh OINMUCHIBAT (HaKTHI,
COOBITHSL U CIOKETHBIE JeTajM, co3jaBas Meradopbl Oojiee MIMPOKOrO 3HAYEHUs, YEM 3TO
JUKTOBAJINA CcO3/laHHble UM oOpa3bl [8]. pyroil amepukanckuii kputuk, K. belikep, cuutaer, uto
CHUMBOJIMKA — 3TO OCHOBA TBOpYeCTBAa XEMHHIYds1. B cBoel kHUre « XeMHUHIY?H KaK XyI0KHHUK» OH
aHAITM3UPOBAJ TBOPUYECKHI TPOIIeCC MucaTelis, 0COOCHHO MoBeCTh «CTapuK U MOPE», M TIOTBITAJICS
JI0Ka3aTh, YTO TBOPYECTBO XEMHUHIY?s] MPOHUKHYTO CHUMBOJM3MOM; B YacTHOCTH, B «CTapuke u
MOpe» TMPUCYTCTBYET XPHUCTHAHCKas CHUMBOJIMKA, TaKk Kak oOpa3 CaHThAro accouuupyercs ¢
obpazom Uucyca Xpucra. belikep Taxke yTBepxkaaeT, 4To XeMHUHIY I YCUIHIT «IIPUPOIHYIO CHITY
CBOETO0 TParuyeckKoro MHOCKa3aHUs TPUBJICUYEHUEM J00aBOYHOM CHUJIBI  XPUCTHAHCKOTO
CUMBOJIM3Ma [9].

Paznensis Touky 3peHHs] OOJBUIMHCTBA JUTEPATYpPOBENOB U KPUTHKOB O PEATUCTHUECKON
HaNpaBJICHHOCTH TBOpYECTBa XEMHUHIY3s, HEBO3MOXXHO HE OOpaTUTh BHUMAaHMS Ha MHEHHE
HEKOTOpBIX HCCleoBaTeNel, KOTOpble paccMaTpUBAIOT €ro XYyJ0KECTBEHHBII MHUDP Kak
9K3MCTEHIMAIbHBIN, 0COOCHHO 3aMeTHBIN B MoBecTH «CTapuk U Mope». [louemy riaBHbII repoit —
Crapuk — accomuupyeTcsi co cTapocThio? OUeBUIHO, YTO CTAPOCTh CBsI3aHA C HEMOIIHOCTHIO; B
MOBECTH OMHCAaHBI TIIYOOKHE MOPLIMHBI Ha Juie CaHThIro, ero cropOyieHHast ClIMHA, U3HOIIEHHbIE
U cTapble PYKHM — 3TO MPU3HAKH CTapOCTH, KOTOpPbIE PE3KO KOHTPACTUPYIOT C €ro JAPyroMm —
MQJIBYUKOM — M MOJIOABIMH JIbBATAMH, MOSBIAOmUMECS B cHax Crapuka Ha adpUKaHCKOM
oepery. — «9X, eciu Obl cO MHOI ObLT Maibuuk!» - 3T0 KpUK CaHTBATO O ApPyre U MOXKET ObITh 00
ylienneid MoJOJOCTH, KOTJa XH3Hb OHsia KIIFOYOM, CHIIBI ObLIM HEMMOBEpHBIE M JKU3Hb HE
Kazajgach MyCcTOW M 0e3pamocTHO»... CtapocTh CaHTRATO CHUMBOJHM3UPYET HEMOIIh YEJIOBEKa,
KOTOPBIH B OJIMHOYECTBE OaTaHCUPYET MEXAY KHU3HBbIO (JIOAKOH) M cMepThbio (MopeM). B moboit
MOMEHT JIOJIKA MOXET IEPEBEPHYThCS, a MOpPE — IMOIJIOTUTH O€33allUTHOrO0 CTapHKa... Belb
HK3MCTEHIIMSA paBHOAYIIHA K HaM... Peiba mpezacrasnser coboit mertadopy «/Ipyroro» B ku3HH
crapuka. OH HCHBITHIBAET K HEH JIH000Bb, HO B TO € BpeMms cTpemuTcs youTh e€... Hamm
OTHOIIEHHS C OKPY>KAIOLIMMHU BCET/Ia COMPSIKEHBI ¢ 001b10... B KOHIIE KOHIIOB, MBI «yOMBaeM» TeX,
KOro J100uM Ooubliie Beero... «CTapuk U MOpe» — MNIyOOKO SK3UCTEHIUAIbHOE TPOU3BEICHUEY, TaK
CUMTAET poccuiickuii nureparyposen M. Prid6anko, mo3uiuu KOTOpOro MOXHO OCIIOPUTH, HOO €CTh
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B 3TOM IOBECTH XM3HEYTBEp)KIAIOIIME IMPHUHLMUIBL, €CTh CBETJIOE, 100poe M YUCTOe Hayallo,
KOTOPOE JIaeT CHJIBI 0OPECTU CMBICIT B KU3HU.

be3ycnoBHO, 4TO rnaBHOW TeMol moBecTH «CTapuK M MOpE» BBICTYNAET «TparundecKuil
CTOMIIM3M», KOTOPBIN BBIpaXKEH B M3BECTHOH (pase CaHThsro — «HenoBek He AJI TOrO CO3/aH,
9TOOBI TEpreTh MopaxkeHus. YemoBeka MOKHO YHHUTOXHThH, HO €ro Henb3sd MmodenuTh». Crapuk
TEPIUT MOPAXKEHUE, HO 110 BCEM BBICIIUM MapaMeTpaM *H3HHU, OH OCTAETCsl HEMOOEKACHHBIM, U000
€ro 4YeJ0BEYECKOe JOCTOMHCTBO TOpkecTByeT. CTapuka OTJIMYAeT A00poTa, MPOCTOAYILINE U
TEpIIeHUe, TO — KayecTBa YeJIOBEKa, YMEIOLIEro XKUTh B COIVIACHMM € caMuM coboil. Cuenyet
OTMETHTh, YTO XYJOXXECTBEHHas MpoOJeMaTHKa TPOU3BEICHHS 3aKII0YaeTCsl B ONUCAHUU
BHYTPEHHEH CHJIBI YeJIOBE€Ka U €ro CIIOCOOHOCTH OCO3HaBaTh KpacoTy, TapMOHUIO, BEJIMYHE
OKpY>Kalolllero MUpa U CBOEro MecTa B HeM. Kak TalaHTIIMBBIN XYA0KHUK CI0BA U TOHKUI 3HATOK
YeJIOBEYECKOI'0 «¢1», XEeMHUHIy3H paccMaTpHBaeT B JIaHHOM IPOM3BEACHUU IMPOOJIEMbl MOPAIU U
HPaBCTBEHHOCTH, YEJIOBEYECKMX B3aUMOOTHOLIEHHH B COLMYME; pPACKpPbIBAET CYIIHOCTh
(dbopMHUpOBaHUS JTUYHOCTH, MOHATHH dyecTd U XpaOpoctu (Ctapuk u Manbuuk); yaenser ocoboe
BHUMaHHE JyXOBHOMY MHpYy CaHTBSIr0 U 53CTETUYECKOMY BOCIPHUSATHIO MM PEabHOU
JeUCTBUTENLHOCTH (MOpE, BOJIHBI, 3B€3/Ibl, ITUYKH, pbIOKK). Haro oTMeTHTh, YTO Ba’)KkHOE MECTO B
TBOpYECTBE XEMHUHTY?3sl 3aHMMaeT MPUPOAA; OHA HECeT Ha cede rpy3 PpuiocoPpCcKux CyKACHUH U
IIOHMMAaHHUE 3CTETUYECKUX LIEHHOCTEH; OHA 3aHMMAET MBICIU IVIABHOI'O Ieposi, MPOSBIIAIOIINECS B
€ro He)XHOM M YyTKOM OTHOILIEHUHU U BOCHPUSITUM peanbHOM neiictBurensHocT (Ctapuk, Mope,
Pri0a, Manbunk), u60 orpoMHoe Mope, Kyzna yxoauT CTapuk KaKAblil JeHb — 3TO CBOEro poja
MO3TUYECKUN 00pa3 «BEUIHOr0» IMPOCTPAHCTBA M JyXOBHOW MHU3HU uejloBeKka. B mponecce
UCCIIeIOBaHMsI MPOOJIEMAaTUKU TOBECTH MPOUCXOAUT BOCIPHUATHE LEJbHBIX, NPaBAUBBIX 00pa30B
Crapuka u Manbuuka; onpenensercss CyTb HUCTHHHOIO CYacThbsl JJI 4e€lIOBEKa M €ro Bephl B
Oynymee. Benp CTapuk — 3TO HE IPOCTO BO3PACTHOE COCTOSIHUE, @ OTHOLICHHUE MOXKUIIBIX JIFOJEH K
KHU3HU, KOTOPOE 3aMETHO OTJINYAETCSI OT X BOCHPHUATUS B MOJIOAOCTH, B NMEPUOJI UX CUACTIUBBIX
ner. B mpousBeneHHMM CHMBOJIOM CYacThs BBICTyNaeT Mallbuuk, KOTOpBIM BCErza psiioM Co
Crapukom, MHposBISET K HEMY JI000OBb M yBa)XK€HHE, BUAS B HEM HACTOALIETO MYXYHHY U
HacTaBHUKa. Oco0o 3HauuM ¢uHan mnoectH, rae CTapuk nepecMaTpUBaeT CBOU JKU3HEHHbBIE
LIEHHOCTU U pa3MbIIuIsieT: «MaiabuuK — BOT, KTO HE JaeT TeOe yMepeTh», Belb OH CUMBOJU3UPYET
Ha/IeXk 1y, TF000Bb K )KU3HU U Bepy B Oyaymiee. CTapuk JHOOUT 5KHU3HB BO BCEX €€ MPOSIBICHUSX: 3TO
MOp€ U JOJKa, 3TO pa3iHyHble phIObI, OOMTAIOIIME B MOPCKUX IIIyOMHAax, 3TO 3BE3/bl U BETED,
IIOMOTalIIME €My B €r0 HEJIErKoM Tpynae. CTapuK 4acTO HOCTaJIBIUPYET O CBOEH MOJIOJOCTH, O
HecObIBLICHCS MeuTe yBUAETh Oepera A¢puku — «...EMy cHunace Adpuka ero 1oHOCTH, JJIMHHBIE
30JI0THCTBIE ee Oepera u Oenble oTMenu ... EMy Tenepp yxe Oonblle HE CHWIMCh HU OypH, HU
KEHILMHBI, HU BEJIMKUE COOBITUS, HU OTPOMHBIE PBIOBI... EMy CHUIINCH TONBKO JaJleKue CTpaHbl U
JbBATA, BRIXOJAIIKE Ha Oeper. CIOBHO KOTSTa, OHU PE3BHIMCH B CYMEPEYHOM MIJIE, U OH JIFOOMI
UX TaKk e, Kak JoOmn Manpumka...» [10]. Crnemyer mnpusHath, ctapuk CaHTBATO — 3TO
MHOTOTpaHHbIl nepcoHak. OH — pa3MBIIUIAIONIMI Y€JI0BEK, HEOpAMHApHAs JIUYHOCTb. [Incarens
«...HaJeJsieT ero CHOCOOHOCTBIO O MHOTOM pPAacCyKJaTh, MOITU3UPYET €ro BOCIOMHUHAHUS ...Y
HEro CBOM CIIOKMBIIMECS B3IVl Ha KU3Hb, HA TPYyH, Ha JOJIr, CBOEOOpa3HOE MOITHYECKOE
MHUPOBOCIPHUSTHE, TTTyOOKHE MepeKUBaHUA U 4yBCTBa...» [11].

HccnenoBanust KaHpPOBOIO  CBOEOOpasusi XYAOXKECTBEHHBIX TBOpeHUH . XeMUHTY?s
OTIpeleNIWIIM, 4YTO IPOU3BEACHUS NHcCATENsl HOCAT XapaKTep [BYIUIAHOBOCTH: 3a CKYIBIMU,
OTPBIBOYHBIMHU (ppazaMu JISKUT Ooratasi, HachIleHHas! (PUIOCOPCKUM CMBICIOM IpaBjaa pearbHOMI
*u3HU. JlaHHBI (EeHOMEH JUTepaTypoBelbl HA30BYT «IIPUHLMIIOM aiicOepra», BbIpaOOTaHHBIN
camuM mnmcateneMm. Ilpuniun aiicOoepra (iceberg theory) — XyJoOXXECTBEHHBIH IPHEM,
3aKJIIOYAONIMICS B TOM, YTO Ha OTKPHITOM YPOBHE NMPOU3BEACHUS CONEPIKUTCS JIMILb HEOOIbIIOE
KOJIMYEeCTBO MH(OpMaIuy, HeoOX0AUMOM /Ul MOHUMAHUs €ro UIeH, B TO BpeMs Kak Ooiblias eé
YacTh HESIBHA, CKPBITA... DTOT MPUHLUI OTpaxkasl ero (XeMHHIy?3s1) 3CTeTHUECKYIO MO3UIHI0, U K
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HEMy OH HEOJHOKpaTHO oOpamajiics B pa3iu4Hble mepuoabl cBoeil xu3Hu [12]. IlogpoGHO
ONMCHIBAs >KMBOW UM MNpaBauBbli 00pa3 Crapuka (XyZOoro M H3MOXKACHHOIO; C TIyOOKMMH
MOpPIIMHAMH, KOPUYHEBBIMU TISITHAMH OT OE3BPEAHOTO KOXHOTO paka, IIpaMaMu OT O€ueBHI U
CTapbIMH, MOTPECKABIIMMUCS PyKaMHu), MHCATEIb MepefaeT KapTUHY TSAXKEJIOH, HU3HYyPUTEIbHOMI
xu3HH CaHTBATO, KOTOPYIO MOXHO OXapaKTEepPHU30BaTh Kak: KU3Hb — 3T0 00prOa. B oxkecToueHHBIX
CXBaTKax C NPUPOJON OH MPOXKUI CBOI >KU3Hb, OCTAaBUBUIYIO TJIyOOKHE paHbl Ha €ro Tele.
[IpumeuaTenbHO, YTO HECMOTPS. HAa BCE TPYIHOCTH, €r0 Ija3a OCTABAJIUCh MOJIOABIMHU, B HUX IIO-
MIPEeKHEMY OTpaXkaach Heyracumasi Heprusi YeJIOBeKa, JTI0OSILEro )U3Hb U CTPEMSIIErocs K cBoei
3aBETHOM LIeNH («...a Ii1a3a ObLTH IIBETOM ITOXO0XKH Ha MOpE, BECEIbIe Ti1a3a YelloBeKa, KOTOPBIA He
cnaercsa»). «lloBectb 0 crapoMm pbibake D. XeMHUHTY?ds] MPEKPACHO JAEMOHCTPUPYET MOPTPETHBIN
«aiicOepry, UCIoJIb3yeMblid mucaTeneM. XyJ0KHUK PUCYET 4YeJOBEKa — TPYKCHHKA, HAACIsAs €ro
yeptamu (unocoda U Myzapera; ero MbICIU, MOCTYIKH, KU3HEHHBIA ONBIT, 00phOa, NYyIIEBHBIE U
¢busnveckne CTpajaHus IOTOJHAIOT MOPTPET IMCHUXOJIOTUYECKHMMU OTTEHKAaMH, IO3BOJISIOIIUMHU
3asiBUTh O BaXHEHIIMX MpoOIeMax KU3HU: YENIOBEK W MPHUPOJA, YETOBEK U OOIIECTBO, YEJIOBEK U
Bcenennasy» [13] - pe3tomupyet poccuiickuii mureparyposes Jlazyrkuna O.A.

Hekotopsle ydeHble — nuTEpaTypoBeAbl MNPUACPKUBAIOTCA MHEHHS O JKaHpe JaHHOTO
IIPOU3BE/ICHNUS, ONpPEAENsisi €ro Kak «IOBECTh — MPUTYa», NOO caMO Ha3BaHUE U MMOBECTBOBAHHUU
(KaK B CKa3Ke) XapaKTepH3yIOT €ro Kak NpUT4yy. DJIEMEHTHl MPUTYU MPUCYTCTBYIOT U B CIOXKETE
MIPOM3BECHNUS: HA4YaJI0 U KOHEIl TIOBECTH YETKO He 0003HAYCHBI, CFO’KETHBIE JINHUU JBUTAIOTCS KaK
Obl MO KpYry, YTO HANOMHUHAIOT «MH(]», WUIIOCTPUPYIONIMI TMpeJCTaBICHUs 4YeloBeKa 00
YCTPOICTBE MHMpa; a TaKKe B CIOXKETE IEPEIUICTAIOTCS JJIEMEHThl €BAaHIENIbCKOW IPUTYBI
(penuruo3Hbie MOTHBBI) M (DHUIIOCOPCKON MPHUTYH, BBHIPAKECHHON Yepe3 MOPAIbHYIO M TYXOBHYIO
ucnoBelb (MyIpOCTh) r1aBHOro reposi CaHThATO.

Hcxons 3 BIIIECKA3aHHOTO, CIEAYET OTMETUTD, YTO JAHHOE IIPOU3BEIECHUE TINCATENS UMEET
PSI CYIIECTBEHHBIX IMPHU3HAKOB, KOTOPbIE OTHOCST €ro K >KaHpy IOBECTH — IPUTYH, HO Hed
IIPOTHBOIIOCTABJICHUSI T€POsl KaK MPUPOZeE, TaK M COLMYMY; HEycTaHHas OopbOa ¢ KM3HEHHBIMU
TPYAHOCTAMHU; MpoOjemMa JI0Ka3aTeabCTBA MHUPY CBOEMl 3HAYMMOCTH; BCE OTH DJIEMEHTHI
CBUJETEIBCTBYIOT O MOUIMHHO PEATMCTUYECKOM NTPOU3BEACHUH MOJIEPHUCTCKOTO HAIIPABJICHHUS.

besycnoBHo, uto «CTapuk M MOpe» SBISIETCS KJIACCMYECKUM IPOU3BEACHUEM MHUPOBOI
JUTEPaTyphl U TIOTOMY SBIISIETCSI OOBEKTOM MPUCTAIBHOTO U3YyYEHMs JTUTEPATypOBEIOB, KPUTHKOB
U Tucartenel, npeacTaBuTeNe pa3HbIX HallMOHAIbHBIX JTUTEPATYp.

OO11en3BECTHO, YTO CPABHUTEIBHOE JTUTEPATYpOBEIEHUE H3ydaeT JUTepaTypHble CXOJCTBA,
AQHAJIOTUM M CBS3M Ppa3HBIX HAIMOHAJIBHBIX JIMTEPATYp, BBIPAKEHHbIE 4Yepe3 JHUTepaTypHbIe
BIMSIHUSA; 3TO — KAaHPBI, CTHJIM, HANpaBJICHUs, JUTEPATypHbIE IMPOU3BEACHUS U OCOOEHHOCTH
TBOPUYECTBA OTEJIbHO B3AThIX IucaTenell. B mporecce nccnenoBanus nosectu «CTapuk U MOpe» Ha
¢oHe MeTon0B HaOMIOAEHUS, OOOOIIEHUS M CPABHUTEIBHO — COMOCTABUTEIHHOIO aHaln3a ObLI
YEeTKO OIpeAeNieH MEeTOJ JIUTEepaTypHOM aHajloruu (CTHJIb, CIOKET, MOTHB U HalpaBiCHHE),
KOTOpBIM 3aKIH0YAaeTCs B M3YYEHUH B3aUMOCBS3M M B3aUMOBIIMSHUU Pa3JIMYHBIX HAIMOHAJIBHBIX
autepaTyp. OCHOBBIBasICh Ha THUIOJOTUYECKOM OOIIHOCTH MPOW3BENECHUN HAIMOHAIbHBIX
JUTEpaTyp, B LEIIX JaJbHEHINero, yriyOJIeHHOro HMCCIEeIOBaHUS MOATUKU MoBecTH «CTapuk U
MOpe», HaMH ObUIM OIpeNieeHbl HECKOIbKO XYAOXKECTBEHHBIX COYMHEHHH, KOTOpbIE HMEIOT
r71yOOKHEe TUTIOJIOTHYECKUE CBSI3U, COMMIKAIOIINE UX C 3TUM NpousBeeHrneM. I1o — «Llaps - peibay
B.II. Acradnesa, «lleruit mec, 6erymmii kpaem mopsi» U.T. AittmaTtoBa, «Mobu Jluk, nunu benbrit
Kur» T'epmana MenBwina W JUTepaTypHbIM cleHapuil xygoxecTBeHHoro ¢uiubma «lllam»
(«Crapuk») kazaxckoro pexxuccepa u kunoapamatypra Epmexa TypcyHoBa. Bee BbllieHa3BaHHbIE
aBTOPBI U30UPAIOT JUI CBOMX IJIABHBIX TE€POEB CXOJIHBIE «apXETUIIBI YEJIOBEUECKOr0 MOBEACHU» U
MOMENIAIOT UX B 0C000 ONM3KHEe MEXIy COOO0W IKCTpeMajbHble CHUTyallud. Bce HTH mucaTenn
r1yOOKO paccMaTpuBalOT MPOOJIEMY COCYIIECTBOBAaHMS UEJIOBEYECTBA UM IPHUPOIBI  yepes
Mudosornueckre oOpasbl (MHGOIOTeMBbl) TaKW€ KakK, Hampumep, MHUGOIOTeMbl OXOTHHKA —
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pribooBa — yabaHa (kanmutan AxaB — Cantesaro — Oprad — Mraaremny — [an) u mudoaoreMsr pexu
— OKeaHa — CTelu. B JaHHOM KOHTEKCTe 4epe3 00pasbl phIOBI (MapiiMHA), Maph-PHIOBI (OCeTpa),
benoro Kura (kamanora), pelObl — >KCHIIUHBI (phI0a - OCHOBAaTENbHHIIA OJHOTO W3 KJIAHOB
KHUTENeH OCTpoBa), BOJIKAa (XO35MHA CTEMH), AaBTOPhl MPOU3BENCHUN JIEMOHCTPUPYIOT
«MU(pUIECKOe» BOCIPHUATHE TMPHUPOIBI, KOTOPOE OCTAECTCS HE3aBUCHUMBIM OT COBPEMEHHBIX
JOCTH)KEHMM LMBWIN3AIMU; B HX pa3MBIIUICHUSAX MPUCYTCTBYET MOTHB «HOCTAJIBIUU TIO
MU(PHUYECKOMY, T.€ BOCHPHUATHIO TPHUPOJABI dYepe3 MH(, TapaHTUPYIOLUIEMY OpPraHUYECKYIO
LIEJIBHOCTh, CJIMTHOCTh YEJIOBEKA C OKPYKAIOIUM MUpOM» [ 14].

B mporecce uccrnenoBanusi ocoOEHHOCTEH jkaHpa W MPOOJIEMATHKHU MOBECTH . XEMHUHTYIs
«Ctapuk u Mope» ObLI pa3paboTaH METO/ aHAJIOTHH, Kak ObLIO cKazaHo paHee. CieayeT OTMETUTD,
9YTO WJesl aHaJM3a JaHHOTO MeToja Obljla OCYIIECTBJICHA C TOMOIIBI0 KHHEMAaTorpaduyeckoro
s3pika (palymbl oBecTu «CTapuKk M MOpe», TNl MOpe — ATO CTeMb, pblda MapIMH — OTapa OBEll,
akyJsbl — Bosikd U Crapuk (I1lan) naegune co cruxueil. B 2012 rony Epmek TypcyHoB, n3BecTHbII
Ka3axXCcKHil pexxuccep, MucaTesb U KUHOApaMaTypr cHsl ¢uibM «l1lany, mocBAmeHHBINH PaCKPBITHIO
KU3HEHHOIO0 KOJa K OCMBICICHUIO W IOHMMAHUIO TJaBHBIX IIOCTYJATOB: OTBETCTBEHHOCTH,
MY’KeCTBa, HEpa3phIBHOCTU MOKOJIEHUI 1 HeCrubaeMocTu yenoBedeckoro ayxa. Cieayer OTMETUTb,
YTO BEJMKOE MPOU3BEACHNE XEMHUHTYdSI BIOXHOBWJIO pEXKHCCEpa CHATh (PUIBM IO MOTHBAM
JAHHOTO WIEAEBPa XYAO0KECTBEHHOW MPO3bl — «...MBl HE CTapallCh MOJHOCTBIO CKONUPOBATH
npousBeeHne OpHecTa XEMMHIY3s, Mbl XOTEJNM aJalTUpPOBAaTh €ro K HAIlUM YCJIOBUSM,
Ka3aXCTaHCKOMY KYJIbTYpHOMY, reorpapuuyeckoMy KOHTEKCTy» (Amumbaes M.C.). lanHoe
SBJIGHUE, IO CYTH, Ka3axCKOe€ MpouTeHue MoBecTU XeMuHry3s «CTapuk u Mope», KOTOpoe
HAlIOMHMHAET O BEUHBIX [IEHHOCTAX OUOIeCKUX UCTHH (OBIa — 3TO OMOIEHCKOe JKUBOTHOE, ITHEHOK
— ar"en, 4YabaH — TAacTbIpb, KOTOPBIA ONyXIaeT MO CTenH, B TyMaHe B IIOMCKaX 3EeMIIH
00CTOBAaHHOM, T.€. MCTUHBI). OTH HENpPEXOslIUe LEHHOCTH NpUOOPETaloT CeroaHs 0coOyro
aKTyaJIbHOCTb, TaK KaK COLIUYM U JIOAM TEPAIOT HPABCTBEHHbIE OPUEHTHPHI, C MOTEPEH KOTOPBIX
IpepBeTcs Tpagulvs — TBOPUTH 10OpO M He XJaTh 3a 3To OmarogapHocTd. Croxker (uibMa
JIOBOJIBHO MPOCT: HebobIas cembs (cam CTapuK, €ro HEBECTKa U BHYK) BelET OObIUHYIO, HUYEM
HENPUMEUaATENbHYIO KHU3Hb B aJIEKOM CTENH; U3PEKa K HUM IPUE3KAI0T FOCTU — «IIPULLIENIBIBI U3
JAJIEKOr0 ITYMHOTO MHpa», BEAYT pasryJbHbIM 00pa3 >KW3HM, UX pPa3roBOPbl MaJOMOHSITHBI U
HUYKEMHBI, HO OHH HE 3aJIEP’)KUBAIOTCS 31€Ch HAZI0IT0 U UCUE3al0T KAK MUPaX B 3HOMHOM IIyCTHIHE.
[IpumeuaTenbHa emie ogHA JETallb «IIOTYCTOPOHHETO MHpPa» — 3TO TEJIEBH30p, MO KOTOPOMY
Crapuk, 3asblii OosenblIIuK, cMOTPUT (hyTOoN (OH, Aa)ke, HEKOTOPHIX OBELl B OTape Ha3Bal
MMEHaMHU M3BECTHBIX (QyTO0aMCTOB). CTapuK >KUBET MO CTENHBIM 3aKOHAM, BEPUT U MOYHUTAET
CTETHbIE MCTHUHBI; OH JIOJDKEH YCIETh IEpENaTh CBOEMY BHYKY IJIaBHbIE LIEHHOCTU 3TOHM KHU3HH.
O6pa3 BHyKa, KOTOphIH cracaeT CTapuka OT CMEPTH COMPSDKEH ¢ 00pa3zoM MaHonuHa, MalbyuKa —
npyra Cantesaro u3 nosectu «CTapuk M MOpe», JapsALIEr0 eMy HaaeXIy K KU3HU. B ogHOM u3
nHTepBblo pexuccep E. TypcyHOB pacckaspiBaeT: «...Y XEMHHIy3sl CTApUK HPOUTPAN. AKYIIbI
ChEJIM MapJIMHA, OH IMPUTALIII CKEJIET — MEPTBOE CBUAETENBLCTBO cBoel mobeanl. Lllan morepsis BCio
oTapy — OCTaJicsi OJIUH SITHEHOK, HO KacklM mepenan emy, Kak U BHYKY, HayKy BbDKUBaTh. He
otyauBathcs. bBopoTbcs 10 KkoHua. Benp crapuk yxonus yxe B HEOBITHE... HO MaJbUMIIKA
BBIZIEPHYJI €T0 ¢ TOTO cBeTa: «Thl mpeKpalaii, Halo MOXKUTh elle, ceroass «Peam» urpaer!» )Kuznp
npojoimkaercs...» [ 15].

Kunoxkaptuna «Illam» BbI3Basia OrpOMHBIN, )KMBOM MHTEPEC Ka3aXCTAaHCKHUX IMpEACTaBUTENIEH
MHTEJUIMTeHLIMH, Tpecchl M KHHeMaTrorpaducroB; OBUIO BBICKA3aHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO
pa3nmnuHbIX MHeHUH o TBopuecTBe E. TypcyHoBa m 0 ero tamantiauBod kaptune: «lllam» — 3t0
CUJIBHBIA  (pUIBM, OTpaXKaloLUil B3IV HWCTMHHOTO MacTepa, HANOJHEHHBIH TIIIyOOKUM
¢dunocodpckum cmeiciom (Cadap AOaymno); «l'maBHBIA CMBICT KapTUHBI, HA MOW B3I,
...JIEpKAThCsl CBOMX KOpHEN. 1 KOorma B 4enoBeKe MPOCHINTAECTCs] UCKOHHBIN yX €ro LHUBUJIN3ALNH,
€ro KyJIbTYpbl, OH BEDKHMBAET... B (uiabmMe ecTb OYeHb SICHbIE CUMBOJIBI — SITHEHOK, BOTYOHOK, BHYK
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— 3HAKU IPOJOJDKEHUs poa B menu xuBod npupoasl...» (C. Kyrreikagam). Hano otmeruts, uro
MHOTHE TPEICTABUTEIN HAayYHOW W KYJIbTYpHOH cdepbl 00LIecTBa MPHIEPKUBAIOTCS €IHHOTO
MHEHHS O TOM, YTO PEXKHCCEP PACKPHIBACT BEUHYIO TEMY — TE€MY UEJIOBEKa U MPHUPOJBI, TaK Kak
HapyllleHHe MHOIOBEKOBOW TpPaJAMLUHU KUTh B IPOTHBOPEYMM C 3aKOHAMM IPUPOJbI HAPYLIAET
rapMOHHUIO JKM3HM M BeldeT K KaracTpode. JKuBol HHTEpec BBI3BIBACT MHEHHE JOKTOpa
uckycctBoBesieHHs: A. MyxamOeToBoi, KoTOpas yrBepxkiaaer, yro kaprtuHa «lllam» abGcomoTHO
«TEHTPUAHCKOTO HarpasiieHus». Tenrpuanckas BeenenHasi, 1oceine MHOTUM HEM3BECTHAsI, COCTOUT
U3 TpeX MOIIHBIX MHUPOB, HUMEIOIIUX COOCTBEHHbIC, HPABCTBEHHBIC 3aKOHBI U CBITOCTH, Kak
JTYyXOBHOE COBEpPILEHCTBO, BBIpa)KAIOIIeecs B CMHUPEHHH, I00poTe, BEpe, HAASKIEC W, TIaBHOE,
mo6Bu. B ¢punbme E. TypcyHoBa oburtatenu BepxHero mupa npeacTaBieHbl XMIIHBIMH NTHLAMU
— «unocracsiMu Mupa TeHrpu», JeloBeK Ha KOHE ¢ cO0aKoi CUMBOIM3UPYET xuteneit CpeaHero
MHpa, OJHAKO €CJIM OH TepsieT KOHS M CTAaHOBUTCS IEIIMM, TO omyckaercs B Huxuuit mup, rue
MOTYT OOWTaTh BOJKU. DTH MHUPBI TEHTPH JIaHbI YeIIOBEKY, U B HUX pa3BopauuBaercs xku3Hb Lllama
— «Mup 3TOT HEOOBATEH, 3arajoueH U HeNpencKa3yeM, aMOMBAJICHTEH, OH — POJHOM JIoM
genmoBeka...» (A. Myxamberosa). Illan cnemxyer 3akonam TeHrpu, u B 3TOM €ro CIaceHHE, TOTa
KaK Hapylmuresned OXUAAaeT cMepTh. Boiku, yOMBIIME OXOTHHKOB, CHMBOJU3UPYIOT THEB U
Haka3zaHue BelIMKoro TeHrpH, a BoiuuIla, Kotopas npecienoBana [llana u B urore ero morraauna,
npeacTaBisieT MUIOCTh TeHrpu. PackpbiBas ocoOeHHOCTH MO3TUKU KapTuHbl «llam» crexyer
OTMETHTH, YTO «... Epmexk TypcyHOB paboTaeT OYeHb TOHKO C MH(OIOreMaMH, OPraHHYHO
compsirasi MHpPOBOM CIOKET C Ka3axCKoW, Ooiee TOro — TIOPKCKOW JyXOBHOW OCHOBOM...»
(A. Hayps0aeBa). BeiOpaB B kKauecTBE OCHOBBI JIJIsi CBOECTO (ribMa CrOKeT moBecTH «CTapuk U
Mope» XeMMHIY?sl, TalaHTIUBbIN pexxuccep TypcyHOB co3faer ocoOblif 0Opa3 mupa, TEIUIbli U
POIHOH, TITyOOKO YKOPEHEHHBIN B AYyIIE Ka3aXCKOTO 3THOCA, KOTJay... KaXKAbIH U3 HAC BUAMUT STOT
MHUp 4epe3 NpU3My CBOEH HAallMOHAJIBHOM KyJIbTYPbI, KOHLENTYaJU3UPYyeT €ro, BbIpabaThIBAaeT
CBO€ NOHMMAaHHE WM BHJEHHE, COOTHOCHMBIE C POJHON KynbTypoH...» [16]. be3ycnoBho, uro
KaX/Iblif 3THOC 00J1a/1aeT COOCTBEHHBIM KYJIbTYPHO — HAllMOHAIBHBIM KOJIOM, KOTOPBIH (opMHpyeT
€r0 MHPOBO33pEHUE, CIICIU(PUKY €T0 MHPOOIIYIIEHHSI, MEHTAIbHOCTH; CO3/1a€T HEMOBTOPUMOCTH U
MHAMBUYAIHOCTh KaXKJ0T0 HapoJia, KOTOPbIE OTPaKAIOTCS B PA3IMYHBIX cepax MCKycCTBa U
TUTEepaTypel. B CBS3M € pacKphITHEM CYIIHOCTH (PEHOMEHa HAIMOHAIBHOTO KO/, CJEIyeT
MOTYEPKHYTh, uTo Illan sBisercs spkuM MpeacTaBUTENIeM Ka3axCKOro Hapoja, KOTOphIi obsagaer
THM «CEKPETHBIM» KOJOM M OH JIOJDKEH MepeAaTh ero BHYKY. DTO OECUEHHBIH aap, KOTOPBIHA
MIOMOXKET HalTH M 0OpecTH CMBICI JKU3HU B 3TOM «OyIIyromem» coBpeMeHHoM mupe. Ilounctune
Epmex TypcyHOB — OOJbIION XYNOKHHK, co3faBiinid kuHomeneBp «lllam» ¢ BbIcOkMM ypoBHEM
XYA0KECTBEHHOT'O ¥ MHTEJUIEKTYaJIbHOT'O PELICHUsI BEUHBIX MPOOIEM.

3akJil0ueHue

Hcxons W3 BBIINIECKA3aHHOTO, CIEAYyEeT OTMETHTh, YTO MpobiieMa CyabObl YelloBeKa B
TBOpYeCcTBe . XEMHUHTY?sI BCerja OyaeT akTyaibHa, n0O0 BedHass 00pb0Oa deloBeKa C MPUPOJIOH,
MPOTHUBOCTOSIHUE 4YEJIOBeKa M COLMyMa, Tparuyeckoe OJAMHOYECTBO — BCE 3TU TIJ00albHBbIE
mpoGsieMbl ObUTM TpeACTaBlieHbl M HccienoBaHbl B moBecTd «Ctapuk U mope». CaHThAro —
TJIaBHBIN Tepoii MOBECTH — OOBIYHBIM, IPOCTOM CTAPHK, KOTOPBIH KUBET 3a CUET TOTO, UTO MoiiMaeT
B Mope. Bcs ero %u3Hb cOCpeIoTOYEHa BOKPYT MOPSI, U OHO SIBJISIETCS] BJOXHOBUTEIEM U CMBICIOM
Oynyuieit xu3Hu. CaHTBSITO — MY>KECTBEHHBIH, CMENBII YEeIOBEK C HEMOKOJIEOMMON CHIION BOJH.
Ero moxHO yOuTh, HO HeIb3d NOOEAUTH — W B 3TOM CMBICH MPOU3BEICHUS IHCATEINS.
JIutepaTypHbIli CTHIIb XEMHUHIY?sl YHUKAJIEH M HENOJAPakaeM — 3TO JIAKOHUYHOCTh ABTOPCKOM
peun, TOYHOCTh HW300pa)KeHHs] MEpPCOHAXeW, «IPUHLMII aiicOoepra» U JeTallbHOE ONUCaHHe
Pa3NUYHBIX COCTOSIHMM MPHUPOJBI, KOTOPbIE HIPaloT OOJBIIYI0 pPOJb B TEKCTE MOBECTBOBAHMUS,
co3qaBasi OCOOCHHBIM KOJOPUT BpeMEHHU, MpocTpaHcTBa U coObiThid. [loBecTh «CTapuk u Mopey
UMEeT CBOI WHAMBHUIYaJbHO-aBTOPCKYIO TPAaKTOBKY B pa3pelleHuH npodiaem ObITUS U
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MepcoHaXkeil; 00aaeT onpeaeaeHHbIM CBOE0Opa3eM U HEOOBIYHOCTBIO B PACKPBITHH «... KU3HU
YeJI0BeYeCTBAa Yepe3 OOBIKHOBEHHOTO YelIOBeKa B OOBIKHOBEHHBIX OOCTOATENHCTBAX, YTO OBLIO
CBOMCTBEHHO... YexoBy. Ho TO i1 OT HEyBEpEHHOCTH B MHTEPECHOCTH OOBIKHOBEHHOTO, TO JIH OT
coOcTBeHHOM Oworpadum, Kotopas ObUla  KOJUJICKIIMOHUPOBAHWEM  HEOOBIKHOBEHHOCTEH,
XemMuHrysit Oojpiie mpuOeran K HCKIIOUUTENBHBIM — XapakTepaM B HMCKIIOYHTEIbHBIX
obcrosTenseTBax. .. » [17].

Hccnenyst orpomHoe BiausiHUE noBecTd «CTapuk U Mope» O. XeMUHIYds Ha TBOPYECTBO
HAI[MOHAJILHBIX  [UcCaTeNiel, ClelyeT MpU3HATh, YTO «UIAHETAPHOCTH»  MBILIUICHUS H
HEOPAWHAPHOCTh TBOpYecKod auuHOCcTH E. TypcyHOBa 00YCIIOBIIEHBI TE€M, YTO OH OMPEAEIIHII
CIOXeT moBecTu J. XeMuHryssi «CTapuk U MOpe» Kak JAYXOBHYIO U (puimocoCKyl0 OCHOBY CBOEH
KMHOKapTUHbI «[1lam.

I'ennanpHOoCTh 3. XeMHHTY?s, BEIUKOrO MacTepa MHpPOBOM mureparypsl XX Beka,
3aKJIIOYAeTCs B €ro CIOCOOHOCTU OJHOBPEMEHHO YAENATh BHUMaHHME TeMaM CTpajlaHus,
YeJI0BEYECKOr0 OJIMHOYECTBA U TpuyMda TepouyecKoro Hauaiaa B YelIOBEKe, [MO3BOJISIET YUTATEIIO
CaMOCTOSITENILHO BBIOpaTh HEOOXOOMMYIO Ul €r0 MOHMMaHUS JKU3HEHHYIO cuTyaruio. MMeHHo
3TOT ()EHOMEH CO3JaHMs MUCATENEeM IIeIEBPOB XY/I0KECTBEHHOU IUTEpaTyphl, B OCOOCHHOCTHU
noBecTh «CTapuk U MOpe», IMEET Ha3BaHHE — TBopUecKas prtocodust DpHecTa XeMHUHTYII.
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LINGUOCULTURAL FEATURES OF THE CONCEPT “DILIGENCE \ LAZINESS” IN
THE KAZAKH LANGUAGE

Abstract. The article examines the cognitive bases of concepts that are considered elements
of cognitive linguistics in language education. In the Kazakh language, the concept is a universal
phenomenon that informs about the culture of that era as a whole, defining the worldview of a
certain nation. In order to define the concept, it is necessary to define some features and values of
the cultural world, the nature and value of the national consciousness. The linguistic characteristics
of the concepts of diligence and laziness, which have a special place in the national cultural
knowledge, in the knowledge of ordinary people have been determined. The purpose of the
scientific article is to study the use of the concept of “diligence\laziness” in semantic and
conceptual units. In order to achieve this goal, focusing scientifically on the concepts of cognitive
linguistics, concept, conceptual field, linguistic image of the universe, distinguishing the opinions
of scientists who are studied within the framework of current conceptual knowledge, forming an
author's point of view about the linguistic image of the world and the linguistic and cultural content
of the concept of “diligence\laziness” tasks such as opening have been achieved. The cultural nature
of the concept of “diligence/laziness” in cognitive discourse (regular phrases, proverbs, prose,
poetry) was defined during language units. The macro-concepts defining the cognitive and linguo-
cultural nature of the concept of “diligence/laziness” were analyzed from a linguo-cultural cognitive
point of view.

Keywords: concept, conceptual field, macro-concepts, cognitive linguistics, ethnoculture,
linguo-cultural studies, cognition.
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Ka3zak Tiningeri «eH0eKKOPJIbIK\\ JKaJKAYJIbIK» KOHIENTIHIH JUHIBOMJ/IEHH epeKIIeTiKTepi

AngaTtma. Makamaga Tim OUTIMIHIAE KOTHUTHBTIK JIMHTBUCTHKA DSJIEMEHTTEpI OOJIBIT
caHaJaThIH KOHIENTUICP/IIH TaHBIM/IBIK HETi3/1epl KapacThipblaaabl. Ka3zak TiaiHae KOHIENT Oenrim
Oip YITTBIH IYHHUENIK TaHBIMBIH AQHBIKTAH OTBIPBHI TYTAC COJl JQYIpJAiH MOJCHHUETIHEH Xxabap
Oepetin omOeban KyObuTbic. KOHIIENTIHI aHBIKTAY YIIIH MOJIEHU TYHHUEHIH Keibip epekiienikrepi
MEH KYHJIBUIBIKTapbl YJITTHIK CAHAHBIH CHIATBI Opi Oarachl aKbIHAATYBl KaKET. YJIITBIMBI3IIBIH
JUHTBOMOJICHH TaHBIMBIHJIA €PEKIIIe OPBIH ajJaThlH €HOCKKOPJIBIK MEH YKAJIKAYJIbIK YFbIMIAPBIHBIH
KapanaibM XaJlblK TAHBIMBIHIAFBI TULIIK EpPEeKHIeNiKTepl aWKbpIHAAIAbl. FBUIBIMH MaKallaHBIH
MaKcaThl — «CHOEKKOPJBIK\KAIKAyIbIK» KOHIEHTIHIH CEeMAHTUKAIBIK >KOHE KOHIICIITYAaIbIK
OipikTepae KOJMIAHBUIYBIH 3epTTey Oouibin Tabbutamel. OChl MaKcaTKa JKETy YIIIH KOTHHTHBTIK
JIMHTBUCTHKA, KOHIICNT, KOHIENTLIIK ©pic, FaJaMHBIH TUIMIK OelHecl YFbIMJAapblHA FHUIBIMHU
TYPFBIIa TOKTAJIBIN, Ka3ipri TaHIaFbl KOHIETITYAJIBIK OUTiM asChIHAA 3€PTTEIII KYPTeH FaIbIMIap
MIKIpJIEpiH capanail OTBIPHIN, OJIEMHIH TUIMIK OelHeci XakblHAa AaBTOPJBIK KO3KapacThl
KaJIBIITACTBIPY JKOHE «CHOEKKOPJBIK\DKATKAYIbIK» KOHIENTIHIH JIMHTBOMOJICHH CHITATTaFbl
Ma3MYHBIH allly CBHIHABI MiHAETTepPre KOl KeTKi3iami. « EHOeKKOPIBIK\KaaKayIblKy KOHICTTIHIH
KOTHUTHUBTI JUCKYPCTAFbl (TYPaKThl TIPKECTEP, MaKAI-MITEIEP, MPO3a, T0I3Hs1) MOJIEHN OOJIMBICHI
TiAIK  OipiikTep OapbIChiHAA aWKBIHAANABL. 3epTTey OapbIChIHAA MOATHKANBIK, MPO3aJIbIK
MOTIHJIEP/ETI «EHOCKKOPIBIK\DKAIKAyIIbIKY KOHIICTITIHIH FaJaMHBIH TUIIIK OCHHECIHAEr! YITTBHIK
MOJIEHU CHUIIATThI AHBIKTAYILIBI MOJICHN MapKepJli JIMHIBOMO/IEHH OIpIIiKTEp peTiHAe 3epTTENII.

Kiar ce3nep: KoHIENT, KOHUENTUIIK ©pPIC, MAKPOKOHIENTUIEP, KOTHUTUBTIK JUHTBUCTUKA,
STHOMOJICHHUET, THHTBOMO/ICHUETTaHYy, TAHbIM.
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JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHE 0COOCHHOCTH KOHIENTAa «KTPYA0/11001e/1eHb
B Ka3aXCKOM fI3bIKe

AnHoTanusi. B crathe paccMaTpuBarOTCS KOTHUTHUBHBIE OCHOBBI KOHIIENITOB, KOTOPHIE
CUMUTAIOTCA DJIEMEHTaMH KOTHUTHMBHON JIMHTBUCTUKHU B S3BIKOBOM 00pa3oBaHuU. B Kazaxckom
SI3bIKE KOHIIETIT IMpEJICTaBiIsieT coO00M yHHBEpcalbHOE SIBJICHHE, WH(OpMUpYIOIIee KYIbTypy TOU
3MOXHU B LIEJIOM, OMPEIENAIONIas MUPOBO33PEHNE KOHKPETHOTO Hapoa. [ onpeneneHus NOHATHS
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HEOOXOMMO OTIPEEIUTh HEKOTOPbIE OCOOCHHOCTH W IIEHHOCTH KYJIbTYpHOTO MHUpA, MPUPOAY U
[IEHHOCTh HAIIMOHAJILHOTO CO3HaHUs. OIpe/esieHbl JIMHIBUCTUYECKHAE XapaKTEPUCTUKN KOHLIEITOB
TPYJAOIIO0US U JICHH, 3aHUMAIOUIUX 0c000€ MECTO B HALlMOHAIBHO-KYJIbTYPHOM 3HaHUH. llemnbro
HAyYyHOH CTaThM SIBIISICTCS HUCCIICAOBAHUE YHOTPEOJNEHHs TOHATHA TpyAoitoOue\ieHp B
CEeMaHTHYECKUX U KOHIIETITYyalbHbIX eAMHUIAX. JlJIs1 TOCTHKEHUS 3TOH LIeIM HAyYHO OPHUEHTUPYSIChH
Ha TIOHATHS KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHKH, KOHIENT, KOHIENTYalbHOE II0JIe, S3BIKOBOH 00pa3
MUpPO3JaHUsA, BBIIENAS MHEHHUS YYEHBIX, KOTOpble H3y4alOTCd B paMKaX COBPEMEHHOIO
KOHLIENTYaJbHOTO 3HAHUS OBUIM TOCTHUTHYTHI TaKHE 33/1a4d: KYJIbTypHO-HAIIMOHAIbHAS CEMaHTHKA
S3BIKOBBIX PEMPOAYKIMI KOHILENTOB TPYAOIIOOWE//IeHh B Ka3axCKOM KyJIbTYpHOM 3HaHUIL.
KynpTypHast mnpupona KOHIENTa TPYIONIOOHE/JICHh B KOTHUTUBHOM JHCKypce (OOBIYHBIC
CIIOBOCOYETAHUS, MOCIOBHIIBI, TIPO3a, MO33Us) ONMPEAEIsIach B XO/A€ S3bIKOBBIX eIMHUIL. B xone
UCCIIEIOBAaHHUS KOHIENT «TPYIONIO0ME/JICHB)» B MOITHYECKUX U MPO3AaMYECKUX TEKCTaX HM3Ydalcs
KaK JIMHTBOKYJBTYpPHas €IWHHIIA C KYJIbTYpHOW METKOW, ONpeAessiomell HalMoHaIbHO-
KYJbTYPHBII XapaKTep B S3bIKOBOM 00pa3e MUPO3IaHUsL.

KiroueBble cj10Ba: KOHIIENT, KOHLENTYAJIBHOE II0JIE, MaKPOKOHIENTHl, KOTHUTHBHAS
JIMHTBUCTHKA, STHOKYJIBTYPA, THHI'BOKYJIbTYPOJIOTH, TIO3HAHHUE.

Introduction

Critical sciences such as logic, philosophy, physiology, and psychology, which examine the
true image of the environment through the lens of human cognition, have been known since
antiquity. Epistemology, a branch of philosophy that investigates the relationship between
knowledge and reality, the capacity of the human being to comprehend the world, as well as the
dimensions of truth and cognitive properties, is widely recognized as the theory of knowledge.
Thus, it can be asserted that cognitivism possesses a long-standing tradition with roots extending
back to ancient times. Nevertheless, it is not an overstatement to claim that issues concerning the
innovative perception of human cognitive aspects have been revitalized within the framework of the
cognitive paradigm. The object of cognitivism has been identified as the human mind, thought, and
the mental processes and states associated with them. A variety of scientific approaches and a wide
range of research works, which now point to the so-called “cognitive revolution” in linguistics, have
significantly contributed to the dynamic advancement of cognitive linguistics [1].

The well-known American linguist N. Chomsky explains about this: «Cognitive revolution is
the processes related to knowledge and information arising from a set of activities such as
knowledge, understanding, interpretation, belief in the basic states of thought and cognition in the
human mind» [2]. During the rapid development of cognitivism in linguistics, linguocognitology,
lingucultural studies, ethnolinguistics, sociolinguistics, psycholinguistics, gender linguistics,
linguistic philosophy, etc. proved the viability of scientific directions. “It is common knowledge
that language is an essential and most important part of the concept of culture. It is a language that
allows individual human individuals to form ethnic, age, and social groups, therefore language is
also mentioned in our definition of culture through the enumeration of its constituent parts” [3]. It
should be noted that ethnolinguistics is a new field in Kazakh language education, and it is
characterized by a large number of cultural concepts. In addition, the study of cognitive awareness
through the connotative meaning of vocabulary expressing aggression and mood is of great
importance [4]. The use of electronic books on the issue of cognitive education is very useful [5].

Research methods and material
In the process of writing the article, poetic and artistic texts, proverbs from national
paremiology, and traditional expressions were examined as specific communicative units.
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With the formation and development of general linguistic sciences, interest in language
among the peoples of the world has significantly increased. The analysis of the language of poets
and writers plays a crucial role in exploring the relationship between language and knowledge
within the framework of conceptual structures, as well as in determining the semantic field of
linguistic units. Studying the language of authors at the level of the linguistic personality, through
the structural-nesting method, makes it possible to draw theoretical conclusions.

In this research article, the cognitive method was applied to reveal the verbalization features
of the concepts of diligence and laziness in poetic texts, while analyzing the information within the
semantic field.

During the study, the method of semantic component analysis was employed to determine the
lexical meanings of words. This included examining connotative, denotative, empirical, pragmatic,
and situational aspects.

The study of the continuity of language, knowledge, and culture within the framework of the
anthropological paradigm has played a crucial role in the formation of cognitive linguistics and,
subsequently, in the development of linguistic conceptology (linguoconceptology). According to
scholars, conceptology is regarded as a component of human linguistic consciousness based on the
interrelation of language and culture, with its primary focus being the study of the concept [6].
Furthermore, the modelling of life phenomena through conceptually marked mental-cognitive
structures is identified as one of the key directions of linguoconceptology [7].

Structural-nesting method. The structural-nesting method is a linguistic approach that studies
language units by examining their hierarchical organization and systemic interrelations. This
method allows the researcher to analyze the nesting of smaller linguistic elements within larger
ones, thereby revealing structural connections between different levels of the language system
(phonetic, lexical, syntactic, and semantic). Applied to literary and poetic texts, this method
provides an opportunity to uncover the layered structure of meaning, to trace how individual lexical
units interact within broader semantic fields, and to derive theoretical conclusions about the
author’s linguistic worldview.

Cognitive method. The cognitive method, rooted in cognitive linguistics, focuses on the
relationship between language and human thought, knowledge, and perception of the world. It aims
to study how abstract concepts, values, and cultural phenomena are verbalized in linguistic units.
Through this method, the researcher can identify the conceptual structures underlying linguistic
expressions and analyze the semantic fields that reflect culturally significant notions. In the context
of poetic texts, the cognitive method enables the study of how concepts such as diligence and
laziness are encoded in language, how they are shaped by cultural traditions, and how they
contribute to the conceptual picture of the world.

V.L. Ivashchenko defines five main directions of scientific research within the framework of
linguo-conceptology, which are: 1) ethnolinguo-conceptology: a direction dealing with the study of
linguo-cultural studies, ethno-linguistics, ethno-psycholinguistics and separate ethno-cultural
concepts or ethno-cultural concepts in interaction with linguistics; 2) comparative ethnolinguistic
conceptology deals with the study of conceptual and linguistic images of the world of different
ethnocultures; 3) artistic linguo-conceptology: linguo-folkloristics, which are literary-artistic
concepts interacting with linguistic stylistics, based on the context of individual literary-artistic
work, the linguistic personality of a certain author or oral-poetic folk creativity in a cognitive
context. 4) scientific linguo-conceptology or cognitive terminology: this direction, the main object
of which is scientific concepts, is mostly dealt with by social sciences. 5) linguoconceptography, or
linguoconceptological lexicography: in cognitive discourse — related to the compilation of a
dictionary of concepts related to the development of stereotypes, symbols, images, constants of
national consciousness and their theoretical foundations [8]. “Modern cognitive linguistics is a
comprehensive study of concepts in the cultural background: semantic analysis is a complex field
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that combines component and reference, conceptual analysis that determines the pattern of
consciousness as a gestalt” [9].

According to scientists, the principle of anthropocentrism is manifested in two aspects: if the
form of consciousness “man in language” acts as a translator of culture, the principle of “language
in man” as a continuity of all things, including language and culture, is considered especially
important for dictionaries. According to J. Lyons, in recent decades, the attention of researchers to
linguistics, including self-awareness of an individual and the «ethnicization» of socio-cultural life,
which is closely related to anthropocentrism such as linguo-cultural community, has led to the rapid
development of the direction of conceptology. The concept is difficult to define because its content
has important features. V.V. Kolesov, on the other hand, says that there are currently many
definitions of the concept in the linguistic literature, that the majority of researchers consider this
term to be the main one, the unity of national mentality [10], concepts are collective consciousness
and mental models of modified ideal objects [11] the extended concept of any phenomenon
constitutes the image “prototype” of ontologically typifying categorization [12].Thus, it can be
concluded that a concept is a unity of collective knowledge and consciousness, which has a
linguistic expression and is marked by a national-cultural feature.

Concepts, which are the main language units of cognitive linguistics, are lexemes
characterized by the cultural features of the language, which form a linguistic image of the world,
which gives a deeper message from the cultural knowledge of thosepeople. The concept is
considered to be the main component in understanding the unique national worldview, absorbing all
the content of the cultural identity of the people. Thus, a concept is a structure that expresses the
centuries-old understanding of a certain nation's compact and profound reality, national cultural
values, preserved in the ethno-cultural consciousness and transmitted from generation to generation.
The concepts of “diligence/laziness” are one of the concepts belonging to the high-value category,
which have a linguistic expression and have a strong place in the Kazakh worldview, with national
and cultural features. In the Kazakh conceptual sphere, the concepts of “diligence” and “laziness”,
which reflect the national mentality and contain philosophical, pedagogical motivations and norms
of human relations, have a special place.

Results and discussion

In Kazakh literature, Abai created a classic example of the maturation of human nature, and
after Abai at the end of the 19th century and the beginning of the 20th century, it was Shakarim who
raised the artistic level of Kazakh literature and Kazakh poetry to a high level. By supplementing
the spiritual maturity of the intellectual poet and thinker of one era with the Eastern poetic
philosophy and the advanced models of Western literary philosophical thought, the new literary
writing made a significant contribution to the formation of Kazakh at the end of the 19th and the
beginning of the 20th century [13]. In today's study, we will reveal the cognitive nature of the
symbolic linguistic units that determine the national cultural character of the concepts of diligence
and laziness in the works of Abai and Shakarim in the linguistic image of the world.

Concept is a set of information that describes the mentality, traditions and customs of a whole
nation through cultural and spiritual units in the mind of a human being. In his words, Abai
objectified the concept of «laziness» with the situations «cowardly, weak, proud, crazy, insatiable,
unforbidden, friendless to anyone».

«Kecenoi socankay, xvinocaxbac, 93ip mamax, 23ip ac, Colpmoeiy- nviculK, iwiy- Hac, Apmovin
ounan ysaimac,- O0onvin HCypin mipimin 0eme, onan Anna scibepeen ax OYUbIpbIKMbl ONIMHIY 631
apmuigy. (“Don't say that you are alive when you are sick, lazy, Eat now, eat now, Your outside is
full, your inside is dirty, You are not ashamed to think about your back, it is better than the white
death sent by God.”) In this way, the concept of “laziness” is represented in the Kazakh worldview
by cultural stereotypes such as “sickly diseased”, “unsmiling”, «shameless insider». Of course,
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through these descriptions, the wise Abar describes laziness in the character of the Kazakh people,
and in his dark words, the only way to get rid of the disease that weakens the human soul and wears
out the human substance is to work hard.

“Kynvix caymax, ke3 cy3in, mileHin, aoam caymax — OHEpPCi3 WUTTIH icl. Oyen Kynaira
CUBIHBII, €KIHII ©3 KalpaTbhlHA CYHWIHIN, eybecindi cay, eybex Kvlicay, Kapa xep ae Oepeni, Kyp
tactamaiiap» (“Tricks, squinting, praying, and people are the work of an unskilled dog. First, pray
to God, and secondly, rejoice in your own strength, and if you do your work well and hard, even the
black land will give you, and not waste it.”)

In 18" word, criticizing ‘Kerbezism’, he summarizes his thoughts as follows: “Kep6es
JIETeH/II OCBIHIAN Kep, Kepoey HEMeNeH Oe3iHIepaereH ce3re yKcaramblH. TeriHae ajaMm Oaiachl,
ajaM OanachlHAH aKbll, bLIbIM, ap, MiHe3 NereH HopcenepMmeH 030ak” (“I liken the word Kerbez to
a word like this. In the rude, human beings are better than human beings with intelligence, science,
dignity, and character”.) That is, “the concept of laziness beautifully conveys the longing for the
abode of poverty by showing laziness”. In his words, Abai urges people to do good deeds,
reminding them that it is honest work that complements a person's spiritual being. And it goes
without saying that this is achieved through hard work, which is considered the main value for a
person.

“If 1 find one or two animals, | will say to the person who has a problem with the animals,
“Don't | have any animals?” “Doing it like that, is lazy, laziness, laziness, sloppiness”, so a
fashionable, sloppy person is describing the image of a lazy person in the Kazakh cultural
knowledge.

In Abai's 42 nd word: “One of the reasons why Kazakhs are prone to bad behaviour is lack of
work. If he planted a crop or put it on sale, would he be affected? He likes to wander from village to
village, riding a colt from one horse to another, to feed, or to steal words, to deceive people by
tricks and horrors, or to enter into the council of seducers, without benefit and without work. If
worldliness is needed, wouldn't a person who has devoted himself to honest work be humiliated like
a dog who behaves like that? Will he leave his job and go on duty? Herdsmen hand over their cattle
to poor herdsmen and children, and the more or less God-given wealth in their hands looks boring,
and they tolerate it being prey for thieves and being attacked by crows.

Therefore, Abay says that humanity finds its way to bad actions due to the lack of work and a
meaningless life built on laziness, and summarizes the idea that living with honest work is the noble
ideal of every person on earth.

“I was born as a human being and dying as a human being is my dream” Shakarim said.
Shakarim once said that if you leave behind a trail of inspiration, then this is true happiness, you
will not die forever - Shakarim once said that it is the first duty of humanity to work hard. The
essence of Shakarim's poetry is to create a righteous person with a pure heart, a pure mind, an
honest worker, and thereby to reform the society. He appealed to humanity that the high glass of
social perfection can be conquered only by honest work and honest work. The source of folk
pedagogy is folk wisdom and its creators, while Shakarim's philosophy was the first person based
on the foundations of the Kazakh worldview to be full of teachings that raised him to the level of
perfection. The essence of Shakarim's creativity is to regulate human behaviour and lead people to
do things useful for themselves and society. For example, in the poet's poem to youth:

Come, young people, we will find a different way,

Dishonest, deceitful, non-violent animal husbandry.

Endless life, endless giving

We are a learned and wise soul.

... It's time to think about it

There are many enemies, and now we are in trouble.

Let's get rid of filth,
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Think wisely and give your hand to the honest [14]. In Shakarim's poetry folk knowledge and
national thought system are intertwined. He emphasizes that virtues such as being honest, being

generous, and working hard can lead a person to great heights. That is why in the work “Your
Human Duty’:

Aoamovik bopwiuibly —
Xankvina enoex Koli!
Ax orconoan aiinvima,
Ap cakma onvl 6in!
Tananman oa,

binim men enep yiipen!
OHnepcis, 6inimcis
bonaowr akwvin myn!

Your human duty is

Work for your people!

Do not deviate from the white road,

Keep it and know it!

From demand

Learn art and education!

Without art, without education

You can not be smart! [14].

That is, it emphasizes that the existence of “Human duty” is fulfilled through hard work tied
to honour.

From the verses “With a good heart, a pure mind, Do honest work™ it is emphasized that a
thinker who carries intelligence and workstogether should not get confused in this subject. “Find
patience for hard work, Patience is yellow gold. Don't be selfish, respect the many, Everyone is
your people” [15]. Through these verses, we can appreciate that a hardworking person is always
patient, patient, and sees others as himself.

Epinwexmen — canakmuix,

Canaxmuikman — HAOAHObIK.

bipinen-6ipi myaovl,

Koeanap cyiimin adamowix,

Epinwex masa osrcype anmac,

Kipi-xonwvin orcya anmac.

Xapekem 2#coK, ebiibim HCOK,

O3 botiviHan yaimac

Laziness - carelessness,

Negligence is ignorance.

They are born from each other,

The hills are beautiful and human,

A fool can't walk cleanly.

He can't wash his clothes.

No action, no science,

He is not ashamed of himself [14].

In his works, Shakarim strongly criticizes laziness as disease that leadsto destruction. The
poet, who knew that a lazy person wanders the country in vain, looking for a trick, gets flattered,
gathers gossip, is a thinker who made a philosophical conclusion to prevent this disease through his
poems. Shakarim gives the meaning field of the concept of “hard work™ through language units that
say, “With work and expression, if art fills the mind, if the heart is filled with joy, life is full, and
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the teachings of Ar are read” According to Shakarim's teachings, "honourable citizen" is a person
who deeply understands the difference between good and bad, upright in speech and action, fair,
and honourable, and all life activities of this noble person are only thanks to honest work through
the concepts of “honor”, “honour”, “conscience”. he was reaching his perfection. Viewing the
lexical-phraseological system of the language in close connection with the external world, real life
is one way to gain a deeper understanding of the facets and secrets of the object we are considering.
Through this system, it is determined that the language world is a duplicate of the external world
[16].

The poet paid special attention to the working conditions among the people, and in his works,
he sang that work is one of the noblest and most necessary characteristics of a person. He was able
to see that hard work is the most important quality of the human being, not only for the individual,
but for the historical significance in the development of the entire humanity [17].

The impudent one saves his life by dishonesty, the honest one earns his living by pure labour,
and does not sell humanity for his life. From this passage, the concepts of diligence and laziness in
Shakarim's knowledge are confused with the words honest and impudent.

When talking about the national traditions and customs of the Kazakh people, folk
psychology, including the expression of the human soul in the language, the regular phrases that
summarize the knowledge obtained from various aspects of life, especially characteristic of the
Kazakh people, are of great importance. Phrasemes, which are considered the most powerful and
fertile forms of artistic speech, are a universal phenomenon that standsout with their unique features
that underline the idea, convey an image-visual, impressive, melodious-rhythmic, melodic. Its
function is to reflect the reality of life, the whole being. “At the same time, phraseology is not only
a means of conveying thoughts and information, but most importantly, a special linguistic structure,
expression, emotion and emotionality, which is used more for pragmatic purposes, is its main tool”
[18].

The Kazakh phraseological ideas that have preserved the history of mankind, knowledge of
the world, way of life, and national culture are clearly reflected, the new direction of cognitive
phraseology has the opportunity to deeply consider the semantic features and pragmatic-discursive
nature of phraseology.

When we talk about the phraseological units that describe the concepts of diligence/laziness,
the first phrase that comes to mind is Adal worked hard. He spent his energy on abusing others,
doing useless things, and doing business. When you are young, a smile is a blackness, a beautiful
girl with a smile. First of all, if it is possible to search for art, then at least we will earn money with
hard work [19]. It is the work of a brave person to lie down quietly, blindly, without begging anyone,
and to search for wealth with honest work. (Abai) Honest fee, sweat of the forehead, sole fee,
income earned by honest work, payment in kind.

He gave a helping hand and helped. His work is lively. Step forward; he was lucky, his work
progressed, his work was rewarded. Your work is burning, here is your harvest, Your work is
bruised, You are like a farmer. If the bad one is tempted every day, the soul says, the good soul
sometimes eats a stick. No matter how many rebellions he makes in a day, a person who is
passionate about his work will not be happy [20]. And now, these permanent expressions, which are
ingrained in our daily life with hard work, K. This is reflected in Kaziev's works: ‘“YKenkemiznexn
Oip arTel kepinai. KyHkarapsl Tikipeitin, 6i3re kapaii Typa Taptthl’/A horse appeared from behind
us. Kunkagari straightened up and headed straight for us.

— bpuraaup kene xateip, ara/“The foreman is coming...”

Hedid not recognize me.

— Oy, eybex pemmi b6o.cvin, Jncicimmep!../Oh, let the work be orderly, guys!..

Kipenxyn 6apein xonvin anoery»/Kirenkul went and took his hand [21]. EnOGek parTi 601CHIH!
(OKam6,:MoiibIH.,JIyr.) eHOeK KaHChIH, )KYMBIC COTTI O0ChIH!/\
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Keep up the good work! Let the work live, let the work be successful! is a phrase used by
Kaziyev to refer to people who are mowing grass and taking care of winter. Excerpt from Kaziev's
story “Imanjapyrak”. As you read further, you will notice many regular phrases used by the writer.
For example:

“HarpI3 Kemenai caTi Kazipri ke3eH. OpbUTyAbIH TaFbl Oip O3BIK JK€pi — BICTHIK, CYBIKTaH Taca.
Bip Tam, Gip KanmeinTa cakTaidybl — ceriH x)oumaiapl. Con KyHiHIe Kyuic Kaublpean Maidbly KYHI
YPIIHiI, *OHBI XKbIFbUIMaiabl. Kekipik azapipmac KypeH cypid ocel./The real perfect moment is the
present period. Another advantage of harvesting is that it is hot rather than cold. Staying in the
same class, in the same position, does not eliminate the reproach. In such a state, the hair of the
grazing cattle does not fall off. This is the red color that will not reduce the burp.

— Keip me6i kanaii?/How is the field grass?

— MyHBbI J)kaKchl alTThIH. KpIp 1m60iHE IeTeH KbipCbl30biK Kypmeyi Kytiinoe. JKep MOHHBIHBIH
KalIbIKTBIFbl — KaJbIIITBI ChLITAYBI. Tenereit IaJI¥bIHHBIH manraﬁnarm ImambIpadHabI ma61)my1,1,
IIBIHIBIFBIH aWTKAHTA, wbiMbaliea bamuin XYpPreH koUT. byiipek maiinait Oypnepi OineyneHreH
YJIIIEpIIeK OT cOJ apaHbIKi Foi. OChIHIAN KBIIT OPBIN aJIca, OpMAchl OUbLIMAC KeH KO3iHe KeHenep
edix. Omn >karpIHa 9111 Tic 6aTKaH XOK. [llewyi mabviimazan wueni myuinHiy 6ipi. ByriHri sxubIHIa
*)aObl1a alTapbIMbI3 OChl Oosap. Konra anmaiiblHING, KauwaHHaH 39py wWapyansly 3epOeciner ubley
— Kyp keyoe kazapnwik...”// You said it well. The indifference to the field grass is in a state of
disrepair. The distance of the neck of the earth is a normal excuse. The scattered mowing of the full
meadow in the distance is, to be honest, something that is drowning. The fluffy fire with kidney-like
lice is that bee's. If we cut it like this, we would hit an ore source with an unremarkable middle.
That side has not sunk in yet. It is one of the knots for which no solution has been found. This is
what we will say at the end of today's meeting. Until you get hold of it, it is necessary to leave the
peasant's mind - empty chest...” [21]. In this passage, he solved the tangled knot - he found a
system of the tangled affairs, he was in a state of indolence - he was shrivelled, he fell into the mud,
he fell into the middle, we were ticks on an incalculable ore source - to get rich on grass, to be
drowned in abundance, to get out of the farmer's mind when necessary - to fulfil the needs of the
farmer, empty chest It is used in the sense of working in vain. Such abundant phraseological units
reflect the level of education and worldview of an ordinary working man. Writers often use regular
expressions as stylistic tools in works depicting the reality of a certain time. Any work in Kazakh
literature cannot be written without phraseology. If we say that language is the blood and soul of the
beating heart of the work, among them, phraseological units and proverbs, proverbs, sentential
usages, and metaphorical phrases with a variable meaning take place among the artistic methods
that give a special tone to the work. Almost all the figurative words in the text try to depict the step-
by-step life of a peasant and the labour relations associated with harvesting grass.

As a result of our research, during the analysis of Abai's works on the concepts of hard work
and laziness, it is not difficult to understand that the act of perfection in relation to the human being
continues with intelligence, and it finds its height thanks to hard work. Abai also prefers virtues
from the heart to virtues originating from the mind and considers justice and love to be the highest
level of moral maturity. «Based on the cognitive analysis of the Abai language, it is possible to
recognize the image of the world in the mind of the Kazakh people as a whole, as well as the
language personality Abay, and the existence and behaviour of the surrounding environment as a
whole» [22]. When studying the cognitive features of the concepts of diligence and laziness within
the framework of the Shakarim language, the semantic aspects of language expressions reflecting
knowledge and intuition based on national interests were determined. In the course of the
conceptual analysis of these language units, a comprehensive consideration of the integrity of
language and knowledge is considered to be an urgent problem of today's linguistic science. In the
course of the research work, a model of a new analysis outside the traditional direction was
presented in the study of expressions of the concepts of diligence/laziness marked in the language.
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The national nature of the concepts of diligence/laziness in Shakarim's poetry was revealed, the
main cultural markers were shown, and the content of the universality of these concepts in
recognizing the linguistic image of the universe was determined.

We have proven that the roots of the decorative visual tools in Kaziev's works are the
development and formation of the nation, as well as the linguistic units formed by the formation of
its own culture, history, and mentality of the people. In conclusion, the diligence/laziness
conceptual structures given by the means of decoration in the writer's works show the special
impression of the people, the game, the attitude and are used as a formative evaluation of the
people.

Conclusion

To summarize our thoughts, the verbalization of the concepts of diligence / laziness in poetic
texts with a figurative understanding means the mastery of the thinker's mind based on the image.
These concepts are summarized in poetic texts within the framework of metaphor, regular phrase,
and paremic units. Work, which is the guarantee of a happy life, motivates a person, leads him
forward, and brings him to his goal. In the Kazakh worldview, the concept of a blessed family, a
happy life, good health, the love of loved ones, and diligence, which is the main key to achieving
one's goals, spiritual and material success, has a global concept that has passed through centuries of
life experience [23].

In the study of knowledge and understanding based on national interest, it allows to study the
linguistic image of the world in a wide cognitive channel through language units related to the
concepts of “diligence and laziness”. \We are convinced that the concepts of “diligence and
laziness” with cultural and spiritual significance have a special structure that informs about the
cognitive nature of the Kazakh ethnic group over the centuries

Language plays an important role in the formation of national culture. Through the language
of artistic works, it is possible to understand the ethno-cultural consciousness of those people, the
manifestation of their national culture. In describing the life of the artist, which is depicted with the
truth of his time, the student left works that make it ideal to be satisfied and endure the demands of
time. K. Through the works of Kaziev, there are a lot of stable phrases, proverbs, and linguistic
units that show the worldview, traditions, customs, customs, daily life and labor relations of the
Kazakh people.

We have proven that the roots of the decorative visual tools in Kaziev's works are the
development and formation of the nation, as well as the linguistic units formed by the formation of
its own culture, history, and mentality of the people. In conclusion, the diligence/laziness
conceptual structures given by the means of decoration in the writer's works show the special
impression of the people, the game, the attitude and are used as a formative evaluation of the
people.
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M.7K. KOIIEEB IIBIFAPMAIIBLJIbIF BIHJIAT BI IIETAT'OI'MKAJIBIK
KO3KAPACTAP/JbIH BEPLUIY EPEKIIEJIIKTEPI 7/KOHE TAPUXU CABAKTACTbBIF'bI

AngaTma. Makamanga OyriHri Koram cypasbickl petinae Momhyp XKycin Kemees ceximmai
03BIK OBl TynFanapabiH KaszakcTaH jKacTapbhIHBIH pyXaHH-aIaMIePUILTIK, TaHBIMJIBIK-13TUTIKTIK
TYIFAIBIK ~ OOJIMBICBIH ~ KaJIBINTACTBIPYAAFbl ~ MaHBI3bIHA  TAPUXHU-TOKIPUOCITIK,  FHUIBIMH-
MeJaroruKaiblK TYPFBIIAH 3€pTTEyNep >Kacam, Tajljam, 3aMaH TajaOblHa cail CyphINTar, eHJEI,
TYPJCHIIPII, >XETUAIpe OTHIPHIN, KEHIHEH opi Kyhem mNaiijanaHy KaKeTTiri OasHmanmaubl.
M.XK. KereeB mibirapManiblIbIFbIHIAFbl TI€IaTOTUKABIK HSSIapAbl Tanjay apKbUIBI oJIeMIeri
JKAJITBI aaM3aTThIH JaMybIHa YJIeC KOCAThIH MYMKIHIITiMI3 OCH Ka3aKyu OOJIMBICTAFbl TaHBIMIIBIK
KYHJIBUTBIKTapBIMBI3IBI aWKBIHIAI, KOPCETEI.

Momthyp Kycin KeneeBtiH IIbIFbic XanKbIHBIH, OHBIH IIIIHJE, dCipece, TyFaH XaJKbIHBIH
TapuXbIHa, KOHE JIOYIpACH KaJbIIITACHIIN, JaMBI Kelle )KaTKaH MOACHHETIHe, pyXaHH MypaiapblHa
aca KbI3bIFYILIBUIBIK KOPCETIN, OFaH YJKEH MOH OepreHiiri, OChIHBIH Heri3iHie TYWIHJeNreH
MeIarOrMKaIbIK TYKBIPBIMAAPBIHBIH O€pilly epeKILIeNiKTepl MEH TapuXu cabaKTacThIK Maceleci
3epJeeHel.

Momthyp Kycin KermeeBTiH megarorukanblk —MiKIpAepiHIH J€ Ka3aK  XaJIKbIHBIH
araptymsiiapel 1. Yonuxanos, bl. AnteiHcapun, A. KyHanOaeBTBIH ycTaHfaH OaFbITTapbIMEH
YIachIN JKaTKAHJBIFbIHA TOKTaNla KEeJiM, JYHHETaHBIMIBIK KaJbIITaCyblHA BIKMAJ >KacaFraH TYpIi
KaFJailapra TOKTAJIBIN, TAPUXHM KE3eH MIBIHIBIFBI MCH PYXaHH JaMyIbl OpTaK Taiumaiabl. OHBIH
MypajapblHIaFel TMEJaroruKaiblK OW-MIKIpJAepi ©cCKeJeH Yprak OoWbIHIa YITTHIK TopoOue
HETI3/IepiH KAIBIITACTHIPYAa, OCKEICH YPIAaKThl UMaHbUIBIKKA, OUTIMAUTIKKE, Ka3aKd OOJIMBICTAFbI
ce3iMre Oaynyra Heri3 eTyAiH aca MaHbI3AbUIBIFBIH JTOUEKTEH/I1.

Makananarsl FbUIBIMH OW-TIKIpAEpAl TYKbIpbIMIAN, HEri3Aeyde Tanjnay, XKyheirey MeH
TepMEHEBTUKAIBIK CUIIATTAy SICTePl KOIIaHBLIIBI.

KinT ce3nep: oimibi, uaes, nmeJarorukajiblK KO3Kapac, TApUXu ca0aKTaCThIK, UMaH IbUTBIK,.
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Features of the Manifestation and Historical Continuity of Pedagogical Views
in the Work of M.Zh. Kopeev

Abstract. The article outlines the need for widespread and systematic use of modern
intellectuals, such as Mashkhur Zhusip Kopeev, in the formation of a spiritual, moral, cognitive and
humane personality of the youth of Kazakhstan, conducting historical, practical, scientific and
pedagogical research, analyzing, sorting, processing, transforming and improving them in
accordance with modern requirements. Analyzing the peldagogic ideas in the work of Mashkhur
Zhusip Kopeev, we identify and demonstrate the cognitive values of Kazakh existence that
contribute to the development of humanity as a whole in the world.

Mashkhur Zhusip Kopeev shows great interest and attaches great importance to the history of
the Eastern people, including his native one, culture, spiritual heritage that has developed since
ancient times, on the basis of which the features of the transmission of generalized pedagogical
conclusions and the problem of historical continuity are studied.

Speaking of the fact that the pedagogical views of Mashkhur Zhusip Kopeev also intersect
with the directions followed by the enlighteners of the Kazakh people Sh. Ualikhanov, 1. Altynsarin,
A. Kunanbayev, touching upon various situations that contributed to the formation of a worldview,
analyze the reality of the historical period and spiritual development. Pedagogical considerations in
his legacy emphasize the special importance of forming the foundations of national education in the
younger generation, instilling morality, education, and a sense of Kazakh identity in the younger
generation.

The methods of analysis, systematization and hermeneutical description were used in the
formulation and substantiation of scientific considerations in the article.

Keywords: Kopeev, thinker, idea, pedagogical views, historical continuity, morality.
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Oco0eHHOCTH NPOSIBJICHUS] M HCTOPHYECKasi IPeeMCTBEHHOCTh
negarornyeckux B3risiioB B teopuectse M.2K. KoneeBa

AHHOTauusi. B crathe wu3maraercss HEOOXOOMMOCTh IIUPOKOTO U CHCTEMAaTHYECKOIO
UCTIOJb30BAHUSI COBPEMEHHBIX HWHTEIUIeKTyaloB, Takux kak Mamhyp Xycyn Komees, B
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(GOopMHpPOBaHUN  JTyXOBHO-HPABCTBEHHOM, I03HABaTEIbHO-TYMaHHOH JIMYHOCTH  MOJIOJSXKHU
Kazaxcrana, 1npoBOJAsS  HCTOPUKO-IIPAKTUYECKUE, HAYy4YHO-NEAATOIMYECKHUE  HCCIEAOBaHMA,
aHATM3UPYsl, COPTUPYs, O0OpadarhiBas, MpeoOpazyss U COBEPIIEHCTBYS WX B COOTBETCTBUU C
COBPEMEHHBIMU TpeOOoBaHUSIMU. AHaIu3upys neparoruyeckue uaeu B tBopuectse M.OK. Koneesa,
BBISIBIIIOTCS. M JEMOHCTPHUPYIOTCS ~ IO3HABAaTENbHbIE  IIEHHOCTH  Ka3axCKOro  OBITHS,
CIOCOOCTBYIOIIME PA3BUTHIO YEJIOBEUECTBA B 1IEJIOM B MUpE.

Momhyp Xycyn KomeeB mposBisier 0oiplioi HHTEpeC M HpUAaeT OOJbIIOE 3HAYCHHE
UCTOPUU BOCTOYHOTO HApoJa, B TOM 4YHUCIE U POJHOIO, KYJIbTYpe, IAYXOBHOMY HAacCJIEIUIO,
CIIO)KMBILEMYCS C JIPEBHEHMIINX BPEMEH, HA OCHOBE KOTOPBIX M3Y4alOTCSI OCOOCHHOCTH IE€penayvu
0000I1IEHHBIX M1€ArOrMYeCKUX BBIBOJIOB U MPpo0sieMa HCTOPHUECKON TPEEMCTBEHHOCTH.

AHaM3UPYIOTCA PEAIbHOCTh MCTOPUYECKOTO IEPHOJAa M JYXOBHOE DPa3BUTHE, 3aTparuBas
pa3NuYHbIe CUTYyalluH, CIIOCOOCTBOBAaBIINE (POPMUPOBAHUIO MHUPOBO33PEHHUS, OCTAaHABIUBASCh Ha
TOM, 4YTO Tmejarorudeckue B3rsiapl Mamhyp Xycyma KomeeBa Takke mepecekalorcs ¢
HAIIPaBJICHUSIMU, KOTOPBIM CJIEJOBAJIM IPOCBETUTENM Ka3axckoro Hapoja II. YanmuxaHnos,
W. Anteiacapun, A. KynanOaes. Ilenaroruueckue cooOpa)k€HUsI B €0 HaclIeIuu MOAYEPKUBAIOT
0co0yI0 BaXXHOCTh (POPMUPOBaHMUS y MOJPACTAIOIIEIO IIOKOJEHUS OCHOB HAallMOHAJIBHOIO
BOCIIUTAHUSI, TPUBUTHS MOIPACTAIONIEMY ITOKOJECHHIO HPAaBCTBEHHOCTH, 00Pa30BaHHOCTH, YyBCTBA
Ka3aXCKOW UIECHTUYHOCTH.

[Ipu dopmynrpoBaHnu M OOOCHOBAaHMHM HAy4YHBIX COOOpPAXKEHUH B CTAaThE MCIOIH30BAIHCH
METO/Ibl aHAJIN3a, CHCTEMAaTU3allli U T€PMEHEBTUUECKOTO OIIUCAHUS.

KiroueBble cjI0Ba: MBICIWTENb, WA, MEJArOTMYECKUE  B3MIAABI, HCTOPHYECKAs
IIPEEMCTBEHHOCTb, HDABCTBEHHOCTb.

Kipicne

XKana KazakcraH korambIHIa OoJalllak YpHakThl YITTHIK TOPOMEMEH KapyJaHAbIPY/bIH,
aJaMTeplIUTiK HeTri3[e TopOHWeNeyAiH >KaHallla CHUMAThl KajblTacyaa. MeMJIEKeTTIK cascaTThiH
HeriziHe Ka3zakctanasl Oocekere KaOLIeTTI aJaMIbIK KamuTaubl Oap MeMJIEKEeTKe alHalAbIpy
CaHAJIBIT OTBIP.

Kazakcran Pecry0nuKkachIHBIH oeM/IIK OUTIM KeHICTIriHE eHy OapbIChIHIaFbl 0ACThl MaKCAThI
VITTBIK OOJIMBICTIEH Oapy >KOHE Ka3aK XaJKbIHBIH YpIaK TOpOMECiH/E ©31HJIK OpHBIH aHBIKTAIl
Oepy, OyfaH Koca ajam3aT ypIarblH eMip MekTeOiHe Oaynynarbl aJaMu  KacHeTTepi
KaJIBIITaCTBIPYIbIH  O3BIK JSCTYPJEpPIH YChIHY/a MYMKIHJITIHIIE KellOaclupliap KaTapblHa €HY
Oonbin  oTbIpraHbl  Oenrimi. Ocbl OaFbITTa FallaMABIK KOHE YJITTHIK TopOue TajlanTapbIHBIH
BIKIAJJIACTBIK O1pJIiri HET131H/A€ YIUBIMIACThIPbUTYbI — 3aMaH TajalObl. AJl, OHBIH 1preciH €H alJIbIMEH
ata-6abanap caiblll KETKEH TAIIM-TOpOHMENiK capa >KOJNJapblH 3epAesiell, KaHFBIPTynaH Oactay
KEpeK.

Mewmneker Oacubichl K. TokaeB e3iHiH yiaTThIK Kypbuitaiina ceiineren cesinzge: «OKana
Kazakcran nereHimi3 — eH anasIMeH, KYHIBUIBIKTAp IbIH kaHapybl. COHai-ak, KOFaMIaFbl KapbIM-
KaThlHAC MOJCHUETIHIH e3repyi» [1], - nel kemim, eTkeHre onin Oara OepiaMed TYpBIN, JKapKbIH
00JamaKkThl KaIbIITACTHIPY MYMKIH €MECTITH TepeH TYCIHYIMI31 alllbIK aiiTKaH O0JIaThIH.

Ocbl  opaiina, KaszakcTan jKacTapblHBIH pPyXaHH-aJaMIepLIUTIK, TaHBIMABIK-13TUTIKTIK
TYJIFaJBIK  OOJIMBICHIH KAaJBINITACTHIPY/Ia Ka3aK XalKbl TAapUXBIHIAFBl FacwkIpiap OOibl  emip
CY3TICiHEH OTKI3IreH eMip TakipuOeciHzeri 6ana TopOueci xeHIHAET1 TATIM-TOpOHeNiK Mypanap/sl
TapUXU-TOHKIPUOEIIK, FhUIBIMU-TIEAATOTUKANBIK TYPFbIIAaH 3€pTTeyJep Kacar, Tajjam, oJap.ibl
Ka3ipri 3aMaH TanaOblHA cail CyphINTam, eHJIEN, TYPJICHIIpIlN, >KeTUIIIpe OTBIPHIN, KEHiHeH opi
KyHem maianany KakeT. MeMJleKeTiMI3IIH KYPBUIBIMIBIK >KYHECIHIETI OTKEHHIH TOIIMJIIK
MypaslapbIH OYTiHT1 jkacTap TopOueciMeH cabaKTacThIpa OTBIPHIN, OMIpIIK TXipuOene yinecimui
ICKE achIpy apKbUIBl ©CKEJICH YPHAKThIH O1TIM-O00JIMBICTBIK TYHHECIH KAJIBINTACTBIPY MEH JIaMBITY,
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Ka3aK YITBIHBIH TOIIM-TOpOHENiK KYHIBI MypajapblH OiuTiM Oepy MeH TopOueseyiH e3eri eTyi
0acIIBUIBIKKA aJIaThIH KaFUIAJIbIK YCTaHBIM/IBI YHEMI Karepe ycray — 6acTel MiHACTTEPAIH Oipi.
OcwiHgall pyxaHu MiHIETTEpiH Oipl peTiHae 63 Ke3CHIH/IEeT1 3UsUIbl KAYbIMHBIH OK1JIi, aKbIH-
dbonpkopibl, Tapuxiubl, giHIU-Griocodp Momhyp Kycinm KemeeBTiH memarorukanbik
UACSTIAPBIHBIH ©31H/IK epEeKIIeTIKTepl MEH TapuXu cabaKTaCThIFbIH aTayFa 00Ja bl
M.XK KereeBTiH aKbIHIBIK, OWIIBUIIBIK KbIpJapbl 3€pACIICHIeHIMEH, IeJaroruKaiblK OM-
HiKipyepiH OYTiHIT KYHMEH Tapuxu ca0aKTacThIKTA Kapay KaKeTTUTITiHIH MaHbBI3bI apTy/ia.

3epTrey daicTepi MeH MaTepuaaaap

O3 yaKbITBIHBIH FyjlaManapbl aTaHFaH TyYJIFajap OIBIFAPMAIIbUIBIFBI, T€JarorHKaIbIK
UJEAIapbIHbIH MAaHBI3AbUIBIFEl Typajbl KeNTereH Oenriul Ka3aKCTaH[ABbIK IeAaror-rajsiMiap e3
MaKaJaJapblH apHal, 6TKEeH FachIpAbIH OachiHAarsl KasakcTaHmarsl casiCH-dJI€yMETTIK JKaFaaiuap
XKOHe Kac yprakka OiiM Oepy MEH OKBITY, TOpOHUeNey KYMBICTApbIHBIH OaFbITTapblH, OFaH yJiec
KOCKaH Ka3aKTBIH JKEKE TYJIFaJapblHbIH EHOEKTEpiHIH MYpajblK Ma3sMYHIApbIH, TIKIpUOenik
TapUXU-TIEAArOTMKANIBIK TYPFBIJAH KbIP-CHIPJIApPBIH KAH-)KAaKThl Tajjal, KapacTbhipa OTBIPHI,
FBUIBIMH-TICIar OTMKAJIBIK, TYPFbBI/Ia aifHAJIBIMFA TYCIpreH OOJIaThIH.

Mocenen, Momhyp XKycinm KereeBTiH mnemarorukaiblK-IICUXOJIOTHSIBIK OW-TIKipJIepiHe
QJIFAIIKBIIAPIBIH Oipi OOJBIN 3epTTemn, Oara Oepim, MiKip alTKaH OeNriii FalubIM, IMeJaroruka KoHe
IICUXOJIOTUSl  FBUIBIMIAPBIHBIH ~ JoKTOpbl, npodeccop K.b. KapeikbaeB  Gonabl.  Bipak,
M.XK. KemieeBTiH 0ana OKBITY >KOHE YpIaK TopOHMeneyre KaThICThl €HOEKTEpiHiH TeHiperiHae Oip
FaHa MeJaroruka FbUIbIMbIHA KaTBICTBI KaHIUAATTHIK aucceprauus (Acenoa H.C. Momthyp XKycin
KemneeBTiH nenarorukaibk uaesIapbl) KOPFaJFaHIbIFbl aHBIK.

Atanran Mmakanaga Momhyp XKycin KemneeBTiH nenarorukanblk Ke3KapacTapbl Kasllbl
TaJ/aHblll KaHa KoMmail, Oepldy epeKIIeTikTepl MEH TapuxXu CcabaKTacThIK TYPFBICBIHAH
naiieiMaananel. OWIIBUT MypachblHa KeIIeHIl TYpAE KeNyli KapacTbIPbIN, TYJIFa OOJIMBICHIHBIH
IYHUETAaHBIMBI MEH T[IeJJarOTUKANBIK KO3KapacTapblH AaHBIKTAall, >KacTapAbl OKBITY MeEH
TopOueneyeri MbIFapMalblUIbIK €HOEKTepl Ma3MYHBIHBIH KYpPBUIBIMJBIK JKYHeciHe Tajjaynap
xKacail Keye, JKacTapJpl TopOMENeylIiH >KOJIJapbl, Typjepl >Kaliabl aWTbUIFaH O3BIK OWJIBI
HiKIpJIepiHJe OpbIH ajifaH I13TUNKTIK HETI3Zeri pPyXaHU-KYHIbUIBIKTApbIH XaJIbIKKAa TaHBITYFa
THIPBICAMBI3.

OMNIIBUIABIH ~ HEelarorukajiblK  TY)KbIPBIMIAPBIHBIH ~pyXaHW Ca0aKTaCTBIFBIH  FBIIBIMU
JolleKTeyne aTalFaH FajlbIMJIAp/blH €HOEKTepIMEH KaTap, TapuXu-o1e0u MaTepuasnaap, >Kajlbl
onebMeTTaHy FBUIBIMBIHBIH COHFBI JKbUIJApAaFbl 3epTTey eHOekTepi Herisre aibiHAbl. JKoHe,
Makayiaja Taujaay, FeUTBIMU )KHHAKTAY, MalbIMIay 9MIICTEepl Mai1aaHbIIIbL.

Tanmxay MeH HITHKeJIep

MeMIeKeTTIK Kyle MEeH KOFaMJIbIK KYPBUIBIMHBIH ©CII, OpKEHJIEI, KEeTUTyiHe BIKIaJl eTyIIl
aIIFBl KYIITEP/iH Oipi — *KeKe TyJIFalap/IbIH 03bIK OMIIBI MiKipiepi 6osica, ajl OHbI )Ky3ere achlpyablH
KYpajJapbl OKy-aFapTy MeH OuriM Oepy cajachl >XoHE jKacTap[bl TopOHeney OarbIThIHIAFBI
KYPri3iireH >Kymbictap Oousibinl TaObLIagbl. JlereHMEH O3bIK OBl MiKipiep 1€ 63 JdaMybIHAa
MEMJIEKETTIK KYPBUIBIMHBIH OTIEIUIIK JaMy KE3CHJEpIHE >XOHE OHBIH IMIKI 3aHIbUIBIKTAPBIMECH
TBIFBI3 OaliJIaHBICTEI OOJIMAK.

OunocoPusITBIK THATCKTHKAHBIH 3aHIBUIBIFBIHA COWKEC a/laM ONBIHBIH TYPJICHII, JaMBIII,
CaTbUIAHBIM, JKETUIN OTBIPYBl — JONIEeNJeyal KaXeT eTHEeWTiH Karujaa. ByriHri »acTapbIMbI3[IbI
VITTBIK pyXTa TopOueneyre Heri3 OoJaThlH ©TKEH FachIpapAarbl )KeKe TYJIFallap/blH eMipOasHbI
MEH IIbIFapMaIIbUIBIFBl KEHIHEH 3€pTTENill, OJIAPJBIH TONIM-TOPOHMENIK O3bIK OWJIBI MiKIpJIEpiH
Oyrinri emip ToxipuOeciHe eHri3UTyl MaHbBI3[bl. Bysl KyHIE Ka3aK XaJKbIHAH IIBIKKAH TapUXH
TYJIFaiap MeH OaThIpiap/iblH, aKbIH-Ka3ylIIbUIAp MEH KOFaM KalpaTKepJIepiHiH TYJIFabIK OeifHeciH
COM/JIal, pyXaHu TaMbIpbIHA KO3 XKi0epep Oolicak, 6TKeHIMi30eH cabakTacThIpyFa Heri3 6ap. Kazak
XaJIKbIHBIH Jlapa TYJIFa a3aMaTTapbIiHbIH OCiHECiH jKac ypriakka yJri eTepae JapalbIKThIH TaMbIPbI
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TepeHre Ooiinar, 13TiUTK MeH OaThIpibIKTaH, UMAH/ABUIBIK I€H PYXaHWJIBIKTAH HOpP ajIblll, canajbIK
KAaCHETTEepIMEH acKaKTai TyceTiHiH OailKailMbI3.

KazakTeiH OipTyap azaMarhl, 63 3aMaHBIH/Ia XAJIKBIHBIH CHIH-KYpPMETiHEe OOJIeHTeH OiuriMmas,
naHa, onmeOuerin, aiHmap, (QuIocopUsIIBIK XKeKke ou-TyhiHmepi Oap fameim Momhyp Xycin
KeneeBTiH oMipi MEH HIBIFapMAalIbUIBIK €HOEKTEPiHIH Ma3MYHJBIK KYPBUIBIMBIHIAFBI TOIIM-
TopOueNiK ON-MIKIpJIepl MEH UAesIapblH KaHa KO3Kapac TYPFBICBIHAH 3€pTTEN, Kapay — yaKbIT IIEH
3aMaH Taja0bIHAH TYBIHAAI OTHIPFAH/IBIFBI AHBIK.

Oiiwbli, Fyjiama, arapTyIlibl aKbIHHBIH OMIPJIIK YCTaHbIMbBI TYPalIbUIABIK, Typa alTy OOJIIbI.
AKTHI Kapa, KapaHbl aK JIEMEreHi YIIiH el Oujeylriiepine xKaknarauabFrbl qa oenrim. [IIHIBIKTHI
aiiTy, jka3y apKbUIbl ©3 3aMaHbIHAA TapTKaH a3albl a a3 eMec-TiH. byl Typaibl TeMeHJer! eyeH
KOJIIapbIH/IA aKbIH-aFapTYIIbL:

TybicKa Typa *o0J1/1bl alTaMbIH JIeTl,

XKanrana skarpl3 KajaabIM XKaHFa kaKnai [2, 17-6.], - e ambik aiTabl.

Momhyp Kycin Ka3ak akbIHIApbIHBIH 1IIIHAE aJJbIHFBLIAPABIH KaTapblHAa Ooibil, Peceit
OpPTAJIBIFBIH/IA OTIN KAaTKaH casCH OKHUFajapra KOHUI aydaphln, onapra Oara OepreH. byn
TypaceiHaa, franbiM O. KoHpipatOaeBThiH €31 «Momhyp Xycim XX facbpabiH OachbIHAAFBI
aKbIHJIAP/BIH OTe-MOTE KOPHEKTICI, CasCH TOPTINTI OJaH OaThLI ChHIHAFAH aKbIH YKOK CKCHJITTH
epeKIe ataraH 00JaThIE» [3].

Momhyp Xycin XanmbIKTBIH OacblHa TYCKEH 30pPIBIK-30MOBUIBIK TI€H KHUSHATTBI €pEKIe
HIBIHAMBUIBIKIIEH ObLIall CypeTTeii:

Ceiinece )ypT MalgackiH OUITEH epiiep,

XaxiMziep aThlll TacTap Ke31H KOMBII.

Kamnaiima PoccustubIH oiIairi,

Mymienep, TepiMizzai manmia coitbin [2, 49-6.].

O3 3eprreynepimizae M.K. KeneeB ninu inmiMaep/al 3amaHblHA cail Tajijar, Ma3MYHBIH ally
apKbUIbI, JKacTap/bl TopOHeneyse KOJIAaHy MoceeNepiH eMip ToXipuOeciHe naiilananFaHblH aHbIK
kepemi3. Tek ayMmine MoyiganapAblH, AFHU [IHU UIIMHIH Ma3MYHJIBIK JKyHeciHe TOJBIK €He
aJIMaiThIH, IIaja cayaTThl MOJAANapiblH iC-opeKeTTepiH chlHFa anraH. CoHpal-ak, MYChUIMaH
JIHIHIH Ka3aKTapaarbl OOJIMBICH OJIApJbIH aTa-0aba jkKoHE XaJBIKTHIK CalT-CaHAMEH YHJIECKEH/IIT,
opi OiTe KallHaCKaHIBIFbIH €CKEepPE OTBIPBIN, CANT-ISCTYP/IH O3bIFBI MEH TO3BIFBIH aHFapa OuTiM, TEK
OyHBI MYCBUIMAH/IBIK JiHA TaHBIMMEH IIATACTBIPYFa OOJIMAMTHIHIBIFBI YKAWbIH/IA aHTHUTFaH IBIFbIH
KONIITIK 3epTTeyLIliep jkeTe MOH Oepill KapamaraHIblFbl Oaiikanansl. Momthyp XKycinTiH ecki
HaHBIM-CEHIMI'€ KapChl OOJYBIHBIH ce0e01, OHBIH JIIHHU LTIMJI1 TEPEH UTEpII, OFaH FBUIBIMU KO3Kapac
TYpFBICBIHAH Kapail OunyiHzne aen TyciHemi3. On OuTIMIi, O3BIK OWJIBI ajiam, mapacaTTbl Of Heci
petinzae enal Aiia, SAUINIK JKOJBIH YCTaHyFa YTITTEHTIH MOJAaNap/IblH, I1H OacbulapAblH 1HIHAE
cayaTchl3, [MiHM UIIMHIH Ma3MyHBIH ama OUIMEHTIHAIKTEpIH OIIKepeley apKbUIbl —oOJlapFa
Hapa3bUIBIFBIH aIIBIK alTKaH. MocenieH, TOMEHIET1 6JICH JKOJIIaphIH 1A

Monganap maigansl icke yarbi3iaMai,

Kepekci3 ycak ce36en 6akpuinackan [2, 60-0.], — aerr »a3raHAbIFbIHAH aifKBIH KOPE aJaMbI3.

Ocbutaiiiia,  arapTyIIBIHBIH —~ MMaH, MOJJa, KOXKa  CHSAKTHl  JIHAI  YCTaHYIIbI
Kel0acuIblIapbIHBIH JKaMaH MIHE3-KYJIBIK, 1C-OpPEKeT, TIPIIKTEpIH KaTThl ChbIHFA ajyblHa €H
IIBIMEH OHBIH >KOMUIIIUIAIK Ke3Kapacta OONybl, SIFHHU, FBUIBIM MeH OIiMiMHIH Ke31 peTiHJe
uciaMra OOM YpBIN, OHBI KaHAllla TYPFbIJA CEPHUITYre YMTBUIYBI, €KIHINIJIEH, OJ MciaM iHIH
yarbI3JIaylibl JIiH OKULAEPIH XaJbIKThl UMaHABUIBIKKA, aJaMIepIIiIiKKe TOpOUENTeUTIiH K31 allbIK
TON el KapacThIPbII, OFaH KOFAMHBIH PYyXaHH KYT1H apKaJalThIH 3USIIBUIBIK OMIKTEH KOpPiHYyl
KaXeT JIeTeH Tana0bl 1a OONaThIH.

AFapTyuibl OCBIHAaW WMaHCHIMAKTAP/IBIH KECipiHeH MMaHHBIH pyXaHH KYJIIbIpayFa TyCKeHIHe
Ky#iHeni. [liH mIamaHelH >KaMBUIBII JKYPreH allasKTaplblH ajifayblHa TYCKEH XaJbIKKa >KaHBI
amuapl. Momhyp Xycin giH uwenepiHiH maigakyHeM, apam3a, apchl3 1C-OpEKETTEPiH asychi3
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omkepeneiai. [lin Oy3ap, Qymime IiH WeIepiHiH amKe3Iiri MEH JTyHUEKOPJIBIFBI, TIIEMCEKTIrT MEH
TBIMBIMCBI3IBIFBIH OaThlT aiipimTaiipl. J[iH apKpUTbl €1/l TOHAyFa, Man TaOyFa YMTBUIFaH HaJaH
MOJIIaJapAbIH apaM MUFBUIIAPBIH JKalbIll canaasl. KoFaMHBIH JaMmybl J1a, KYIAbIpaybl 1a oJapra
TIKeJIeH 0allJIaHbICTHI A€M €CEITE .

Peceiinik naTia exiMETiHIH YCTaHFaH OTapliay cascaTbhlHa KapChl KO3KAapachlH TEK Oip KaKThI
OKy-aFapTy cajlacblHla FaHa OUIIIPreH KOK, OHBIH JIEyMETTIK-?)KOHOMMKAJBIK JKAKTapblHAA Ja
KaH-)KaKTbl alllblll, TYKeIppIMAan aita O0inai. CoHpjaii-ak, oJ1 Ka3ak eliH 3 JKepiHe 31 Koxka, 3
angplHa e OOJbIll, MeMJIeKeT OOIybl, €reMeHIIKKe He OOJYBIHBIH OacTamKbl LIapTTapbIH
TYCIHIIPYTe YMTBUI/IBL.

Momthyp JKycin ocblian KeiiH XaJIbIKThl PyXaH! TOYENCI3IIKKE JKeTEJIESHTIH JKOIIapbIH Oipi
— TeK OUTIM-FBUIBIMIIBI MEHrepy eKeHAIriHe ceHai. PyxaHu Toyenci3mik »KOJbIHAA TypraH
KHUBIHJIBIKTap/IbIH O1pKaTapbIH alllbIl KOPCETYTe ThIPHICTHI.

Momthyp Xycin KemeeB IIbiFbic XalIKBIHBIH, OHBIH IIIIHJE, ocCipece, TyFaH XaJIKbIHBIH
TapUXxblHA, KOHE JQYIpJEH KaJbIITAChII, 1aMbIIl KeJle jKaTKaH MOJEHHETIHEe, pyXaHH MypajapbiHa
aca KbI3BIFYIIBUIBIK KOPCETII, OFaH YJIKEH MOH Oep/i. AFapTyIIbIHBIH Oap apMaHbl ©3 XaJIKbIHBIH
MOJIEHHUETIH JKaHa JIEHreire KeTepill, XKajblaJaM3aTThIK MOJICHUETIICH TEHECTIPill, OHBIH KYPaM/Ibl
Oemiri perinne kepcery eni. byHsiH OacTel cebenTepiHiH Oipi — cON Ke3Zeri marmia yKiMETiHiH,
XaNIBIKTBIH aHa TUTIHIH, MOJCHHUETIHIH, TapUXbIHBIH €pKiH JaMyblHa MYMKIHJIIK Oepmey casicaThl
6omateiH. OHIAFBI MAKCAT XAIBIKTHIH TAPUXH CAHACHIH OCIpY eIi.

OB aKbIHHBIH JKaJIbl )KOHE MearoruKalblK AyHUeTaHbIMbl KazakcTaH TapuxXbIHIa OPBIH
aFaH  e3repicTep KEe3CHIHJEC KaJIbINTACThl. AFapTyIIBIHBIH TyMaHUCTIK WACSCBIHBIH OacTbl
napagurmacel — Joyipaeri Ajam MeH AJam3aTTblH MOH-MaKcaThbl )KOHE OHBIH YKaKChl OMIp CYpYI.
OHBIH IIBFApMAIIBUIBIFBIHAAFEl  aJaMIap apachlHAAFbl  OAUISTTUIIK  HETi3iHIE KYpBUIFaH
aJIaMrepIIiTIK KapbIM-KaThIHACTAD HACSICHIH JKOHE KOFaMAAFbl OJICYMETTIK, ONIIETTUIIK TMeH
JEMOKPATUSHBI OPHBIKTBIPYABI, OJ OKBITY MEH TOpPOWMEHI IYpBIC KOJFa KOK apKbUIBI JKy3ere
acbIpyFa OOJIaTBIHABIFBIH JOJIENICYT€ THIPBICTHI.

On ajmam3arT KOFaMbIHBIH UIF€pl JaMybIHBIH OOBEKTHBTI KaXETTUIIl PETIHIE >KacTaplblH
OUTIMAUIIIT MEH aJaMrepliiiik TopOueciH aram kepceTTi. Koramabl JIaFgapbiCTaH IIbIFapy,
OYpBIHFBI XKOWBUIFAH MYpaTTap/blH OpPHbIHA KaHAa MaKCcaTTap/ibl 13eCTIpyAl TOpOUEHIH aJlIbIHaFbI
TYpFaH 0acThl MIHACTTEPIH Oipi peTiHae KYH TopTiOiHe Koiabl. OchllaH KeHiHr1 OpBbIHFa JKacTapra
pyxaHH-aJaMIepIIlIIK TOpOHre Oepy MOCENeCiH MIbIFap/bl.

OnapJblH aJIJBIHFBI 3USUIBI TONTAH apTHIKIIBIIBIFBI — THIFBIPBIKKA TIpeNreH eMipAl TYCIHiI
KaHa KolMal, oHbl e3repryre yMmTbuiabl. «Kazak» raszeri (pemaktopsl A. balTypChlHOB) MeEH
«Alkam» >KypHanbIHBIH (penakTopsl M. CepasinH) aifHanacblHa TONTAJIFaH Kas3aK 3UsIIbUIAPHI
XaJIbIK TapuXbl MEH Ka3zaK oJe0W TITIHIH, YITTHIK MOJEHHUETTIH JaMybl, Ka3aKThIH KeOIImerl
HSKOHOMHKACHIHBIH KaHapybl yIIiH Kypecti. Onap uciaaM JiHIHE Ka3aKTapJblH €PeKIle BIKbUIACHIH
MOMBIHAIbI, OlpaK jkKaHalla OKYy JKyHeciH/ie J1H BIKIAJbIH IeKTeyre ThIPbICTHI [4, 74-0.].

«On e3 aybUIbIHa KENTeH COH KeIl yaKbITKa JAediH ycra3ablk eredi. bamamapra Tek niH
cabarblH YHpeTin KoiiMail, olapAbl XaJbIKTBIH aybl3 o/e0MeTiHEe, MYy3bIKachlHa, KOJIOHEpPIHE e
OeiliM TypaTbIHIAM eTim, >KaH-)KaKThl TopOueneini. bamamapapiH op Hopcere 3ep cana OuUTyiH,
oiylaHa ceMsiern, OaWbINTBI Ja THIHABIPBHIMABI OOJMYBIH JaMBUICHI3 Kajaramaiapl. Momhyp o3
IIOKIPTTEepiHE KaHJalh TopOue Oepni, onapiabl Kanmail OKBITTHI? byn >kalibiHIa »a3FaH oOii-
TOJIFAHBICTAPBIH aKbIHHBIH «F BUTBIM-01TIMY JIeTT aTajaThiH €HOETIHEeH Ta0yFa 0OJIaTHIHBIH aHFAPIBIK
[5].

KazakrteiH 6ipTymMa azamaThl, akblH, JIHAAp, arapTyuibl-neaaror Mamthyp Xycin sxorapsina
aTanFaH ipi Kajmanapra Oapblll, MiHU-TIONICANANBIK LTIMIEpiH keTinaipin oteiprad. Con Kamanmapia
OUTIM aJblll, UCJIaM [iHIH Ka3aK XaJIKblHa TYCIHIIpY, HacuxaTTay OarbIThIHIAa KbI3MET I1CTereH
KalipaTkepuiepiiH Oipi OonFaH. ArapTylIbI-Iearor, akbiH, AIHAAp TYIFa — 63 eMipinae Opra Azus
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eNJIepiHeri yJIKeH Meapecenepae OUTiMiH KeTIIAIPY, COJI eAEPAiH CaIT-I9CTYPIMEH KETE TaHBICY
MakcaThIH1a OipHeIIe peT OapFaHbIFbl )KOHIH/E TOMEH/IET] OJICH IIyMaKTapbIH/Ia OastH /Il Ib:

by Moamhyp byxap 6apran, Kokan 6apran

O3 oiibl Oapcam Aeii oaH apMaH

JKaceIMHAH FBUIBIM 13/1€IT KETKEH 0achIM,

Kepimae xypreH-Typran cesim Kairad [2, 114-06.].

Bip eckeperin Mocene, IiHU-aFrapTylIbl AaKbIHIAAPABIH IIbIFapMallapblH KEHEC YKiMeTi
TYCBIH/IAFbl 3EpPTTEYNIJIEp MEH CasgCH OWIIKTeruiep IaHUCIAMUCT, MMAHTYPKIMIJ aFbIMJIbI
KaKTaraHJap «KepTapThay JAereH 0ara Oepin OThIpFaH.

Momthyp XKycin KeneeBTiH emipi MEH IyHHETaHBIMBIHA BIKIIAJ >KacaraH TYpJIl Karmausap
OapbICBIH aHBIKTay MEH OFaH aKMKATTBIK TYPFbIIaH Kapam Oara Oepyne 613 XIX rachIpabIH asFbl
MeH XX FaceIpAblH 0Oac Ke3iHJEri YakbIT apalbIFbIH YJIAcThipa KapacThIpiablK. KapacTeipbim
oThIpraH Ke3eHaep Kaszakcranra peceiilik MaTHIaHBIH OTAapibIK CasiCAThIH JKYPIi3il, Ka3aKTapabl
WITTBIK OOJIMBICBIHAH JKOHE KAJIBINTACKAH JSCTYPJl JIHM HAHBIMBIHAH aWbIpy MEH PyXaHWIBIK
KYHJIBUIBIKTAPBIH JKOK apKbUIBl OPBICTHIK JTYHHETAaHBIMIIBI CIHIPY Ke3eHI eli. bynm keseHue
natimanslkK Peceit KazakcTanpl 3 oTapbiHa aifHANABIPHIT, YKOHOMHUKAIIBIK, SJICYMETTIK JKOHE Casicu
nepOecTiriHeH abIphIN, IMIMKI3aT OHAIPETIH aiiMakKka alHANIBIpFaH Ke3 efi. XalblK OyKapacshl
€3TiHIH aCThIHJA Kaabl. byJl XalbIKTBIH TaOUFH OOJIMBICHI MEH TBIHBIC-TIPIIUTITIHAC /1€ KAHFBLIbI
1371epiH KaJABIPHIIN, 9JICYMETTIK OMipiHe YJIKEH HYKCAHBIH KenTipiai. by alTeuFraHHBIH OapiIbIFbl
Momthyp XKycin KereeBTiH aH qyHHECIH KaTThl TepOeicTepre caiibl 1eyre 00maibl.

Fyramansl TeOGipeHTKEH MaHBI3BI MOceNeHIH Oipi — XaJbIKTBIH OJIEYMETTIK >KaFIaibl
6onareiH. OHBIH TYCIHITIHAET1 9pOip amaMHBIH «0ail» Hemece «kelnei» Oodybl KydaiiaH emec,
opOip alaMHBIH iC-OpPEKETI MEH OMip/Ieri TIPIIUTIK KapeKeTiHe OaliIaHbICThI eKSHIITIH 0aca alTabl.
KazakTbIH aTa-6a0asiblK AOCTYPiHAETT Mall IIapyalbUIbIFbIHBIH XaJIbIK YIIIH Oepepi Kol eKeHJliriHe
MOH OepreH. OpuHe, Ka3aKTapIblH 0acka Ja KocinTepal MeHrepreHid, OuTimMal OOoIFaHbIHA Ja IBIH
HUETTErl OMNapblH FajbIM TYpil eHOeKTepiHae alTein ereai. backa kocimke OeiliMi )KOK Hemece
OHBIH BIHFABbIH Taba amMaWThIHAAp YIIIH ara-0aba KOCIOiHIH OpHBI O6JIEK EKEHJITH HeTi3/en
aiitanpl.  Ce0ebi, ara-0aba kocidi yprmakTaH-yprmakKa JKajdFachlll Kele JKaTKaH JI9CTYp
OONFaH/IBIKTaH, OHBIH KBIP-CBIPBIH Ka3akTaH OacKa EIIKIM JKeTe >KOHE aHBIK Oile aJMacThIFbIH
tycinaipeni. Ce6eOi, aMeyMeTTIK KaFailblH KOTepPMEKIi OOJIBIN Kanaja *YMBIC 1CTEM, TYPY/bIH
YKOHE OHBIH COJI Ke3/IeT1 Ka3aKu OOJIMBICKA KaHIla Kepl 9CepIH TUTI31I KaTKaHAbIFbIH TUITE THEK €Te
OTHIpHIN, Oaii OoylaM JiereH ajamaap op HOPCEHIH Ke3iH Taba Olly Kepek eKEHAIriH artaasl na,
Ka3akrarbl Oail agamjapnabpl yiari eTin aitaisl. Oy yIIIH KaJKayJbIK NMEH KaMCBI3JbIKTaH OOIabI
aNIaK ycTar, 9p HOPCEeHIH KO31H Taybll, KOCIMeH aifHalbIcca FaHa aJJaMHBIH 9NIEyMETTIK JKaFaaibl
KOTEPIJICTIHIH alTaIbl.

M.XK. KermeeB 6isimM TeKk epKeKTepre FaHa emec, osienuepre jae kepek aen caHaabl. COHbIMEH
Oipre, on oifengep Koramaa OOJBINT KaTKaH e3repicTep/ieH Oeiixabap, CHIPTKBI OMIPICH
OKIIayJIaHBIPBUTFAHIBIKTAH, diienaepre OUTIMHIH KaxeTTulirin Oaca kepcerti. «Erep akpuira
CaNBITl OMJacaH, okenuepre FpUIBIM oTe KaxeT» - aen xa3asl M.JK. Kenees. OuiTkeni, 6ap Tipiik
COHBIH MOWHBIH/IA JKOHE Kac YpIHaKKa alFalikbl TopOue Oepy Je — COHBIH KONbIHAA. byFaH Koca,
aKpIH oien oTOachIHA OHINA KOHUT OOJIMEHTIH, KOCIMIEH KaHFBIN KYPETIiH KyHeyiHe J1e ocep eTe
ananel», - JAETeH oWenaepaiH OUTIM alybl Typaibl, jKac YPHakThl TopOueneyneri oHemuiH pedi
TypaJibl TIKIpJIepl, Ka3aKThIH HEKEJIeCy CalT-AdCTYPJEPiH ChIHAYBI, OyIapIbiH OapJbIFbl Ja CO3Ci3
FyjamMa WIBIFapMalIbUTBIFBIHIAFEl O3BIK OIJIap HETi3iHAe, OHBIH eMipre JereH Ko3Kapachl MeH
JTYHUETAaHBIMBIHBIH ©31HIIK OpHBI Oap ekeHmiriH Ounmipeni. XKoHe OyHIarel Ke3KapacTapbl MEH
JTYHUETAaHBIMBI MCIaMBIK JIIHUA TaJanTapAblH Ma3MYHIApbIMEH YWJECin >KaTKaHIBIFBIH aHFapyFra
OoJtaabl.

Tynra mBIFApMaIIBUTBIFBIHIAFE TaFBUTBIMIIBIK OW-TIIKIPIEPIHIETT TAPUXUIBIK, KAFUIAIBIK
yCTaHbIM apKbUIbl Tanmap Ooncak, M.K. KemeeB mbrrapmambuibirbl XIX FachIpabIH  eKiHIIT
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XKapThicbl MeH XX FachIpAblH 30-KbU1apbl apajblFblHIA KaJIbIITACy JKOHE JaMy Ke3eHIepiH
KamTuapl. OHBIH [IBIFApMalapblHAa OCHl TAapUXHM Ke3eHICpIiH OapliblK MOJCHU-PYXaHH,
QJIEYMETTIK-CasiCH KYOBLTBICTAPBI MEH OKHFaIaphl OasHIaIa bl

XanbIKTBIK JYHUETaHbIM OOMBIHINIA KaruJajblK YCTaHBIM pETIHJAE Ielaror-arapTymibl
XaJIBIKTAaH IIBIKKAH TYJIFadapaslH OOWBIHIAFBI aJaMHU KACHETTEpiH JopiNTeyneri YITKa TOH
EPEKIICITIK TTeH OJIap/IbIH XaJIbIK YIIiH JKacaraH epJliK icTepiH, OeJICeH i KbI3METIH YJITi-0Here eTy/Ii,
T.0. aTam aiThIIN, KONTEreH MbICAJIap KeNTipyre 00Ia bl

Fanpim  enOekrepin ka3y OapbicbiHAAa Ca0aKTaCThIK KaruJalblK YCTaHBIMABI  ©3
IIBIFApMaTapbIHBIH HETi3T1 UICsChl MEH TaKbIphIObI eTTi. JKoHe e3iHe ACHiHTI Jalla OWIIBLIAAPEI
MEH FylaMajapblH, arapTylibllap MeH KOFaM KalpaTKepiiepiHiH, aKbIH-)Ka3ylIbLIap/IblH
uaesIapMeH YHJIEC, api cabaKTac e alTybIMbI3Fa Heri3 0ap.

[legaror-arapTylIbIHBIH —IIBIFAPMAIIBUIBIK €HOCKTEPIHIETT TONIM-TOpOHENiK uaesIapibl
IIBIHAWBUTBIKTEL  OACHIBUIBIKKA YCTay KarWIaldblK YCTaHBIMBI OOWBIHINIA Tanmap OoJicak,
TYBIHBIIAPBIHBIH 0ACThI ©3€T1 OMip MIBIHABIFBI OOJBIT TaObLIABI.

ConbiMeH Oipre, OHBIH aFapTYIIBUIBIK KBI3METI MEH MIBIFAPMAIIbUIBIK TYJIFACHIHBIH
KaneinTacybiHa XIX FachIp/IbIH €KIHIII KapTHICHIHAAFBl O3BIK OWJIBI MIKIPAETi Ke3KapacTapAblH
BIKNAT eTKeHi aHblK. Moamhyp Xycin KeneeB AGaiiiblH caifaH aKbIHABIK JKOHE arapTyIIBUIBIK
JKOJIBIH YCTaHA OTBIPHIN, COHBIH COKIAFbIMEH Irepi OackaHaapbIH Oipi OOJIIbI.

3epTTeyiMi3aiH HOTIKECI Oi3zepre arapTyIbl TYIFAachIHBIH XIX FachIpAbIH asfbl MEH XX
FACBIPIIBIH 0ac Ke3l JKOHE KEHECTIK YKIMETTIH OpHaybIHJIaFrbl alFallKel TypOelieH yaKbITTaparbl
KOFaMJIBIK-CAsICH JKOHE OJICYMETTIK-MOJICHH OAaFbITTaFbl TapUXW MOceeNiepli OacIIbUIBIKKA aiia
oteipbill, Momhyp JXKycinTiH jXeke TYIFalblK OOJIMBICHIHA TIKEICH BIKIMAIbl OOJFaH Ka3ak
TYJIFAIAPBI )KOHIHAETI MOJTIMETTEePl TOJMBIKKAH B! TaJIall, 3epAelieyre MyMKiHIIK Oepai. by xeke
TYJIFaHBIH JYHUETaHbIMBI MeH Kaszakcranmarbl KOFamJarbl KAaTHIHACTBIH JaMy KOpiHiCi MeH
NeHreiiniH OeiiHeci ekeHiH kepcerTi. Moamhyp Xycinm kiM aereszae, coi Ke3aeri Kazak KOFaMbl
KaHJlall Topeesie KoHe o1 ©3iHiH OOMMBICHIHA cail He icTeyi KepeK el HeMece He icTeyre MakOyp
0017161 IeTeH Macesenep KaTtap )KypeTiHiH OallKabIK.

Momthyp Xycin xaman MiHe3-KbUIBIKTap MEH AaFiblIapJaH apbUIblll, jKaKChl OMIPTre KETy
YKOJIBIHIA OUTIM MEH FBUIBIMIIBI MTEPIT, MAKCATThI 1C-OpPEKET €Ty KEepeKTiriH menzeiai. On Obutait
ewmi:

baceiabl TayFa ga COk, TacKa Ja COK,

OTeIpbIn KanmMai yilie KbIHbIPAbIIL.
JXypreHHeH TiNTi Kapan naianbIpax,

bip opin (xapsli) ce3 YHpeHCeH, KiTall KaiblIl.
Tammbian Tama 6epce, napus 6om1ap,

Kerneit me akpipbinaa 6ip monaieimn?! [6, 57-6.].

Momthyp XycinTiH caH-cananbl MIbIFapMAallbUIBIFBIHBIH OaFbIT-0aFjapblHa — TYFaH XaJKbIH
O171iM MEH FBUIBIM YHpEHyTe, cayaT alllyFa, FallaMHbIH ThUJICHIM ChIpJapblH OlTyre, KOcill MEHrepyre
IIAKBIPy TOH.

[TapsI3 qyp ’koHE KBUIMAK Xajall KoCiIl,

FoutbiM - mapbI3: ceH OKpbl, 60JIca HACII.

by exeyi 6apiianan apThIK jaen 01,

CypaymeH, cypaHy/aH xypriH Kamsin [6, 31-6.].

AKBIH «FBUIBIM MEH OUTiMAlI urepy, agayn eHOeK eTy aJaMHbIH OOJMBIC-OITIMIH KOpPKEUTIMH,
OHBIH PyXaHH KOHE MaTePHAJIBIK KYII-KalpaThIH apTTHIPA LD JICT CaHaIbI.

«binreHHiH KypreH sxepi — 6api xapsblk, Konamac KeM-KeTIKTIK ofaH aibin. bymapnaer aifty —
Oi3;meH, ycray — ci3neH, bIHFaiinmbl, yari amapiblk Typcal JIalblky» [2, 166-0.], - gen caHaraH
arapTylIibl agamabl OMIKKEe KOTepil, acKap IIbIHFA KETKI3eTiH — OUTIM-FBUIBIM, ©HEp 1en OuIi:
«FputbiM yiipenin, Oinrim Gosyasl Tajman Kbul. Here geceH, FuIbIM - TaiiFamOapiiapiaH KajlFaH
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Mypa. SrHu, maliramOapnapAblH OYpBIHFBl ©TKEH 3aHAAPBIHBIH, >KaKChUIAPBIHBIH KBUIBI ©TKEH
eHepi». OHBIH MiKipiHIIE eHEepAeH, OUTIM-FBUIBIMHAH MaKypbIM OOJIFaH aJaMHBIH TIpIIUTITi e3iHe-
031 JKaMaH/IbIK KacaraHMEH TCH:

KeHninini3 6oJca, eckep aaaMabIKThI (a1aMJIBIKTHI),

ACBLIBI, KbIJIa KOPME XapaM/IBbIKTHI.

Bipeyi Oy1 )KeTiHIH — FBUIBIM OKY,

TacTaHpI3 €H1 OMJ1aH HanaHABIKThI! [2,58-0.].

Momthyp XKycin KeneeB FbutbiM mrepim, OLTiMIlI OOMyIbIH HETi3l — TaJanThUIBIK, TaaMan
I3MCHYIILTIK IeN caHal, op HOPCEHIH )KapaTbUIBICHIH TaHyFa MYMKIHJIK Oepir, OHbI CaHaJbl TypJe
TYHBIK OMMEH TaHyFa MYMKIiHJIK OepeTiHiH Oaca aiTansl. bijgiM O0epy MEH OKBITYABIH MaKCaThIH,
Ma3MYHBIH JKOHE OHBIH IIAPTTapblH aHBIKTAayFa, OKBITY YVAEpIiCiHIH OapbIChIHAA KaFUAajIbIK
YCTaHBIMAP KUBIHTHIFBIH alllyFa jKOHE >KacTapbl ©3IriHEH OUTIM anyra UTEPMENeHTIH, TYPTKI
OonateiH cebenrepre aymapabl. AFapTYIIBI-TIEAArOTThIH ON-TIKIPJIEPIHAC JKACTapIbIH TAHBIMJIBIK
ic-opekeTiH/e 631H1K OeICeHIUTIKTI OSTaThIH, OUTIM aTyFa UTEPMENIEUTIH SJIeYMETTIK TYPTKUIEPIiH
OpHBI epeKIIe. AUTBIIFaH CO3IH AJIEI PEeTiH/E MBIHAIAN 6JICH KOJIAPhIH MBICAIFA KEITIPEHIK:

«Kanaapl opkiM Ma3ak FeUTBIMBI )KOKTaH,

Hanannap agacyma 6i1iMi )KOKTaH.

[lapyaHbiH Oepekeci KipMen i eKeH,

MexkeH-xail, KOHbIC KbUIap OpHBI XKOKTaH» [2, 18-0.] — nereH.

By xepne on 6uTiMCI3 alaMHBIH Kaaipci3 OOJaThIHBIH, KEH Ke37e TiNTiI Ma3akKa TYCETiHiH,
iCTeTeH IIapyachIHBIH Oepekeci O0IMANTHIHBIH alTa/Ibl.

ArapTyisl Oananap/sl )KaIKayIbIKTaH apbUIblll, O1IMEKKE YMThLICA AU/
bananap, xankay 6oamait OKbI cabax,

AmrpiiMac oKbIMacaH ke3 0eH Kabax.

AWMBIpBIIICA OKY OKBIII, OUITEHIHEH,

bi3 onsbI nen aiftambiz «apamrtamak!» [7, 3-6.].

AKBIH, aFapTyIIbI-TIEaror OKy MEH FBUIBIM YHPEHY KaKETTIrl Typabl O KOPHITHIHIBIIAPBIH
©JICHJIe FaHa OPHEKTEINl KOMFaH >XOK, Kapa ce30eH Je >ka3blll Kajablpaabl. OHIIbLI-FaTbIMHBIH
TYCIHITIHIIIE O1LTIMCi3, @HEepCi3, FhUIBIMCHI3 a/1aM — KapaHFbUIbIK [1€H HAJaHABIKThIH Kapa TYHETIHIe
KaJlFaH, aJlaMHi KacHEeTTI KeTe TYCiHOereH, o3iH ChliijaMaraH, pyXaHUu >KapbhIMiKaH ajiaM. FhuibiM —
a/1aM JKaHbIHA TYHAIKTEH TyckeH KyH MeH Al icneTTi Hyp KYSAThIH/JIBIFbIH aiiTa Keirn, oibIH Obl1ait
KOPBITBIH/IBIIANIBI: «OPKIM 03 *aHbIH TIPUITYII KepeK KblIca, FYMBIPBIH FBUIBIM-OiIiMre capi
KbUICHIH. F'BUIBIM-011IMIe capn KbUIFaH MEHJEHIH KaHbl TIPLIIM, ChIMIBI 00aanbl. FeuibiM-OiaimMre
capIml KblJIMaraH MEH/ICHIH JKaHbI OJIIK JKaH ecenTi. ©31 el jKaTKaH OJiKT1 KiM KepeK KbUIaash» [§,
28-6.].

Momthyp XKycin ke3kapacklHIa HaJaHABIK IEH KapaHFBUIBIKTHIH TYTKBIHBIHAAFBI a1aM — Tipi
enik. Momhyp Xycin KemeeBriH Oyn o#-mikipiepiHeH, OHBIH JKac YpHaKThl OKyFa
BIHTAJIAHABIPATBIH 11K, CHIPTKbI TYPTKUIEPi KaNbIITACTHIPYFa YJIKEH MOH OepreHiH OalKaJbIK.
bananbiH OKy OKBITI, OiTiM anyblHA, TYHUEHIH HIBIHABIFBIH FBUIBIM apKbUIbI TaHY KaXKETTUIITIHE
xKopaeMm OepeTiH amamaap — OIpiHIIIAEH, >Kac epeKIleNiri MeH OalaHbIH ©31HAIK TaNIbIHBICHI,
eKIHIIAeH — JoMMOJAa-ycTa3 (MoJifa), YUIIHIII oHE TOpTIHIIICI — o OajlaHbIH aTa-aHachl MEH
KaKbIH TYBICTapbl, SIFHU, O9CEp €TYIi CBIPTKHI BIKMANAap — KOpIIaFaH OpTachl Jem alTansl. by
OYTiHT1 KYHZIET1 OKY-TopOue YIepiCiHIH 3aHIbUIBIKTAPBIHBIH 0acThl, Oajlara BIKMAJ eTYII KYIITEp
KOHE OJNapIblH ©3apa KalTamaHbIl OTBHIPATHIH OaillaHBICTAPHl €KEeHI Oenrii. AFapTyIbI-
MeJIarOrThIH KO3KapacTapblHaH O1371ep OHBIH KeWOlp 3aHABUIBIKTApIbl KapacThIPFaHbIH OalKabIK.
Ou1 OKBITY MEH OKY iC-opeKeTiHAer1 O1TiMal Urepy YAEpiCiHIH canachlH aHBIKTAHUTbHIH, 11K, CBIPTKBI
BIKIAM €Tyl (hakTopiapabiH OipiikTe O0Iybl XKOHIHJIET1 3aHABUIBIKTAP/IbIH €CKepPLTy KaKeTTUIIr1He
KOHUI ayAap/bl:

bananb! okyra Oep kac OachIHaH,
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AJnaHbIH KYp KaJlJIblpMai OJKachbIHAH.
XKyrybl Oy FRIIBIMHBIH, MOJIIa, Oajia, aTa-aHa,
Tepreyinin 6ipaeii 6onFaH bIKbUIAChIHAH |2, 24-0.].

[Temarorukaiblk KYOBUIBICTaFbl OKY-TOPOME YASPICIHIH THIMIUIIT OUTIM aaymibl — MIOKIPTTIH
©3 1IC-opeKeTi MEH OFaH >KacaJaThlH TMEJAarOrMKaNbIK BIKMAT apachlHAAFbl YHJIECIMIUTIKKE
OarbITTAIFAaH YCTaHBIMJIBIK-KaFUJIAaHbI €CKEPYIl KaKeT eTeTiHl Oayia TopOueciMeH aiHaJIbICaThIH
FBUIBIMJIAPIBIH YCTAHATHIH 0aCThI 3aHBUIBIKTApPBIH Oipi.

bananpiH *acThIK IIAFbIHAA KOpIIAaFaH OPTaHbl TaHyJaFrbl KaObLIAay MYMKIHIITIHIH >KOFapbl
OONaTBIH/BIFBI, SIFHU, TAHBIMJBIK OPICTIH KapKbIHIBI JKYPETiH Ke3€HI EKEHIrH ecKepy — OHBIH
OojamakTarbl TYIFaIbIK OOJIMBICHIHBIH KETIK JaMybl MEH TOJIBIKKAHJIbI KeKe ajgaM OoJIbI
KaJIBINTACYBIH/AAFBl OAacTanKbl Ke3eHre MOH Oepy KepekTiri aiTeiianel. bamanblH OacTamks
TaHBIMJIBIK OPEKETIH OKY apKbUIbl AYPHIC YHBIMIACTBIPY JKOHE OHBIH OyJaH KEWiHT1 Jamybl YIIiH
MaHbI3bIH ama oTeipbil, Momhyp Xycin KemeeB GanmanbiH KaOiieTTepiHiH aAaMybl MEH OimiMai
MEHrepy/ieri KeMIIUTIKTepiHe, OHBIH OMIpPIHIH ajJFallKbl aijapbl MEH XbUIAAPBIHIA KO Oepmey
KepeKTirine MoH Oepni, OalaHBIH KEJCIIEKTeTl XeKe TYJIFa OOJYybIHIAFbl TOPOWECIHIH TOJNBIK,
caHaJibl 0¥ Meci OOJBIN KaJbINTacybl OCHI K€3€HHEH OacTay alaThIHBbIH KepceTeni. Ka3akTelH canT-
JOCTYPIHJIE, OACTI-FYPIBIH/A, OMIPIIIK )KYPI 6TKEH TAPUXBIH/IA KOHE YITTHIH OOJIMBICHIH/A KBITKBI
MaJIBIHBIH OPHBI €PEKIe EKCHIITH €CKepe OTHIPHIN, Oana eMipiHiH KehOip Ke3eHICpiH Ka3ak
Ta0WFaThIHA JKaKbIH MBICAJIApMEH TyCiHIipe Oinren. Mocenen, «benriai at 0onapbl KYJIbIH
KacTaH» JeMl, aKblH Ka3aKThlH «0ajmaHbl jKacTaH...» JereH Oenrin JaHa ce3iHe KOCHUIAIbI.
Araprymbl-niejarorteid: «bojiMaraH KyiblH-TaiiiaH OoJsicblH Kailnan?!», — JereH cesjaepiHie
aJIaMHBIH TYJIFAIBIK JaMybl OKY MEH TOPOHMEHIH CHUIIAThIHA Typa TOYeNJli ACUTIH MeJaroruka >xoHe
TICUXOJIOTHS FEUTBIMIAPBIHBIH 3aHIBUTBIKTAPBIMEH YHJICCKEH OW-TYHIHICYIEPiH KacaFaH.

Momhyp XKycin KeneeBTiH neaarorukaisik xykesneri ol ToJFaMaapbl — OHBIH KEKEe OMIpIIiK
ToXipuOeci MeH 0ana OKbITYJIaFbl MYFATIMAIK KbI3METIHIH KemicTepl. OpuHe, Ka3ipri Iel1aroruka
KOHE TICHXOJIOTHSI FBUIBIMBIHIAFbI aHBIKTAIFAaH 3aHABUIBIKTAD MEH YCTaHBIMJBIK-Karujanap
FBUIBIMA ~ alHANBIMAAFbl  VFBIMIBIK-aTayllapMeH  aWThUIMAaraHBIMEH  JIe,  HEri3ri  OW-
TYKBIpBIMIAPBIHBIH ~ YHJECIMII  eKeHZIr aHblKk Oailikamangel. bipak, arapTymsl-nenaror
HIbIFapMaiapbIHbIH Ma3MYHBIH/IA OPBIH aJIFaH TMIM-TOpOUETIK MypaapbIlHbIH O3bIK OWUJIBI MIKIpIIEp
OOJFaHIBIFbIHA EMIKIMHIH KYMOH KeNTipe aJMachl aHbIK »oHe OYTriHTl MeJaroruka >KoHe
TICUXOJIOTHSl  FBUIBIMBIHBIH ~ 3aHJBUIBIKTApbiHA colikec kenmeni. OHBIH  O3BIK  OWIBI O
KOPBITHIH/IBLIAPBIHBIH KYHeci MEH OaFbITTHIK MaKCcaThl - OHEp/Ii, O11IM MEH FBUIBIMIBI KaJlip TYTKAaH
KEKe TYIFaHbI KAIBIITACTHIPY.

OpTYp:i KbUIBII MIKip, Oiyla-caHa,

Feumeiv, Outim 131ecer OonnbiH naHa [2, 21-0.] — gAereH arapTymIbI-TIeAarorThlH MiKIpIHIIE,
a/JlaM opKalllaH/a FeUTBIM MEH OLTiM 13/IeHY HOTIKECIHAE NaHaIbIKKa KOJI JKeTKi3e/1, COHABIKTAH ic-
OpEeKeT acarl, OH-COJIBIH TaHBII, KOIT 13/ICHyTe TaJlall KbUTYBI KepeK.

AFapTyIbI-earor FeUTBHIM MEHTepY apKbUIBI FaHA ©31HIH KiM €KeHJIT1H/I1 TaHbII, TYJIFAIbIK
KacHeTTep Il MEHJIIHIIE JaMBITBIN, KeMeNl ajJaM JIeHreiiHe KeTepyre OonarhlHbIH MeH3ehmal. O
©31HIK YCTaHBIMBI 0ap, epKiH, O3BIK MIKIpJi, XKEeKe aJaM FaHa ©3iHiH OWBIHAAFBICHI MEH JETeHIH
iCKe achIpa allaThIH TYJIFa OOJIBIN, JKEKe KO3KApacChlH KaJBINITACTHIPA ANATBIHBIH TYCIHmI. by
HETi37IeH KeNreHie, JKeKe ajaM e3 OMIpIHIH MaKCaThlH Jla JKeTe TYCiHyl MEH OHBIH OaFbIThIH
AHBIKTAyIBIH KaKETTUIIN MaHBI3Ibl €KeHIITIH co3 eTeml. llemarorukanblK HEri3feri ovIapbIHbIH
TICUXOJIOTHSUTBIK FBUIBIM HETi37IepIMEH Je YINTACHIN KaTKaHABIFBIH Oaiikayra Oomanel. MocerneH,
KEKe TYJIFaHBIH KaJIBINITAChII, JAMYBIHJIAFBl OYJI J)K€Te TYCiIHY, OHBIH OWBIHINA, aJlaMHBIH aKbLIbIH,
epiK-ce3IMiH KaJbIITACTHIPaJbl, OHBIH OapiblK KYLIl MEH UIBIFapMallbUIbIK KabinerTepiH Oip
TYTACTBIKKA JKMHATM, aJIFaH OLTIM/II THIM/II Maif1ajJjaHy MYMKIHJIITIH amajbl, OHbI CaHaJIbl )KacaMIias,
KOFaMHBIH TOJIBIK O3BIK OMJIBI MYIIIECi, ©3 OTaHBIHBIH, TYFaH eJiHiH, )KepiHiH a3amatsl eteni. binim
OepyaiH KOFaMIIbIK, 9JIEYMETTIK KBI3METIHIH POJIi MEH MaHBI3IbUIBIFBIHA KapaMacTaH, OHbIH HETi3T1
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MoHI — Moamhyp XycinTiH ceHiMi OoiibIHINIA aaM OOJIMBICHIH TopOueneyne. OHbIH ONBIHIIA O1TIM
Oepyzae 6acTbl MIHIET — aaM/Ibl KOFAMHBIH TOJIBIKKAH/IbI MYIIECI €TETiH pyXaHH WTUIIK JeHreire
koTepy. COHIIBIKTaH, aFapTYIIbI-IEaror >KacTap/Ibl OLTiM MEH FBUIBIMJIBI HTepPil, OHEP MEH KOCiIl
MEHIrepyre FaHa emec, OUTiM, ©Hep, FBUIBIMMEH KaTap, OJICTTi, OHEereli, KOpereH i, 13eTTi OOJIbII
ecyre IMaKbIpabl.

Kazipri Tangarel KOoFaM MEH 9JIEyMETTIK OPTaHbl OMJIaHIBIPBIN OTHIPFAH YIIKEH Mocelenepaiy
0ipi — ypnak TopOueci. OcKeneH yprakThlH OONAIIFbl YIIiH O TOJNFay — OJ1 TAPUXTAH KeJle KAaTKaH
oHe OYTIHT1 Ka3aKy call-AdCTYpJep/i caKTail OTBIPBIIN KeJeeK AaMyAa YITTHIK KYHIBUIBIKTapIbl
JIopinTey MeH JambITy. bByriHri skactapra YAITTHIK TONIM-TOpOMEHI MYMKIHJITIHIIE Kazipri
3aMaHMEH YHJIeciMIi opi THIMII JKaFmaibiHAa Oepyimi3 Kaker. OCbhIFaH Opaid, XaJKbIMBI3JIbIH
MYpaiapblH, FAIBIMAAPBIMBI3IBIH TEIArOTHKANBIK ON-TIKIPJIEPiH KUHAKTAM, KYHIBUTBIKTApIbI
3epTTen, oyapAbl OuTiM MeH TopOue Oepy YHAepicTepiHIEe OHTAMIbl KOJIJAHBIN, TKipuOere
KOJIJAaHYBIMBI3 THIMJI MaigacklH Oepepi aHbIK. JKacTapbIMbI3ABl YITTBIK ce3imre, Oimimre,
WIT)KaHABUIBIKKA TOpOHeNey YIliH 6TKEH TapuXbIMbI3Fa 0oiisamn Kaparn, YITHIMBI3IbIH KaMbIH JKEr'eH
’KOHE XaJIBIKTHIH OOJamarsl YIIiH YpHaK ToOMeciHe YIKEH MOH OepreH 3usuibl KaybIM OKUIIepiHIH
MeJIarOTUKAJIBIK aKbUI-OMBIH, MIKIpJIepiH, TOPOMENIK TIXKIpUOECIH 3epjaeliel, OJjapiblH YpHakka
JIeTEH OCHETTEePIiH JKETUIIIPII Nai1aIaHybIMbI3 KEPEeK.

Momthyp XKycin KeneeBTiH maiibiMaayblHAa OUTIMAI UTepe OTBIPBIN, aJaM ©3 OOJIMBICHIH
KETIIipeii KOHE TAHBIMIBIK JYHHECIHAE PYXaHWIBUIBIK KYHIBUIBIKTApbl HETI3ri ipreTachlH
KalaiiJpl JKOHE OHBI JaMBITYFa YJIKEH MYMKIHIIK anajabl Jen Heri3 JereH. AusraH Oimimzaepi
HETi3iHIe KOFaMJBIK KYpPBUIBIMIAFbl JKaFjaiia agaMaap oJeyMETTIK OpTaMeH ©3 KapbiM-
KAaTbIHACTAPBIH peTTeyre, Oakpuiay, Oaiikay, TokipuOe KUHAY MEH O KOPBITY HOTHIXKECIHE OHBIH
KEKe TYJIFa OOJBIN KaJBINITACYBIHIAAFBl aKbLI-OM TYCIHIKTEPIHIH JaMBII, JXETUTyl MYMKIHJIIK
OepetiHin aiiTanpl. Fambim, memaror-arapTymibl «OiUTiM — aKbUIABIH KO31H amiajabl» Jem TYCiHe
OTBIPHIT, COH/IBIKTAH J1a OHBIH YHEMI XaJIbIHa apKay €Till OTHIPFaH:

Anam Tanan O9piHEeH aKbUIIbI allFaH,
AKBUIIIBI TYpFaH JKepiHe HMaH OapraH.

Con UMaHHBIH apThIHAH VAT epill,

Yuieyi O6ip apara OpHaTbUIFaH.

Jlapus FBUIBIM €KEH aKKaH CyJaai,

JKapackaH aiiiblH KeJire KOHFaH KyJau.
Kimze-kiM FBUTBIM KYTKEH KOp OoMMaiibl,
Kerepren mamixap kyHi sxacbul Tynai [7, 3-6.].

AKpIH-TIEIarorTiH ~ Oonamrak Typaibl alTKaH Oopkamaapbl —IIBIHABIKKA — aifHamyma.
Kenemexkren kyrepimi3 kem. JlereHMeH, €51 €pTEHIHE CaHAJIAThIH >KacTapbIMbI3/Ibl PYyXaHU
a3bIKTaHABIPHIT, Kapynanasipyna M.OK. KeneeBtell Tyiranap mibiFapMamibUIGIFEIH HETI3TE alyabIH
Ooepepi mos. byn Typreima, «AMWTBUIIAp CO3MIH MOMEri TEpeH acTapibl OOJIBIN KEJeTiH Oil-
OaiimamMaapAbplH HaKTBUIBIFBI, KENTIPUITeH AepeK Ko3AepAiH HaHBIMIBLUIBIFBIMEH epEeKIIeIeHeTiH
Momthyp Kycin KemneliynbiHblH eHOEKTepl acipece, YIATTHIK CUIATBIHBIH OachIMABIFBIMEH >KOHE
TapUXUIBIFBIMEH KYHIBD [9, 90-0.] nerex mikip/i KeATipyimisre 0onasl.

Momthyp XKycin Kermeliyinsl Ka3zak XaJKbIHBIH OUTIM alyblH, Ka3aK TUIl MEH MOJICHHUETIH
KOpFay/bl KoHE TaMbITy bl Oencen i Kosaael. On Abaii KynanOaityisiHbIH 130acapbl 60161 JKoHE
OHBIH OUTIM, MOJCHHET >KOHE XAaJIBIKTBIH JaMybl KaXETTUITrl Typajabl HACsUIApbIMEH OOIiCTi.
AKBIHHBIH IIBIFAPMAIIBUIBIFBI KAPKBIH YITTHIK 9CEMIITIMEH, TepeH MaTpUOTHU3MIMEH >KOHE TyFaH
XaJIKbIHA JIETEH CyHicneHnIriMme epekmeneneni [10].

KopsbITbIHABI
Kopeita aiitkanga, M.K. KereeB — mIbIH MoHIHJE TyFaH XaJKbIHBIH MAaKTaHBIII €TEP
yinapeiablH Oipi. Momhyp XKycin enOekrepinze OUTIMHIH QJ€YMETTIK JKOHE TYJIFAbIK MOHIH
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KETKI3Yy/Ie, OHbIH KOFaM[bIK, TapUXU KOHE MOJCHH OMIPJIH Kbl KOHTEKCIMEH OaillaHbicTa
MakcaTbl MEH MIHAETTEpiH aHbIKTayFa YMTBUIBICHI ©3iHe Hazap aynapraabl. OHBIH
HIBIFapMajiapbIHaFel aaM Moceseci OipTIHIeN QJIeyMETTIK IMeAarorukKara aiHaiIbl. AFapTyIIbl-
nefaror Ka3ak KOFaMbIH TyOereil e3repTy Kepek [l ecenTereH. O31HIH arapTyIIbUIbIK-
TaHBIMABIK (pUIoco(uUsAChIHA COMiKEC O QJIEYMETTIK JXKaHapy TeK OLTIM apKbUIbl FaHa MYMKIH
€KCHJIIrH aTan eTKkeH. KoFaMHBIH pyXaHH JKETUTyl MEH JaMYbIHBIH 0achbiM OaFbITTHIK JKOJIBIH OJI —
XaJbIKKa OLTiM Oepy iCiH KEeTUIAIpy MEH TaMbITyJaH Kep/Ii.

M.XK. KerneeBTiH coJ Ke€3/€T1 UClIaM JiHIH Ka3aK XaJKbIH OoJiamakTa OipiKTipyIi HET13r1 Kyl
eceOiH/Ie TaHYBI, FYJIAMaHBIH COHBI HJIESChI OOJIBIN TAOBLIA B,

¥ATTBIK OOJIMBICTBIH €PEKIICINIriHAe CcaHa-Ce3IMIH IKETIIAIpY, WITTHIK Kadip-KacHueTiH
JOpinTey apKbUIbI jKacTapbl TOpOUeney Maceneci Fachipiaap OOWbI YITTHIH JXYPIll ©6TKEH eMIipJiK
TOKIPUOECIHIH O3BIK YJITLIEpI MEH KEKe TYJIFajap/IblH TAJIIM-TOPOUEITIK Mypajlapbl KoHE OJIapIbIH
IYHUETAHBIMIBIK OOJMBICBI MEH JKEKe Ke3KapacTapbl TYPFBICBIHIAFBl KYHIBI OW-TIKIpJIEPiHIH
asIChIHJA KacallFaH YITTBIK PyXaHU MOJCHUETTI JAQPINTEY jKOHE OFaH OH OarachlH Oepy — KalchIOip
ypIakTelH OonMaceiH Tapbibl Oonmmak. Conpasikran na, M.OK.KemeeBTi OCbl YITTBIK pyXaHu
MOJICHHETKE aca JKITi Kapam, epeKile Hazap ayAapraH Japa TyIFa, Fyjlama OWIIbUI, MiHIII-
¢unocod, megaror-arapTyIIbl PETiHE TaHU OTBIPBIIN, OHBIH AYHHETAHBIMIBIK OOJMBICHI MEH JKEKE
KO3KapacThIK MalbIMaaynapbl OyTiHT1 jKacTapIblH TOPOUECIHE KOHE 3aMaHIacTapbIMbI3IbIH TAHBIM
TYCIHITiH/I€ epeKIIe OPBIH AAaThIH Ka3aKThIH aChUT a3aMaThl JIen OarajaybIMbI3 KaXKeT.

Kazipri yakpirra Momhyp Xycin KemneiysblHbIH IIbIFapMamibuiblK Mypackl Kazakcran
onebueTi MeH KOFaMbIHA JIAHBIKTHI OpbIH anaabl. EHOekTepi 20 TOMIBIKTA XKapbIK KOpill, oJapIblH
Keii0ipeyrnepl aFbUIIIBIH TUTIHE aydapbUIibl. Op YaKbITTa OWIIBUIABIH TYMHYCKa IIbIFapMaliapbl
onebu XpecToMaTHsUIapra, Ka3aK IMO33MSCHIHBIH OKYJIBIKTaphl MEH JXMHAKTapblHA eHreH. OHbBIH
TepeH 3epTTeyjiepi MeH OoipKamaapbl OKbIpMaHAaplbl Ka3aK pyXaHM TYJIFAChIHBIH OIIec
MypachlHa KaiTa-Kaita Kyrinyre MoxOyp ereni. OHBIH TOIIM-TOpOMENiK MypalapblHIaFrbl O3bIK
oi-TiKipJyiepiHe 3ep caiy OYTiHIl KYHJEri yprak TOpOMeciHJer KaKeTTUTIKTEH TYBIHAAIN OThIpFaH
Macene ekeHairi Herizgene tyceni. Ocbkl Typrbiaa, MUK, KemeeB mibiFapMamibulbIFbIHAAFBI
aIaMrepIIiTK, UMaHIbUIBIK, 9AUIETTUIIK, OLTIMALUTIK, aKbUIIBUIBIK KOHE YKaH Typalibl MOCEIeCiH Ier1
TONIM-TOPOMENIK O3BIK OWJIApbIH KYHeJey JXKOHEe OJlap/bl ypriak TopOHueci YIIIH aTKapbUIaThIH
KYMBICTap/a Maiananyra KaKeTTUIIr TybIHIay/ a.
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KAZAKISTAN’DAKI TURK-MOCOL KOKENLI TOPONIMKERIN iSIMSEL
MELEZLESMESI

Ozet. Kazakistan’in jeotarihi alanindaki Tiirk-Mogol kokenli toponimlerin incelenmesi
kiiltirel ve tarihi acidan biyiikk bir 6nem tasimaktadir. Kazak onomastiginde Tiirk-Mogol
kokenli toponimlerle ilgili meselelerin olduk¢a kapsamli oldugu bilinmektedir. Bu makalede
yalnizca bu toponimlerin bir boliimii, yani Tiirk kokenli (Kazakga) ve Mogolca dil unsurlarindan
olusan melez toponimlerin durumu incelenmektedir. Arastirmanin amaci, Tirk (Kazak) - Mogol
kokenli toponimlerin etimolojisini ele alarak bunlarin melezlesme sebeplerini acikliga
kavusturmaktir. Arastirmanin ampirik materyali olarak, konunun somutlagsmasi i¢in bazi melez
hidronimler ve melez oronimler secildi. Segilerek ele alinan onimler leksiko-semantik ve yapisal
acidan smiflandirilarak tasvir edilmistir. Aragtirma sonucunda, melez toponimlerin 1) ilk bileseni
Kazakga, ikinci bileseni Mogolca kelimeden olusan, 2) ilk bileseni Mogolca, ikinci bileseni
Kazakea kelimeden olusan, 3) Mogolca temele Kazakga eklerin ilavesiyle olusan, 4) ikili karsithik
(binary opposition) yapisinda olusturulan ve 5) ilk bileseni Mogolca kelime olup, ikinci bileseni
Tiirk-Mogol veya tam tersine ilk bileseni Tiirk-Mogol, ikinci bileseni Mogolca kelime olan
tiirlerden bir kisminin etimolojik agiklamasi yapildi. Melez toponimlerin yapisinin genellikle iki
kokli, bazen de iic kokli bilesenlerden olustugu 6zel orneklerle agiklandi. Toponim olusturma
siirecinde kok unsurlarin yani sira eklerin de aktif olarak kullanildigi analiz edildi. Melez
toponimlerde gozlemlenen 6nemli bir olgu olan ikili zitlik prensibinin, yani toponimlerin anlamsal
karsitlik izerine kurgulanmasi da arastirma materyali olarak incelendi.

Anahtar sozciikler: tarihsel cografi, melez toponim, hidronim, oronim, Tirk-Mogol dil
iligkisi, etimoloji, adlandirma nedeni.
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The Hybridization of Turkic and Mongolic-Origin Toponyms in Kazakhstan

Abstract. The study of Turkic-Mongolic toponyms in the geo-historical space of Kazakhstan
holds significant cultural and historical value. It is well known that issues concerning Turkic-
Mongolic toponyms in Kazakh onomastics are quite extensive. This article focuses on a specific
subset of this topic: hybrid toponyms formed from elements of the Turkic (Kazakh) and Mongolic
languages. The aim of the study is to analyze the etymology of Turkic (Kazakh)-Mongolic
toponyms and to clarify the reasons behind their hybrid formation. As empirical material, selected
hybrid hydronyms and oronyms were examined to provide concrete examples. The selected names
were classified and described from a lexico- semantic and structural perspective. The study
identifies and etymologically explains several types of hybrid toponyms: (1) those with a Kazakh
first component and a Mongolic second component; (2) those with a Mongolic first component and
a Kazakh second component; (3) those formed by adding Kazakh suffixes to Mongolic roots; (4)
those constructed based on a binary opposition structure; and (5) those in which the first component
is a Mongolic word and the second is Turkic-Mongolic — or vice versa. It was demonstrated through
specific examples that hybrid toponyms generally consist of two-root, and occasionally three-root,
components. The analysis also revealed that in the toponym formation process, suffixes play an
active role alongside root elements. The principle of binary opposition — a significant feature
observed in hybrid toponyms, wherein names are constructed based on semantic contrast — was
also explored as part of the research material.

Keywords: Historical Geography, hybrid toponym, hydronym, oronym, Turkic-Mongolic
language contact, etymology, naming reason.
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Ka3akcraH skepingeri TYpKi-MOHFOJI Heri3i TONOHUMEpAiH Oya1aHAacybl

Anparna. Ka3zakcraH reoTtapuxu KeHICTITIHJEr TYPKI-MOHFOJI HETI3[i TOHNOHUMJEP.i
3epTTEYAIH MOACHHU >KOHE Tapuxu MaHbI3bI 30p. Ka3zak oHOMacTWKachlHIA TYPKI-MOHFOJ HETI3[1
TOTIOHUM/IEPTe KaThICTBI MOCEJICHIH KaTapbl ayKbIMJIbl €KeHi Oenrimi. Makanaga cOHbIH Oip FaHa
Oeniri — TYpki (Ka3ak) >KOHE MOHFOJI TUIl 3JE€MEHTTepiHeH KypayiraH OyJaH TOIMOHUMJIEP >Kaibl
TangaHaapl.  3epTTeyIiH MakcaThl —  TYpki  (Ka3ak)-MOHFON  HETi3I  TONOHMMJIEPIIH
ATHMOJIOTHSICBIH  KapacThlpa OTBHIPBIN, OJIAPIBIH OynaHmacy ceOenTepiH aHBIKTay. [37eHic
YKYMBICBIHBIH SMITMPHUKAIBIK MaTepHuajbl PETiHJe 3€pTTey HbICAaHBIHBIH HAKTBUIBIFBI YIIIH KeiOip
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OymaH TOHMOHMMAEP MeH OyJaH OpOHMMIEP AaJbIHIBL. I[pIKTENiN ajblHFAaH OHUMICP JIEKCHKa-
CEMAHTHKANIBIK, KYPBUIBIMABIK TYPFBIAAH JKIKTEENIN, CUMATTAIILL. 3epTTeY HOTIIKECiHIe OymaH
TonmoHUMEpiH 1) OipiHIIi ChIHApPHI Ka3aK, €KiHII ChIHAPbl MOHFOJ CO3IHEH KypajFaH, 2) OipiHmIi
CBIHApbl MOHFOJI, €KIiHII CBhIHAPHI Ka3aK CO3IHEH KYypajFaH, 3) MOHFOJ TLIAI HErisre Kasak Timi
KOCBIMIIIACHIHBIH YKaJIFAHYBI apKbUIbl KYpasFaH, 4) OMHAPIIBIK ONIO3UIHSIIBEI KYPBUIBIMIA KypaFaH
JKoHE 5) OipiHII ChIHApPBl MOHFOJI CO31HEH, CKIHII ChIHAphl TYPKI-MOHFOJ HEMece KEepiCIHIIe
OipiHIII CHIHAPBI TYPKI-MOHFOJI, €KIHIII CBIHAPBI MOHFOJI CO3IHEH KypajiFaH TYpJIEpiHiH
OipKaTapbIHBIH ATUMOJIOTHSUIBIK TYCIHIIpMeci Oepunai. byman TomoHumzmep KypbLIbIMBIHBIH,
HETI31HeH, €Ki KypaM[bl, Keiae yIl Kypamabl TYOipJeH KaJblTaCKaHbIFbl apHaibl MbICAJIIapMEH
cunarrainapl. TomoHuMKacamaa TyOip Heriz0eH Karap KOCBhIMIIANapAblH Ja OeJCeHIl Typae
KOJIJIaHBUIATBIHBI aHBIKTAIBL. bynan TomoHuMaep iy OoibIHAa OaliKaIaThIH MAaHBI3AbI KYOBLIBIC —
OMHAPIIBIK OIIO3UIMSHBIH KOPIHICI, SFHU TOIMOHUMICP/IH CEMAaHTHUKAIBIK Kapama-KaWIbUIBIKKA
KYPBUTYBI JIa 3€PTTEY MaTepHAIIbI PETiHAC KapacThIPBUIIBI.

Kiar ce3aep: Tapuxu reorpadusi, OynaH TOMOHUM, TUIPOHUM, OPOHUM, TYPKi-MOHFOI TUIAIK
0aliIaHbICHI, STUMOJIOT U, aTZy KOIOJBIH YXKi.
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I'mOpuan3anus TIOPKO-MOHI0JILCKHUX 110 MPOMCXO0KICHNI0 TOIOHUMOB
Ha TeppuTopun Ka3axcrana

AHHoTanus. M3yueHue TIOpKO-MOHTOJIBCKUX TOIIOHUMOB B T€OMCTOPUIECKOM MPOCTPAHCTBE
Kazaxctana mMeer BaxxHOE€ KYyJIbTYpHOE M HCTOpUYECKOE 3HaueHue. M3BecTHO, YTO BOMPOCHI,
CBS3aHHBIE C TIOPKO-MOHTOJILCKMMH TOTOHMMaMU B Ka3aXxCKOM OHOMACTHKE, OTIMYalOTCA
3HAYUTENILHON CII0)KHOCTBIO M MaciiTaboMm. B TaHHOM cTaThe paccMaTpuBaeTCs JHUIIb OJIUH acTIeKT
3TON MPOOIEMBI — COCTOSIHHE THOPUIHBIX TOMOHMMOB, OOPa30BaHHBIX M3 S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB
TIOPKCKOTO (Ka3aXxCKOr0) M MOHTOJBCKOTO s3bIKOB. llenb ucciienoBaHus — MpOaHaTU3UPOBATH
STUMOJIOTHIO TEOPKO-MOHTOJIbCKHX (Ka3aXCKO-MOHTOJIbCKMX) TOMOHUMOB M BBISICHUTH MTPUUYUHBI UX
rubpuan3anuu. B kadecTBe SMIHpPUUECKOr0 Marepuaiia ObLIM BBIOpAHBI OTIEIbHBIC THOPHIHBIC
THJIPOHMMBI ¥ OPOHHMMBI, WLTIOCTPHUPYIOIINE paccMaTpuBacMyro mpobiemMaTuky. OToOpaHHBIC
OHHMMBI KJTacCU(DUIIMPOBAHBI U OMHCAHBI C JIGKCHKO-CEMaHTUYECKOW U CTPYKTYPHOU TOYEK 3PECHHUS.
B pesynbrare wuccienoBaHus OBLTM ATUMOJOTHYECKA OXapPaKTEPU30BaHBI CIEAYIOIMINE THIIBI
THOPUAHBIX TOMOHUMOB: 1) ¢ Ka3aXCKUM TEPBBIM KOMIIOHEHTOM M MOHTOJBCKHM BTOPBIM; 2) C
MOHTOJIbCKMM TIEPBBIM KOMITOHEHTOM U Ka3aXCKUM BTOpbIM; 3) o0Opa3oBaHHBIC ITyTeM
MPUCOSANMHEHUS Ka3axCKuX ap(UKCOB K MOHTOJBCKOW OCHOBE; 4) MOCTPOEHHBIE IO MPUHITUIY
OMHAPHOM OITO3UITUH; 5) C IEPBBIM KOMITOHEHTOM Ha MOHTOJIBCKOM SI3bIKE U BTOPBIM — Ha TIOPKO-
MOHTOJIbCKOM, HJIM Ha000poT. Ha KOHKpETHBIX MpUMeEpax MOKa3aHO, YTO CTPYKTypa THUOPHUIHBIX
TOTIOHUMOB, KaK IPaBUJIO, COCTOMT M3 JIBYX, PeKe — U3 TPEX KOPHEBBIX KOMIIOHEHTOB. Taxke ObLIO
BBISIBJICHO, YTO B MIPOIIECCE 0OPa30BaHMs TOMIOHUMOB aKTUBHYIO POJIb UTPAIOT HE TOJILKO KOPHH, HO
u adpdukcel. BaxxHoe sBieHne, Habm0maeMoe B THOPUAHBIX TOTOHMMAX, — MPUHIUIN OWHAPHOM
MPOTUBOIMOJIOKHOCTH, TO €CTh IMMOCTPOCHHE Ha OCHOBE CEMAHTUUYECKOTO KOHTPACTA, — TAKXKe OBLIO

pPaccMOTPEHO B paMKaX MCCIICTOBAHHS.
93



ISSN-p 2306-7365

SACAYH YHUBEPCHTETIHIH XABAPIIIBICHI, Ne3 (137), 2025 ISSN-e 2664-0686

KutoueBble ciioBa: ucropuyeckas reorpadusi, THOPUAHBIN TOMOHUM, THAPOHUM, OPOHUM,
TIOPKO-MOHTOJIbCKUH SI3bIKOBOM KOHTAKT, STUMOJIOTHSI, MOTUBbI HAUMEHOBAHUSI.

Giris

Kazakistan jeotarihi alaninda yiizyillar boyunca meydana gelen ¢ok yonlii etnik, kiiltiirel-
tarihi, siyasi ve dilsel sliregleri farkli agilardan incelemenin 6nemi biiyiiktiir. Ciinkii tarihsel gelisim
siirecinde Kazak etnolinguistik ve kiiltiirel alaninin ¢ok eski caglardan itibaren cesitli diller ve
kiiltiirlerle etkilesim i¢inde oldugu bilinmektedir. Bu karsilikli etkilesimlerin iginde dil katmaninda
derin izler birakmis 6nemli meslelerden biri ise — Tiirk (Kazak)-Mogol etno-dilsel iliskileridir.

Tarihi arastirmalara gore, Tiirk halklarinin Mogollarla yakin iligkisi, Cengiz Han’in Mogol
Imparatorlugu’nu yénetmeye basladigi XII-XIII. yiizyillardan itibaren sekillenmistir. XIIL. yiizyilin
ilk ¢eyreginde Mogol istilalarmin siddetlenmesiyle birlikte Kazakistan ve Orta Asya’nin tim
bolgeleri isgal edilmistir. “Bu tarihi-sosyal olaylarin sonucu olarak Tiirk ve Mogol dillerinin
karsilikli etkilesimi artmig, Mogolca s6z varliginin Tiirk dilli katmana gegmeye baslamistir. Eger
XI-XIII. yiizyilin baslarina kadar dilsel etkilesim Tiirk dillerinden Mogolcaya dogru bir yon
izlemigse, Cengiz Han’in fetih doneminden itibaren bu yo6n dramatik bigimde tersine donmiis,
Mogol dili unsurlar1 diger akimlari geri plana iterek Tiirk dillerine yogun bigimde sizmaya
baslamistir” [1, s. 148].

Mogol dilinin etkisini Kazak¢a’nin s6z varliginda, 6zellikle de toponimi sisteminde yaygin
bicimde gozlemlemek miimkiindiir. Bu nedenle, Tiirk-Mogol dilsel iligkileri, Kazakg¢a’daki Tiirk-
Mogol paralellikleri ve Mogolcanin etkisinin dogasi, c¢esitli arastirmalarda ele alinmaktadir.
Bununla birlikte, Kazak topografik sistemindeki Mogolca unsurlarin varhg genellikle
toponimlerin etimolojisini agiklamaya yonelik yer-su adlari sozliiklerinde (A. Abdirahmanov,
1975; G. Konkashpaev, 1974; E. Koysibaev, 1985; T. Januzak, 2010; I.V. Erofeeva, 2014; G.
Kosimova, 2019 vb.) tasvir edilmektedir. Toponimi biliminde Tiirk-Mogol dilleri arasindaki iliski
konu akademik eserlerde heniiz tam anlamiyla kapsamli bicimde ele alinmamais olsa da, bu konuyu
ele alan gesitli arastirmalara rastlanmaktadir. Bu dogrultuda en temel bilimsel ¢alisma olarak G.
Konkashpaev’in makalesi 6nemli bir kaynak olarak 6ne ¢ikmaktadir [2, s. 85-98]. Tiirk (Kazak) ve
Mogol halklarinin tarihi-kiiltiirel iligkilerinin toponimideki yansimalar1 ise G. Sagidoldakizi’nin
bilimsel ¢aligmasinda monografik diizeyde ele alindi [3]. Ayrica son yillarda yayimlanan akademik
eserler arasinda, Kazak Altay bolgesindeki Mogolca toponimlerin 6zelliklerini inceleyen B.
Biyarov’un [4, s. 63-72] ve Kazak topografik sistemindeki Mogol dil katmaninin etimolojisini
yeni bir bakis agisiyla analiz eden A.V. Dibo’nun ¢ok yazarli ortak makalesi de [5, s. 27-71] &zel
olarak anilmaldir.

Bazi arastirmacilara gore Kazakistan’in tarihsel cografisi alanina Mogolca unsurlarin girisi
devresel bakimdan farkliliklar géstermektedir; A. Abdirahmanov bu siireci ikiye ayirir: a) Tiirk-
Mogol dil birligi doneminde olusturulmus adlar; b) XIII. yiizyildaki Mogol istilasindan sonra
yerlesmis adlar [6, s. 39]. G. Konkashpaev ise bu donemi XIII-XVIII. yiizyillar olarak belirtir [2, s.
88]. B. Biyarov da bu konuda A. Abdirahmanov’un siniflandirmasini esas alarak Giiney Altay
oronimleri iizerindeki Mogolca katmani ikiye bdliir: 1) Tiirk-Mogol dil birligi doneminde olusmus
adlar; 2) X1I-XVIIL. yiizyillarda yerlesmis olan adlar [4, s. 64]. Bu kesitlerden su sekilde bir sonuca
varilabilir: yerel niifusun diger topluluklarla olan tarihi-siyasi iliskileri konustuklari dillerinde
kaydedilerek canli bir “yasayan depo” sekline gelmis ve eskide olup biten tarihi olaylarin izlerini
kusaktan kusaga aktaran en dogal ve en giivenli ara¢ olma halini korumustur.
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Arastirma yontemleri ve materyalleri

Kazakistan jeotarihi alanindaki topografik sistemde yer alan Tirk (Kazak) ve Mogol dil
unsurlariin karsilikli etkilesimini dogru bir sekilde tespit edip analiz etmek — ¢esitli yontemlerin
birlikte kullanilmasimi  gerektiren karmasik bir istir. Makalemizi konusal bakimdan
degerlendirdigimizde karsilagtirmali-tarihi, etimolojik, betimleyici (tasviri), siniflayici ve gruplayici
yontemler 6n plana ¢ikmistir. Karsilastirmali-tarihi yontem tizerinden bakildiginda Tiirk (Kazak) ve
Mogol dilleri Altay dil ailesi biinyesinde yer almaktadir. Bu olgu iki dil arasindaki etno-dilsel
iliskilerden dogan melez toponimleri karsilastirmali analiz etmemizde 6nemli rol iistlenmistir.
Akraba dillerin kesisiminde meydana gelen etkilesimlerin nedenlerini ortaya koymada
karsilastirmali-tarihi yontem tarihi karakterdeki en degerli bilgileri sunabilir. Aragtirmanin amacina
uygun olarak, toponimik arastirmalarin ayrilmaz bir bileseni olan etimolojik ydntemden
faydalanildi. Melez toponimlerin gesitli leksiko-semantik ve yapisal tiirlerini ayirt ederek analiz
etmek i¢in ayrica betimleyici, siniflayici ve gruplayict yontemler de kullanildi.

Inceleme ve tartismalar

Kazak onomastiginde Tiirk-Mogol kokenli toponimlerle ilgili meseleler olduk¢a genis bir
alan1 kapsamaktadir. Bu arastirma makalesinde bu konunun yalnizca bir boliimiini — Tirk
(Kazak) ve Mogol dili unsurlarindan olusan melez toponimlerin durumunu — ele almayi
amagcladik. Arastirmanin temel hedefi, Tiirk (Kazak)-Mogol kokenli toponimlerin etimolojisini
inceleyerek bunlarin melezlesme nedenlerinin anlamini ortaya koymaktir. Bu dogrultuda, melez
toponimlerin adlandirilma ilkeleri de belirlenmeye calisilmistir.

Toponimi biliminde melez adlar terimiyle, iki veya daha fazla dilin, 6zellikle de ¢ift dilli
adlarin leksik veya morfolojik unsurlarindan olusan &zel adlar kastedilir. Ornegin: Sekiz-Miiren
(Vosmiregye), ilk bileseni Tiirkce, ikinci bileseni ise Mogolcadir [7, s. 46].

Kazakistan toponimisi alanindaki Tirk (Kazak)-Mogol dilleri etkilesimi sonucunda ortaya
¢ikan melez toponimler meselesi G. Sagidoldakizi’nin ¢aligmasinda ele alimmustir [3]. Yazar, melez
toponimleri yapisal agidan inceleyerek bunlart dort temel tiire ayirir:

1. 1lk bileseni Kazakga, ikinci bileseni Mogolca kelimeden olusan hibrit (melez — J.K.)
toponimler;

2. 1k bileseni Mogolca, ikinci bileseni Kazakca kelimeden olusan hibrit toponimler;

3. 1lk bilesenleri zamanla i¢ ice gecmis, ikinci bilesenleri kismen ortadan kalkmus hibrit
toponimler;

4. Cografi nesnenin belirginligini ve dogrulugunu vurgulamak amaciyla Mogolca ada
Kazakga leksik birimlerin eklenmesiyle olusan hibrit toponimler [3, s. 226—229].

Bu c¢alismada ise c¢esitli kaynaklardan toplanan ampirik verileri degerlendirerek,
Kazakistan toponimisi alanindaki Tiirk-Mogol kokenli melez toponimleri sartli olarak bes gruba
ayrarak ele aliyoruz:

1. 11k bileseni Kazakea, ikinci bileseni Mogolca kelimeden olusan melez toponimler;

2. 11k bileseni Mogolca, ikinci biles